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Mata

Mata 1

1LAganay slom ana azlababa madzidziga ana Yesu Kristu, bazi ana David, bazi ana
Aboraham.

2Aboraham ayya Isak; Isak ayya Yakuba; Yakuba ayya Yahuda la azladeda anha;

3Yahuda ayya Faros ata la Zara, (Slom apa iya anata Tamar); Faros ayya Esorom;
Esorom ayya Aram;

4+Aram ayya Aminadab; Aminadab ayya Naheson; Naheson ayya Salmon;

5Salmon ayya Bowas, (Iya apha ka Rahab); Bowas ayya Obed, (Iya apha ka Rut);
Obed ayya lIsay;

6lsay ayya sufal David. David ayya Salomon, (Iya anha ka mis ana Uriya);
’Salomon ayya Rehabeham; Rehabeham ayya Abiya; Abiya ayya Asa;
8Asa ayya Yosafat; Yosafat ayya Yoram; Yoram ayya Ozaya;

90zoya ayya Yotam; Yotam ayya Ahaz; Ahaz ayya Hesokiya;

10Hesokiya ayya Manase; Manase ayya Amon; Amon ayya Yo0saya;

1Y osoya ayya Yekoniya ata la azladeda apha, la mok uwana tahol azlaboza Isorayel a
Babila.

1ZMok uwana tadala ata bokuba azlamaya a Babila ka, Yekoniya ayya Salatiyel,
Salatiyel ayya Zorobabel;

13Zorobabel ayya Abiyud; Abiyud ayya Eliyakim; Eliyakim ayya Azor;

14Azor ayya Sadok; Sadok ayya Akim; Akim ayya Eliyud;

15Eliyud ayya Eleyazar; Eleyazar ayya Matan; Matan ayya Yakuba,

16Yakuba ayya Yusufu, zil ana Mariyama uwana ayya Yesu, uwana Kristu tagodal.

17Kiya uwaga ka dagay Abaraham tsarah a David mayyi a tssh ala kulo gal angha ufad;
ngaha kulo gol anha ufad dagay David tsorah a uwana tadala ata a Babila, ngaha aya
kulo gol agha ufad'tsarah a mayyi Yesu uwana Kristu.
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18Kiya uwaga apaka vok ana mayyi Yesu Kristu. Iya apha, Mariyama aga mawda ana
Yusufu, ama dagay uwana tagagamay dadan aw ka, Mariyama aga la bazi la hud;
uwaga ka Masasodok Zszagola la uwana adalla a hud.

19Ama Yusufu mawda agha ka dza dziriga, asal massla a uda la dazuwaya la huma a
azladza aw, adzugw masak a mawda anha la sabah.

20Mok uwana adzugw uwaga ka masakal ka, malika ana Zozagola apahalla vok la
masesinay agodal: "Yusufu, mayyi a tsoh ala ana David, guba akos ka ka mazab
Mariyama mawda anak aw, ka uwana la ndzoda ana Masasadok Zozagoela la uwana
akud boazi uwaga la hud agha.

2IMasla adayyi bazi zilga, uwana kadaval slom Yesu, uwana adabal tsohay anha la
tsakana anata la aba gesina.”

22Tatak uwaga gesina apaka vok ka magad'a afik bokuba uwana Sufal Zazagsla apsh
a ahal ana azlamona mapsh a ata gay a ahal ka mapah a azladza:

23'Dahalay uwana asal zil aw, adazob bozi a hud, adayyi boazi zilga, tadaval slom
Emanuyel.' (Uwana asal magoday: Zozagola la ahon la anu)

24Mok uwana Yusufu adatson ala ka, adahan bokuba uwana malika ana Sufol
Zozagola apahal la masesinay, ngaha azob Mariyama mawda anha ka mis.

z25Ama Yusufu ahona a ahon la masla tsorah a mayyi kona angha, uwana Yusufu aval
slom Yesu, aw.

Mata 2

1Kiya uwaga tayya Yesu la gudan Betelehem, la kutso ana Yahudiya la aba la zamana
ana sufol Herod. Uwana tayyay ka, azlamona masol tatak uwana tanosrazah
azlatsetsilin tasa a afik la mas a afik afats, tasa a Urusalima.

2Tanav: "Anala bazi uwanay tayya la ahal a ahal a uwana adagay Sufol ana azla
Yahudiya la? Mononan tsetsilin anha apahla vok ala la mas a afik afats, masla ga la
uwaga masa a afik ka makodedal a ahan.”

3Kay, mok uwana sufal Herod atsan uwaga, guba akas, gol akadal a vok la azlamona
madz a ahon la Urusalima gesina.

“*Ahama gay azlamonga ana azlamona mav tatak a Zozagola a vok la azlamona
matapla wakita ana Musa a azladza, anav a ata gay ala naka tayyi Kristu ma a uwala
asla tak la?

STagodal: "La Betelehem, la kutso Yahudiya la aba." Ka uwana aganay azlamona
mapoh a ata gay a ahal tatsetser:

6'Kak Betelehem la kutso Yahudiya la aba, Katssh azlagudon ana Yahudiya a tsoh aw,
Ka uwana la kak la aba La uwana masla huma uwana adaguw tsohay gulo Isorayel a
huma adas a uda.' Zazagola agod.
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’Kiya uwaga Herod azal azlamona masal tatak uwaga la gl a gol, ngaha anava a ata
kasla mapahla vok ala ana tsetsilin uwata la gay ala.

8La lig la ahon asldlla ata a Betelehem: "Daw, kayahaw bozi uwata, bana
kadabozawwal ka, kadapshaw a gi ala babay, ka gi ana maday ana makodedal a ahary
suwan", agod a ata.

Mok uwana tatsab slom a mapohay ana sufal uwaga ka, tahad, tanana tsetsilin uwana
tananan la mas a afik afats, aga la huma anata, ama mok uwana adabaz a slaka uwana
bazi la ahon ka, tsetsilin atsizl a ahar.

10Uwana tananan kiya uwaga ka, tahan ala la marabay manga.

1Tada a gay, tanonan bazi vorna la iya anha Mariyama. Takodedah a ahon, tazldba
bazi, tapalla kazlana anata ala, ngaha tavahal azlatatak: Luwaluwa, matorsin, ngaha la
mir.

12] a lig la ahon Zozagola apoh a ata vok a aba la masesinay ka ata ana maguway la
slaka sufal Herod aya aw. Kiya uwaga tanafa tetovi anik ka mawul a gudon anata.

13Mok uwana azlamona masasl tatak tadiy anata, malika ana Sufal Zozagola apshla vok
a Yusufu la masesinay, agodal: "Sa a afik, z3b bazi la iya angha, ngaha hoy a gudon
Misara, kadadz a ahon la abata tsorah a uwana: 'Wulla a wan', godagod a ka, ka uwana
Herod adayah makad bozi.”

l4Hadzak, Yusufu atsizlla ala, aza6 bozi la iya angha, ngaha ahoy la ata la vad a kutso
Misara.

15Adza a ahon la abata tsorah @ mamotsay ana Herod, uwaga apaka vok ka magod
uwana a afik Sufol Zozagola apsh la pagaw ana azlamona mapsh a ata gay a ahal ka
mapah a azladza: 'Gazal a bazi gulo a uda la kutso Misara.’

16Mok uwana Herod assl ka azlamona masal tatak tavavaran ka, apak lov kaykay, ava
tetovi ka makad azlabeza zilga la gudan Betelehem gesina dagay la azlavarnaga tsarah
a mavay sola. Dagay la matson gay mapshla vok ala ana tsetsilin, uwana atsonar la
slaka azlamasal tatak uwaga.

17Kiya uwaga agad a afik, uwana masla mapshal gay a ahal Yeremiya agod:

18'Hulolo atsan la Rama, matuway la mawiyay monga. Uwaga ka Rahilu la uwana
atuw azlaboza anha, Asal matasla ala gay a ahon aw, ka uwana tamatsay.’

19Mok uwana Herod adamatsay, malika ana Sufal Zozagola apshla vok a Yusufu la
masesinay la Misara.

20Agodal: "Lagwa ka, sa a afik, zab bazi la iya anha, wulaw a kutso Isorayel, ka
uwana azladza uwana tayah makod bazi ka tadamatsay.”

21Kiya uwaga Yusufu atsizlla ala, azab bozi la iya anha, ngaha tawul a Isorayel.
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22Ama atsenan ka Arkelawus la uwana, azuw sufal anga baba anha la Yahudiya ka,
guba akas ka mawul & kutso uwata a aba. Ama uwana adatson Zozagola apahal la
masesinay la aba aya ka, ahad, abak vok a makoray ana Galili a aba,

Z3pgaha anal gay apha a bazi gudon uwana a aba, slom apgha Nazaret. Adahan kiya
uwanay ka, ka magod a afik gay uwana azlamona mapsh a ata gay a ahal tapah, tagod’
ka: 'Tadazalalla zil Nazaret.'

Mata 3

La zamana uwata ka, Yuhana masla madah batem apshla vok ala la fota ana
Yahudiya la aba, ngaha adzoka mazah sayda.

2"Pshaw gay la lov ala, ka uwana makoray Sufal Zozagola ka nekwa atsa a wan", agod’
a ata.
3Yuhana ka dza uwana masla mapshal gay a ahal Yesayya apsh lakal anha agod:

'Uwaga kuda ana dza la uwana awiyay la fota la aba: 'Sladaw tetovi ana Sufal
Zozagola, Tsizllaw azlatetovi manalabahayga ala gesina"”, agod.

4Lukut aga Yuhana ka madehonga la anidz aga zlugumi, ngaha awad parapara ana
zlap a tsoh, tatak may anha ka hayyaw, la zuway mazuway la fota.

>Azlamona madz a ahay la Urusalima, la azlauwana la kutso Yahudiya ngaha la
azlauwana la makosla ana mukwa Urdun gesina tasa a warn a slaka anha.

6Tapah tsakana anata a uda la dazuwaya, ngaha adaha a ata batem la mukwa Urdun la
aba.

Ama mok uwana Yuhana anona azla Farisoya la azla Sadukiya anuvaw tatsa a war a
slaka anha ka madahatan batem ka, agod a ata: "Maham a ahon ana matsapa: uwa
apah a akul ka kadatofaw a seriya ana Zozagola uwana la gay ala, adasa a wan aw
uwa?

8Lagwa kapshawla sloray ankul uwana ala, apohla ala ka kadasakaw a sleray ankul
uwana uwara kadahahawwar.

‘Dgaha ka kadzugwaw ka mats zlapay la gol apkul: 'Aboraham ka baba gami
madzidziga', kagodaw aw. Haday, gopsh a akul ka, Zozagsla aslala vok apak azlaakur
ala ka mayyi a tsoh ala ana Abaraham.

10Lagwa ka, goslka ka madehan a ahon ga nekwa ka mahorats la tsoh a ahaf a afik.
Kola ahaf uwana av mayyay delga aw, agay manats a ahan ga ngaha maduw a akal a
tsah.

11Gi ka, godahakulla batem ka la iyaw, ka mapohla ala ka kadapshaw gay la lov ala
pora. Ama dza uwana adas a wan la lig gulo la ahon ka adadahakulla batem ka la
Masasadok Zazagola, ngaha la akal. Masla ka, aduwa gi la maslay ndzer, gi ka, gosla
ka mapalon ala amiyaka ba zuwid kwimik apha babay aw.
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12K otsaw maduw hi anha la ahal ka maduwla hi ka mavah hi ala la tafar. Hi ka atsak a
voda anha a aba, ama tafar ka aduwal a akal uwana a tsoh adamatsila la aba aw.”

13Kiya uwaga Yesu atsizlla ala la gudon Galili asa a Urdun a slaka Yuhana ka
madahalla batem.

14Ama gol akad'a Yuhana a vok, agodal: "Gi la uwana gonuokuda ana batem la slaka
anak aya ka pora, katsa a slaka gulo ka madah a ka batem aya ay?”

15Ama Yesu awulalla: "Kas, apaka vok kiya uwanay dadan, ka uwana kiya uwanay la
uwana moahonaw uwana ala Zszagola apah a anu ala la uwana anav anu gesina.”

161 a lig la ahany adahalla batem. Uwana Yesu adasa a uda la iyaw la aba ka, zagola
apazlla a ama ala, anona Masasodok ana Zozagola atsa a ahan, adza a gol anha bokuba
habakoku.

17Dgaha kiya uwaga aya, kuda atsan a ahan la zagola la afik: "Dza uwanay ka bazi
gay lav gulo, gof marabay gulo la madzugway gulo ka a masla a afik"”, agod.

Mata 4
IKiya uwaga Masasodok Zozagola adala Yesu a fota a aba ka seteni ana mapapatay.

ZMok uwana Yesu adadah mavakay dzik ufad, la mahanay dzik ufad ka, may akas
masla.

3Kiya uwaga seteni aza vok a slaka anha la magodal: "Bana kak Kona ana Zozagola
ndzer ka, 'Pak kaf!", god a akur uwanay.”

4Yesu awulla a uda: "Uwaga ka matsetserayga: 'Dza adzadzar vok ka la kaf para aw,
ama la kola gay gesina uwana atsa a warn la panaw ana Zozagola la awtay."

>Kiya uwaga seteni adala masla a Urusalima, a gudon tsidanaga a aba, adala a gol ana
mon gay Zozagola a afik,

6agodal: "Bana kak Kona ana Zozagola ndzer ka: Val a ahon la abanay, ka uwana
uwaga ka matsetserayga: "Daw!’, Zozagola adagod a azlamalika apha lakal anak ka
mazlak ka DDgaha tadakos ka la matsaw ka ka, ka akur ana mazlol ka asik aw."

7Yesu awulalla: "Tatsetser a wakita a aba la slaka anik babay ka: 'Kapapata Sufal
Zozagola anak aw.'"

8La lig la ahan seteni adala a gol gudan matsokakadayga a afik aya, apahalla makoray
ana gudan a vok gesina la mazlabay apha.

9"Godava a ka uwaga gesina, a bana kakoded'a gi a ahan kaslokaw gi", agodal.

10Yesu agodal: "Za vok, kak seteni! Haday, tatsetser a wakita Zozagola a aba ka:
'ZI36a Sufal Zozagola anak, ngaha dahalla sloray ka masla kokuda gol anha para.™

11]_a abata seteni asakal & ahor). Azlamalika tasa a war) a slaka Yesu ka mazlakar.

12Mok uwana Yesu atsonan taduw Yuhana a danay ka, atsizlla ala, ada anha a Galili.
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13Asak a madz a ahan la Nazaret, ahad ka madz a ahan la Kapernahum, gudon uwana
la gay dorov ana Galili, la makoray ana Zabulon la Neftali la aba.

14Apaka vok kiya uwaga ka, ka gay ana masla mapohal gay a ahal Yesayya anpa
magod a afik:

15'Kutso ana Zabulon la anga Neftali, Uwana la gay mukwa, la kutso uwana la dorav a
uda anik ana mukwa Urdun, Dgaha la Galili uwana azladza uwana azla Yahudiya aw,
tadz a ahor la aba.

16Tsohay uwana adz a ahon la moloas la aba, Adanan magol udaka. Azlauwana tadz a
ahon la dzogay ana mamotsay la aba bay, Udaka adapshatala vok.’

17Dagay la kasla uwata, Yesu adzoka mapsh gay Zoazagoela, agod a ata: "Pahaw gay la
lov ala ka uwana makoray agha ka nekwa.”

18Mok uwana Yesu auguzahay la gay mukwa ana Galili ka, anana Somon uwana
tazallala Piyer ata la deda anha Andore, uwana tadaw dzarawa apata a iyaw a aba; ka
uwana ata azlamona makas Kilfi.

19Yesu agod a ata: "Nofaw gi, ngaha godapakakulla ka azlamona makas azladza.”
20K atskats tasak a dzarawa anata a ahon ngaha tanoafa masla.

21Ada a huma a gay karkar zwek, tanona Yakuba ata la Yuhana deda apha, azlakona
ana Zebede. Taga la koslah iyaw anata la afik la baba anata Zebede, tadah dzarawa
anata, Yesu azal ata.

22| a katskats tasak a kaslah iyaw anata a ahor la baba anata ga, tanofa Yesu.

23Y'esu auguzah la kutso Galili gesina, atapahla azladza la azlagay madov kuda la aku,
azaha a ata gay marabon lakol ana makoray Zozagola, ngaha awara azladza ala la
azlatsohay duvats anik anik, la azladeri gesina.

24Azladza tatsonan tapohay laksl apha la makoray apga Soriya gesina, ngaha tasahla
azlamona duvats anik anik a wan gesina uwana tas ngorpa, la azlamasasadok
mawisiga, la azladeri ngaha awara ata ala.

25Maham a ahon dza aguvaw anofa masla, tasa a wan la kutso Galili, la makoray ana
gudany kulo, la Urusalima, la Yahudiya ngaha la gay makwi ana dorov a uda ana
mukwa Urdun.

Mata 5

Mok uwana Yesu anana maham a ahon dza uwaga, ahad a gudon a afik adza madzay
la abata, azlamona matapla anha tasa a war a slaka anha.

2PDgaha Yesu adzoka matapatala la kiya uwanay:

3"Marabay agay la azladza uwana tasol la gol anata ka azlamona kuda, ka uwana
makoray Zozagola ka anatal
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+“Marabay agay la azlauwana ata la mazaw la gol la aba, ka uwana Zozagola adatasl a
ata gay a ahon!

SMarabay agay la azlauwana azlatolomma, ka uwana tadaboz kutso uwana Zozagola
apaha ahan!

6Marabay agay la azlauwana tawoya madz a ahoan bokuba uwana asa a Zozagola, ka
uwana Zozagola adahatar lela!

’Marabay agay la azlauwana vok aham a ata ka azladza anik, ka uwana vok adaham a
Zozagola ka ata suwan!

8Marabay agay la azlauwana azlasotaka la lov anata la tsoh, ka uwana tadanory
Zozagolal

Marabay agay la azlauwana tatsala lapiya a tataka apata a aba, ka uwana Zozagola
adazal ata ala azlabaza angha!

10Marabay agay la azlauwana tatorab ata, ka uwana tadehon ka uwana asa a Zozagola,
makoray Zozagola ka adagay ka anata ndzer!

1Marabay agay la akul, a bana azladza tatsok a akul magodahay a gal, takal akul gay
a vok, tapoh a akul azlamawisiga a vok gesina babay, ka uwana akul azlamona
matapla la slaka gulo.

12valahaw a zagola, rabaw ka uwana masik monga akud akul la zagola. La kita bay
tatorabahan azlamoana maposh a ata gay a ahal ka mapah a azladza, uwana tadza a ahan
uwara.”

13" Akul la uwana akul azlaslugul ana gudon a vok. Ama bana slugul azladay aya aw
ma, la mana tazladan ala aya ma? Akosa vok aya aw, say mafatokw ala pora, ngaha
azladza tamalon a tsoh.”

14"Akul la uwana akul azlaudaka ana gudon a vok. Hud guden uwana manal a gol
gudor a afik ga, ka ahad vok a ahon aw.

15Tavats fonas ana maf a tsoh tasa aw, ama tafay ka a slaka masarot fonas a ahan, ka
mav udaka a azladza gesina, uwana la kay uwaga.

16Kiya uwaga la uwana udaka apkul auday la huma ana azladza gudoan a vok kola
suwar), ka azladza gudon a vok ana manoy sloray apkul ka delga, ngaha ata tadazlob
Baba apkul uwana la zagola la afik.”

17"Kadzugwaw ka gosa a wan ka maslah mapohay ana Musa ala, ngaha la mapahla ala
ana azlamona mapsh a ata gay a ahal kagodaw aw, ama gosa a warn ka, ka masala
godega anha a uda para ndzer.

18Haday, gopoh & akul la dziriga: Tsorah a uwana zagela la kutso adadov a gay,
amiyaka ba bazi manohay ana mapohay uwanay adakod vok aw, ngaha tsarah a makad
gol a ahon ana tatak gesina.
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19Ka uwaga kola dza uwana apasew bazi manshay ana mapahay uwaga, ngaha atapla
azladza anik ka madehar kiya anha ka, masla ka adagay boazi ga la makoray Zazagola.
Ama dza uwana akas mapshay uwaga, ngaha atapla azladza ka madehan kiya anha ka,
masla ka adagay monga la makoray Zozagola.

20Ndzer, gogod a akul: Bana dziriga ankul aduw ana azlamona mapahla wakita seriya
ala, ngaha la azla Farisoya aw ka, kadaw a makoray Zazagola aw.”

21"Katsonaw uwana tapah a azlababa apgkul madzidziga: 'Kakod dza aw, dza uwana
akod'dza ka tadala a huma seriya.’

22Ama gi gagod a akul ka: Kala uwabeyuwi uwana apak lov lakal ana deda anha ka,
ad a huma seriya. Dza uwana: 'Kak bada’, agod a deda anpha ka, tadala a huma seriya
ana azlamasiga. Dza uwana: 'Kak kusonu', agod'a deda anha ka, azlayla vok ad a akal
a aba.

23Lagwa ka, bana kadzoka makod tatak a Zozagola, ngaha awul a ka a gol ka gay la
ahon la tataka apkul la aba la deda anak ka,

24gak a tatak anak a ahorn la abata, had, katsona vok gay la deda anak dadan, ngaha
bana gay adadov a gay ka, wul a wan, kakod tatak anak a Zozagola adagay zla!”

25"Bana dza apuwa a ka gudzi a gol, para kahamaw a tetovi a ama ka mad a seriya ka,
mora vok ka akul ana matson vok gay la mok uwana akul la tetovi la ama dadan, ka
masla ana maf ka a ahal ana masla seriya aw, ngaha babay ka masla seriya ana maf ka
a azlaslodzi a ahal, ngaha ata ana maduw ka a danay aw.

26 a dziriga gogod a ka, tetuwa kadasa a uda la abata aw say bana kadatsetsekwah
azlakalamay anak a war gesina dadan.”

27"Katsonawwan bokuba uwana apoha vok ka: 'Kada a gl gaw aw.’

28Ama gi ka, gogod a akul ka: Kola dza uwana anon a mis ana dza anik a adi la
makadal & adi vok la lov anha la tsah k&, adada a gal gaw.

29Bana ka yewdi ahal kaf anak la uwana katod a tsakana a aba ka, 6ad a adi ala, mal
ala korkor, ka uwana nulom ka mansbay vok anak tekula aza ala, ka kak ana mad a
gay akal a aba la vok anak gesina.

30lyay, bana ahal kaf anak la uwana apapat ka a tsakana a aba ka, nats a vok ala,
pulom ka anak ka manabay vok apak tekula aza ala, a ka vok anak gesina ana mad a
gay akal a aba.”

31"Apoha vok aya babay ka: 'Dza uwana akudok mis angha ka, say aval wakita ana
mavah vok ala a ahal dadan.’

32Ama gi ka, gogod'a akul ka: Kala uwabeyuwi uwana akudak mis angha, uwala abazal
a gol la mazab zil la tsoh aw ka, masla a zil uwaga ka adada a gol gaw, a bana azob
mis anik, ngaha dza uwana azob mis makudokay ga babay ka, adada a gel gaw,
suwar).”
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33"Ba gotonan katsonawwan tapah a azlababa gami madzidziga babay ka: 'Kazuw
mawaday la fida aw, ama hona mawaday anak ala ka la Sufal Zozagosla la afik para.’

34Ama gi ka, gogod a akul ka: Kazuwaw mawaday aw! Kazuwaw mawaday bamoraka
la zagola aw, ka uwana uwaga ka kursi ana Sufal Zazagola.

35Bamoaraka la kutso aw, ka uwana uwaga ka slaka maf asik a ahan apha, adagay la
Urusalima bay aw, k& uwana uwaga k& morn gudor ana Sufal.

36Kazuw mawaday la gol anak aw, ka uwana kaslala vok, ka mapak anidz gol anak
tekula ala ka medekuga, banaw ka marsiga aw.

37Ama godaw para ka: 'lyay’, banaw 'Awan', ka uwana kola tatak uwana dza azin a
uwaga a gl ka, aguwa a uda ka la slaka masla mawisiga.”

38"Katsonawwan bokuba uwana apaha vok ka: "Yewdi mapslay la yewdi, slid bay
mapolay la slid>’

39Ama gi ka, gogod a akul ka: Kawulawla mawisiga a dza uwana asal madahakulla
mawisiga a vok aw. Bana dza abok a ka ahal a pagaw ahal kaf ka, golla pagaw ahal
gudzay a awtay aya.

40Bana dza akol a ka gay a vok, ka mazob tsempa anak ka, sakal azob dawara ga aya
babay.

41Bana dza afa a ka gasa a gol ka mazobal tatak mahanayga, ka mazabalan dahoy palis
tekula ka, dalla mahoy palis sala.

42\/a a dza uwana anav a ka tatak; kagola lig a dza uwana a gay asal makal goder la
slaka apgak aw!”

43"Katsonawwar bokuba uwana apoha vok ka: 'Woya masla magay anak ngaha poséw
masla mozam anak.’

44Ama gi ka, gogod' a akul ka: Woyawwarn azlamana mozam ankul, dovaw kuda ka
ana azladza uwana tatorab akul.

45Ka akul ana magay azlaboza ana Baba ankul uwana la zagola la afik. K& uwana avad’
afats a azlamana tsakana, kiya ana azladza dziriga babay. Dgaha asuw iyaw a azladza
dziriga, asuw a azlamona tsakana babay.

46lyay, bana kawoyawwan ka azlauwana tawoya akul pora ma, ka mana kakudaw
maboz tatak la slaka Zozagola aya ma? Amiyaka azlamona mazob hadama babay ka,
kiya uwaga tadehon aw takay?

47 gaha bana kadahawwan 'Ayyi' ka azladeda apkul para ma 'Delga modadehan',
kagodaw takay? Ba azladza uwana tasal Zozagsla aw babay ka, kiya uwaga la uwana
tadehan.

48Kjta ka, gaw sotaka, bokuba Baba ankul uwana la zagola la afik sataka, suwar)."

Mata 6
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I"Bana kadahaw dziriga ka, kadahawwan ka huma yewdi ana azladza aw. Bana kiya
uwaga kadahawwarn ka, kadabozaw masik la slaka Baba agkul uwana la zagola aw.”

2"Bana asa a ka mav sili a masla kuda anik ka, kahama ka dza a ahan dan ka maval
aw, bokuba uwana azlamona magolla dza tadehon la azlagay madov kuda la aku,
ngaha la azlamakalapa tetovi la ama aw. Tadehon kiya uwaga ka, ka azladza ana
mazlob ata. La dziriga gopoh a akul, ata ka tabaz masik anata tsewwa adagay.

3Ama kak ka, bana kav sili a masla kuda ka, daha uwaga la kiya uwanay: Amiyaka ba
slawda anak nekwa ga babay ka, asal uwaga aw,

“ka mavay anak ana magay masolay ga aw. Say Baba anak, uwana la zagola la afik, la
uwana asal tatak uwaga para, ngaha masla adawulla a ka ala monga aya.”

>"Bana kadovaw kuda ka, kadahawwan bokuba ana azlamona magolla dza aw: Ka
uwana ata ka, asa a ata madav kuda ka la slaka matsizlla ala la azlagay madov kuda la
aku, ngaha la azlamakalapa tetovi la ama ka azladza gesina ana manor ata. La dziriga
gopah a akul: Ata ka, tabaz masik anata, tsewwa adagay.

6Ama kak ka, bana asa a ka madov kuda ka, had a gay, tsak a vok a ama, ngaha dav
kuda a Baba anak, uwana la zagola la afik, ngaha Baba anak uwana asol uwana
kadehon la lov anak la tsoh, adav a ka masik anak.”

""Bana kadovaw kuda ka, katsalahaw azlagay deydayga a gay pora, bokuba ana
azladza uwana tasal Zozagola aw, aw, tadzugw ka la mavats gay wadza wadzaga
uwaga ka, 'Zozagola adatsab a anu slom’, tagod.

8Kadahawwar kiya uwaga aw, ka uwana Baba ankul uwana la zagola la afik asol tatak
uwana kanavaw kuda anha dagay uwara, a mok uwana kadanavawal dadan aw.

9Aganay tetovi ana madav kuda: Baba gami uwana la zagola la afik. Dahan ka azladza
gesina tazloba slom anak tsikaslaga.

10Makoray anak atsa a wan. Mawoyarn anak apaka vok la vodah, Bokuba uwana la
zagola.

11Va a anu tatak may, uwana asla a anu lakana.

12Bas a anu mawisiga uwana modehon gesina, Bokuba uwana mobasan a azladza
uwana tadaha a anu mawisiga a vok babay suwar.

13Tafa a anu ka seteni ana mapapat anu, ka anu ana masak a madinal gel a vok aw,
Ama tofa a anu la ahal ana seteni." [Ka uwana makoray, maslay ngaha la mazlobay ka
la ahal anak ana tsorah a awtay. Amen!]

14"Bana kabasawwan a azladza anik uwana tadahakulla mawisiga a vok, Baba ankul
uwana la zagola la afik adabasakulan suwar.

15Ama bana kabasawwan a azladza anik uwana tadahakulla mawisiga a vok aw ka,
Baba apkul uwana la zagola adabasakulla mawisiga agkul uwana kadahawwan suwar
aw.”
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16"Bana kakasaw nolay ka, pshawla hud adi apgkul ala, uzlddaw ka kiya ana azlamona
magolla dza uwanay tadehon aw: Ata ka, tabodla hud adi, ka azladza gesina ana
masolay ka ata la nolay la aba.

17 Ama kak ka, bana kakas nolay ka, pal adi anak lela, waz gel anak a uda,

18ka azladza ana masolay ka kak la nalay la aba aw. Say pora ka Baba anak uwana la
slaka mahad vok a ahon ga la zagola, la uwana asslay pora, ngaha Baba anak uwana
anana uwana kadehoan adava a ka masik anak.”

19"Kahamaw lamana a gudon uwanay la vok aw, ka uwana mamon akosay, marzaw
akosay, azlamona a gol bay tazlolay, tazobay.

20Ama hamaw lomana ankul ka a zagola a afik, la abata mamon la marzaw akasay aw,
azlamona a gel bay taslala vok ana mazlalay ka mazobay aw.

21Ka uwana la slaka uwana lomana anak la abata, la abata lov anak la abata, suwar).”

22"Yewdi ka udaka ana vok: Bana yewdi anak ka wurwur ka, vok anak gesina ka
udaka;

Z3ama bana yewdi anak la duvats ka, vok anak gesina la molos la aba. Bana udaka
uwana la kak la aba malas ga, malas uwaga adagay tabadamma kaykay.”

24"Dza aslala ka atsop a azlamonga a huma a gay sola aw: Adaposeway anik, ngaha
adakos gay ana anik, adah dziriga a anik, ngaha adakweska anik. Kaslawwalla vok ka
matsop Zozagola a huma la sili aw.”

25"Ka uwaga a uwana gopsh a akul: Kafaw gol & ahon ka tatak may la tatak masay
uwana kanawkuda anha, ka madzadzarla ka vok aw, bamoraka laksl aga lukut uwana
asa a akul ka ana matsokw a vok angkul, sifa ka aduwa tatak may, ngaha ma vok babay
ka aduwa lukut aw takay?

26Norazaw azladiyan uwana tahoyay la zagola tsi: Taslokay ngaha tatsoday tatak
babay aw, taham tatak a voda a aba babay aw, ama Baba apgkul uwana la zagola la afik
adzadzar ata. lyay zla, akul ma kaduwwan azladiyarn aw takay?

27Uwa la tataka ankul la aba aslala vok anga mazin a mavay ana sifa anha a adi amiya
puv la aslasl a gol anha uwa?”

28")gaha ma, ka mana kafaw gel a ahon ka lukut zla ma? Akul narazaw madz a ahory
ana azlamawuratatay tsi: Tadah sloray aw, ngaha tavavad lukut babay aw.

29Tsa bamoraka Salomon la mazlobay anha gesina ka, aboza a lukut delga kiya
mawuratatay uwaga aw.

30Zazagola adaw lukut & azlakosaf uwana a vok la fota bay lakana, tekedika leban ka
tadayakats a akal a aba: ngaha ma azlayla ka vok aduwa a akul a vok daduwa anata
babay aw takay? Akul ka madinal gel a vok a tsah ka akul ala.

31Kiya uwaga ka, kafawla ka gal a ahan la magoday: ‘Mana madazuway leban mi?
Mana madasay mi? La mana madaduw a vok mi?', kagodaw aw!
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32Uwaga ka, azlauwana tasal Zozagola aw, la uwana tayah tatak uwaga koksikoksi.
Ama Baba ankul uwana la zagola ka, asol tatak uwana kanawkuda anha.

33Faw gol & ahon dadarn terana ka la makoray Zoazagsla, ngaha la madz a ahop la sifa
dziriga uwana la abanay anavay, ngaha Zozagola adakos akul a ahal ala gesina uwana
kayahaw.

34Kiya uwaga ka kafawla ka gol a ahon ka ana leban aw: Ka uwana leban uwaga ka,
masla la uwana adaf gal a ahan ka akul, ka uwana ngarpa uwana apshla vok ala kala
mavakay ka ana mavakay uwaga pora.”

Mata 7

1"Kadahaw seriya a azladza anik a gol aw, ngaha Zozagola ana madahakulla seriya a
gol suwarn aw.

2Ka uwana Zozagola adadahakulla seriya a gol, kalkal bokuba uwana kadahawwan a
azladza anik, adazobay daram uwana kazobaw kagurawla azladza anik bay!

3Ka mana kanorazay kosaf uwana la yewdi ana deda anak la awtay, ama kak kanona
magol tsakud tsakud'uwana la anak la awtay aw ma?

4Kakay kagodiya a deda anak: Sak a gi, gozob a ka kosaf uwaga la adi ala, tsa kak la
magol tsakud tsakud'la yewdi ma?

5Kak masla magolla dza, z36 tsakud tsakud uwaga la adi ala dadan, ngaha kadanonla
lela ka ana mazab ana deda anak!”

6"Kavaw tatak tsidapaga a azlakoda aw, ka ana magolla a akul ala afad a gol ka
makohah akul ala aw, kafaw slorkodzka ankul a azlanamzi aw a huma a gay ana
mahabar ala aw.”

/"Navaw ngaha kadabozawwal; yahaw ngaha kadabozawwal, zalahawwar ngaha
tadapazl akul gamagay.

8Kola dza uwana anavay abozal, dza uwana ayahay aboazal, ngaha dza apazl gamagay
a dza uwana azalahay.

9Dza la ahon la tataka ankul av akur a bozi agha a bana anaval ka kaf takay?
10Awma aval ma bebi a bana anaval ka kilfi ay?

Hlyay, akul azlamawisiga noma, ama kasolaw mavay tatak delga a azlaboza ankul,
ngaha ma asa a moraka Baba ankul uwana la zagola ay? Aduwa a akul la mav tatak
delga a azladza uwana tanaval tatak!”

12"Uwana asa a akul azladza anik tadahakulan ka, akul babay ka dahawwarn kiya
uwaga a azladza bay suwan, kiya uwaga a uwana mapohay ana Musa apohay la
azlawakita ana azlamona mapsh a ata gay a ahal la aba ka mapahay a azladza.”

13"Gaw a gay la gamagay slorkutskutsga! Ka uwana bannaga uwanay ka, gamagay
butu ga, ama adala dza ka a mazila, azladza aguvaw la tetovi uwata la tsoh.
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14Ama slorkutskutsga uwanay ka gamagay zlazladaga, ama masla la uwana adala dza
a sifa a aba, ama azladza ka dory la tetovi uwata la ama aw!”

15"Dahaw hankali k& azlamona mapoh a ata gay a ahal fida ga. Ka uwana tatsa a war
a slaka apgkul la mapohla vok anata ala bokuba azlatuwan, ama la hud ga ka azlakada
fota.

16Kadasoalaw ata ka la madehan anata la vok. Tadazl mayyay matavaruk la atak la vok
aw, ngaha babay tadozl gudov la mazlob la vok aw.

17 Ahaf delga avay mayyay delga, ahaf mawisiga avay mayyay mawisiga babay.

18 Ahaf delga aslala vok ana mayyi mawisiga aw, ngaha ahaf mawisiga aslala vok ana
mayyi delga aw.

19Kola ahaf uwana ayyi delga aw ka, tahorats a ahon, taduwal a akal a tsoh.

20La kita babay ka, kadasoalaw azlamona mapsh a ata gay a ahal figa ga la madehar
anata la aba gesina.”

21"Azlauwana, 'Sufal, Sufal!, tagod a gi, la uwana tadada a makoray ana Zozagola
gesin para aw, ama azlauwana tadehon tatak uwana asa a Baba gulo uwana la zagola.

22Mok uwana mavakay ana seriya adazlanalay, aguvaw tadagod a gi 'Sufal, Sufal, la
slom anak la uwana mozaha gay Zozagola a azladza, la slom anak la uwana
mokudadkah azlamasasodok mawisiga, la slom anak la uwana modahaha azlanadzipo
anuvaw aw uwa?’

23Kiya uwaga godagod a ata: Tetuwa gosal akul aw, zaw vok la slaka gulo, akul
uwana kadahaw tsakana!”

24"Dza uwana atsona gay uwana gopoh, ngaha af uwaga a ahorn, masla ka kalkal la dza
hankali ga, uwana anal gay apha a tohus a afik.

25lyaw adzoka masuway, ahana a mukwa a afik, afad adad la ndzoda, ama gay akalah
a ahan aw, ka uwana matatukway anpha ka aga ka la tohus la afik.

26Ama kola dza uwana atsob slom a gay uwanay godapshay la abanay, ngaha atsona
uwaga aw ka, gogagazlola ka la dza kusonu ga, uwana anal gay apgha ka a wuyyan a
afik.

27lyaw adzoka masuway, ahana a mukwa a afik, afad adad la ndzada, ngaha gay atod'a
ahan gorim, matad'a ahoan anha ka panahha.”

28Mok uwana Yesu adakod gal a matapla gay anha a azladza ka, maham a ahon dza
gesina ka lov aval a ata a gay, ka tsohay matapla anha uwana atapatala.

29Ka uwana masla ka atapatala ka bokuba azlamona mapahla wakita seriya anata ala
aw, ama apohatala ka la maslay anha.

Mata 8
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IMok uwana Yesu adasa a ahoan la gudon la afik, maham a ahoar dza aguvaw tanofa
masla.

2Kiya uwaga masla akal zagsla anik, aza vok a slaka anha, akodéd a huma anha la
magoday: "Moanga, bana asa a ka, kaslala vok mawur gi ala.”

3Yesu abiya ahal ala, adebani, ngaha agod: "Asa a gi, wur ala." Katskats dza uwaga
awur ala la akal zagsla apha la aba.

4Kiya uwaga Yesu agodal: "Tsonan lela, kapah uwaga a dza anik aw. Ama kala ka,
had kadapshla vok anak a masla mav tatak a Zozagola, ngaha babay kava tatak uwana
Musa apah ka masolay ana azladza gesina ka kawur ala!”

Mok uwana Yesu adada a Kapernahum a aba, monga ana azlaslodzi dzim ana azla
Rom la aba, aza vok a slaka anha la magoday:

6"Moanga, magamza gulo la slaka mahon a ahon la mtoga, masla mamots a afik ga
sanna, ngaha as ngorpa monga manga.”

7Yesu agodal: "Gada a awtay, godawuran ala.”

8Ama monga ana azlaslodzi uwaga awulalla, agod: "Monga, gosla ka kak ana mad a
gay gulo aw. Ama psh gay tekula la tssh ala para ka, magamza gulo adawur ala.

9Gi bay ka, azlamonga la ahan lakal gulo, ngaha gi babay, gi lakal ana azlaslodzi anik
suwar). Goslala vok ana magoday a tekula anata: 'Had ka', aday. Gogod'a anik aya: 'Sa
a wan ka', atsa a war; ngaha gogod a magamza: "Daha uwanay ka', adehon.”

10Mok uwana Yesu atsan gay uwaga, akasal a gol kaykay, ngaha agod a azlauwana
tanofay la tsoh: "Haday la dziriga gogod & akul ka: Didi godanon madinal gol a vok
uwanay la tataka azla Isarayel la aba aw.

11Gopoh a akul la dziriga ka, azladza anuvaw tadasa a wan la mas a afik afats la matod’
a ahon afats, ngaha tadadzah madzay la tatak may lakol la azla Aboraham, lsak,
Yakuba la makoray Zozagola.

12 Ama azlauwana naka tagay azlaana makoray uwaga ka tadauts ata a molos & aba la
uda, la abata ka mapad'slid'la matuway adagay la ahon ana koksikoksi.”

13Kiya uwaga Yesu agod a monga ana azlaslodzi: "Da anak a mtoga, uwana kanav la
madinal gol a vok adapaka a ka vok!" IDgaha magamza ana monga ana azlaslodzi awur
ala la kasla uwana: 'Da anak', Yesu agodal.

14 a abata Yesu ahad a mtoga Somon Piyer. Abaz a manay ana Piyer a gal, la slaka
mahan a ahan, akal la vok.

15¥esu adobani la ahal, ngaha akal vok asal a vok ala; asa a afik, adzoka mazlak a ata.

16Mok uwana mokokhu adasa a war) tasahla azlamona zagsla zagela anuvaw a Yesu a
war. La gay apha uwana apah, Yesu akuddkah azlazagola zagola gesina, ngaha la
mawar azlamona duvats anik anik gesina ala.
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17Adahan ka ana magad gay uwana a afik, masla mapohal gay a ahal Yesayya agod:
'‘Masla azob maru vok a ahan gami la duvats gami gesina a gol agha.’

18Uwana Yesu ananan ka maham a ahon dza adahamal a adi, agod a azlamoana
matapla la slaka anha ka: "Mohad a gay dorav a uda anik.”

19Masla mapahla mapohay ala anik, aza vok a slaka anha, agodal: "Monga, a kola
slaka uwana kadaday ka, gadanof ka.”

20Yesu awulalla: "Azlamayaka ka, afok anata la ahon, azladiyan babay gay anata la
ahon, ama Kona ana dza ka, ba slaka mahon gol a ahon anpha la ahon ka maduw lov
aW.”

21Dza anik la tataka azlamona matapla agha la aba, agodal aya: "Manga, va a gi tetovi
ka gi ana mal baba gulo dadan.”

22Ama Yesu agodal: "Nofa a gi, ngaha sak azlamazimnekid talah vok anata.”
23Yesu ahad a kaslah iyaw a afik, azlamona matapla la slaka anha tanafah.

24K atskats, magol kular monga atsizlla ala la gal dorov tsorah a uwana magantsay ana
Ilyaw aza koslah ala. Ama Yesu ka, adatad’a madzehal a aba la godega kaslah iyaw.

25Azlamona matapla la slaka anha taza a vok a slaka anha, tatsonan ala la magodal:
"Sufal, tafa anu, masla la uwaga momats a gay!”

26Yesu awulla a ata ala: "Ka mana guba aza akul ma? Madinal gel a vok apkul ka
matsihila ga." Dgaha atsizlla ala, asldl mal a kular a gol, ngaha tsiriya, iyaw atsa a
ahon titi.

27Lov avalah ata a gay gesina anata, ngaha tagod: "Tsohay dza mana a uwanay a
amiyaka kular la iyaw lakal babay ka atsona gay agha 1a?”

28Mok uwana Yesu adabez a gay dorov a uda anik, la kutso ana azla Gadareniya la
aba ka, azladza sola tasa a war ka magagamay la masla, azladza uwata ka tasa a lag ka
la zovay la aku, ata la azlamasasadok zagsla zagsla lakol, azlamaksafar, ba dza bay ka
aslala vok ana maguw a awtay la tetovi uwata aw.

29Tadzoka mawiyay: "Kona ana Zozagola, ma kawoyarn la slaka gami ma? Kasa a
abanay ka mazah anu ala, tsa kasla adaslay dadan aw takay?”

30Maham & ahor namzi la ahor la abata la gay anik, tayah hud anata a gay.

31Azlamasasadok mawisiga tadov kuda a Yesu la kiya uwanay, tagodal: "Bana asa a
ka makudak anu ka, slal anu a azlanamzi a awtay a gal zla!”

32"Daw!", Yesu agod a ata. Kiya uwaga tasa a azladza sola uwaga lakal ala, ngaha
tahad a azlanamzi uwata a gol. Katskats maham & ahon namzi ahoy a ahon la
madaguruh la afik, tatsah gol a iyaw a aba, tasufah a aba.
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33Azlamona manoanla azlanamzi tahoy anata a hud gudon a aba, ngaha tadzoka mapah
a azladza a gay ana tatak uwaga apaka vok gesina, lakol ana azladza sola uwaga la
masasadok mawisiga.

34Kiya uwaga azlamona gudon uwata gesina tasa a uda ka mad a slaka Yesu. Mok
uwana tananan ka, tadoval kuda ka maz a vok la kutso anata la aba.

Mata 9

1La lig ana uwaga la ahan ka, Yesu ahad a kaslah iyaw a afik, aguwa a uda la darav la
aba, ngaha ahad a hud'gudon agha a aba.

’La abata tasalla a wan dza makalah a vadah ga la kaslah. Mok uwana Yesu anana
madinal gal a vok anata, agod a dza makalah a vadah ga uwaga: "Wad vok a uda bozi
gulo! Tsakana anak adamatsila!”

3Kiya uwana azlamona mapahla wakita seriya ala tangonuz la tataka anata la aba,
tagod: "Dza uwanay ka, apah mawisiga lakal ana Zoazagola, ndzer.”

4Yesu asal madzugway anata, ngaha agod a ata: "Ka mana akul la madzugway
mawisiga kKiya uwanay ma?

5Tak ma nulom magoday: Tsakana anak adamatsila, awma: Sa a afik, had anak
takay?!

6Ama asa a gi kasalaw, ka Kona ana dza la maslay la gudon uwanay la vok ka mamats
tsakana ana azladza ala." Kiya uwaga agod a dza makalah a vodah ga uwaga: "Sa a
afik, zab kaslah anak, kada anak a mtoga!”

’Zil uwaga asa a afik ahad agha a mtoga.

8Mok uwana maham a ahar dza adanon uwaga ka, lov aval ata a gay kaykay, ngaha
tazloba Zozagola ka ndzoda uwaga ava a azladza.

9Yesu atsizlla ala la abata, mok uwana aday korkor ka anona dza anik uwana slom
anha Mata la gay mazob hadama la aku, agodal: "Nofa a gi!". Mata asa a afik anofa
masla.

10Mok uwana Yesu adadza a tatak may a adi la mtoga Mata la azlamona matapla la
slaka apha ka, azlamona mazob hadama, la azladza uwana tetovi anata delga aw, la
azlamona tsakana tasa a warn), tadzah a tatak may a gol ata nna.

11Uwana azla Farisoya tanan uwaga, tagod a azlamona matapla la slaka apha: "Ka
mana monga ankul azuw tatak may la azlamona mazob hadama la azladza uwana
tetovi anata ka delga aw ma?”

12Uwana Yesu atsona uwaga ka, agod a ata: "Azladza uwana duvats az ata aw ka,
tayah dokwtar aw, say azlamona duvats la uwana tayahay pora.
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13Daw, katapawla uwana matsetseray ga la wakita la aba: 'Gowoyar ka dziriga, awka
makad a gi tatak aw' ka uwana gosa a wan ka mayahay ka azladza uwana: 'Anu
azladziriga' tagod aw, ama azlauwana: '‘Anu azlamona tsakana', tagod.”

14Azlamoana matapla la slaka Yuhana masla madah batem taza a vok a slaka Yesu,
ngaha tagodal: "Ka mana anu la azla Farissya ka mokasah nolay, tsa azlamona
matapla la slaka anak ka takasah noalay aw ma?”

15Yesu awulla ata ala: "Kadzugwaw ma azladza uwana tazala ata a mazob vok a aba,
takos nolay, la kasla uwana masla mazob mis la tataka anata la aba takay? Awan! Ama
kasla adasa a war a uwana masla mazob mis adagay la tataka anata la aba aya aw ka,
la mok uwaga la uwana tadakas nolay suwar.”

16"Dza aslala vok ana matsap a lukut maviyaga a lukut mawga a vok aw, ka uwana
lukut mawga uwaga adakwoh maviyaga uwaga a tsoh kaykay aya.

17Dgaha babay ka, tadaw iyaw matavoruk mawga a kiwa iyaw maviyaga a agu aw, ka
uwana iyaw matavoruk mawga adasloh kiwa iyaw maviyaga ala, say tadaw iyaw
matavoruk mawga ka a kiwa iyaw mawga a agu suwarn, ngaha kiwa iyaw ana makos
Ilyaw matavoruk uwaga lela.”

18Mok uwana Yesu apah a ata gay uwaga, manga anik la tataka azla Yahudiya la aba
asa a wan, akodéd'a Yesu a huma la magodal: "Dugu gulo adamotsay ba lagonay, sa a
war, bokal ahal anak a vok, ngaha adadza a ahor la sifa aya!”

19¥Yesu asa a afik tanofa ata la azlamona matapla la slaka anha.

20Mis anik la ahon aniz akslal a tsoh ala, dagay mavay kulo gel anha sola, agoba a
awtay la lig ana Yesu adobani gay lukut agha.

21Ka uwana agod la gol anha ka: 'Bana godobani ba gay lukut anha pora ka, gadawur
ala.’

22Yesu agola vok ananal a adi, agodal: "Wad vok a uda dugu gulo, ka uwana madinal
gol a vok anak awur ka ala", ba la kasla uwata, mis uwaga awur ala.

23Uwana Yesu abaz a mtoga ana monga uwata, anana azlamona mats segola, la
azlamona mataway gesina

24pgaha agod a ata: "Daw a uda, dugu ka adamotsay aw, adzehal para.” "Uwaa...",
takodaslal.

25Uwana takudokah maham a ahon dza a uda ka, Yesu ahad a gay uwata a agu, akas
bazi dugu la ahal, atsenar ala ngaha asa a afik.

26(Gay uwata atsan la kutso uwata la aba gesina.

27Yesu atsizlla ala la abata ada apha, uwana ada anpha ka, azlagulof sola tanafa la tsoh
la mawiyay: "Kona aga David, Kona ana David, vok ahama ka ka anu!”
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28Mok uwana Yesu adabaz a mtaga ka, azlagulsf sola uwaga taza a vok a slaka anha,
ngaha agod a ata: "Kadinawwal gol a vok ka goslala vok godah uwaga ay?" "lyay,
monga gami, madinal gal & vok ka kak la ndzada.”

29Kiya uwaga Yesu adobani yewdi apata la magod a ata: "Delga, uwaga akos akul a
vok bokuba uwana kadinawal gol a vok.”

30Dgaha yewdi anata apazlla a ama ala adagay. Yesu afaha a ata akur a lig, agod a ata:
"Tsonawwarn lela, kapohaw uwaga a dza anik aw.”

31Ama tahad, tazaha tatak uwana Yesu adahatan la kutso uwata la aba gesina.

32Mok uwana Yesu adatsizlla ala adiy agha ka, tasdlla dza anik uwana a wan, aslala
vok ka mabadima aw, ngaha aya ka, aga la masasodok mawisiga.

33Uwana Yesu adakudak masasadok uwaga ka, dza badaga uwaga adzoka mabadima.
Lov avalah a maham a ahar dza a gay gesina, ngaha tagod: "Didi, didi modanan dzoba
ga uwanay la Isorayel aw!”

34Ama azla Farisoya tagod” ka: "Sufol apa azlamasasodok mawisiga la uwana aval
maslay ka makudokah azlamasasadok mawisiga uwaga!”

35Yesu auguzahah la azlahud gudon la aba, la azlaboza gudon gesina, atapahatala la
azlagay madoav kuda anata la aku, aza gay maraban ana makoray Zazagsla, la mawar
azlamona duvats ala gesina, amiyaka tsohay ga uwala beyli, ngaha la azlamona takalah
a vadah gesina.

36Vok ahama a Yesu ka maham a ahar dza uwana tayahay, ka uwana azladza uwata
tayah vok adagay, ngaha bokuba azlatuwan uwana masla mananla ata la ahor aw.

37Kiya uwaga agod a azlamona matapla la slaka anpha: "Matsad tatak la ahon manga,
ama azlamona sloray ka ata don aw.

38Kiya uwaga ka: Davaw kuda a dza ana tatak, ka masla ana masloal azlamona sloray a
wan ka matsodal tatak anha!"

Mata 10

1Yesu azal azlamona matapla la slaka agha kulo gol agha sola uwata, ngaha ava a ata
ndzoda a ahal ka makudsakah azlamasasodok mawisiga la mawar azlatsohay duvats
anik anik ala, ngaha la azlauwana takalah a vodah gesina.

2Aganay slom ana azlamoana matapla kulo gal agha sola uwata la slaka Yesu. Terana
dadan ka Somon uwana tazallala Piyer, ata la deda anha Andore; Yakuba bozi ana
Zebede ata la deda anha Yuhana;

3Filip ata la Bartelemi; Tomas ata la Mata, masla mazob hadama; Yakuba, kona ana
Alfe ata la Tade;

4Samon uwana tazalal ala Zslot ata la Yudas Iskariyot, masla uwana adata kaf a Yesu
a gol.
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>Yesu aslal azlamana matapla kulo gal agha sala uwaga la mapoh a ata gay uwanay a
vok a aba: "Gudon uwana azla Yahudiya tadza a ahon la aba aw ka, kadaw a aba aw,
kadaw a gudan ana Samariya a aba babay aw.

6Ama daw ka a tataka azlatuwan mazehlaga a aba la tsohay Isorayel pora.

’La tetovi agkul la ama ka, zaw sayda, godaw ka: ‘Makoray Zozagola ka nekwa atsa a

b

war).

SWaraw azlamona duvats ala, walawla azlamazimnekid a uda, waraw azlamona akal
zagola ala, kuddkahaw azlamasasodok mawisiga. Kabozaw a uwaga ka deyday, vaw a
ata deyday suwar.

9Kazobaw luwaluwa a ahal banaw gursu, banaw sili la zliba la aku aw.

10Amiyaka kiwa, amiyaka matsop lukut, amiyaka kwimik, ba amiyaka agosla ka ana
mauguzahay ankul aw. Ka uwana azlayla ka vok, ka masla sloray ka azlayla vok azuw
tatak may!”

1"Mok uwana kadabozaw azlaman gudon a aba banaw azlaboza gudon a aba, yahaw
ka dza uwana akas akul la ahal sola, ngaha dzaw a ahan la mtoga anha tsorah a uwana
katsaw a uda la gudon uwata la aba.

12Mok uwana kadaw a gay, godaw dadar terana ka: 'Lapiya agay la akul.’

13Bana azlamona hud gay uwata takos akul la ahal sala ka, 'Ayyi' anpa lapiya apkul
uwana kadahawwatan ka, adza a ahor lakal anata, ama bana takos akul aw ka, wullaw
'Ayyi' ana lapiya ankul a tsoh la slaka anata.

14Bana la hud gay anik banaw la gudon anik la aba, takweska akul ana makos akul
banaw ana matsob akul slom ka, daw ankul la abata, dédaw a ata a adi burburu ana
kutso ana gudar anata uwana agad a akul a asik.

15] a dziriga gopoh a akul: La vud seriya ka nulom ka ana azlamona gudorn Sodom la
Gomor ka azlamona gudoar uwaga.”

16"_agwa ka, aganay goaslal akul bokuba akul azlatuwar, a tataka azlakoda fota a aba.
Kiya uwaga ka, gaw mahanay ga bokuba azlabebi, gogoda akul, ngaha gaw tolomma
bokuba akul azlahabakoku.

17Dahaw hankoli ka uwana azladza tadadahla akul & huma seriya, ngaha tadazlabah
akul la kurpi la gay madav kuda anata la aku.

18Tadapahla akul ala la huma ana azlamona makoray ngaha la huma ana azlasufal, ka
uwana kawoyaw gi, ka akul aga maz sayda gulo la huma anata, ngaha la huma ana
azlauwana azla Yahudiya aw.

19Mok uwana tadadala akul & huma seriya ka, kadadzugwaw lakol ana uwana
kadapohaw aw, la uwana kadawulawla a uda, gay uwana kadawulawla a uda ka, adada
a pagaw ankul a awtay la kasla uwata.
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20Gay uwaga ka adagay ka madzugway apkul aw, ama Masasodok ana Baba ankul
Zozagola la uwana adaguway la akul la aba la kasla uwata.”

21"Deda adava deda ana aslasl gol anha ka makaday, baba bay adadehan kiya uwaga
la bazi anha; azlaboza babay tadagola afad a azlababa anata a gol ka makad ata.

22Azladza gesina tadaposew akul ka uwana kawoyaw gi. Ama dza uwana adagod
dziriga a afik tsorah a makod gal a ahan ka adabolay.

23Bana tatorob akul la gudon anik la aba, hoyaw a hud gudan anik a aba. La dziriga
gopah a akul: Kadadovaw mauguzahay a gay la gudon Isorayel gesina dadan ka mas a
wan ana Kona ana Zozagola aw.”

2#"'Masla asik aduw monga agha tetuwa aw, magamza aduw dza uwana adahalla
sloray aw.

25Say aslay ka masla asik apakay bokuba monga anha la masolay dan, ngaha
magamza agay bokuba monga apha dan. Bana tazala a zil gay Belzobul ka, slom
uwana tadav a azlamona hud gay ka adagay delga aw adaduwa a gay ana zil gay la
mawisiga.”

26"Guba akos akul ka azladza asik zla ma aw. Tatak mahad a ahon ga gesina adagay
mapohla vok ala ga, ngaha tatak nasiri ga gesina adagay masolay ga la dazuwaya.

27Kola tatak uwana gopshakulla la moalas la aba, pshaw uwaga la udaka ala; ngaha
tatak uwana katsonawwar la a gol a gol ka, daw ka wiyawla la gay zan.

28Guba akos akul ka azlauwana takod slob vok aw, ka uwana taslala vok ana makod
dokvadzi ana sifa aw, guba akos akul ka, ka Zozagosla uwana aslala vok ana maduw
dokvadzi la sifa la slob vok gesina a gay akal a aba.

29Taslala vok ana maduw dogtsetsek sola ala ka ana sili tekula aw takay? Amiyaka
tekula anata azila la masslay ana Baba aw ka aga la ahon aw.

30Amiyaka anidz takasagol apkul gesina ka, Zozagola asol la tekula tekula gesina
anha.

31Tsa kita ka, guba akos akul aw, ka uwana akul kaduwaw azladogtsetsek uwaga
gesina la manar akul a adi.”

32"Bana dza apshla gi ala la huma azladza la dazuwaya ka, gi babay godapohla masla
ala la huma ana Baba gulo, uwana la zagola la afik: Masla ka anulo, gadagoday.

33 Ama bana dza agodan a afik ka asol gi aw la dazuwaya la huma azladza ka, gi babay
gadagadan a afik la dazuwaya la huma Baba gulo ka: Gasal masla aw, gadagoday bay,
suwar).”

34"lyay, kadzugwaw ka lapiya la uwana goasalla & gudan a vok, kagodaw aw: Gasalla
lapiya a wan aw ama mavabhla.

35Gosa a wan ka masah gol a azlaboza zil ga a vok la azlababa anata, azladegam a vok
la azlaiya anata, ngaha azlamis a vok la azladzedzi apata.
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36Mazan vok a gol adagay la tataka azlamona hud gay la aba.”

37"Dza uwana awoya baba agha banaw iya anha ka gi kaykay ka, akas gi vok aw, dza
uwana awoya bazi anha zilga banaw dugu agha ga kaykay ka gi ka, akas gi vok aw.

38Dza uwana akos mamots a ahaf a adi agha, ngaha anof gi aw ka, masla akas gi vok
aw.

39Kola dza uwana asal matuw sifa anha, adazin ala; ama dza uwana atuw sifa anha aw
ka gi ka, adabozal.”

40"Dza uwana akas akul ka, akas gi babay, ngaha dza uwana akas gi, akes dza uwana
aslal gi a wan babay.

41Dza uwana akoas masla mapohal gay a ahal ana Zoazagola, a ka uwana masla mapshal
gay a ahal anha ka, adaboz masik uwana maf a ahan ga ka ana azlamona mapsh a ata
gay a ahal, ngaha dza uwana akos dza dziriga la huma ana Zoazagola, ka uwana masla
dziriga la huma anha, adaboz masik uwana maf a ahon ga ka ana azladza dziriga.

+2Haday, gopoh a akul la dziriga: Kela dza uwana atoad iyaw mataslay ga a tekula la
tataka azlabaza uwanay la aba, a ka uwana masla matapla la slaka gulo ka, adabsz
masik apha."

Mata 11

1Mok uwana Yesu adadov mapahla a tatak azlamona matapla la slaka anha kulo gol
anha sala uwaga, atsizlla ala la slaka uwata ka mad matapla tatak a azladza la azlahud’
gudon la kutso uwata la aba.

Mok uwata ka Yuhana masla madah batem ka, aga la danay. Uwana atsona gay ana
sloray ana Yesu Kristu, asldl azlamona matapla azlaanik agha a slaka Yesu

3ka manaval a gay ala: "Kak dza uwana mokuday awma kak dza anik kola ay?”

4Yesu agod a ata: "Daw, kadapshaw Yuhana a tatak uwana katsonawwar la uwana
kanonawwan gesina:

>Azlagulof tanapla, azladeri taday, azlamona akal zagola tawarla, azlamadagazlam bay
tatson slom, azlamazimnekid tawal a uda, azlamana kuda babay tatson gay marabay.

6Marabay agay la azladza uwana tasak a madin gi gol a vok aw.”

Mok uwana azlamona matapla ana Yuhana tadiy anata, Yesu adzokd mapshay a
maham & ahon dza lakol ana Yuhana la magoday: "Mana a uwana kadaw ka mayahay
la kosaf la aba ma, mazuwa uwana afad abslakon ay? Awan, uwaga aw.

8Kota zla, mana kadaw ka ana manonon ma? Awma dza uwana atsakw a lukut
mahadayga a aba kala ay? Ama azlauwana tatsokwah a lukut mahadayga a aba ka, ata
ka la hud gay sufal.

9Mana kadaw ka ana manonon ma? Masla mapohal gay a ahal ana Zazagela kola ay?
La kita ka, gogod a akul ka, Yuhana aduwa masla mapohal gay a ahal,
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10ka uwana tatsetser lakol anpha: 'Aganay, goslol & awtay maslolay gulo a huma anak'’
Zozagola agod, 'Ka madah tetovi a ahan.’

11 a dziriga gopah a akul: La tataka azladza asik la aba ka, dza mayyayga la ahan
aduw Yuhana masla madah batem uwanay aw, tekedika, dza uwana mabsziga baziga
la makoray Zozagola ka, aduwa Yuhana uwaga.

12Dagay la mok uwana Yuhana masla madah batem aza sayda tsorah a lakana, ka
tadah gasa a makoray Zazagela a gol, ngaha azlamona mozam tayahay ka mazobay
lakana.

13Azlamona mapoh a ata gay a ahal gesina la mapshay ana Musa tapah gay lakal ana
makoray Zoazagola tsorah a mas a war ana Yuhana, masla madah batem,

14Bana asa a akul ka madin gi gol a vok ka, Yuhana ka Eliya uwana wakita apohla
mas a warn anha ala dagay uwara.

15Dza uwana slom lakal ka, atsobal slom lela!”

16Yesu agod aya: "Ma la mana lagwa gogagazlola azladza ana zamana uwanay lakana
ma? Gogagazlola ata la azlabaza uwana tadzah madzay la vadavaday kasukwa la afik,
tazalah vok ka ata ka ata,

17]a magoday, anu motsa a akul talakway, ama akul kahabawwal a tsah aw, mohab a
akul dos kuda, ama katawaw la mats hulolo aw.

18La kita Yuhana asa a wan, azuw aw, asa aw, ngaha azladza tagod ka: 'Masla la
masasadok mawisiga.’

19Kita aya babay ka, Kona ana dza asa a war), azuway, asay, ngaha azladza tagod ka:
'‘Nordzaw dza uwanay tsi, masla hud. Afa slom a ka a mazuway la masay anha pora,
tagod. 'Kafaw masla ka a tataka ana azlamona mazob hadama a aba, la azlamona
tsakana, ngaha la azladza uwana madz a ahon apata ka lela aw.' Ama tekedika
matsihila ana Zazagola apohla vok ala la sloray anha la aba.”

20Kiya uwaga Yesu adzoka maslah mol a azlagudany uwana a gol, adahaha azlanadzipo
kaykay ga la aba, ka uwana azlamona madz a ahor la aba ka tapah gay la lav ala aw.

2IAgod: "Dgorpa lakal anak a kak Korazon! Dgorpa laksl anak a kak Betsayda! Ka
uwana agay nadzipo uwana adaha a ahar la tataka ankul la aba, agay ka la gudon Tir
la Sodon ka, naka dagay uwara azlamoana madz a ahon la aba ka, tatsah kutso akal a
vok ngaha la madaw abuh a vok, ka mapohla ala ka ata tapah gay la lov ala.

22Ka uwaga a uwana gogod a akul ka: La vud seriya ka, seriya uwana adabaz
azlamona gudoan Tir, la azlamona gudon Sadon ka nulom ka anata a ka anpa gudon
ankul.

23Dgaha kak Kapernahum kadzugw ka: 'Godazigonay tsorah a zagoela,” kagod takay?
Awan), tadadukwa ka a vodah a gay akal a aba, ka uwana azlanadzipo uwana adahahan
la kak la aba, agay la Sodom ka, naka gudean uwata ka agay la ahan tsorah a lakana.
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24Kiya uwaga ka, gopsh a akul ka la vud seriya ka, azlamana Sodom tadagay nulom
ka kak.”

25La mok uwata Yesu agod: "lyay Baba, Sufal ana zagola ngaha ana vadah, 'Kikay’,
gogod a ka, ka uwana kafatala a azlabezaga la a ama ala tatak nasiri ga uwana kahad'a
azlamona masal tatak uwana a adi, ‘Madawur goal', tagod.

26]lyay, Baba gozlob ka ka uwaga.”

27"Baba gulo abok a gi tatak gesina. Dza la ahan asal Kona aw, say Baba para asal gi,
dza la ahan asal Baba aw, say gi Kona anha para, ngaha la azlauwana Kona apohatala
Baba anha pora.”

28"Saw a wan a slaka gulo akul gesina, akul uwana kayaw vok la mazob mahanay,
gadava a akul maduw lov.

297abaw zelon zukw kuda gulo, ngaha kasaw matapla gulo, ka uwana gi ka gi
dzandzan aw, gi tolomma, ngaha kadabozaw maduw lov ana lov angkul.

30Ka uwana zukw kuda uwana asa a gi mav a akul ka zlazlada ka mazobay aw,
mahanay uwana goadafa a akul a gal babay ka tsaftsaf."

Mata 12

IMok uwana uwaga adada a lig k&, Yesu lanalkamaazlamona matapla la slaka apgha
taguw a uda la guf nalkama la aba, (uwana bokuba hi), la vud maduw lov. Azlamsna
matapla la slaka agha uwaga ka may akos ata, tadzoka makalay ka mazuway.

2Uwana azla Farisoya tanana uwaga ka, tagod a Yesu: "Neraz, azlamona matapla la
slaka anak tadah tatak uwana mapohay gami avora gay ka madehor la vud maduw lov
tsil”

3Yesu awulla ata ala: "Kadzénaw a tatak uwana David adahan vordi anik la mok
uwana may akas la azlamona agha aw uwa?

“Ahad a gay Zozagola a agu, ka mazob tatak may tsikaslaga uwana maf a ahon ga.
Tekedika tetovi la ahon ka mazuway angha aw, bamoraka azlamanalay anha babay aw,
say a azlamona mav tatak a Zozagola pora, la uwana tetovi la ahar.

SAwma kadzénaw la mapohay ana Musa la aba ka, azlamona mav tatak a Zozagola
tadah sloray la gay Zozagola la aku amiyaka la vud maduw lov, ngaha tatugw
mawisiga lakal anata aw ka, kasolaw aw takay?

6La dziriga gopsh a akul ka, dza uwana aduwa moarn gay Zozagela uwaga ka aga la
abanay.

7Agayna kasolaw, uwana matsetseray uwanay asal magoday ka: 'Vok mahamay la
uwana asa a agi, awka tatak makaday ga aw', naka kadukwaw seriya a azladza uwana
a gol, ata kokuda tsakana aw.

8Ka uwana Kona ana dza ka masla la uwana monga ana vud maduw lov.”
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9Yesu atsizlla ala la abata, aza a vok, ahad a gay madsv kuda anata a agu.

10Dza anik la ahoy la abata, uwana aga la ahal mamotsayga. Azladza uwana la gay
uwata la aku tanava a Yesu: "Mapoahay gami ma ava tetovi ka mawur dza ala, la vud’
maduw lov takay?", ka ata ana mabazal a tsoh ka mapuwal gudzi a gal.

1TAma Yesu awulla ata ala: "Bana dza la ahon la tataka agkul la aba la tuwan tekula
pora, ngaha tuwan uwaga atod a suwa a aba la vud’ maduw lav, ma aday ka mazab a
uda la aba aw takay?

12Dgaha dza ndzer, ma aduwa tuwan aw takay? Ka uwaga a uwana mapohay gami ava
tetovi a dza ka madah delga la vud'maduw lov.”

13Kiya uwaga Yesu agod a dza uwata: "Biya ahal ala!" Abiya ahal ala, ngaha ahal
anha adawurla bokuba anik uwaha.

14Azla Farisoya tada anata, takos sawaray ka maboz tetovi ka makadla Yesu.

15Mok uwana Yesu atsona uwaga ka, asa a uda la slaka uwata la aba, ngaha maham a
ahon dza anuvaw tanofa. Awara azlamona duvats ala gesina.

16Ama afah a ata akur a lig la ndzoda ka ata ana mapah uwana apaka vok aw.

17 Adahan kiya uwanay ka, ka gay ana masla mapohal gay a ahal Yesayya ana magod'a
afik.

18Z5zagola agod: 'A aganay masla sloray gulo uwana gokasani, Uwana gowoyan
ngaha marabay gulo lakal anha. Gadaslal Masasadok gulo a gal anha, Dgaha adaz gay
seriya gulo & azlatsohay gudor a vok gesina.

19Masla adagazlay la dza aw, adawiyay aw, IDgaha dza adatson mawiyay apha la
azlatetovi la ama aw.

20Adadavla a gay a mazuwa manolfahayga a vok aw, Dgaha akal fonas uwana atom a
ahon nuliza bay ka, adadovla a gay a vok aw. Masla adadz a ahor kiya uwanay tsorah
a madah dziriga a gudan a vok gesina.

21Azlatsohay gudan a vok gesina tadaf manowar) anata a masla a afik', agod aya.
22Kijya uwaga la abata tasola dza a Yesu a warn, gulof badaga, la masasadok mawisiga

lakal. Yesu awura dza uwata ala tserah a uwana dza aslala vok ana mabadina, ngaha la
mananla.

23Lov avalah a maham a ahon dza a gay gesina, ngaha tagod: "Masla ka Kona ana
David toga aw ay?”

Z4Ama uwana azla Farisoya tatsona uwaga ka, tagod: "Kona uwaga akudakahay
azlamasasodok mawisiga ka, ka uwana Belzobul, sufal ana seteni aval ndzoda ka
makudokahla.”

25Ama Yesu asal madzugway anata ngaha agod a ata: "Bana azladza gudon tekula
tatsakla, ngaha guval la tataka anata la aba, makoray anga gudon uwata ka azila. Hud'
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gudan, banaw hud gay, uwana tap guval la tataka anata la aba, aslala vok ana madz a
ahan aw.

26Bana seteni akudok seteni, masla la gol anha adatsakla, ma kakay a makoray anha
adadza a ahorn ma?

27lyay, akul kadzugwaw ka Belzabul la uwana ava a gi ndzoda kd makudokah
azlamasasodok mawisiga uwaga, kagodaw. Kita ma, uwa adav ndzoda a azlaboza
ankul ka makudokahay uwa? Ka uwaga a uwana tadagah azlamona seriya ankul.

28 Ama tsa bana la Masasodok Zozagola la uwana gokudakah azlamasasadok mawisiga
uwanay ka, tsa kota ka, godaw ka makoray ana Zozagola ka adabaz akul a vok lakana,
godaw zla.”

29"Dza la ahan ad a gay la mtoga ana dza ndzoda-ndzodaga ka mad a gal aw, say atsa
a vok a aba, akas dza uwaga, awaday dan, ngaha la lig la ahon aslala vok ana mazuw
gay anha a gay.”

30"Dza uwana anu sola aw ka, masla mazam gulo. Dgaha babay ka dza uwana azlak gi
ka maham ala gay a vok aw ka, masla ka masla madadasin ala.

31Ka uwaga gogod a akul haday ka: Maham a ahon tsakana la azlagay mawisiga ana
azladza gesina ka agay mamatsila ga, ama kola ka, dza uwana apsh mawisiga la
matsok magodahay a Masasodok Zozagola a gol ka, masla ka, abaz mamatsila ana
tsakana aw.

32Kola dza uwana apah mawisiga laksl ana Kona ana dza adamatsalan ala, ama kola
dza uwana agodah a Masasodok Zozagola ka, masla adabozal mamatsila tsakana angha
la zamana uwanay, ngaha la molo uwana adasa a war babay aw.”

33"Bapa ahaf delga ka, mayyay apha bay ka delga. Ahaf mawisiga bay ka, mayyay
anha ka mawisiga. Ka uwana tasol ahaf ka la mayyay agha uwana la vok ayyay.

34Akul azlaboza ana matsapa, kakay kapohaw azlatatak delga, tsa akul azlamawisiga
ma? Uwana gay apohay ka uwana adahan lov ala.

35Dza delga atsalla tatak delga a uda la lomana delga anha la aba; dza mawisiga bay
atsalla tatak mawisiga a uda la lomana angha mawisiga la aba babay.

36lyay, gogod a akul ka: La vud seriya ka, azladza tadawulla & uda la gol anata lakel
ana azlagay deyday ga uwana tapah gesina.

37Ka uwana la afad gay anak la uwana seriya adapsh a vok, ngaha adapohla ala ka kak
dziriga banaw azlayla ka aw.”

38Kiya uwaga azlaanik la tataka anga azlamona mapahla mapshay ala la azla Farisoya
tagod'a Yesu: "Manga, asa a anu ka kadehan nadzipo tekula mananar.”

39Kiya uwaga Yesu awulla ata ala, agod: "Azladza ana zamana uwanay azlamaksafar,
tadah mabila, tanav nadzipo, ama nadzipo la ahon tanonan aw, say ana masla mapshal
gay a ahal Yonas uwata para.
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40Bokuba uwana Yonas adaha mavakay makoar la mahanay makoar la hud ana kilfi
babay ka, kiya uwaga adapaka vok la Kona ana dza uwana adadah mahanay makor la
mavakay makar la zovay la aku babay.

41la vud seriya ka, azladza apa gudon Niniv tadagola afad a azladza anga zamana
uwanay a gsl, ngaha tadapuwa a ata gudzi a gal, a k& uwana azlamana madz a ahon la
Niniv tapah gay la lav ala, a mok uwana tatsan sayda ana Yonas. Uwana aduwa Yonas
aganay la abanay.

42| a vud seriya ka, sufal mis ga uwana la gal la aku adagola afad a azladza ana
Zamana uwanay a gol, ngaha adapuwa a ata gudzi a gol, ka uwana asa a afik la tsoh la
ahon la makod gol a ahon gudon a vok, ka matsob slom a hankosli ana Salomon. Uwana
aduwa Salomon ka aganay la abanay.”

43"a mok uwana masasadok mawisiga adasa a uda la dza la aba ka, aday auguzahay
la azlaslaka deydayga gesina, ayah slaka maduw lov. Ama bana abozal aw ka,

“4agoday la gol anha ka: 'Lagwa ka, goday, godawul a slaka gulo uwana a aba gosa a
uda la aba. Dgaha awulay aboazal a gol ka masladayga lela, madehon a ahon ga dzoba
apha sola aw.’

45|a abata ka aday, ayahay azlamasasadok mawisiga anik a tsoh moadaf, azlauwana
taduwa masla la dzandzar, tatsa a wan ata nna, tadza a ahor la abata. Kiya uwaga ka,
madz a ahan ana dza uwaga agay mawisiga daduwa uwana uwara. Kiya uwaga adagay
la azladza mawisiga ana zamana uwanay.”

46La mok uwana iya la azladeda ana Yesu tasa a wan ka, Yesu abadma a maham a
ahon dza. Tatsazl a uda, asa a ata mabadalma.

[*/Dza anik agod'a Yesu: "lya la azladeda anak la uda, asa a ata mabadakama!"]
48Yesu awulla a dza uwata: "Uwa a iya gulo la azladeda gulo uwa?”

491 gaha apahla azlamana matapla la slaka angha ala la magoday: "Ata nnay azlaiya la
azladeda gulo.

50Kola dza uwana adah uwana asa a Baba gulo uwana la zagola la afik ka, masla ka
deda gulo, bagaw iya gulo."
Mata 13

1La mavakay uwata Yesu asa a uda la kay, ngaha ahad adza madzay la gay dorov ka
matapla tatak a azladza.

2Magol maham a ahon dza ahamal a adi. Masla ahad a koslah iyaw a afik, adza
madzay la afik, maham a ahar dza babay tatsazlla a gay dorav.

3Apohatala azlatatak anuvaw la azlagay la gay la aba, ngaha agod a ata: "Masla
maslok tatak asa a uda ka mad a maslok tatak.
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4La mok uwana aslok hi la guf apha la aba, azlafofulo anik tanis a tetavi a ama,
azladiyarn tasa a war tazuw a gay.

>Azlaanik aya tanis a pala akur afik, bokuba uwana kutso la pala akur lakal monga aw
ka, hi as a uda katskats, ka uwana kutso aga la ahan moanga aw.

6Dgaha uwana afats adadzoka mavoday la ndzada, agulla fofulo tsatsadeda ala, ka
uwana abak slilih ka a pala akur a afik.

’Ba gotonan azlafofulo anik tanis a atak a aba, uwana atak azigonay, aked" mas uda
ana fofulo a tsah.

8Ba gotonarn azlafofulo anik tanis a kutso delga ga a aba, ngaha tava mayyay lela:
Azlaanik tayya a adi zazun sola, azlaanik aya zur, ngaha azlaanik humots.”

9Yesu azatalag a gol agod: "Tsabawwal slom lela a bana slom aga a akul lakal.”

10Kiya uwaga azlamona matapla la slaka apha taza vok a slaka apha: "Ka mana
kapshatala gay la gay la aba ma?", tagodal.

11Yesu agod a ata: "Akul ka, kabozaw masal nasiri ana makoray Zazagola, ama ata ka
tabozal aw.

12Ka uwana dza uwana la tatak tadavalla a gal aya, ngaha adasog gol ala. Ama ka ana
dza uwana la tatak nuv ka, ka tadadovalla a ahal ala.

13Ka uwaga a uwana gopshatala gay la gay la aba, ka uwana tanonan ama tanarozan
ala aw, ngaha tatsonan ama bokuba tatsobal slom la matsanon aw,

14ka gay ana masla mapohal gay a ahal Yesayya ana magod a afik: 'Akul la matsobal
slom, ama katsonawwar aw; kanonawwar la matsokal yewdi a gay, ama kanonawwan
aw.

15Ka uwana tsehay uwanay ka adadzadza gol apha ala, Danakah a slom a ama.
Tatsakah & yewdi anata a ama Ka yewdi anata ana manon aw Ka slom anata ana
matsonan aw, gaha ka ata ana masal tatak la lov anata la tsoh aw, Ka ata ana mawul
a war a slaka gulo, ka gi ana mawuratala aya aw, Zozagoala agod.’

16Ama akul ka, marabay agay la akul, ka uwana yewdi ankul ka anapla, ngaha slom
ankul atsona tatak.

17La dziriga gopsh a akul: Anuvaw azlamona mapsh a ata gay a ahal ka mapahla a
azladza, la azladza dziriga ana Zozagola, tayah ka manonan uwana kananawwar, ama
tananan aw, ka matson uwana katsonawwar, ama tatsonarn aw.”

18"lyay, tsonawwar godega ana gay la gay la aba ana masla maslok tatak, uwana asal
magoday zla.

19Azlauwana tatsona gay marabarn lakal ana makoray Zazagsla ngaha takosan aw, ata
ka kalkal la gay tetovi uwana azlafofulo tanis ala a ama: IDgaha mawisiga atsa a war,
atsatsam uwana a uda tasloka a lov anata a tsah.
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20Azlaanik kalkal la pala akur, uwana azlafofulo tanis a afik, tatsob slom a gay, takos
la marabay katskats,

2lama tadala slilih la ata la aba aw. Takoes ka ana kasla nuv para. Mok uwana
matorobay, la mas ngorpa adatsizlla ala ka gay Zozagola ka, katskats tasak madinal gol
a vok anata la tsoh ala.

22 Azlaanik kalkal la gay atak uwana azlafofulo tanis a aba: Tatsona gay Zozagola, ama
madzugway la adi ana gudon a vok uwanay, la matsiday apha, la mapapatay anha
lakal ana lomana asufa gay uwana ala la lov anata la tsoh, ngaha ahon aw.

23Azlaanik kalkal la kutso delga uwana azlafofulo tanis a aba: Tatsob slom a gay,
ngaha tatsonan. Dgaha tahon lela, azlaanik tayya a adi zazun Sola, azlaanik zun,
azlaanik aya humats.”

24Yesu apah a ata gay la gay la aba anik, agod a ata: "Aganay tatak uwana
mogagazlola la makoray Zozagola. Dza anik asloka fofulo delga a guf apgha a aba.

25La vad la aba voardi anik, a mok uwana azladza gesina la madzehal la aba, masla
Mozam ana dza uwata asa a wan, akokos manaviya a guf hi uwata a aba, ngaha ada
anha.

26Mok uwana hi adazigonay, adzoka matsa a gal ahanay ka, manaviya apahla vok ala
babay.

27 Azlamagamza ana dza ana guf tasa a wan tagodal: 'Monga, kasloka ka fofulo delga a
guf angak a aba mi ya, manaviya uwanay ma asa a wan ma lala aya la?’

28Agod a ata: 'Uwaga ka masla mazam gulo la uwana adaha kiya uwaga'. Kiya uwaga
azlamagamza tanaval, tagodal: 'Lagwa ma, asa a ka maday modatsod'a ahan ay?’

29'Awan', agod a ata: 'Bana la katsodaw manaviya a aharn ka, zlahaw ka, kadatsadawla
hi ga,

30sakawwal, tahon la slaka ga tsorah a matsod tatak. La kasla uwata ka, godagod a
azlamona matsod tatak: Tsadaw ka manaviya dadan, wadahawan tomtatom ka matal a

gay, ngaha la lig la ahon ka, dawgola hi gulo a mtaga, godagod a azlamona matsad
tatak'.”

31Yesu apah a ata gay la gay la aba anik aya, agod a ata: "Makoray Zazagsla ka,
mogagazlola ka la tsohay hamadz uwana atsa a uda la lig gay ana dza.

32Masla la uwana a tsoh azlatsohay anik anik a tsah gesina, ama bana adazigonay ka,
masla la uwana aduwa azlaahaf anik, apak magol ahaf tserah a uwana azladiyar
tasaha a wan ka manalah gay anata a afik.”

33Yesu apsh a ata gay la gay la aba anik aya, agod a ata: "La mana gogagazlola
makoray Zazagala ma? Makoray Zozagola ka kalkal la tatak mamosl tatak ala, uwana
mis akotsin a pahaw dogum zlo a tsoh uwana adah kilo dzik sala gal anha sala, tsarah
a uwana amosl magol pahaw uwaga ala gesina.”
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34Yesu apah uwaga gesina a maham a ahar dza ka la gay la gay la aba. Apah a ata gay
la kokuda la gay la gay la aba aw,

35ka gay ana masla mapohal gay a ahal ana mapahla a azladza ana magod a afik:
'‘Godapaha a ata ka la gay la gay la aba, Godapohatala tatak mahad vok a ahon ga
uwana aga dagay madzoka vok ana gudon a vok.’

36La lig la ahanp Yesu asak a maham a ahon dza a ahon, awul a mtoga. Azlamoana
matapla la slaka anha taza vok a slaka anha ka manaval godega ana gay la gay la aba
uwata: "Psahanula gay la gay la aba ana manaviya uwana la guf hi la aba!”

37Yesu awulla ata ala la kiya uwanay: "lyay, dza uwana aslok fofulo delga ka, uwaga
ka Kona ana dza,

38guf ka, uwaga ka gudoan a vok, fofulo delga ka, azladza uwana azlaana makoray
Zozagola, ngaha manaviya bay ka, azlaana masla mawisiga.

39Masla mozam uwana akokos manaviya uwaga ka seteni; tola matsod tatak uwaga, ka
madov a gay gudon a vok, azlamona matsad tatak ka azlamalika.

40Bokuba uwana tawadah manaviya a akal a gay ka, kiya uwaga adapaka vok la
madav a gay gudan a vok babay.

#1Kona ana dza adaslol azlamalika anha a ahon, ngaha tadatsatsam a uda la makoray
apha la aba azladza uwana tasokw dza a tsakana a aba gesina, la azladza uwana tadah
mawisiga.

4#2Tadawuts ata a guduh akal uwana a aba, matuway la mapad slid la tsoh ala
terawawa la aba.

43Ama azlauwana takas gay ana Zozagola ka, ata ka tadauday bokuba afats la makoray
ana Baba Zozagola la aba. Tsabawwal slom lela, a baga slom aga akul lakal.”

44" Makoray Zozagola ka kalkal la lomana uwana mahadan a ahon ga la guf la aba.
Dza anik abaz a lomana uwaga, ngaha ahaden a ahor aya. Masla arab, ahad madawla
uwana akoray gesina, ngaha asukwla guf uwata.”

45"Makoray Zozagola ka, kalkal la masla matsakalay uwana ayah azlatatak 63da delga
delga ga.

46Mok uwana adaboz tatak 63da uwana delga ga, tsakalay apha zlazlada ka, aday,
adawul tatak uwana akoray gesina, ngaha asukw la tatak 6ada uwata.”

47"Makoray Zozagola ka kalkal la dzarawa uwana aduway a iyaw a aba uwana ahal
tsohay tatak anik anik gesina.

48Mok uwana adahon ala, azlamona makas kilfi tabiyan a uda, ngaha tadzah madzay
ka makas kilfi delga delga a takosa a aba, ama uwana delga aw ka, tafotukw ala.

49Kiya uwanay a uwana adapak a vok la makod gal & ahon gudon a vok: Azlamalika
tadasa a ahon ka mavah azlamawisiga ala la azladelga,
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>0ngaha tadafotukw azlamawisiga a guduh akal a aba. Tadataway la mapadah slid’ la
tsoh ala, la abata.”

S1"Katsenaw uwaga gesina noma ay?", Yesu agod'a ata. "lyay", tagodal.

>2Dgaha agod a ata: "Kiya uwanay zla, kola masla mapahla wakita mapshay uwana
ala apak masla asik ana makoray Zozagola ka, masla ka bokuba zil gay uwana ahal a
uda la lomana anha la aba azlatatak mawga la azlamaviyaga.”

>3Mok uwana Yesu adadov azlagay la gay la aba uwaga a gay ka, ada anha la abata.

>4gaha awul a gudon uwana a aba azigdn la aba, adzoka matapatala azlatatak la gay
madov kuda anata la aku, ngaha azladza gesina ka lov avalah a ata a gay gesina, tagod:
"Hapkoli uwanay ma abazal ma lala? Kakay asla ka madehon azlanadzipo uwanay
ma?

55Masla ka bazi ana masla mapod ahaf toga aw uwa? Mariyama la uwana iya agha aw
takay? Yakuba, Yusufu, Somon, ngaha Yahuda la uwana azladeda apha toga aw
takay?

>6Azladeda anha dogam ga bay ka, ata la abanay kola mavakay aw takay? IDgaha ma
lala abazal ndzoda uwaga zlam la?”

57Ka uwaga a uwana tadin gol a masla a vok aw. Ama Yesu agod a ata: "Masla
mapohal gay a ahal ka lala beyli ka takas gay agha, ama la gudon anha uwana tayya a
aba bagaw la hud gay angha ka, takos gay anha aw.”

>8] a abata ka Yesu adaha azlanadzipo nuv pora ka uwana tadir gol & masla a vok aw.

Mata 14
1La zamana uwata, Herod sufal ana Galili avara gay ka mapshay lakal ana Yesu.

2Agod a azlamona magamza apha: "Yuhana masla madah batem ka, adawul a uda la
mamotsay, ka uwaga a uwana aga la maslay ka madah azlanadzipo kiya uwanay.”

3Tekedik ka, Herod la uwana ava tetovi ka makos Yuhana, awadan, ngaha aduw a
danay ka lakal ana mis ana deda anha Filip, uwana slom agha Herodiya.

4Ka uwana Yuhana agod a Herod: "Azlayla ka, ka kak ana mazob Herodiya ka ana
mis aw.”

SHerod asal makad Yuhana, ama guba akas ka azla Yahudiya, ka uwana gesina anata
tanona Yuhana ka bokuba masla mapshal gay a ahal ana Zozagola ka mapahla
azladza.

6Mok uwana mavakay uwana tayya Herod adadoba, tahab madovaday la mavakay
uwatd. Dugu ana Herodiya ahab dos la huma apa azladza uwana tazalah ata. Dos
uwata, ada a lov ana Herod a tsoh, arabar,

/tsarah a uwana azuw mawaday ka mav tatak a dugu uwaga kola tatak uwana anavay
gesina.
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8La mapahal ana iya apgha, agod a sufal: "Nats gi gal ana Yuhana a tasa a aba, kava a
gi.’,

9Kay, uwaga aza a sufal monga, ama ka mazuw mawaday anha, ngaha la azladza
uwana azalah ata ka, ava tetovi ka madah uwaga.

10Asl3l dza ka mad manats gol ana Yuhana masla madah batem a war la danay.
HTasola gol uwata a wan la tasa la aba, tava a dahalay, masla bay adala a iya anha.

12] a lig la ahany azlamona matapla la slaka Yuhana masla madah batem, tasa a warn,
tazab vok apgha ka mad malay. La lig la ahon, tahad ka mapoh tatak uwana apaka vok
a Yesu.

13Mok uwana Yesu atsona uwaga, atsizlla ala la abata la koslah iyaw, ka mad anha a
kosaf a aba kokuda gol anha. Ama uwana maham a ahon dza atsan uwaga ka, tasa a
uda la gudan la aba, ngaha tanafa Yesu la maguway la gay gordza.

14Mok uwana Yesu adasa a ahor la koslah iyaw la afik, anona maham a ahony dza
anuvaw. Vok ahamal kaykay ka azladza uwaga, ngaha adzoka mawar ata ala la duvats
anata la aba gesina.

15Uwana mokokhu adasa a wan ka, azlamona matapla la slaka anha taza vok a slaka
anha, tagodal: "Vod adagay, ngaha slaka uwanay ka fota aya. Sak a maham a ahon dza
tada anata a hud gudon, ka ata ana mayah hud anata a gay.”

16Yesu awulla ata ala: "Akosa vok ka ata ana madiy anata aw, akul la gal ankul, vaw a
ata tatak may.”

17Ama tagodal: "La abanay ka kaf gay barsew zlo la kilfi sala pora aga anu la ahal.”
18Yesu agod a ata: "Sawgola a war a abanay dadan.”

19Yesu agod a maham a ahar dza: "Dzaw madzay la kosaf la afik!" Dgaha masla ahal
kaf gay borsew zlo la Kilfi sola uwata, anona a zagola, "Kikay", agod a Zozagla.
Atsoka kaf ala, ava a azlamoana matapla la slaka anha, ngaha azlamoana matapla uwaga
tavah a maham a ahon dza uwata bay.

20Kiya uwaga kola uwabeyuwi azuw, kola ana may apgha. Azlamona matapla tahama a
gay a matom a ata a ahal ga a vok, takosa kulo gl angha sola a uwana atomal a ata a
ahal la kaf zlo la kilfi sola uwaga la aba.

2IMatugway ana azlazil uwana tazuw kaf ka, aslay dobow zlo kokuda matugw
azlamis la azlaboza.

22Kijya uwaga Yesu agod a azlamona matapla la slaka angha ka: "Daw a kaslah iyaw a
afik, katsovokaw a gay dorov a uda anik ka gi, gi ka: 'Mada anulo zla', gogod’ a maham
a ahon dza.”

23Uwana tavah vok ala, ahad a gudon anik a afik kokuda gol agha ka madav kuda.
Vaod abazal a gal la abata.
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24Koslah iyaw babay ka adaday ka korkor. Afad atoroba ata, ka uwana tagola a huma a
gay.

257wek la huma la gay la matuway gotsak terana, Yesu ada a awtay a slaka azlamona
matapla angha la maday lakal iyaw.

26Ama mok uwana tananarn aday la gal iyaw ka, tasokulah a tsoh ala ka guba, "Uwaga
ka tatak mavavat dza", tagod, ngaha tadzoka mawiyay guba.

27Ama katskats Yesu abadatama: "Karuwaw vok a ahan aw, gi nuwa, guba akos akul
aw!", agod a ata.

28Pjyer abadalma, agodal: "Sufal, bana kak dziri ka: 'Sa a wan', god'a gi, goda a awtay
la gol iyaw!”

29"Sa a wan", Yesu agodal. Piyer asa a ahay la koslah iyaw la afik, adzoka maday la
gol iyaw ka mad a slaka Yesu.

30Ama uwana ananan afad adzoka madaday ka, adzoka masokulay la mad a iyaw a
aba, adzoka mawiyay: "Sufal, 63lla gi!”

31Katskats Yesu abiya ahal ala, akas la ahal, ngaha agodal: "Kayya, madinal gal a vok
anak ka a tsoh ala, ka mana kadzurkway la lov anak la tsoh ma?”

32Tada a koslah iyaw a afik ata sola, ngaha afad adsd aya aw, adza a ahan titi.

33Kiya uwaga azlamona matapla uwana la kaslah iyaw la afik takoded a ahan la huma
ana Yesu, tagodal: "Ndzer, kak Kona ana Zozagola.”

34Mok uwana tada a uda la dorav la aba ka, tabaz a makoray ana Genesaret a aba.

35Bokuba uwana azladza la gudorn uwata tasal Yesu ka, tazaha gay ana mas a war
anpha la hud gudon gesina, ngaha tahamahla azlamona duvats a war gesina.

36Tadav kuda a Yesu ka azlamona duvats taboz tetovi ka madobani amiyaka gay ana
lukut agha pora, ngaha dza gesina uwana adobani ka awur ala la duvats apha la aba.
Mata 15

LAzla Farisoya la azlamona matapla mapshay ana Zozagsla tasa a war la Urusalima,
tasa a slaka Yesu la magodal:

2"Ka mana azlamona matapla la slaka anak ka takds mapohay ana azlababa
madzidziga aw ma? Ka mana tapalah ahal bokuba uwana matapla gami apshay ka
mazuw tatak may aw ma?”’

3Yesu awulla ata ala, agod'a ata: "Akul ma, ka mana kakosaw mapohay ana Zozagola
aw, kanofaw ka matapla ana gol ankul ma?

4Tekedik ka Zozagola agod ka: 'ZIoba baba anak la iya anak' ngaha 'Dza uwana apoh
mawisiga lakal ana baba anha banaw ana iya apha ka azlayla mamotsay.’
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>Ama akul ka kagodaw ka: 'Bana dza agod a baba angha banaw a iya anha: Huma tatak
gulo, uwana gadahla sloray ka, annaka goslala vok ana mav a ka mazlak ka, uwaga ka
tatak maf a ahan ga ka ana Zozagola.’

6Kiya uwaga ka, dza uwaga anokuda ka mazlakay baba apha banaw iya apgha aya aw.
Kiya uwaga a uwana kakolaw mapohay ana Zozagsla ala, ka akul ana manof matapla
ana gol ankul.

7Akul azlamana magolla dza, azlawla Yesayya masla mapohal gay a ahal apsh lakal
ankul, agod:

8'Azladza uwanay ka tazlob gi la panaw deyday para. Ama lov apata ka korkar la gi.

9Makoded a ahan uwana azladza uwanay takoded a gi a ahon ka deyday, Ka uwana ata
tapahla ala ka masolay ana gol anata, uwana mapohay ana dza pora.”

10La lig la ahon Yesu azal a maham a ahoan dza agod'a ata: "Tsonawwar, fawwal slom
lela:

HTatak mazuway uwana ada a gay a awtay, la uwana adah alah a dza aw, ama uwana
atsa a wan la gay la awtay, la uwana adah alah a dza.”

12Azlamona matapla ana Yesu taza a vok a slaka apha, tagodal: "Kasal ka gay anak
uwanay ka azin azla Farisoya a gal kaykay aw takay?”

3Awulla a ata la magoday: "Kela fofulo uwana Baba gulo uwana la zagsla la afik
asloka aw ka, adagay mabad'a ahon ga.

14Sakaw ata, ata azlamona makas azlagulof a ahal. Ama bana akos gulof anik a ahal
ka, ata sola nna tadasokw a afok a aba.”

15Piyer atsaval gay anha a gay, agodal: "Sanula a uda a gay la gay la aba uwaga!”
16Yesu agod a ata: "Akul babay ka kaslaw matsan uwanay aw takay?
17Kasalaw ka kola tatak uwana ad a hud ana dza ka aguw a uda la godega aw takay?

18)gaha babay kola tatak uwana aguwa la gay ana dza ka asa a uda ka la lov la tsoh,
uwaga la uwana adah alah a dza a vok.

19Ka uwana la lov la tsoh la uwana madzugway mawisiga atsa a uda adala dza a
makod dza a aba, a gal gaw a aba, a mabila a aba, a limlim a aba, a gol a aba, a fida a
aba, ngaha a mapah mawisiga lakal ana azladza anik a aba babay.

20Uwaga la uwana adah alah a dza a vok, ama mazuw tatak la kokuda mapal ahal
bokuba uwana manabay ankul agod'ka, adah alah a dza a vok aw.”

21Yesu atsizlla ala la abata, ahad a kutso uwana a aba nekwa la gudan Tir la Sadon.

22Mis Kananiya uwana adza a ahon la gudon uwata, asa a wan a slaka anha, adaval
kuda: "Moanga, Kona ana David, vok aham a ka ka gi. Dugu gulo la zagsla zagosla
lakal manga, uwana atoroban kaykay.”

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



36

23Ama Yesu apakwa gay maslok aw. Kiya uwaga azlamona matapla la slaka anha tasa
a wan), tagod'a Yesu: " 'Da anak', god’a mis uwaga, anaf anu la tsoh la gay.”

24Yesu awulla a uda: "Gi ka goga maslal gi a wan ka, ka ana azlatuwan mazahla ga
Isorayel para.”

25Ama mis asa a warn), akoded a ahan la huma anha la magodal: "Manga, kamkam zlak
agi”

26Yesu awulla a uda, agodal: "Delga ka mazob kaf ana azlabaza ka mamal a azlakoda
a ahon aw.”

27"lyay nama, Moanga", mis agodal. "La kita babay ka, azlakoda ka tatsatsam
mapatseh patséhga uwana atad' ka azlamonga a vodah.”

28Kiya uwaga Yesu awulalla, agodal: "Hay, mis, madinal gol a vok anak ka monga,
tatak uwana kayahay kadabazal." Dgaha dugu agha awur ala la kasla uwata.

29Yesu ada apha la abata, ahad a gay dorov ana Galili, a gudon a afik, adza madzay la
abata.

30Maham a ahan dza anuvaw tasa a wan a slaka anha, tasahla azlamona duvats a war:
Azladeri, azlagulof, azlamakalah ga, azlabada, ngaha azlatsohay anik anik gesina
babay. Tahama ata a huma ana Yesu, ngaha awaratala.

31Lov avalah a azladza a gay monga, ka uwana tanona ka azlabada tavats gay,
azlamakalah ga tawarla, azladeri taday, ngaha azlagulof bay tananla. Tadzoka mazlob
Zozagola ana Isorayel.

32Yesu azal azlamana matapla la slaka anha ngaha agod'a ata: "Kay, vok aham a gi ka
azladza uwanay, ka uwana mahonay makar ata la slaka gulo, ngaha tatak may adadav
ka ata a gay, asa a gi maduw ata a gol la may ga aw, ka uwana may adakad ata asik a
gol, tadatod'a ahon la tetovi la ama.”

33Azlamona matapla la slaka apha tanaval a gay ala: "Lala moboz tatak may monga ka
ana azladza kat uwanay la kosaf uwanay la aba la?”

34Yesu anav a ata gay ala, agod' a ata: "Kaf gay barsew nna aga a akul la ahal ma?"
Tagodal: "Gay barsew moadaf, la azlabaza kilfi nuv nuv.”

35"Kiya uwaga dzahaw madzay", agod” & maham a ahon dza. Maham a ahon dza
tadzaha a madzay.

36La lig la ahon ahal kaf moadaf la azlaboza kilfi uwata, "Kikay", agod a Zozagala,
akalahany ala, ngaha ava a azlamona matapla la slaka anha, ka ata ana mavah a maham
a ahany dza.

37Kola uwabeyuwi anata azuw kola may agha. Matam a ata a ahal ga ka, azlamona
matapla tahamalla a gay a vok takosa madof aya.

38Azlamona mazuw tatak uwaga ka zil dobow ufad” kokuda matugw azlamis la
azlaboza.
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39Mok uwana "Daw wurwur”, Yesu adagodiya a maham a ahon dza ka, ahad a kaslah
iyaw a afik ka maday a kutso ana Magadan a aba.

Mata 16

LAzla Farisoya la azla Sadukiya taza a vok a slaka Yesu, ka mavavaran, tanav a Yesu
ka mapshatala la nadzipo la aba ka ndzada anha ka atsa a ahan ka la Zazagola.

ZAma Yesu awulla ata ala: "La matod a ahon afats kagodaw ka: 'Bana molo, atov a
tsoh la matad'a ahon afats ka, leban ka mol adahaday', kagodaw.

3Ama la gay beban ga ka kagodaw: ‘lyaw adasuway lakana, k& uwana zagola atov a
tsoh'. Akul ka, kasslaw mavah molo ana zagola ala, ama ka mana kasslaw mavah
masolay ana zamana uwanay ala aw ma?

*Azladza ana zamana uwanay ka azlamaksafor, azlamabila la huma Zozagola aw,
tanavay azlanadzipo, ama nadzipo la ahan aw, say masslay ana Yonas para". La lig la
ahon asak ata a ahor, ada apha.

Mok uwana azlamona matapla taguway la gay dorov a uda ka avika a ata ka mazob
tatak may a ahal.

6Kiya uwaga Yesu agod a ata ka: "Dahaw hankali, nanawla gal ankul ka tatak mamasl|
tatak ala ana azla Farisoya la azla Sadukiya.”

’Azlamona matapla tadzoka magoday ka ata ka ata: "lyay, apah kiya uwanay ka, ka
uwana mazab tatak may a ahal aw", tagod.

8Yesu atsona madzugway anata, agod a ata: "Ka mana kavatsaw gay la tsoh ala ka
akul a akul ma? Ka uwana tatak may aga a akul la ahal aw takay? Madinal gel a vok
apkul ka a tsah ala.

9Tsorah a lakana babay ka, katsonawwan aw takay? Dzugwaw lakoal ana kaf gay
barsew zlo uwana gotsakan ala ka ana azlazil dobow zlo tsi. Kasalaw ma takosa nna
atomal a tsah ala ma?

10Dzugwaw lakal ana kaf moadaf uwana gotsakan ala ka ana azlazil dobow ufad aya
tsi. Dgaha ma takosa nna atomal a tsoh ala babay aya ma?

11Ka mana katsonawwar ka gopah a akul ka lakal ana tatak may aw ma? Nanawla gol
apkul ka tatak mamosl tatak ala ana azla Farisoya la azla Sadukiya.”

12Kiya uwaga ka, azlamana matapla tatsonan ka apah a ata ka laksl ana manonla vok
ka tatak mamosl tatak ala aw, ama ka mapahla ala ana azla Farisoya la azla Sadukiya.

13Yesu ahad a kutso uwana a aba nekwa la Zssare ana Filip, anav azlamona matapla la
slaka anha la gay ala: "Mana azladza tapohay laksl ana Kona ana dza ma?”

4Tawulalla: "Azladza anik tagod ka: 'Kak Yuhana masla madah batem’, azlaanik
tagod ka: 'Kak Eliya', ngaha azlaanik aya tagod ka: 'Kak Yeremiya, banaw masla
mapohal gay a ahal anik' ", tagod.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



38

15"yay zla, akul ma gi uwa kagodaw tak uwa?", Yesu agod'a ata.

16Samon Piyer awulla a uda agodal: "Kak Kristu, Kona ana Zszagola uwana la sifa
ana tsorah a awtay.”

17Kiya uwaga Yesu agodal: "Kak la marabay, Somon kona ana Yuhana, ka uwana dza
asik a uwana apshakala dziriga uwaga aw, ama Baba gulo uwana la zagsla la afik la
uwana apahakala uwaga.

18Dgaha gi, gogod a ka: Kak Piyer, uwana asal magoday ka: Dzogla, ngaha la dzagla
uwanay la afik la uwana godanal maham a ahon mona gay Zozagola gulo, ba
mamotsay bay ka, adaslal a vok aw.

19Godava a ka tsokurom ana makoray Zozagola a ahal: Uwana kawadon la vadah
adagay mawadoanga la zagola, uwana kapoalon ala la vodah adagay mapalon ala ga la
zagola la afik babay.”

20La lig la ahag Yesu afah akur a azlamona matapla a lig la slaka agha, ka ata ana
mapohay a dza anik ka masla Kristu aw.

21Dagay la kasla uwata Yesu adzoka matapla azlamona matapla a slaka anha la
dazuwaya la magoday: "Azlayla ka vok ka, goda a Urusalima, ngaha ka gi ana mas
ngorpa monga la abata la ahal ana azlamasiga, la azlamadzahaga ana azlamona mav
tatak a Zozagola, ngaha aya la azlamona mapahla mapshay ala. Tadakod gi, ngaha la
mahonay mamakar godawul a uda la mamotsay.”

22Kiya uwaga Piyer akas a fota a awtay ngaha adal a gol, agodal: "Zozagola anonla ka
Sufal, uwaga adaboaz a ka aw!”

23Ama Yesu agola vok, agod a Piyer: "Za a gi vok karkor, kak seteni, kak masla
matsalla a gi matekwid' la tetovi gulo la ama, ka uwana madzugway anak ka ana
azladza vodah awka uwana asa a Zozagola aw.”

24)gaha la lig ana uwaga la ahan Yesu agod' a azlamona matapla la slaka apha: "Bana
dza asal manaf gi ka, asak a maf slom & gol anha, ngaha azob ahaf mamotsay anha,
ngaha anof gi.

25Dza uwana asal matof gol anha, adazin ala, ama dza uwana az gol agha ala ka gi,
adabal gal anha.

26Mana akoas vok a dza, uwana akor gudan a vok gesina, ngaha masla adaz gol ala la
huma la gay bawbaw ma? Tatak la ahon dza avay ka masukwla sifa anha takay?

27Kona ana dza adasa a wan la mazlobay ana Baba apha la aba la azlamalika anha,
ngaha adapoalay a kola dza la tsshay madeharn agha uwana adahaharn.

28Haday, gopoh a akul la dziriga: Azladza anik la tataka ankul la aba la abanay ka,
tadamatsay dan aw, say bana tanon Kona ana dza atsa a war) la makoray anha."

Mata 17
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IMahonay mukwa la lig anha la ahan, Yesu azob Piyer, Yakuba ngaha Yuhana, deda
ana Yakuba, ngaha adala ata a gol gudon korkar ga a afik, kokuda gol anata.

2Abadla vok la huma yewdi anata, hud adi anha anorazlla ata a adi bokuba afats,
ngaha lukut anha aud tolla.

3Dgaha azlamona matapla makoar uwaga tanona Musa ata la Eliya, tavats gay la Yesu.

4Kiya uwaga Piyer agod'a Yesu: "Sufal delga & uwana moga la abanay zla. Bana asa a
ka gots safsaf makor a abanay, tekula anak, tekula ana Musa, tekula ana Eliya.”

SLa mok uwana Piyer abadima, habaga akal ata, molos magol magodugodu a adi
tabadamma, la habaga uwata la aba ka kuda atsan la magoday: "Uwanay ka bazi gay
lov gulo, gorabay monga, moanga ka masla. Tsabaw slom a masla lela.”

6Mok uwana azlamona matapla tatsan kuda uwaga ka, guba akas ata, takoded a ahary
la huma ana Yesu.

7Yesu aza a vok a slaka anata, ngaha abak ata a ahal a goal: "Tsizlawla guba akas akul
aw", agoda ata.

8Tawalla gel a afik, ama tanona dza anik aw say Yesu kokuda gel anha pora.

Mok uwana tatsah a aharn la gudon la afik, Yesu afaha a ata akur a lig: "Kapohaw a

dza lakal ana tatak uwana kanonawwan tsorah a mok uwana Kona ana dza adawul a
uda la mamotsay aw.”

10Dgaha kiya uwaga azlamona matapla tanav a Yesu: "Ka mana azlamona mapahla
mapohay ala tagod'ka: 'Eliya adatsa a vok a wan ma'?”

1 Awulla a ata ala: "La dziriga Eliya atsa a wan ka madah tatak a ahon la tetovi apha.

12Ama gogod a akul ka, Eliya ka adasa a wan dagay uwara, ama azladza tasal ka
masla aw, tadahalan a vok bokuba uwana asa a ata. Kiya uwaga babay tadadehon a
Kona ana dza la gel anha.”

13Kiya uwaga a uwana azlamona matapla tatsonan a uwana apah a ata gay lakal ana
Yuhana masla madah batem.

14Mok uwana tabazay a slaka uwana maham a ahon dza la ahon, dza anik aza a vok a
slaka Yesu akadedal & huma,

15agodal: "Manga, vok aham a ka, ka bazi gulo uwana la duvats tataga akasay, atorab
a ahan kaykay, ngaha babay atadah a akal a aba, a iyaw a aba aya babay.

16Gosalla & azlamona matapla la slaka anak a wan, ama taslala vok ana mawuran ala
aw.”

17Yesu agod a ata: "Kayya, akul azladza dzandzanga, ngaha mawisiga, dagay mba
modadz a ahoar anina ma? Tsordh mba, godabasahakulan ma? Lagwa sawgola bazi
uwata a abanay!”
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18] a abata Yesu aslsh mal & masasadok mawisiga a gol, ngaha masasadok mawisiga
uwaga asa a uda la bazi uwaga la aba, awur ala la mok uwata.

191 a lig la ahan, azlamona matapla la slaka anha taza a vok a slaka agha, tanaval a gay
ala: "Ka mana moslalla vok, ka masalla masasadok mawisiga uwaga a uda aw ma?”

20Yesu agod a ata: "Ka uwana madinal gal a vok ankul asla aw! Haday, la dziriga:
Agay madinal gel a vok apkul a gay la ahon ba kat tsohay hamadz ka, naka
kaslawwalla vok ana magod a dadogwal uwanay: 'Za a vok la abanay!', ngaha masla
aslala vok ana maz a vok. Tatak la ahan adod'a akul gay a ahan aw.

[21Ama say la madav kuda la makas nolay la uwana, dza aslala vok ana masola a
tsohay masasadok mawisiga uwanay a uda!]”

22\/ud tekula, mok uwana azlamona matapla la slaka anpha taga la kutso Galili, Yesu
agod a ata: "Kona ana dza ka tadavay a ahal ana azladza.

23Tadakoday, ama la mahoanay mamakor adawul a uda la mamoatsay.” Azlamona
matapla tadza a ahon la mazaw la gel la aba monga, ka gay uwaga.

24Mok uwana Yesu la azlamona matapla la slaka anha tabsz a Kapernahum, azlamona
mazob hadama ana mon gay Zozagola taza a vok a slaka Piyer, ka manaval a gay ala:
"Piyer, manga angkul ma apsl hadama ana mon gay Zozagola aw takay?”

25"lyay, apoalay", Piyer agodal. Mok uwana Piyer ada a gay la kay, Yesu adzoka gay
terana, agodal: "Mana kadzugway ma Semon? Azlauwana tapslay hadama banaw
tapal gol & azlasufal aga gudon a vok uwanay uwa? Azlamona gudony takay awma
azlamolok dza takay?”

26" Azlamolok dza™, Piyer agodal. Yesu agodal: "Tsa kiya uwaga ka, azlamoana gudar
tapalay aw.

27Ama ka mazin a ata a gol aw ka, had a dorav a aba, daduw kodzar anak a iyaw a
aba, kilfi uwana kadatsa a vok a makasay ka, kadapakw a gay anha kadabazal gursu la
panaw anha la awtay ka, kadaholay, ngaha kadabok a ata ka anami anu sola."

Mata 18

1L a kasla uwata azlamona matapla taza a vok a slaka Yesu ngaha tanaval: "Uwa,
monga ga la makoray Zoazagola uwa?”

2Yesu azala bazi nuv ga, atsizllatan a huma a gay,

3agod a ata: "Gopoh a akul la dziriga: Bana kapakaw bokuba bazi nuv ga uwanay aw
k&, kadadaw a makoray Zozagsla aw.

4Dza uwana talommaga bokuba bazi uwanay ka, masla la uwana dza monga ga la
makoray Zazagola.

>PDgaha: Dza uwana akas bazi nuv ga uwanay ka slom gulo ka, akas gi babay.”
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6"Dza uwana adukw mabaziga baziga uwanay adin gi gal a vok, a tsakana a aba ka,
nulom ka anha ka tawadal magol dzogla a kuda, ngaha taduw a dorav a aba.

’Kayya ngorpa ka ana gudon a vok uwanay, ka uwana aga la azlatatak uwana adala
dza a tsakana a aba. Dza aslala vok ka madod gay & uwaga a ahon aw, ama ngorpa
agay la dza uwana abiy uwaga a war.”

8"Bana ahal anak banaw asik anak la uwana adala ka a tsakana a aba ka, natsah a tsoh
ala, wutsla korkar la kak, nulom kahad a sifa dziriga a aba la ahal tekula banaw la asik
tekula, a ka kak ana mad a gay akal uwana a aba amatsila aw la azlaahal anak la
azlaasik anak gesina ana koksikoksi.

9Bana ka yewdi anak la uwana adala ka a tsakana a aba ka, 6ad’ a adi ala, molla karkar,
nulom kahad a sifa a aba nizlina nizlin la yewdi, ka kak ana mad a gay akal uwana a
aba amatsila aw ana koksikoksi la yewdi sola nna.”

10"Dahaw hankali ka mapaseway tekula ana azlabaza uwanay, ka uwana gapoh a akul
a vok a aba ka, la zagola ka azlamalika anata tatsizl a ahan koksikoksi la huma ana
Baba gulo, ka anata."

[11Ka uwana Kona ana dza asa a war ka mayah mabal azlauwana tazahla.]

12"Mana kadzugwaw a bana dza akor tuwan dzim, ngaha tekula anata azila, asak
azladzik ladoaga gol anha ladaga ga uwanay la gudon la afik, ka mad mayah uwana
azala aw takay?

13Gogod a akul bana adabozal ka, arabay monga kaykay a ka azladzik ladoga gol anha
ladoga uwanay tazah ala aw.

14Kiya uwaga babay, Baba ankul uwana la zagola la afik ka, asal amiyaka tekula la
tataka azlaboza ga uwaga la aba azila aw.”

15"Bana deda anak adaha a ka tsakana a vok, had a slaka anha, pah alla mawisiga
apha, ama gaw ka akul sola sola pora. Bana atsob a ka slom ka, kaboz deda anak aya.

16Ama bana akwes ka matsab a ka slom ka, zal a dza tekula a tsoh banaw sola, ka
mapohay lakal ana gay uwaga gesina, ka magay la sayda ana azladza sola la afik
bangaw ana azladza makor bokuba uwana matsetseray apshay.

17 Ama bana akweska matsab a ata slom ka, psh uwaga a azlamona madigal gol a vok
gesina; ngaha bana atsona a ata aw ka, pakaw dza uwaga ala bokuba dza uwana asal
Zozagola aw, banaw kiya masla mazob hadama.”

18"La dziriga gopah a akul uwana kawadawwan la vadah, adagay mawadonga la
zagola, uwana kapslawwar ala la vadah, adagay mapalon ala ga la zagola la afik
babay.”

19"lyay, gopah a akul babay aya ka, bana azladza sola la tataka ankul la aba, tatson
vok gay ka manavay amiyaka ba mana beymi la madav kuda la aba ka, Baba gulo
uwana la zagosla la afik adava a ata.
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20Ka uwana la slaka uwana azladza sola banaw makar taham gay a vok la slom gulo
ka, gi la tataka anata la aba", Yesu agod.

21Kiya uwaga Piyer aza a vok a slaka Yesu, anavalla gay ala: "Sufal, asik nna
godamatsin a deda gulo ala a bana asakiya a madehgon mawisiga a vok aw ma?
Tsorah a asik madaf ay?”

22" Awan", Yesu agodal: "Asik modaf gogod a ka aw, ama tsorah a asik dzik modof
asik moadof.

23Kiya uwaga a uwana mogagazlola makoray Zozagsla la Sufal anik uwana asal masal
madz a ahar ana tatak anha la slaka magamza anha.

24Mok uwana tadzah madzay ka matugway ka, tasalla dza uwana a warn anafay la sili
lofu ga, azlamillion aguvaw la vok.

25Dza uwata aga la tatak ka mapalla sili uwata aw. Moanga angha agod: Moduw masla
ala bokuba maya, ngaha maduw mis anha ala la azlabaza anpha gesina, ngaha kola
tatak uwana akoray gesina, ka mapolla goder uwana la vok gesina.

26Magamza uwaga akoded a ahor la huma ana monga anha: 'Kamkam, basagon,
godapala a ka gesina’, agodal.

27Kiya uwaga vok aham a monga apha: Asakalla goder anha uwaga la vok gesina,
aduwal goal, ada anha.”

28"Magamza maduwal gol ga uwaga, asa a uda anana dza uwana tadahaha sloray ata
sola, uwana goder anha la vok ana sili akur akurga dzim. Uwana adanoanoen ka, akas la
kuda agodal: 'Pal a gi goder gulo uwana aga a ka la vok.’

29'Kamkam, kamkam', manalay angha akodedal a ahan la magodal: 'Basagen, godapsla
a ka goder anak gesina', agodal.

30Ama akas aw, aduw a danay tsorah a uwana apoal goder anha dar.

3IMok uwana azlamagamza anik tanona uwaga apaka vok, tapakah lov monga ka
uwaga, ngaha tahad, tapah uwaga a monga anata.

32Kiya uwaga monga anata azala magamza uwaga. 'Kak magamza makosafor ga, gi
gosak a ka ala goder gulo uwana aga a ka la vok gesina, ka uwana kadav a gi kuda aw
takay?

33Naka vok aham a ka ka manalay anak suwarn, bokuba uwana vok ahama a gi ka kak
aw takay?’

34Monga uwaga apak lov moanga lakal apha, aduiw magamza uwaga a danay tsorah a
uwana apslal goder agha gesina suwar.”

35Kiya uwaga Yesu azalan a gol: "Baba gulo uwana la zagola la afik adadahakular
kiya uwaga babay, a bana tekula agkul amatsar a deda angha ala la 1av anha gesina aw
zlal"
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Mata 19

IMok uwana Yesu adakod gal a gay uwaga, asa a uda la Galili ka mad a makoray ana
Yahudiya uwana a aba la gay dorov uda anik ana mukwa Urdun.

ZMaham a ahoan dza aguvaw tanofa, ngaha awara azlamona duvats anata ala gesina.

3Azla Farisoya anik taza a vok a slaka Yesu ka matap masla, tanaval: "Haday, ma
mapohay gami ava tetovi a dza ka makudok mis la kala gay uwala beyli takay?”

4Yesu awulla a uda, agod: "Kadzénaw uwana matsetseray apohay aw takay? La
madzoka Zozagola anal zil ata la mis.

SKa uwaga a uwana zil adasak a baba anha a ahon, ngaha a iya apha a ahon ka madz a
ahon ata la mis anha, ata sola nna tadagay vok tekula para.

6Kiya uwaga ka, ata sola aya aw, ata tekula para, kita ka, dza avah tatak uwana ala
Zozagola adahamalla a ata ala gay a vok aw.”

’Azla Farisaya tanav: "Ka mana zla ma Musa agod ka, zil av wakita mavah vok ala a
ahal anga mis ka ata ana mavahla, agod zla ma?”

8Yesu awulla a uda: "Musa ava a akul tetovi ka, ka uwana akul azladzandzan. Awka
dagay la madzoka ka, aga kiya uwanay aw.

9Gopoah a akul la dziriga: Bana dza akudok mis anha, tsa la mazab zil la tsoh aw ka,
masla ka adada a gol gaw, a bana azob mis anik.”

10Azlamona matapla la slaka apgha tagodal: "lyay, bana gay ana zil ata la mis adagay
kiya uwanay ka, nulom mazob mis aw pora.”

HYesu awulla a ata ala: "Azladza gesina taslala vok ana makos mapshay uwanay aw,
say azlauwana Zozagola ava a ata maslay pora.

12Tatak anik anik la ahon a uwana adad gay a dza a ahon, ka mazob mis dagay la
mayyay. Azladza anik ka azladza la uwana tadahatan a vok, tadadeslah ata, ka ana
azladza anik babay ka tapak kiya uwanay ka makoray Zozagsla. Dza uwana asla ka
makosay matapla uwanay ka, akos!”

13Azladza tasahla azlaboza a slaka Yesu ka masla ana mabak a ata ahal a gol, ngaha
ka madov kuda lakal anata. Ama azlamona matapla la slaka Yesu tavara ata gay.

14Yesu agod a ata: "Sakaw azlaboza nuv nuvga tasa a wan a slaka gulo, kavoraw ata
gay aw, ka uwana makoray Zozagsla ka ana azlatsohay ga uwaga”, agod a ata.

15Masla abak a ata ahal a gol ngaha ada anha la abata.

16Dza anik aza a vok a slaka Yesu, anav: "Manga, mana a delga gadehon, ka gi ana
maboz sifa adov a gay aw ma?”

17Yesu agodal: "Ka mana kanav a gi lakal ana delga ma? Dza tekula para, delga. Bana
asa a ka, ka mabaz sifa adov a gay aw ka, say kakas mapshay gesina.”

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



44

18"Tsohay ga uwala?", agod a Yesu. Yesu agodal: "Kakoad dza aw, kada a gol gaw aw,
kad a gal aw, kapah mawisiga lakal ana dza aw,

19slokaw baba anak la iya anak, woya masla magay anak bokuba uwana kawoya gol
anak.”

20Bozi kohana agodal: "Uwaga ka, dagay la baziga la uwana gokos uwaga gesina.
Mana ga a uwana godehon aya ma?”

21Yesu agodal: "Bana asa a ka ana magay sotaka ka, had, daw tatak uwana ala
kakoray gesina, ngaha vah sili ga a azlamona kuda, Kiya uwaga kadaboz lomana la
zagola, ngaha sa a wan kanof gi!”

22Ama mok uwana bazi kohana atsona gay uwaga ka, ada apgha la mazaw la gol ga, ka
uwana galepi ga kaykay.

23Kiya uwaga Yesu agod a azlamona matapla la slaka angha: "Gopah a akul la dziriga,
zlazlada ka ana galepi ka mad a makoray Zozagsla.

24 gaha gopah a akul uwanay aya: Dulom zlugumi aguw a uda la afok lepiri, a ka
galepi ana mad a makoray Zozagola.”

Z5Mok uwana azlamona matapla la slaka anha tatsan gay uwaga ka, lov avalah ata a
gay kaykay la magoday: "Tsa kiya uwanay zla ma, uwa aslala vok ana mabslay uwa?”

26Yesu anoraz ata la magod a ata: "Zlazlada la slaka azladza, ama zlazlada la slaka
Zozagola aw.”

27Kiya uwaga Piyer agodal: "Tsonan, anu modasak a tatak a uwana ahon mokor
gesina, ngaha ka manof ka. Mana adapaka vok ka anami ma?”

28Yesu agod a atd: "Gopoh a akul la dziriga ka: Mok uwana Kona ana dza adadza
madzay la kursi ana mazlobay anha la afik ka, akul kulo gal anha sala uwana kanafaw
gi, akul babay ka, kadadzaw madzay la kursi la afik, ka madah seriya a tsohay kulo
gol anha sala ana Isorayel a gal.

29D gaha azlauwana gesina tasak azlagay anata a ahon banaw azladeda anata a ahon, a
azladeda anata dogam ga a ahor, a azlababa anata a ahor, a azlaiya anata a ahon, a
azlaboza anata a ahor, a azlaalak anata a ahon ka gi, tadabazal anuvaw asik dzim aya,
ngaha la huma aya sifa uwana adov a gay aw.

30Ama anguvaw azlamona huma lagonay, tadagay azlamona lig ga, ngaha anuvaw
azlamona lig ga lagonay, tadagay azlamoana huma."

Mata 20

1"Aganay, gogagazlola makoray Zszagsla la dza uwana asa a uda la gay beban ban, ka
mahal azlamona sloray a guf anha a aba.

2Akas ka mapal a ata sili ana mavakay: Gursu tekula, ngaha aslal ata a guf a aba.
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3Asa a uda la zil gosila aya, anana azladza anik tatsazl a ahoan la vadavaday la afik
kokuda sloray.

4*Agod a ata: 'Akul babay, daw a guf gulo a aba, godapal akul bokuba uwana akos a
vok',

>PDgaha tahad. Kona uwaga asa a uda la tataka afats, ngaha la afats dat magovagova
gorewni delga aya, ngaha adahan kiya uwana adahan aya.

6Dgaha asa a uda afats dabok agor a aba, abaz azladza anik a gal uwana tatsazl a ahar
la vadavaday la afik deyday aya. Anav a ata a gay ala: 'Ka mana kavakaw a abanay
kokuda madah sloray ma?’

7'Dza la ahon ahal anu aw', tagodal. Agod'a ata: ‘Akul bay, daw a guf gulo a aba!" «

8"Mok uwana mokokhu adasa a war), dza ana guf agod a kohana agha: 'Zal azlamona
sloray ka, pal a ata sili anata, dzoka la azlamona ligga, tsorah a azlauwana tasa a war
gay beban'.

9Azlauwana tadzoka sloray la afats dabok ager a aba tasa a wan, kola uwabeyuwi
anata tabaz a gursu tekula tekula.

10Mok uwana tazal azlamona mahal ata terana, tasa a war, tadzugw ka tadabozal ka
aduwan a azladza anik, tagod. Ama kala uwabeyuwi anata tabaza gursu tekula tekula
pora.

111 a mok uwana takasay ka takokotaha gol lakol ana dza ana guf.

12Dgaha tagod: 'Azlamona sloray uwana tadaha sloray ka sa tekula pora ka, kapal ata
ka kalkal la anami uwana mobas may vok afa mavakay lis a marabak ala ma?’

13Ama dza ana guf awulla a tekula anata: 'Slawda gulo, govavara ka aw. 'Aya’, kagod,
k& madah sloray ana mavakay lakal ana gursu tekula aw takay?

14K as sili anak ngaha ka, da anak. Asa a gi mav a dza uwana gozab la lig anak la ahar
bokuba anak suwar.

15Kagod ma, geslala vok ana madehan la sili gulo bokuba uwana asa a gi aw takay? A
uwana kadah a adi ma, ka uwana gadaha delga takay?’

16Kiya uwanay azlauwana azlamona ligga tadagay azlamona huma, ngaha azlamona
huma tadagay azlamona ligga", Yesu agod'a ata.

17Yesu ada a Urusalima a afik. Ahal azlamona matapla anha kulo gol anha sola uwaga
a fota a awtay, ngaha apsh a ata gay la asik lakal:

18"Tsonawwan, moda a Urusalima lagwa, ngaha tadav Kona ana dza a ahal ana
azlamadzahaga ana azlamona makad tatak a Zozagola la ahal ana azlamona mapahla
mapohay ala. Tadadukw ala mamatsay a gal.
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19Dgaha tadavay a ahal apa azladza uwana azla Yahudiya aw, ata tadakodaslal,
tadazlabay la kurpi ngaha tadatataslay a ahaf a adi. Ama la mahonay makor ka, adawul
a uda la mamotsay.”

20Kiya uwaga iya ana azlaboza ana Zebede aza a vok a slaka Yesu la azlaboza anha,
akaded a huma anha ka manaval tatak.

21"Mana asa a ka ma?", Yesu agodal. Agod: "Va a gi tetovi, ka azlaboza gulo ssla
uwanay ka, tadadzah madzay tekula la ahal kaf anak ngaha anik la ahal gudzay anak
lakol la makoray anak!”

22"Kasolaw tatak uwana kanavaw aw", Yesu agod, "Kaslawwalla vok ka mas tatak a
uda la kotsaw ngorpa uwana la aba godasay ay?" "Maslala vok", tagodal.

23"Ndzer kadasaw la kotsaw ngorpa gulo”, Yesu agod a ata. "Ama la ahal gulo ka
magoday lakal ana madz madzay la slaka gulo, anik la ahal kaf, anik la ahal gudzay
aw. Slaka uwata ka, ka ana azlauwana Baba gulo adahatar a ahoy pora.”

24Uwana azlamona matapla kulo anik uwanay tatsona uwaga ka, tanonuz lakol ana
azladeda sola uwanay.

25Kiya uwaga Yesu azala ata gesina, agod: "Kasolaw ka azlasufal ana gudon a vok
tadah gasa a azladza a gol, ngaha azlamoanga tapah la ndzada anata ala.

26Ama uwaga ka apaka vok kiya uwaga la tataka apkul la aba aw, bana tekula la
tataka ankul asal magay mornga ka, say agay masla mazob dagum a azladza anik,

27pgaha bana tekula la tataka apgkul asal magay masla huma, say agay maya ankul.

28 Amiyaka gi Kona ana dza ka, gosa a war ka azladza anga mazlok gi aw, ama gosa a
warn ka mazlok azladza, la mav sifa gulo bokuba tatak mapalla gal & ahon ana azladza
aguvaw.”

29Mok uwana tasa a uda la gudan Yeriko la aba, maham a ahoar dza anuvaw tanofa
Yesu.

30Azlagulof sala la ahan tadzah madzay la gay tetovi tatsonan ka Yesu ada a awtay la
abata, tadzoka mawiyay: "Monga, Kona ana David, vok aham a ka ka anu!”

31Maham a ahar dza taslah a ata mol a gal la magoday: "Dzaw a ahan titi!", ama taza
kuda a zagola la mawiyay aya kaykay: "Monga, Kona ana David, vok aham a ka ka
anu!”

32Yesu atsizlla a ahor, azal ata, ngaha anav a ata gay ala: "Mana asa a akul, ka
godahakulang ma?”

33Tagodal: "Moanga, ka yewdi gami ana mananla.”

34\/ok ahama a Yesu, adobani yewdi anata; katskats azladza sola uwaga tanarn ala,
ngaha tanafa Yesu.

Mata 21
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1Kiya uwaga mok uwana tazlabaz ka Urusalima la gudan Betfaze, la gudon kuvu la
afik, Yesu aslal azlamona matapla la slaka anha sola @ huma a gay.

2Agod a ata: "Daw a gudan uwatay a aba la huma ankul, kadabazaw a ziwnnu a gal
mawadar a ahon ga la bazi anha, palaw masla, ngaha sawgola a wan a abanay.

3Bana dza apsh a akul gay 'Ka mana mi ka', godawwal ka, Sufal awoyan, ngaha
tadasak a akul ana masolla a wan.”

4“Uwaga apaka vok ka ana magod a afik ana gay ana masla mapohal gay a ahal ana
mapah a azladza uwana agod:

>'Godaw a azlamona madz a ahay la Sayon ka: Nanan Sufol anak atsa a wan a slaka
anak La maslokaway monga la ziwnnu la afik, Dgaha la bazi ziwnnu la afik.’

6Azlamona matapla tadaharn bokuba uwana apsh a ata.
"Tas

Ialla ziwnnu a wan la bazi agha, ngaha tadawal azladebdebi anata a lig. La lig la ahary
Yesu adza a afik.

8Maham a ahoar dza anuvaw tadawal azladebdebi anata a tetovi a ama, ngaha azlaanik
taslah babasl ana azlaahaf, a tetovi a ama ka mazlob masla.

9Azladza uwana taguwa a huma ana Yesu tawiya la marabay: "Mazlobay agay la
Kona ana David, ngaha Zozagola apis gay a dza uwana a vok, atsa a warn la slom ana
Sufal Zozagola. Mazlobay agay la Zozagela uwana karkar la zagola la afik!”

10Mok uwana adaboaz a Urusalima a aba, azladza gudon uwaga gesina tavodzah ala.
Tanav a vok: "Uwa a dza uwaga uwa?”

11"Masla mapshal gay a ahal Yesu, zil Nazaret, uwana la Galili", maham & ahor dza
agod.

12Uwana tabaz a Urusalima, Yesu ahad a man gay Zozagola a agu, ngaha akudskah
azlamona madaw tatak ala la azlamana masukw tatak a lag la moan gay Zozagola uwata
la aku. Adakwa table apga azlamona mabad sili a ahon, ngaha la azlakursi ana
azlamona madaw habakoku ala,

133g0d a ata: "Tatsetser a wakita Zozagola a aba ka: 'Gay gulo ka tazallala ka gay
madav kuda. Ama akul ka, kadapakawwar ala ka katsakur ana azlamona a gal'.”

14Kiya uwaga azlagulof la azladeri taza a vok a slaka apgha la mon gay Zozagola la
aku, ngaha awara ata ala.

15Azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamona mapahla mapohay
ala ka, gol akad'ata a vok a mok uwana tanana tatak uwana adahan ka, la mawiyay ana
azlaboza uwana la mon gay Zozagola la aku: "Mazlobay agay la Kona ana David",
tawiya.
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16Kiya uwaga tagod a Yesu: "Katsona uwana tapshay ay?" "lyay, gotsonan", Yesu
agod a ata. "Akul ka, kadzénaw uwana la matsetseray la aba aw ay? A uwana agod ka:
Azlaboza la azlabaza vorna tazlobay, aw takay?”

17gaha asa a uda, asak a ata a ahon ka mad a Betaniya ka mahan a abata.
18]_a ban, mok uwana awul a hud gudon a aba, may akas Yesu.

19Anana gudav la gay tetovi, aza a vok a tseh anha, ama mayyay la vok aw, say babasl
pora. Masla agod a gudov: "Tetuwa kadayyay aya aw!" La kirim yewdi gudov uwaga
agul a afik, saplatta.

20Azlamana matapla la slaka anha tanoanan, ngaha lov aval a ata a gay kaykay, tanav a
Yesu: "Kakay gudov uwanay adagula sanlatta la kirim yewdi ma?”

21Yesu agod a ata: "Gopoh a akul la dziriga: Agay madinal gol a vok angkul la ahan,
ngaha katsaw gay la lov apkul la tsoh aw ka, naka akul ka, kadahawwan uwanay
godahan a gudoav uwanay pera aw, naka kaslawal a vok ana magoday a dadagwal
uwanay: "Bad a vok la abanay, had, katsa gol a dorov a aba!" Ka uwaga apaka vok,
haday.

22Bana kadinawwal gol a vok ka tatak uwana kanavaw gesina la madov kuda la aba
ka, kadabazawwal.”

23Yesu ahad a mon gay Zozagola a agu, ngaha adzoka matapla tatak. Azlamadzahaga
ana azlamona mav tatak a Zozagola la azlamasiga ana azla Yahudiya taza a vok a
slaka apha, ngaha tagodal: "La tetovi ma uwala kadah azlatatak uwanay la? Uwa ava a
ka ndzada uwanay uwa?”

24Yesu agod a ata: "Gi babay lagwa ka genav akul manavay tekula, bana kawulaw gi
ala manavay uwanay ka, gadapshakulla ndzoda uwana gadahlan tatak uwanay.

25Uwa a uwana aslal Yuhana masla madah batem a wan uwa? Zozagela awma azladza
takay?" Ama tadzoka mabay vok gay la tataka anata la aba, ngaha tagod: "Bana
mogod ka Zozagola la uwana aslal a wan, adagod a anu: 'Ka mana zla ma kadinaw gol
a masla a vok aw ma?’

26Ama bana mogod: 'Azladza la uwana tasldl a wan', bay ka, guba aza a anu ka
maham a ahon dza, ka uwana azladza gesina tasol ka masla mapshal gay a ahal ana
Zozagola ka mapohay a azladza.”

27Kiya uwaga tawulla a Yesu: "Mosal aw!". Dgaha agod a ata: "Tsa kota ka, gi babay
k&, gopah a akul la ndzada uwana godahla tatak uwanay babay suwar aw!”

28Yesu ada a huma a gay la mapohay: "Mana kadzugwaw lakal ana uwanay ma? Dza
anik aga la azlabaza sola. Ada a slaka matera, agodal: 'Boazi gulo, had, kadadaha sloray
la guf la aba lakana.’

29'Goday aw', agodal, ama zwek la huma la gay ka, abadla madzugway anha, ahad,
adaha sloray.
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30Baba ahad a slaka ana anik, apahal. Masla ka, 'Aya, Baba', agodal, ama ahad aw.

31Uwa lala tataka anata la aba adaha uwana asa a Baba uwa?" "Matera", tagodal. Yesu
agod a ata: "Gopoh a akul la dziriga: Azlamona mazob hadama, la azlamona mazab zil
tadatsa a vok a makoray Zozagola ka akul,

32ka uwana Yuhana asa a wan a slaka agkul la mapohakulla tetovi dziriga, ama
kadinawwal gol a vok aw, kakwesawka. Ama azlamona mazob hadama la azlamona
mazab zil ka, takas, tadinal gal a vok, ba amiyaka tanana uwaga dadan aw. Ama akul
ka, kanonaw uwaga, ama kabodawla vok dagay la hud’ ga ka madin gol a masla a vok
aw!”

33"Tsabaw slom a gay la gay la aba anik. Zil gay anik la ahan, atsab guf matavaruk,
akasal zlagam a adi, ngaha ala afok, ka makudits iyaw ana mayyay ahaf angha a aba,
pgaha anal gay mad a afik maday, ka aga masla manonla guf, asakla guf uwata a
azlamona sloray la ahal. Dgaha ada agha a mauguzahay korkor.

34Mok uwana tola mahonay tatak adaslay, aslsl azlamagamza anha a slaka azlamona
sloray guf ka mazabal huma mahanay ana tatak apha.

35Ama azlamona sloray takas a ata, tazlab anik, takad anik, tatsah anik la akur.

36Ama masla guf aslal azlamagamza anik aya, uwana ata don ka azlauwana uwara,
ama azlamona sloray guf tadaha a ata a vok bokuba uwana tadahan azlamatera a vok.

37La lig ana uwaga la ahan, aslal bazi ana hud anha, agod ka: 'Tadaslokaw masla'.

38Ama mok uwana azlamona sloray guf tanan bazi anha, tagod ka ata ka ata: "Yewwa,
masla la uwana adagay dza ana tatak bawbaw. Mokad masla, ngaha modabadal a gol!’

39Takas, taduw a uda la guf la aba, takad.”

40Yesu anav: "lyay zla, bana dza ana guf adasa a wan, ma mana adadehan la azlamona
sloray uwaga ma?”

41Tagodal: "Adakad azlamana sloray mawisiga uwaga a gay, ngaha adava guf a ahal
ana azlamona sloray anik, uwana tadavahal mahonay ana tatak apha la mok uwana
asal.”

42"lyay", Yesu agod a ata: "Kadzénaw didi a uwana matsetseray apahay aw takay?
'‘Akur uwana azlamena manal gay tamal ala k&, Masla la uwana adapak akur mawad
gay, Kiya uwaga la uwana Sufal adehan, Dgaha uwaga ka akosa a vok ka anami ka
manar uwaga!'

43Ka uwaga Yesu azalan a gol: "Haday, la dziriga, gopoh a akul, makoray Zozagsla
adagay mazobakullan ala ga, ka mav a tsohay anik uwana adava mayyay a monga
anha.

[**Koala dza uwana atod'a akur uwanay a afik ka, adakalahla. Ama bana akur la uwana
atod'a dza a gol ka asloradar ala kadonna.]”
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45 Azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola la azla Farisaya tatsana gay la
gay la aba uwaga ka Yesu ka apohay ka laksl anata.

46Kjya uwaga tayah dabaray ka makasay, ama guba akas ata ka maham a ahan dza,
uwana tapaka Yesu ala ka masla mapshal gay a ahal ka mapahla a azladza.

Mata 22
LYesu apahatala la gay la gay la aba, agod'a ata:

2"Aganay tatak uwana mogagazlola la makoray ana Zoazagola: Sufal anik ata magol
tatak may ka mazob mis ana bazi anha.

3Aslal azlamagamza apgha ka mazallah azladza uwana azallah ata ka ana tatak may
uwaga, ama asa a ata mas a war aw.

4Aslal azlaanik aya, la mapshay uwanay la ahal: 'Godaw a azladza uwana gozallah ata
ka: Tatak may gulo ka adahonay adagay, azlakokur gulo, la azlatatak gulo magag
seyga godakaday gesina, adahonay. Saw a war a tatak may mazob mis a gol!”

SAma azlamona mazala ata ka, tafal slom aw, tadahan a ata a azlaudora anata anik
anik. Anik ahad a guf apha a aba, anik bay a matsakalay anha.

6Azlaanik takas azlamagamza, tatorabaha ata, ngaha takad azlaanik.

’Kiya uwaga Sufal apak lov manga, aslal azlaslodzi anha ka makad ata la mababah
gudon anata a gay la akal.

8Dgaha agod a azlamagamza anha: 'Tatak may ana mazob mis ka adagay nekwa, ama
azlamona mazala ata ga ka tadabozal aw.

Lagwa ka, daw a azlaboza tetovi a ama gesina, uguzahaw, sawla a wan kola dza
uwana kabazawwal a tatak may a gol.’

10Azlamagamza tahad a azlaboza tetovi a ama, ngaha tahama gay azlauwana a vok
taboazal gesina, azlamawisiga, la azladelga ngaha kiya uwaga a uwana gay madavaday
ahona ala la dza.”

11"La lig la ahon Sufol asa a gay ka manaroz azladza uwana tazallah ata, ngaha anona
dza uwana lukut mazab mis la vok aw.

12Sufal agodal: 'Slawda gulo, kakay kasla ka mas a gay uwanay a agu, kokuda lukut
mazob mis la vok ma?' Ama dza uwaga aslala vok ka mabadima aya aw.

13gaha Sufal agod a azlamagamza anha: 'Tsoroskaw azlaahal apha la azlaasik anha
ngaha duwaw a molos a aba la uda, la abata la uwana mawiyay la mapad slid la tsoh
ala la ahan,

14k3a a uwana azlamona mazal ata ga anuvaw, ama azlamona matsatsamani ata ga ka

19

don aw'.
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15Azla Farisoya tahad, takas sawaray ka ata ana masolayla: "Kakay a uwana moslala
vok ana mabozal a tsoh la manavay mi?", tagod.

16Taslal azlakohana anata la azlaanik la tataka maham a ahon matson vok gay ana
Herod la aba, tahad ka magod a Yesu: "Manga, moasal ka dziriga la uwana katapla a
azladza ana madz a ahon uwana asa a Zozagola, kurit yewdi agod a ka, ka madehar
ana azladza uwana tadzugway aw, ka uwana kadah tatak la mahoy adi uwana dza
adehan aw.

17 agwa ka: Pah a anu uwana kadzugw laksl ana uwanay zla: Mapshay gami ma, ava
a anu tetovi ka mapsl hadama a mon sufal ana azla Rom takay, awma kakay ma?”

18Ama Yesu asal madzugway mawisiga anata, agod a ata: "Azlamoana magolla dza, ka
mana asa a akul ana mabaz gi a tsoh ma?

19pshaw gi ala sili uwaga kapslawla hadama tsi!" Tapashalla akur sili.

20Dgaha Yesu anav a ata: "Gal la slom uwanay ma ana uwa la sili uwanay la afik
uwa?”

21" Ana man sufal”, tagodal. Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Kita ka, palaw a mon sufal
Zosar tatak uwana anha, ngaha palaw a Zozagola uwana anha suwan!”

22Mok uwana tatsdn mawulla a uda anga Yesu kiya uwaga, lov avalah a ata a gay
kaykay, tasakal, tada anata.

23La mavakay uwata, azla Sadukiya, ata uwana mawul a uda la mamatsay la ahan aw
tagod, tasa a wan a slaka Yesu, ka manaval.

24Tanaval: "Monga, a aganay uwana Musa apoh: Bana dza amots ana mis ala kokuda
mabaz bazi ka, say deda anha azob a uda la gay kuda ngaha atsilla tsohay anpha ala.

25Azladza la ahon, ata modaf, la azladeda anata la tataka gami la aba la abanay.
Magolga az3b mis, amatsal a kal ala kokuda mabozal bazi, ngaha asakla mis kuda a
deda apha.

26 Apaka vok kalkal la uwaga la deda masosla bay, ngaha kiya uwaga la mamakar aya,
ngaha ka moadaf nna gesina apaka vok kiya uwaga.

27La lig anata la ahor) gesina ka, mis amats.

28La vud uwana azlamona mazimnekid tadawul a uda ma, ata madaf uwaga ma mis
adagay ma ana uwa? Ka uwana gesina anata ka, tazab?”

29¥esu agod a ata: "Kazawla, haday zla, ka uwana kasalaw ba amiyaka matsetserayga,
ba amiyaka ndzoda ana Zozagola aw.

30Ka uwana mok uwana azladza tadawul a uda la mamotsay ka, mazab vok adagay la
ahon aya aw. Tadadza a ahar ka bokuba azlamalika uwana la zagola.

31 akal ana azlamazimnekid uwana tadawul a uda la mamaotsay ka kadzenaw a uwana
Zozagola apah laksl anha aw ay? Agod:

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘
Wycliffe Bible Translators. \/VYCijfe



52

32'Gi Zozagola ana Aboraham, gi Zozagola ana Isak, gi Zozagela ana Yakuba'
Zozagola azalan a gol Zozagola ka ana azladza uwana la sifa, ka ana azlamazimnekid
aW.”

33Maham a ahon dza uwana tatsona uwaga ka, lov avalah a ata a gay monga ka
matapla anha.

34Mok uwana azla Farisaya tatsonan Yesu adamol gol a azla Sadukiya a ahon la gay
ka, tahama gay a vok.

35Dgaha tekula anata uwana atapla mapohay a azladza asal ka makosal asik la tssh ala,
anaval a gay ala:

36"Manga, mapoahay gami ma uwala a uwana aduwa azlaanik gesina ala?”

37Yesu agodal: "Woya Sufol Zozagola anak la lov anak gesina, la sifa anak gesina, la
hankoli anak gesina, ngaha la masasodok anak gesina bay.

38Uwaga la uwana mapohay uwana aduwa azlaanik.

39Dgaha aganay masola apha uwana tazla a gay kalakal: Woya masla magay anak
bokuba gol anak.

4“0Mapshay ana Musa la azlamatapla ana azlamona mapsh a ata gay a ahal gesina
tapah ka lakal ana mapshay sola uwaga.”

41Uwana azla Farisaya tahama gay a vok ka, Yesu anava a ata gay uwanay:

42"'Mana kadzugwaw lakol ana Kristu ma? Aga ma mayyi a tsoh ala ma anga uwa?"
"Mayyi a tsoh ala anga David!", tagodal.

43Yesu agod a ata: "Kakay zla ma, David uwana masasadok Zozagela aguwa la masla
la aba, aslala vok azalal Sufal ma? Ka uwana David agod:

4'Sufol Zozagola agod a Sufol gulo: Dza madzay la ahal kaf gulo lakal, Tsorah a
uwana gabak a ka azlamona mozam anak a tsoh asik.’

#STyay zla, bana David azalal ala Sufsl gulo ma, kakay Kristu apak kona anha ma?”

46Dza la ahon aslala vok ka mawulla gay uwaga a uda amiyaka tekula aw, ngaha
dagay la mavakay uwata, dza aslala vok ka manaval manavay aya aw.

Mata 23

ILa lig la ahan, Yesu agola a huma a slaka maham a ahan dza la azlamona matapla la
slaka anha

2agod” a ata: "Azlamona mapahla mapohay ala la azla Farisaya, Sloray anata ka
mapahla mapohay ana Musa a azladza.

3Kiya uwaga ka, kasaw gay anata, ngaha hanaw uwana ala tapoh a akul gesina, ama
kadahawwan bokuba madehan anata aw, ka uwana ata takos uwana tatapla a azladza
anik aw.
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4Tawadah tatak mahanayga ka mafah a azladza anik a gol, ama ata ka takos aw,
amiyaka ba gay gol ahal anata babay ka tadoboalani aw.

SAma tadah sloray anata gesina ka la huma yewdi ana azladza pora. Tawadahla
azlalaya a vok la azlagabaga bozldh boazlshga a vok, uwana matsetser a ahal
azlamapohay anik anik ana wakita Zozagola a adi, ngaha la azlagwazazuv duksuffa la
azlalukut anata la gay.

6Asa a ata ka azlaslaka terana la azlagay madov kuda la aku, la azlatatak may lakal ka
manon a ata ana azladza.

7Asa a ata bay ka azladza tadahaha a ata 'Ayyi' la azlavadavaday la afik, la
mazalahatala azlamonga.

8Ama akul ka, kayahaw mazalakulla azlamonga aw, ka uwana akul gesina ka akul
azladeda, ngaha monga ankul ka tekula ahal pora.

9Kazalawla Baba a dza asik babay aw, ka uwana akul ka Baba ankul ka tekula a ahal
pora, masla uwana la zagola la afik.

10Pgaha aya kayahaw mazalakulla sufal babay aw, ka uwana Sufal apgkul ka tekula a
ahal pora, uwaga ka Kristu.

11Mazab gol ga ankul ka, aga ka bokuba masla mazob a akul dogum.

12Dza uwana azigan gol ka tadawulla a vodah, ngaha dza uwana awulla gol a vadah
ka, tazigonon.”

13"Dgorpa agay la akul, akul azlamona matapla mapohay, la akul azla Farisoya. Akul
azlamona magolla dza. Katsakaw a gamagay ana makoray Zozagola & ama ka azladza.
Tekedik ka, akul la gal ankul ka asa a akul mad a gay aw, azlauwana tayah mad a gay
bay kavaw a ata tetovi aw."

[14"Dgorpa agay la akul, akul azlamoana matapla mapohay la akul azla Farisaya, akul
azlamona magolla dza. Kazawaw azlamis kuda a uda gesina, ngaha aya kavakaw a
madov kuda a aba ka mapshla gol ankul ala la huma azladza. Ka uwaga a uwana
kadabozaw seriya uwana aduwa ana azladza anik."]

15"Dgorpa agay la akul, akul azlamona matapla mapshay la akul azla Farisoya, akul
azlamona magolla dza. Kauguzahaw dawali dawali gesina la gudon la vok, amiyaka la
koslah iyaw babay, ka akul ana mabaz masla mapoh gay la lov ala tekula. Dgaha bana
kabazawwal aya ka, kapakawwan ala ka bozi ana gay akal daduwa a gay akul asik
sola.”

16"Dgorpa agay la akul, akul azlamana maguwah azlagulof a huma. Kagodaw ka:
'Bana dza azuw mawaday la mon gay Zozagsla ka, uwaga ka deyday', kagodaw. ‘Ama
bana azuw mawaday ka la luwaluwa uwana la gay Zozagola la aku ka, mawaday
adanofay’, kagodaw.

17 Akul azlakusonu, akul azlagulof! Uwa la a uwana monga ga la? Luwaluwa ay awma
mon gay Zozagela uwana masla la uwana agon luwaluwa uwaga sataka takay?
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18Kagodaw aya ka: 'Bana dza azuw mawaday la slaka makad tatak ka, uwaga ka
deyday', kagodaw, 'Ama dza uwana azuw mawaday la tatak makodayga uwana la afik
ka, mawaday adanofay', kagodaw.

19Akul azlagulof, uwa la @ uwana monga ga la? Tatak makodayga ay awma slaka
makod tatak uwana agon tatak makodayga sotaka takay?

20Ka uwaga ka, dza uwana azuw mawaday la slaka makad tatak ka azuw mawaday la
tatak makadayga uwana la afik babay.

21Dza uwana azuw mawaday la mon gay Zozagola ka, azuw mawaday la mon gay
Zozagola ngaha la Zozagola uwana adz a ahon la aku babay.

22Dza uwana azuw mawaday la zagola ka, azuw mawaday la kursi Sufsl ana zagola,
pgaha la masla uwana adz a ahor la afik babay.”

23"Dgorpa agay la akul, akul azlamona matapla mapshay, ngaha la akul azla Farisaya,
akul azlamona magolla dza, kavaw makulo ana tatak apkul, bamoraka la azlatsahay
alal anik anik gesina, ama kapasewaw uwana aduwa a vok la mapohay la aba, bokuba
madehon delga la tolomma, ngaha la madinal gal a vok. Uwaga la uwana akasa a vok
ka makasay la kokuda mapasewaw azlaanik uwanay.

24Akul azlamoana maguwah azlagulof a huma, kazabaw slaslam a uda la tataka masay
ankul la aba, ama zlugumi ka kadaguwa a gay.”

25"Dgorpa agay la akul, akul azlamona matapla mapshay, la akul azla Farisaya, akul
azlamona magolla dza, kapalaw lig ana kotsaw la azlakoslad agkul, ama la hud ankul
ka kahonawla la makasafar dzabanna, ngaha la gol la adi gesina.

26Kak zil Farisoya gulof ga, pal hud kotsaw dadan, ngaha lig ga adagay kuzekaka
babay.”

27"Pgorpa agay la akul, akul azlamona matapla mapohay, la akul azla Farisoya, akul
azlamona magolla dza. Akul ka bokuba akul azlazavay uwana tawodanla, ahad la lig
ga, ama la hud'ga k&, mahoanlaga la azlatatak mazinga varvavan.

28Akul babay ka la lig ga ka, kapshawla vok ala ka kiya uwaga: 'Anu azladza delga’,
kagodaw, ama la hud ka kahanawla la magolla dza ngaha la mawisiga", Yesu agod a
ata.

29¥esu ahad a huma a gay la magoday: "Dgorpa agay la akul, akul azlamona matapla
mapohay, la akul azla Farisaya, akul azlamona magolla dza, kanalahaw zovay ana
azlamona mapoh a ata gay a ahal ka mapahla a azladza ala ka lela. Kadahaw azlatatak
bada & azlazovay ana azlauwana a vok tadza a ahon la dziriga la aba.

30'Aganay mogay la ahan la zamana ana azlababa gami madzidziga ka naka madah
sloray anina ka makad" azlamona mapsh & ata gay a ahal ka mapah a azladza aw’,
kagodaw aya.

31La gol apkul ka, kasolaw ka akul azlamayyi a tsoh ala ana azladza uwana takadah
azlamona maposh a ata gay a ahal uwaga.
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32Kota zla ka, daw a huma a gay kadovawla sloray uwana a gay azlababa anpkul
tadzoka madehor zla!

33Akul azlabaza matsapa: 'Kakay modatof seriya ana gay akal la gay ala?', kagodaw
mal”

34Dgaha agod aya: "Ka uwaga katssnawwan lela, gadaslol akul a azlamana mapsh a
ata gay a ahal a wan, la azlamona hankoliga, ngaha la azlauwana tasal mapshay.
Kadakadaw azlaanik, azlaanik aya ka, kadatataslaw ata a ahaf a adi, azlaanik
kadazlabahaw ata la kurpi la gay madov kuda la aku, ngaha aya kadanofahaw la gudor
la gudon ka makad ata.

35Kiya uwaga a uwana aniz ana azladza dziriga uwana takadahah ata dadzoka a vok la
Abel, dza dziriga uwana takad, tsorah a makad Zakari, kona ana Baraki uwana
kakadaw la tataka ana azlagay tsidanaga a aba la slaka makad tatak.

36Haday, gopoh a akul la dziriga ka, ka uwaga gesina adatoday ka a gol ana azladza
ana zamana uwanay lakana.”

37"Urusalima, Urusalima, kak la uwana kakad azlamona mapoh a ata gay a ahal uwana
a gay, ngaha katsah azlauwana Zazagola aslala ka ata a wan la akur. Goday vok ka
monga, ka maham gay a vok ana azladza anak la slaka gulo, bokuba gotsak uwana
aham gay azlaboza anha a vok la tsoh gogozlah anha, ama kakasaw aw.

38Dgaha zla, lagwa ka, gay ankul adagay nvagay.

39La kita gopah a akul ka: Dagay lakana kadanonaw gi aya tsorah a uwana: 'Mopis gay
a vok a gay la dza uwana atsa a war) la slom aga Sufsl', kadagodaw", Yesu agod.

Mata 24

IKiya uwaga Yesu asa a lag la mon gay Zozagola la aku. Uwana adiy anha ka,
azlamona matapla la slaka anha taza a vok a slaka anha ka mapohalla manalay ana
mon gay Zoazagola uwata.

2Kiya uwaga Yesu awulla a uda, agod' a ata: "Kananaw uwaga gesina takay? Haday
gopoh a akul la dziriga ka, amiyaka akur tekula babay ka adagodal a gay aw, tadakalah
a ahany gesina.”

3Yesu adza madzay la gudon kuvu la afik, la abata azlamona matapla la slaka angha
taza a vok a slaka anha, tanaval a gay ala: "Pahanula: Mba uwaga adapaka vok ma,
masolay ma uwala adapohanula kasla mas a wan anak la makod gal & ahan gudon a
vok la?”

#Yesu awulla a ata ala: "Dahaw hankali ka ana mapapatakulla aw.

>Ka uwana azladza anuvaw tadasa a war la slom gulo, ngaha: 'Gi Kristu!', tadagoday,
pgaha tadavavarah azladza aguvaw a bada a aba.
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6Kadatsanaw azlamawiyay ana guval, ngaha azlagay lakal ana guval. Guba adakas
akul aw, uwaga ka, say leri apaka vok, ama uwaga ka makod gol a ahany gudon a vok
dadang aw.

7Azladza tsohay anik tadap guval la azlatsohay anik, ngaha makoray anik adap guval
la makoray anik, azlamay tadagahay la ahan, ngaha azlamabolakah vok ana kutso
tadagahay la ahan la azlaslaka anik anik.

8Ama azlatatak uwaga gesina adapaka vok ka bokuba madzoka mazay ana hud bozi.”

9"Azladza tadavah akul a ahal ana azladza anik ka matorabah akul, ngaha tadakadah
akul. Azlatsohay gudarn a vok gesina tadapasew akul ka uwana kawoyaw gi.

10La kasla uwata, azladza anuvaw tadasak a madinal gol a vok la tsoh ala, ngaha
tadatah a vok kaf a gol, ngaha tadazin vok a vok ala ka ata a ata.

HAzlamona mapoh a ata gay a ahal fida ga tadapahla vok ala la tataka ankul la aba,
tadavavarah azladza anik angkul aguvaw.

12Mawisiga la uwana adasloh gol & ahon a ka delga, azladza gay monga tadawadah
vok a uda la uwaga la aba a ka delga.

13Ama dza uwana adabasin tsarah a makad'gol a ahan la tetovi ana Zozagola a ama ka,
adabolay.

14Gay maraban ana makoray Zozagola adagay mapohayga la gudan la vok gesina, ka
mazin ga a azlatsohay gudan a vok gesina. Bana adatsanay kiya uwaga ka, madov a
gay gudan a vok adazlanalay.”

15"Mok uwana kadanonaw masla mazam ana Kristu, uwana masla mapshal gay a ahal
Daniyel apsh, a uwana atsizl a slaka tsikasla ga a aba ka, (kola dza uwana adzen
uwaga ka, adaha hankali lela!)

16Kiya uwaga ka azlauwana la kutso Yahudiya ka, tadahoy a gudon a afik.

17Dza uwana la gol gay babay, adasa a ahon ka mad a gay ka mahal azlatatak uwana la
hud gay anha aya aw.
18)gaha dza uwana la fata, adawul a mtoga ka mahal dobdobi apha la mtoga agha aw.

19Kay, ngorpa monga adagay la azlamis uwana la boza la hud, ngaha la azlauwana
boza varna aga la ata la ahal la mavakay uwata!

20Davaw kuda a Zozagola ka mavakay mawisiga uwaga ana matod a tola anasl a aba
banaw a vud'maduw lov a aba aw.

21La kasla uwata ka, ngorpa monga adagay la ahon uwana adapaka vok dagay uwana
Zozagola adaha gudon a vok tsorah a lakana aw, uwana adapaka vok bokuba uwaga
aya dikidiki aw.

22 Agayna Zozagola atetuwa mavakay uwaga aw ka, naka dza la ahon abolay aw, ama
Zozagela atetuwa mavakay uwaga ka, ka azlaagha uwana atsatsamani ata.”
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23"Bana 'Kristu ka a aganay, la abanay, a agatay la abatay', tagod a akul ka, kakasaw
gay anata aw.

24Ka uwana azlakristu fidaga, la azlamona mapoh a ata gay a ahal fida ga tadapahahla
vok ala. Tadadah azlamagol nadzipo ka mavavarla azladza amiyaka ba azlauwana
Zozagola atsatsamani ata.

25Tsabawwal slom ka uwana godapsh a akul a vok a aba.”

26"Kita ka, bana: 'A agatay la kosaf la aba, la abatay', tagod a akul ka, kadaw aw!
Banaw dza agod a akul: 'Aganay adada a gay a aba la abanay', tagod a akul ka,
kakosaw gay anha aw.

27Bokuba habaga uwana awutsad & uda la lov zagola la aba dagay la tsoh la ahary
tsorah a gol a agu ka, kiya uwaga a mas a war) ana Kona ana dza babay.

28|_a slaka uwana tatak mamotsayga la ahoan la uwana azlakwatsamu taham gay a vok
la abata.”

29"La katskats la lig mapak vok ana ngorpa uwaga la ahon ka, afats adauday aya aw,
tola bay adav udaka anha aya aw, azlatsetsilin tadasokw a ahon la zagola, ngaha
ndzoda ana zagola adabolaka vok.

30Dgaha masolay ana Kona ana dza adapohla vok ala la zagola la afik. Kiya uwaga
azladza a vodah gesina tadataway, tadanan Kona ana dza atsa a ahor la habaga la aba
la ndzoda mazlobay monga la zagola.

31Magol mapara monga adatsonay, ngaha tadanoan azlamalika la gay tor gudon ufad’
ana kutso, tadaham gay azlauwana a vok atsatsamani ata la azlagay tor gudon a vok
uwaga.”

32"Tsonaw uwana gudav apshakulla: Mok uwana gudov agagoray babasl apha aday
ka, salaw ka madara ka nekwa.

33Kiya uwaga ka, bana kadanonaw uwaga gesina ka, salaw ka, kasla mas a ahon ana
Sufal ka adaslay.

34Haday, gopah a akul la dziriga ka: Ka azladza ana zamana uwanay tadamots a gay
dadan gesina, ka mas a war ana makoray Zozagola aw.

35Zagola la kutso ka adadov a gay, ama gay gulo ka, adadov a gay aw!”

36"Dza la ahan asal kasla la mavakay, banaw sa ana mapaka vok ana tatak uwaga aw,
amiyaka azlamalika uwana la zagola, amiyaka Kona agha babay aw, say Baba kokuda
gal apha para la uwana asal.

37Tatak uwana apaka vok la zamana ana Nuhu ka, adapaka vok kalkal la uwaga aya a
mok uwana Kona ana dza adasa a war.

38La kita, a mok uwana mavakay ana iyaw, uwana aza dza ala, alog a wan ka, azladza
tazuw, tasah tatak, tazab mis, tadah a zil tsarah a mavakay uwana Nuhu ada a kaslah
iyaw a aba.
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39Tadzugw tatak dikidiki tserah a uwana iyaw asa a warn, azatala gesina aw. Kiya
uwaga adapakay la vud mas a warn ana Kona ana dza babay.

40La kita, azladza sola tadagay la fota, tekula adagay mazobay ga, anik adagay
masakal ga.

41 Azlamis sola tadadzam val, tekula adagay mazobay ga, anik adagay masakal ga.

42Dzaw a ahan la adi, ka uwana kasol aw mavakay uwana Kona ana dza adasa a war
aw.

43Tsabaw slom a uwanay lela: Ana zil gay asol kasla uwana masla a gol atsa a warn ka
mazlsl gay anha la vod'ka, adzehal aw, ahon a ahon la adi ka masla gol ana mad a gay
anha aw.

44Ka uwaga: Dahaw vok a ahorn, akul babay, ka uwana Kona ana dza adasa a wan ka
la kasla uwana manowar apkul lakal aw.”

4"Uwa a magamza dziriga uwana la hapksli ga uwa? Uwaga ka dza uwana monga
apha afa a gol anga azlamona sloray anik, ka masla ana mavaha a ata tatak may la sa
uwana asa a ata.

46Marabay agay la magamza uwana monga apha awul a wan, abazal a gl la sloray
anha la aba.

4’Haday, gopoh a akul la dziriga: Zil gay adav lomana a magamza anha uwanay a ahal
gesina.

48Ama bana magamza uwaga mawisiga ka, agoday la gol agha ka: Manga gulo ka
adasafay,

4%9adzoka mazlabah azlamanalzay ana Sloray, ngaha azuway la azlamona guzu,

S0kiya uwaga zil gay adazlanalay la vud uwana magamza uwaga la makuday la aba
aya amiyaka ana sa tekula aw.

51Zil gay adadahla seriya zlazladaga a gsl, ngaha adaval masik apha ka la tataka ana
azlamana magolla dza la aba, la abata la uwana adatuway, la mapad slid’ la tsoh ala
torrawawa", Yesu agod.

Mata 25

1"Kiya uwaga makoray Zozagola ka kalkal la gay ana azladoagam kulo uwana tasa a
uda, tahal fonas anata, tahad ka magagamay la masla mazob mis.

2Azladogam zlo la tataka anata la aba ka, azlakusonu ga. Azlazlo anik uwanay ka,
azlamona masal gal ga.

3Azlakusonguga uwaga tahdl fonss anata kokuda matodani amal a koloba a agu ka
madla la ahal.
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4*Ama azlamasal gol ga uwanay ka tadatodani amal a koloba a agu, tadala la ahal
gesina la fonas anata.

SHay, masla mazob mis asaf ka mas a warn, azladegam kulo uwaga tadzehal.”

6"La tataka vod’ mawiyay atson: '‘Masla mazob mis vok adazlanalay, saw a afik,
mogagam la masla zla!”’

7Kiya uwaga azladogam kulo uwaga tatsanla, ngaha tavatsaha fonos anata.

8 Azlakusonuga uwanay tagod a azlamasal gol ga uwanay: 'Kamkam, dzéslahaw a anu
amal ankul, ka uwana fonas gami adamatsahla, salewk sesolewk tsi!’

9Azlamasal gol ga tagdod a ata: 'Awan, adasla anu aw, daw a kanti a agu,
kadasukwaw!’

10Kiya uwaga azlakusonuga uwaga tahad ka masukw amal la kanti, ama la sa uwaga
masla mazob mis asa a war, azladogam zlo masal gal ga uwata tada a gay la slaka ga,
a gay mazob vok a agu, ka uwana taga nekwa, ngaha tatsak a gamagay a ama la
tsokuram torrozl.

HZewk, la huma la gay, azladogam anik uwanay tasa a war, tadzoka mazalahay:
'Monga, pazl a anu gamagay!”

12Ama masla mazab mis agod a ata: 'Haday, gogod a akul la dziriga: Tetuwa gosal
akul aw!" «

13Yesu azalan a gol, agod a ata: "Dzaw a ahop la adi, ka uwana kasslaw mavakay,
amiyaka sa uwata aw!”

14" Adagay kalkal la dza uwana ad a mauguzahay. Azalah azlamagamza anha, abak a
ata & gol ana tatak anha gesina.

15Anik anata aval gursu dobow, a anik aya gursu dadermokw ufad, a mamakar ga aval
gursu dadarmokw sola. Ava a ata la kela ndzoda ana dza suwar, ngaha la lig la ahor
ada agha a mauguzahay.

16Magamza uwana aboza gursu dobow, ahad, atsakalla, ngaha abozal riba ana gursu
dobow anik aya.

17Masla ana mabozal gursu dadermokw ufad adahay kiya uwaga babay suwan, ngaha
abaz riba ana gursu dadormokw ufad anik aya.

18Ama dza uwana aboaza gursu dadermokw sala, ahad, ala a afok a uda, ngaha ahad a
sili uwata a agu manga anha aval.”

19"Uwana adasafay monga ka, monga anata awul a wan la mauguzahay, ngaha adza
madzay, ka matugway lakal ana sili agha.

20Magamza uwana abaza gursu dobow atsa a vok a wan a slaka monga agha, apahal
gursu dobow anik uwana ayya a tssh. 'Moanga, kava a gi ka gursu dabow tekula, toga
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aw uwa ay? Nanan tsi, aganay gursu dobow uwaga ayya a tsoh ala gursu dobow anik
aya.’

2IManga anha agodal: 'Delga, kak magamza dziriga, kaga dziriga la azlaboza tatak
deyday ga la aba, godafa a ka a gol ana azlatatak uwana aga la ndzoda, sa a wan a
marabay gulo a aba.’

22Magamza uwana aboza gursu dadormokw ufad, aza a vok a awtay babay, agod:
'‘Moanga, kava a gi gursu dadormokw ufad aw uwa ay? Nanan, aganay dadormokw
ufad anik uwana ayya a tsoh.’

Z3Manga anha agodal: 'Delga, kak magamza dziriga, kaga dziriga la azlaboza tatak
deydayga la aba, godafa a ka a gol ana azlatatak monga ga. Sa a wan a marabay gulo a
aba.’

24La lig la ahan magamza uwana abaza a gursu dadormokw sala aza a vok a awtay,

agod: 'Monga gulo, gosal ka kak dza dzandzanga. La guf uwana la aba kasloka tatak a
aba babay aw ka, katsoday, ngaha la guf uwana la aba kasloka aw ka, kalay.

25Guba akas a gi ka uwaga a uwana, gahad, gola sili anak uwaga a afok a agu. Nanan,
aganay a tatak anak!’

26Manga apgha awulalla: 'Kak magamza mawisiga, ngaha masaga, kasol ka gotsoday
ngaha golay la guf uwana la aba goasloka aw, kagod, aaa?!

27Ka mana kafa sili gulo a gay makal goder aw, naka mok uwana gadawul a wan ka
naka goday, gohal sili la iyaw la tsoh la abata aw ma?

Z8Hgslawla gursu dadormokw sala ga uwaga ala, ngaha bokaw a dza ana gursu dobow a
vok.

29Ka uwana kola dza uwana akoray ka, tadavalla a vok, ama dza uwana akoray aw ka,
ba bazi ga uwata aga la ahal ka, tadadoval a ahal ala aya.

30Ama magamza mawisiga uwaga ka duwaw a uda a molas a aba, la abata matuway la
mapad slid’adapaka vok!" «

31"Mok uwana Kona ana dza adasa a ahon mas Sufal Sufal, la azlamalika apgha gesina
ka, adadza a kursi mazlobay anha a afik.

32Azlatsohay gudon a vok gesina tadaham gay a vok la huma apha, ngaha adavah
azladza ala, bokuba uwana masla manonla azlatatak avah azlatuwan ala la azlaawak.

33Adabok azlatuwan a ahal kaf anha a gol, ngaha azlaawak a ahal gudzay anha a gal.

34Kiya uwaga Sufal adagoday a azlauwana la ahal kaf apha lakol: 'Saw a wan akul
uwana Baba gulo adapis akul gay a vok, ngaha b6ozaw a makoray uwana aga
madahakullan a ahon ga dagay madzoka gudary a vok.

35Ka uwana may aza a gi, kavaw a gi tatak may, nolay akas a gi, katddaw gi iyaw
gasa, goga moalok ga, kakasaw gi la ahal sala.
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36Goga la godega deyday, kaduwaw a gi lukut a vok, gaga la duvats ga, kasaw a warn
ka manon gi a gay la a gi slom, goga la danay, kasaw wan ka manan gi a gay.’

37Kiya uwaga azladza uwana azladziriga taulalla: 'Sufal, mba moanona ka la may ga,
ngaha mova a ka tatak may bangaw la nolay ga ngaha motad'a ka iyaw masay ma?

38Mba monana ka kak molok ga, ngaha mokas ka la ahal sala, banaw monona ka la
godega deyday ngaha moduwa a ka lukut a vok ma?

39Mba monana ka duvats aza ka, mba la danay masla moada a awtay ka manona ka a
gay la?’

40Sufal awulla a ata ala: 'Haday, la dziriga gopoh a akul: Uwana kadahahawwan a
tekula la tataka azlaboza uwanay la aba gesina ka, uwaga ka, kadahawan ka gi!" «

41"Pgaha la lig la ahon Sufol adagod a azlauwana la ahal gudzay anha: 'Zaw gi a vok,
akul uwana Zozagola adatsafla akul! Daw a akal uwana a aba adamats ala aw uwana
madehar a ahon ga, ka ana seteni la azlamalika apha gesina!

42Ka uwana may aza a gi, kavaw a gi tatak may aw, nolay akas a gi, katddaw a gi
iyaw gosa aw,

43gaga molok ga, ama kakasaw gi aw, goga la duvats ngaha goga la danay kafaw gi
slom babay aw.’

44Kiya uwaga taulalla: 'Sufal, mba monona ka la may ga banaw la nolay ga, banaw

kaga malok ga, banaw la godega deyday, banaw la danay ngaha masla moazlaka ka aw
la?’

#5Sufol awulla a ata ala: 'Haday, gopoh a akul la dziriga: Kola tatak uwana
kadahahawwan a azlaboazaga uwanay gesina kiya uwaga aw ka, ba kadahahawwan a
gi babay aw.’

46Kiya uwaga tadadala ata a seriya uwana a aba adadov a gay aw. Ama azladza
dziriga ka tadaboz sifa uwana adoav a gay aw", Yesu agod zla.
Mata 26

IHaday, mok uwana Yesu adadovla gay apgha a gay ka, agod a azlamona matapla la
slaka apha:

2"Salaw ka madavaday uwana slom anha Paska adagay la ahon la mahonay sola la aba,
ngaha tadav Kona ana dza a ahal ana azladza ka matatasl a ahaf a adi.”

3Kiya uwana azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamasiga ana
azla Yahudiya tahama gay a vok la mtoga ana Kayyif, mon madzahaga ana azlamona
mav tatak a Zozagola.

4Takas matsan vok gay la gal la gal, kd makas Yesu, ngaha ka makaday.

STagod: "Maslala vok ka makasay la madovaday la aba aw, ka uwana maham a ahar
dza adavadzahla®, tagod.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



62

6Mok uwana Yesu la Betaniya, la mtoga ana Somon masla akal zagsla uwata ka,

"mis anik asa a wan a slaka anha la dorew amal la ahal mahonlaga la amal matarsin
zlazladaga. Adzadzab amal matarsin uwata a Yesu a gol la mok uwana tazuw kaf.

8Uwana azlamona matapla la slaka anha tanona uwaga ka, gol akad'a ata a vok, tagod:
"Ka mana awis tatak ala kiya uwanay ma?

9Agayna ava a anu amal matarsin uwaga tsakalay anha zlazlada: maduw ala, ka mav
sili ga a azlamona kuda, ka nulom.”

10Yesu ka asal uwana tapohay, agod' a ata: "Ka mana katorobaw mis uwaga ma? Ka
uwana adahagon ka dzoba agha sola aw?

11Ka uwana azlamana kuda tadagay la ahan koksikoksi, ama gi ka modagay la ahan
anina koksikoksi aw.

12Ka uwana amal uwanay adzadzab a gi a vok ka, madah amal & mazimnekid uwana a
vok ka mazab a uda.

13Haday, gopoh a akul la dziriga: Kala slaka, uwana dza adapsh gay matsidayga
uwanay la gudan la vok gesina ka, tadapahay lakol ana uwana mis uwanay adaharn, ka
mis uwanay ana mawul a ata a gol.”

14Mok uwana uwaga adada a lig ka, tekula la tataka azlamona matapla kulo gal angha
sola uwaga la aba, uwana slom agha Yudas Iskariyot, ahad ka maboz & azlamadzahaga
ana azlamona mav tatak a Zozagola a vok,

153g0d" a ata: "Mana kadavaw a gi, a bana gofa a akul Yesu a ahal ma?" Dgaha
tatugwal gursu dzik makar a ahal.

16Dagay la mok uwata Yudas ayah tetovi ka maf a ata Yesu a ahal.

17L.a mavakay terana ana madovaday pain uwana kokuda tatak makaslin, azlamona
matapla tasa a war), tanav a Yesu: "Lala asa a ka maday ka madah tatak madovaday
Paska a ahan 1a?”

18Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Daw a hud gudor a aba a slaka dza uwaha: Moanga
agod a ka, 'Kasla gulo adaslay ka gi ana mazuw tatak may ana Paska la azlamona
matapla gulo la mtoga anak', agod, godawwal.”

19Azlamoana matapla tahad, tadaha uwana Yesu apsh a ata a ahal, ngaha tadaha tatak
may ana madavaday Paska a ahan.

20Mok uwana mokokhu adasa a warn ka, Yesu adza a tatak may a adi la azlamona
matapla la slaka agha kulo gol anha sala uwata.

2IMok uwana tazuw tatak may, Yesu agod a ata: "Haday, gopah a akul la dziriga,
tekula ankul adata a gi kaf a gal.”

22Uwaga abok mazawla a gol a azlamona matapla monga, tadzokd manavahal la
tekula, tekula: "Sufal, gi zlak uwa, gi zlak uwa?", tagodal.
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23Yesu awulla a uda, agod'a ata: "Dza uwana modab ahal a kaf a gal anu sala la kaslad’
la aba, la uwana adata a gi kaf a gol.

24Haday, Kona ana dza adamoatsay la tsohay ga uwana matsetseray, apshay la wakita
la aba lakol agha, ama ngorpa adagay la dza uwana adata kaf a Kona ana dza a gol!
Agayna tayyay aw ka, naka nulom ka agha.”

25Yudas masla matal kaf a gol, uwaga agod’ la manavay: "Moanga, gi la magay zlak
uwa?" Yesu awulalla, agodal: "Kak Yudas, kapsh!”

26L.a mok uwana tazuw tatak may, Yesu azab kaf, "Kikay", agod a Zozagsla, atsakar
ala, ava a azlamona matapla la slaka angha la magoday: "Uwanay ka vok gulo, zabaw,
kazuwwaw!”

27 gaha az3b kotsaw mahanla ga la tatak masay ga, "Kikay", agod a Zozagola, ava a
ata la magoday: "Saw uwaga gesina ankul,

28ka uwana uwaga ka aniz gulo, aniz makas vok slawda, uwana masokw a vodah ga,
ka ana azladza anuvaw, ka mabaz mamatsila tsakana.

29Gopah a akul uwaga la dzahha: Dagay lakana godasay iyaw mayyay ahaf uwanay
aw, tsorah a uwana moadasay anina la makoray ana Baba gulo aya.”

30La lig ana mahab mahabay mazlobay a gay, tada anata a gudoan kuvu a afik.

31Kiya uwaga Yesu agod a azlamona matapla la slaka apgha: "La hud ana vod uwanay
lakana ka, kadasakaw gi a ahon gesina ankul, bokuba uwana madzenay la matsetseray
la aba: 'Godakod masla manopla azlatuwan, ngaha maham a ahon tuwan gesina
adasloh gol a ahon.’

32Ama mok uwana gadawul a uda ka, godatsovokay ka akul a Galili.”

33Piyer agodal: "Amiyaka azladza anik gesina tasak a kak a ahon ka, gi ka, godasak a
ka a ahan tetuwa aw!”

34Yesu awulalla: "Haday, gopoh a ka la dziriga: Ba la vod uwanay ka, gurayna
mewgdzagalan awiyay ka, kadagoday asik makar, ka kasal gi aw, ka uwaga Piyer.”

35Piyer agodal: "Dikidiki: Gasal kak aw, godagoday aw, amiyaka ba makits aga a gi

la kuda bay!" Azlamona matapla uwana la slaka agha tapsh bokuba ana Piyer uwaga
babay.

36Kiya uwaga Yesu abaz a slaka anik a aba uwana slom anha Getsemane, ngaha agod’
a azlamona matapla anha: "Aga, gaday, godadav kuda la abatay ka, dzahaw madzay la
abanay.”

37Adala Piyer, ngaha azlaboza ana Zebede sala la tsoh, adzoka maskulay la mazaw la
gal.

38Agod a ata: "Lov gulo adahanla la mazaw la gol aga mamoatsay, dzaw a ahon la
abanay, dzaw a ahay la adi kiya gi.”
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39Masla adani karkar zewk, atson gal a ahan, ngaha adav kuda la kiya uwanay: "Baba
gulo, agayna uwanay aboz a vok ka naka, kazobgon kotsaw ngorpa uwanay ala,
amiyaka ba la uwaga babay kadahan bokuba uwana asa a ka, awka bokuba uwana asa
agiaw!”

40La lig la ahon awul a war a slaka azlamona anha makar uwaga, abaz ata a gol ka
tadzehal. Agod a Piyer: "Kaslawwalla vok ka madz a ahon la adi la gi, amiyaka sa
tekula aw uwa?

41Dzaw a ahony la adi, ddvaw kuda ka akul ana matod @ mapapatay a aba aw.
Masasadok ana dza asal manofay noma, ama vok ka gubgub.”

4273 a ata vok la vok ala ka masala, ngaha addv kuda kiya uwanay: "Baba gulo, bana
akos a vok ka kotsaw uwanay azob vok a uda kiya uwanay aw, sak a gi ka gi ana mas
a uda la aba, ngaha masal agak apaka vok zla.”

43Masla awul a wan aya a slaka azlamona matapla apha uwaga, ab3z ata a gol ka
tadzehal aya, taslalla vok ana madz a ahop la adi aw.

44Yesu aza a ata vok la vok ala aya ka mamakar, adsv kuda la kiya uwana uwara.

45La lig la ahon, awul a warn a slaka anata, agod a ata: "Kadzewhal gotenan, kaduwaw
lov apkul pora ay? Nonawwan sa ka adaslay adagay, ngaha Kona ana dza adagay
mavayga a ahal ana azlamona tsakana.

46Saw a afik, mohad! Dza uwana adata a gi kaf a gol ka aganay la abanay!”

47 gaha bokuba uwana Yesu a lig la mabadma la aba, a mok uwana Yudas, tekula la
tataka azlamona matapla kulo gol apha sola la aba, asa a wan la maham a ahon dza
anuvaw la tsoh, katsakar la azlaazova aga a ata la ahal. Azlamadzahaga ana azlamona
mav tatak a Zozagola, la azlamasiga ana azla Yahudiya la uwana taslal ata a wan.

48Yudas, uwana adata kaf a Yesu a gol apah a ata uwana a vok a aba, adadehon ka
mapohatala Yesu: "Lagwa ka, dza uwana godakoas vok ka, masla ga la uwaga a uwana
kayahaw, kadavalahawka pora”, agod a ata.

49Yudas aza a vok a slaka Yesu la katskats: "Ayyi, manga gulo", agodal, la makas a
VoK.

50Yesu agodal: "Slawda, uwana kasa a wan ka madehon ka, dahan katskats!" Kiya
uwaga azladza anik tasa a warn, tavalahaka Yesu, takas.

>1Tekula uwana aga la Yesu abad katsakar apha a uda, ngaha adddla magamza ana
mon madzahaga, anatsal slom lakal ala.

>2Yesu agodal: "Kay, wulla katsakar anak a gay angha a agu, ka uwana azladza uwana
tahol katsakar ka, tadakad ata la katsakar babay.

>3Kasol ka ana asa a gi ka gozal a Baba gulo ka mazlak gi aw takay, ngaha aslal gi
azlamalika & ahan manolanal kulo gol anha sola aw takay?
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>4Ama bana kiya uwaga ma kakay a uwana tatsetser a wakita a aba, agad a afik ma?
Ka uwana wakita agod'ka: Say uwanay adapaka vok kiya uwanay, agod.”

55Pgaha Yesu agod a maham a ahan dza: "Kasaw a wan ka makos gi la azlakatsakar,
la azlaazova la ahal bokuba gi masla nabora takay? Kola mavakay godzaha madzay la
mon gay Zozagola la aku ka matapla tatak a azladza, uwala kakasaw gi aw!

56 Ama uwaga gesina apaka vok ka gay ana masla mapohal gay a ahal uwana la wakita
la aba ana magod a afik." Dgaha azlamona matapla tasakal a ahar, tahoy anata gesina.

57Azladza uwana takas Yesu, tadala masla a huma ana Kayyif, mon madzahaga ana
azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamona mapahla mapohay ala, la azlamasiga
uwana tahama gay a vok la abata.

>8Pjyer anofa Yesu la tsoh makada koda. Tsorah a gol akal ana mon madzahaga, ada a
gay, adza madzay la slaka ana azlamanonla, ka manoroz tatak uwana apaka vok la
Yesu.

>9Azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamasiga ana gudon tayah
mapuw gudzi a Yesu a gal, amiyaka ba la fida uwala beyli, kd mabozal a tsoh ka
makoday.

60Ama tabazal aw, amiyaka ba la uwala beyli, ba la abata azladza tasahla azlagay
deyday ga a wan lakol anha. Ba la kita babay azladza sola tapshla vok ala.

61Tagod: "Dza uwanay agod ka: 'Gaslala vok, gokalah man gay Zozagela uwanay a
ahon, ngaha gowulla a afik la mahonay makor la aba’, agod.”

62Moan madzahaga asa a afik, agod a Yesu: "Kawulla gay a uda aw takay? Mana a
uwanay azladza uwanay tapshay lakol angak tak ma?”

63Ama Yesu adza a ahon titi. Man madzahaga uwaga agodal aya: "La slom ana
Zozagola uwana la sifa, kamkam wulla gay a uda: Ma kak, Kristu Kona ana Zazagola
takay?”

64Yesu awulalla: "lyay, bokuba uwana kapsh. Dgaha aya gopsh a akul la dziriga:
Dagay lakana kadananaw Kona ana dza adadza madzay la ahal kaf ana Zoazagola lakal
la ndzada, kadanonawwarn adasa a ahon la habaga la aba babay.”

65Kiya uwaga mon madzahaga akwaha lukut anha a vok agod: "Apah mawisiga a
Zozagola a vok, asa a anu azlamona sayda anik aya aw, katssnaw uwana adapshay
lakal ana Zozagola toga aw way? Mana kadzugwaw aya ma?", agod.

66" Azlayla ka, say makoday pora!", azlamona matsobal slom tagod.

67Dgaha tadzoka matafal sleslib a adi, azlab la mamits a ahal, azlaanik tazlab a panaw
a aba,

68tagodal: "Pshanula dza uwana adod ka, a bana kak Kristu zla!”

69Piyer adza madzay la uda la gal akal. Magamza misga ana mor madzahaga aza a
vok a slaka anpha, agodal: "Kak babay ka, kadzaw a ahan la Yesu zil Galili uwaga.”
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70Ama Piyer adaha fida la huma ana azladza gesina la magoday: "Gi ka, gosal uwana
asa a ka mapohay aw!”

71Kiya uwaga asa a afik la abata, aza a vok a gay gamagay. Magamza misga anik,
anonan aya, ngaha agod a azlamona madz a ahon la abata: "Iyay, dza uwanay ka adza
a ahan la Yesu zil Nazaret.”

72ZAma Piyer adaha fida ka masola la magoday aya: "Zagola, gosal dza uwaga
kapohaw aw!”

73Mok uwana tasafani aya, azladza uwana la abata la slaka Piyer, taza a vok a slaka
anha, tagodal: "Ndzer ka, kak tekula anata, mosal ka la kuda anak la aba, a slaka
uwana kasa a war la aba.”

74Kiya uwaga Piyer adzoka magoday: "Bana fida gopshay ka, Zozagsla adaha a gi
seriya a gol. Godazuwa a akul mawaday ka, gosal dza uwaga aw, gogod a akul, aw
takay?" Apah uwata la gay ala, tsatsokw yokwyokw mewgdzagalan adawiyay.

7>Pgaha awul a Piyer a gol & gay uwana Yesu apahal: "Gurayna mewgdzagalan
adawiyay asik makor ka, kasal gi aw, kadagoday Piyer!”, Piyer asa a uda, atuw la
lyaw tugwi.

Mata 27

IMok uwana uwaga adada a lig k&, ban la zay la tsoh, azlamadzahaga, la azlamasiga
takas sawaray la slaka ga ka makad Yesu.

“Tawadar, tadala, tava a Pilatus gumna ana azla Rom a ahal.

3Mok uwana Yudas masla mat kaf a Yesu a gal ananar ka, seriya adatod’a Yesu a gol
ka, awulla sili gursu dzik makar uwaga a slaka azlamadzahaga, la azlamasiga.

4Agod a ata: "Godaha tsakana, ka uwana gota kaf a dza uwana a gal kokuda tsakana”,
agod. Ama tagodal: "Anu ka, gay gami la aba aya aw. Uwaga adagay ka aboz ka a kak
paral”

SYudas aduw sili uwaga & mon gay Zozagola & agu. La lig la ahan, ahad, akad vok
anha la madab vok anha a zagola.

6Azlamadzahaga tazab sili uwaga, tagod: "Makoray gami ava tetovi ka mazobay sili
uwanay ka maf a sahar ana gay Zozagela a agu aw, ka uwana uwanay ka sili apa
aniz.”

Mok uwana tatson vok gay la tataka anata la aba lakal anha ka, tasukw guf ana masla
marnalah tatak la sili uwata, ka ata ana malah azlamolok dza a aba la abata.

8Ka uwaga a uwana tsarah a lakana ka tazallala: Guf aniz, a guf uwata.

9Kiya uwanay a uwana gay ana masla mapohal gay a ahal Yeremiya agod: 'Tahal
gursu dzik makor uwaga. (Sili uwaga azla Isorayel tatsona vok gay laksl agha ka
masukwla)
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10Tasukwla guf ana masla manalah tatak, bokuba uwana Sufal Zozagola apah.’

1Yesu la huma ana gumna ka manaval gay la gay ala: "Kak la uwana kak Sufal ana
azla Yahudiya ay?" "lyay, bokuba uwana kapsh™, Yesu agodal.

12Uwana azlamadzahaga, la azlamasiga tapuwla gudzi a gol ka, awulla gay a uda aw.

13Kiya uwaga Pilatus agodal: "Kak katsona azlagay uwaga gesina tatugway laksl anak
aw, takay?”

14Ama Yesu awulalla gay amiyaka tekula aw, tsorah a uwana lov aval a gumna a gay.

15Ba kola madovaday Paska ka, gumna adawah gol a masla danay tekula uwana asa a
maham a ahon dza ka uwana adagay zagola anha.

16_a mok uwata ka, dza anik la ahan la danay, masla mawisiga kaykay, slom apha ka
Barabas.

17Kiya uwaga Pilatus anav a maham a ahon dza la gay ala: "Uwa a uwana asa a akul
gaduw a akul ala & gol uwa: Barabas ay awma Yesu uwana Kristu ay?", agod a ata.

18Ka uwana Pilatus asal ndzer ka tafal Yesu a ahal ka, ka maror.

19Uwana gol akad'a Pilatus a vok ka gay ana seriya, ka mis anha asldl dza a slaka angha
agodal: "Katapa a ahal a dza uwaga a vok tetuwa aw, ka uwana masla ka adaha
tsakana aw, gosay ngorpa monga la masesinay la vodda lakal ana gay anha.”

20Moan madzahaga la azlamasiga tagod a azladza ka: Say tanav a masakay ka Barabas,
pgaha takod Yesu.

21Gumna anav a ata a gay ala aya: "Uwa la tataka ana azladza sola uwanay la aba asa
a akul ka gaduw a akul la gol ala?" Tagodal: "Duw a anu gol a Barabas!”

22Anav a ata: "Mana gadehon la Yesu, uwana Kristu tagodal zla ma?" Gesina anata
tagod: "ZI3l a ahaf a adi!”

23Pilatus anav a ata aya: "Sloray mawisiga ma uwala adahan 1a?" Ama taza kuda a
zagola la ndzoda, tagod: "ZI3l a ahaf a adi!”

24Uwana Pilatus ananan ka aslala vok adah tatak anik aw say mawiyay pora tazin a
zagola ka, atodani iyaw, apal ahal anha la huma ana azladza gesina, agod: "Tsakana
ana makoad kona uwanay ka, aboz ka gi aw, uwaga ka say gay lakal ankul para.”

25Azladza gesina tagod: "Tsakana makod masla ka awulla a anu a gol la azlaboza
gami!”

26)gaha Pilatus aduw gol a Barabas, aslaha Yesu ala la kurpi, ava a ata a ahal ka
mazlol a ahaf a adi.

27 Azlaslodzi ana Pilatus tadala Yesu a mtoga ana gumna, ngaha maham a ahor slodzi
gesina ahamal a adi.

28Tasoratalla la ahal lukut anha la vok ala, taduwal diri mativga a vok.
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29Taslaslap gabaga ana atak, tafal a gol, tafal azova gulakay a ahal kaf, ngaha
takodédal a huma a gay, takodaslal la magoday: "Ayyi, Sufal ana azla Yahudiya!”

30Tatafal slesli6 a vok, tazab azova uwata la ahal anpha, tazlabla a gal.

3IMok uwana takodaslal tsewwa ka, tasoratal diri mativga uwata la vok ala, taduwal
lukut apha a vok, tadala masla ka mazlsl a ahaf a adi.

32L.a mok uwana taduw a uda la gudon a aba ka tagagam la dza anik slom anpha
Somon, zil Saren. Azlaslodzi tafal leri a goal ka mazob ahaf uwana tadazlol Yesu a adi.

33Tabaz a slaka anik uwana slom anha Golgota, bokuba magoday: Slaka haran gal.

34La abata la uwana tatad a tatak masay hamhamga a Yesu, atapan niz yewdi ka,
akweska.

35Tazldl Yesu a ahaf a adi, ngaha tavaha lukut anha la tataka anata la aba la matsal
tsatsa lakal.

36])gaha tadzah madzay la abata ka manonla.

37Tafa matsetseray a gol apha a afik a abata ka mapohla godega apa makaday apha
ala: DZA UWANAY KA, YESU SUFOL ADA AZLA YAHUDIYA.

38Tatataslah azlamona nabora sola a ahaf a adi babay, anik la ahal kaf, anik la ahal
gudzay.

39Azladza uwana tauguwah a awtay la abata takokotaha gol, tatsak ata magodahay a
gal,

40tagodal: "Kak uwana kayah makal mar gay Zozagola a ahan, ngaha ka mawulla a
afik la mahonay makor ka, 63l gal anak a bana kak Kona ana Zozagoela, sa a ahon la
ahaf uwaga la adi zla!”

#1Kiya uwaga babay azlamadzahaga ana azlamona mav tatak, la azlamona mapahla
mapoahay ala, la azlamasiga takoadasl a masla, tagod:

42"Masla ka abalaha azladza anik, ama aslala vok ana mabal gol anha aw takay? A tsa
masla ka Sufal ana azla Isorayel ay? Lagwa ka, sa a ahon la ahaf la adi zla para, anu
bay modin a ka gal & vok.

4+3Masla afa madzugway anha a Zozagola a afik, ngaha apshla lela: 'Gi Kona ana
Zozagola', agod! lyay zla, mononen a bana Zazagela abalon lagonay zla!", tagod.
44Azlamoana nabora uwana tazlalal a makola apha tatsskal magodahay a gol kiya
uwaga babay.

45_a tataka afats, molos apaka vok la kutso la aba gesina, tsorah afats dat magovagova
gorewni delga.

46 a afats dat magovagova gorewni delga uwata, Yesu awiya la ndzoda, agod: "Eli,
Eli lema sabachthani?" (Bokuba magoday: Zazagela gulo, Zozagsla gulo, ka mana
kasak gi ma?)
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47 Azlaanik uwana tadza a ahan la abata tatsonarn uwaga, tawiya: "Azalay ka a Eliya!",
tagod.

48K atskats tekula anata ahoy, azdb sawsaw, aduw a iyaw hamhamga a aba, afa a
gulakay a gay, adziyla a Yesu, ka masla ana makokuzay.

49Ama azlaanik tagod: "Mokuda, a bana Eliya atsa a wan ka mabalon ka mananan tak
zlal”

>0La lig la ahan Yesu awiya la ndzada aya, ngaha amats.

1 a sa uwata bafta uwana tanslla moany gay Zozagola ala akohala tsorad tsarah a afik
tsorah a vodah. Kutso abolaka a vok, ngaha azladzogla tapaslakah ala.

>2Azlazovay tapazlla a ama ala ngaha aguvaw azlamona madinal gol & Zozagola a vok
tawalla a uda la mamotsay.

>3Tasaha a lag la zovay la aku, ngaha la lig mawul a uda anga Yesu la ahon, tahad a
hud gudar tsidanaga a aba, azladza anuvaw tanana ata.

>4Azlaslodzi ana azla Rom, la monga anata tandnla Yesu. Uwana tanona mabolak a
vok ana kutso la tatak uwana apaka vok gesina ka, guba monga akas ata, tagod:
"Ndzer masla ka, Kona ana Zozagola!”

55Azlamis anuvaw taga la abata, tatsazl a ahon korkor, tanarozay ata. Tanofa Yesu a
war dagay la Galili, ka ata ana mazlak masla a sloray a aba.

S6Mariyama uwana dog zla Magdala, Mariyama iya anga Yakuba ata la Yusufu, la iya
ana azlaboza ana Zebede taga la tataka azlamis uwaga la aba.

57Uwana mokokhu adasa a wan ka, dza galepi anik uwana la Arimate asa a war), slom
anha ka Yusufu, masla bay ka masla asik ana Yesu.

>8Ahad, abaz a Pilatus a vok ka manaval vok anpa Yesu. Kiya uwaga Pilatus ava tetovi
a Yusufu ka mazab vok ana Yesu.

59Yusufu asa a war), azab vok ana Yesu a ahor, afafadal a bafta mawga a adi.

60Dgaha afa a zovay ana aslasl gol agha uwana a agu, ala a tohus a afik, atakoslal
magol bolam a gay, ka matsakal a ama, ngaha ada agha.

6IMariyama dog zla Magdala ata la Mariyama anik uwanay tadzaha madzay la abata
la magohla a huma a zovay a adi.

62 a vud'maduw lav ana azla Yahudiya bon azlamadzahaga ana azlamana mav tatak a
Zozagola, la azla Farisoya tahad a slaka ana Pilatus,

63tagodal: "Arveri, awulla a anu a gol ka, masla fida uwanay ka, uwana alog
mamotsay ka, agod ka: La mahonay makor ka, gadawul a uda, agod.

64Pulom ka, god, ka tanonla zovay anha mahonay makar, ka azlamona matapla angha
ana mas a warn ka mazob a lag la aku aw, ngaha ka ata magoday a azladza ka adawul a
uda la mamatsay aw. Ka uwana fida uwaga adaduw fida ana uwara.”
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65Pilatus agod a ata: "Azlaslodzi ka ata la uwanay, daw, kanonawla zovay bokuba
uwana kaslawwalla vok gesina.”

66Tahad tabak azlamona manonla zovay a ahary, tafa masolay a akur uwana a vok
tatsakla zovay a ama, ngaha tab3k azlaslodzi a ahan ka mananla.

Mata 28

La lig ana vud maduw lov ana azla Yahudiya la ahon, a vud ladu la bon ga,
Mariyama dog zla Magdala, ata la Mariyama anik uwata, tahad ka manan a gal zovay.

2]_a katskats kutso abolaka a vok la ndzoda, malika ana Sufal Zazagola asa a ahan la
zagola, atakoslla a 6alam uwana ala tatsakla a zovay a ama, ngaha adz a afik la abata.

3Masla awutsaday bokuba mawutsaday habaga, lukut anha babay tolla bokuba slewzi.

“Mok uwana azlamona manapla zovay tanopan ka, guba akds ata kaykay, ata
tasokulah, tapakah iyaw.

SMalika agod” a azlamis uwata: "Akul ka, guba akos akul aw, ka uwana gosal ka
kayahaw ka Yesu uwana tazlal a ahaf a adi.

6Aga la abanay aw, adawulla a uda la mamatsay, bokuba uwana apsh a akul uwara.
Saw a war), kagovalaw slaka uwana tahan a ahor tsi.

’Daw katskats kadapshaw a azlamona matapla la slaka anha ka masla adawulla a uda
la mamotsay. Lagwa adatsavokay ka akul a kutso Galili. Kadananawwan ka la abata,
uwaga la uwana gopsh a akul zla.”

8Katskats azlamis uwaga tatsizlla ala la gol zovay la guba la vok, ama la marabay
moanga babay. Tahad la mahoyay ka madla gay uwaga a azlamona matapla aga Yesu.

9Katskats Yesu asa a wan agagam a ata nna, agod a ata: "Ayyi, gogod a akul".
Azlamis uwaga taza a vok a slaka anha, takas a asik anha a ahal, takadal a ahan, ngaha
taslokaw masla.

10Kjya uwaga Yesu agod a ata: "Guba akas akul aw. Daw, kadagodaw a azladeda gulo
ka, tahad a kutso Galili, la abata la uwana tadanon gi", agod'a ata.

1Mok uwana azlamis uwanay tada anata ka, azlaanik la tataka ana azlaslodzi uwana
la aba tanonla zovay uwaga, tahad a hud gudoar a aba. Tapaoh tatak uwana apaka vok a
azlamadzahaga ana azlamona mav tatak gesina.

12Azlamadzahaga takas sawaray la azlamasiga. Mok uwana tatsan vok gay, tava sili a
azlaslodzi uwata monga.

13Tagod a ata: "Kadagodaw ka azlamona matapla la slaka apha tasa a wan la vad,
tazab vok ana Yesu la gol a gal, la mok uwana modatad’a madzehal a aba.

14Kiya uwaga bana atson a gumna, mosal dabaray uwana modabazal a tsoh, ngaha
akul kadasaw a uda la gay la aba gesina.”
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15Azlamananla tahal sili, ngaha tadahan bokuba uwana tatap a ata ala ka madehan
gesina. Kiya uwaga gay uwaga azaha vok la tataka azla Yahudiya la aba tsorah a
lakana.

16Kiya uwaga azlamona matapla kulo gal anha tekula uwaga, tawul a gudon Galili a
dadogwal uwana a afik, Yesu apahatala.

17Mok uwana tananan ka, taslokaw masla, azlaanik la tataka anata la aba tabok gol &
ahan sola.

18Yesu aza a vok a slaka anata, agod a ata: "Lagwa ka ndzoda uwana la zagsla, ngaha
la uwana la vodah ka agay mav a gi ga.

19Daw a slaka azladza gudon a vok gesina, kapakahawatala ka azlamona matapla gulo,
kadadahaw a ata batem la slom ana Baba, la slom ana Kona, ngaha la slom ana
Masasodok tsikasla.

20Tapawatala ka ata ana manof uwana gotapakulla gesina. Salaw ka, godagay la ahary
la akul koksikoksi, tsarah @ makad gal a ahan gudon a vok."
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Mark

Mark 1

LAganay gay delga uwana adzoka a vok laksl ana Yesu, Kona ana Zazagola, uwana
mafal dzakwa a goal ga.

ZLa wakita uwana la aba Yesayya atsetser, Zozagola agod:
maslolay gulo, la huma anak ka madahkan tetovi a ahan."*

Aganay goslal a awtay

3SUwaga ka kuda ana dza uwana awiyay la fota la aba: ""Dahawla azlatetovi a Sufol
Zozagola a ahar torra.™

4Kiya uwaga Yuhana apohla vok ala la fota la aba. Az gay Zozagsla, anava azladza
uwana tasa a war a slaka anha: ""Kasaw batem, uwana apshla ala ka kadapshaw gay
la lov ala, ngaha Zozagola adamamatsakula tsakana ala."*

>Azladza la makoray masla Yahudiya, la azladza la Urusalima gesina, tasa a wan a
slaka apgha, uwana tasdlla tsakana anata a uda. Yuhana adaha a ata batem la mukwa
Urdun la aba.

6Yuhana aduw lukut madehanga a vok la anidz ana zlugumi, rots awada vok ala la
parapara zlap, tatak may anha ka hayyaw la zuway mazuway.

7Apah a azladza, agod'a ata: "Dza uwana atsa a war la lig gulo la ahan ka, aduwa gi la
monga, gosla gay ka makal gal a ahon ana mapol zuwid kwimik apha ala aw.

8Gi ka, godahakulla batem ka la iyaw, ama masla ka adahakullan ka la Masasadok
Zozagola.”

9La abata Yesu asa a wan la gudon Nazaret la kutso Galili. Yuhana adahalla batem la
mukwa Urdun la aba.

10Mok uwana Yesu asa a uda la iyaw la aba, anona a zagola ka, zagola mapazl a ama
ala ga. Anana Masasod0Ok Zozagola atsa a ahan a gol anha bokuba habakoku.

11Pgaha tatsona kuda uwana atsan a ahon la zagola: "Kak bazi gay lov gulo, gorabay
mapga ka kak.”

121 a lig la ahan, katskats Masasodok Zozagola adala Yesu a fota a aba.

13Adza a ahan la abata mavakay dzik ufad, ngaha seteni apapat masla. Yesu adza a
ahon la tataka azlatatak fota la aba, ngaha azlamalika tazlak masla bay.

14Taduw Yuhana a dapay, kiya uwaga Yesu ahad a kutso Galili, ka maz gay
matsidayga ana Zozagola.

1> Agod: "Kasla adaslay a dagay ka Zsazagola adzoka makoray anha. Pahaw gay la lav
ala, dinaw gol & gay matsidayga ana Zoazagola a vok!”

16Mok uwana Yesu anaf a gay dorov apa Galili, anana azlamona makas Kilfi sala,
Somon la deda anha Andore. Tadaw dzarawa a iyaw aba ka makasla kilfi.
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17Yesu agod a ata: "Saw a wan, nafaw gi, gadapakakulla ka azlamana makas azladza.”
18K atskats tasak a dzarawa apata, tanofa masla.

19Uwana adada a huma a gay nuv, anona azlabaza ana Zebede, Yakuba ata la Yuhana,
ata la kaslah iyaw la aba tadah dzarawa anata.

20Katskats Yesu azala ata, tasak a baba anata a ahon la azlamona sloray anpha la kaslah
iyaw la afik, ngaha tanafa Yesu.

21¥Yesu la azlamona matapla la slaka anha tahad a Kapernahum. La vud maduw lov
ana azla Yahudiya, Yesu ada a gay madov kuda anata a agu ka matapatala.

22Azladza uwana tatsona gay anha ka, lov aval ata a gay, ka uwana atapatala ka
bokuba azlamanga ana azlamona madzen wakita Zozagola aw, ama bokuba dza uwana
akor ndzada.

23Mok uwata, dza la masasadok mawisiga apahla vok ala la gay madov kuda uwata la
aku, awiya:

24"Mana a gay anak la anu ma? Yesu, kak zil Nazaret! Kasa a wan ka mazanula ay?
Gosal ka, ka kak Tsikaslaga uwana Zazagosla aslal kak a war.”

25Yesu aslah molo a masasadok uwata a goal: "Dza a ahap titi! Sa dza uwaga lakal
ala!”

26])gaha masasadok mawisiga absllaka dza uwata la ndzoda, awiya la kuda monga,
ngaha asalla a kol ala.

27Lov aval ata a gay gesina. Tanavaha a vok: "Mana gay mawga uwanay asal
magoday ma? Mana uwaga ma, akor azlamasasodok mawisiga la ndzoda, ngaha
azlamasasadok mawisiga bay tafa a gol a gay angha?”

28K atskats azladza tazaha gay lakal ana Yesu la kutso Galili gesina.

29Uwana tasa a uda la gay madov kuda la aku ka, katskats Yesu ahad ata la Yakuba
ngaha la Yuhana a mtoga ana Samon la Andoare.

30Manay ana Somon la akal la vok la slaka mahon a ahar. Mok uwana Yesu abaz ata a
vok ka, tapahal gay lakal apha.

31Yesu ahad a slaka anha, akas la ahal, atsizllan ala, ngaha akal vok asalla vok ala. La
lig la ahon mis uwata azlak ata.

32 .a mokokhu, mok uwana afats adatod’ @ ahon, azladza tasahla azlamona duvats
anuvaw a war a slaka Yesu, la azlauwana la masasadok mawisiga.

33Azladza gudon uwata tahama gay a vok la gay gamagay anha.

34Yesu awaran ala azladza anuvaw uwana tas ngorpa la azladuvats anik anik gesina, la
makudokah azlamasasadok mawisiga, afaha a ata akur a lig ka mapshlan ala aw, ka
uwana ata: "Masal Yesu", tagod.
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35 ebon ga ban, afats a lig mas a afik, Yesu atsizlla ala, ngaha asa a uda la kay, ahad
anpha a fota a aba ngaha adav kuda la abata.

36Somon ata la azlamanalay anha tahad ka mayah masla.
37Uwana tabazal a vok, "Azladza gesina tayah ka!", tagodal.

38Ama Yesu agod a ata: "Mohad a azlagudon anik anik, godapohay gay Zozagsla la
abata babay, ka uwana gosa a warn ka madah sloray uwaga.”

39Kiya uwaga auguzahah la kutso Galili gesina. Apah gay matsidayga la azlagay
madav Kuda anata la aku, ngaha akuddkah azlamasasadok mawisiga a uda.

“0Masla akal zagola asa a wan a slaka Yesu, akodédal a huma a gay, anaval:
"Kamkam, bana asa a ka ka, kaslala vok ka mawur gi ala!”

41\/ok aham a Yesu, abiya ahal ala, adobani, ngaha agodal: "Asa a gi, wur alal”
42K atskats akal zagsla asal a vok ala, awur ala.
43La lig la ahan, Yesu awul a masla la mafahal akur a lig, agodal:

44"Tsanan lela, kapoah uwaga a dza anik aw, ama had kadapohla vok & masla mav tatak
a Zozagola, ka kadawurla, ngaha va tatak uwana Musa apah a ahon ka masalay ka
kawur ala.”

4Ama dza uwata ahad, adzoka mapshay a azladza gesina lakal ana mawurla anha.
Gay ga la uwaga a uwana Yesu aslala vok ka mad gudon a aba la dazuwaya aw. Ka
uwaga & uwana Yesu adza a ahon la uda la fota la aba, la abata bay, azladza tadah a
awtay a slaka anha la kola slaka gesina.

Mark 2
1La lig mahanay nuv Yesu ahad a Kapernahum aya. Uwana tatsonan Yesu la kay ka,

Zazladza anuvaw tahama ahor tsorah a uwana slaka atom a ahon bamoraka la gol akal
aw, apah a ata gay Zozagola.

3Dgaha azladza anik tasa a wan a slaka angha, tasalla dza makalah a vadah ga a warn,
azladza ufad la tsoh tazobay.

4*Ama tabaz a tetovi ka madla a slaka Yesu aw, ka uwana maham a ahoan dza aguvaw
la ahon, tadala a gol gay a afik, tapokwa gol gay uwana Yesu la kay la afik, uwana
tapokwar) tadzila dza makalah a vodah ga uwata a gay la kaslah ga.

>Uwana Yesu ananarn madinal gal a vok anata monga, agod a dza makalah a vadah ga
uwaga: "Bazi gulo, tsakana angak adamatsila!”

6Ama azladza anik la tataka azlamona mapahla wakita seriya la aba la slaka madzah
madzay la abata, tadzugw la gal anata:

7"Ka mana dza uwanay apshay mawisiga laksl ana Zozagola kiya uwaga ma? Dza
aslala vok ana mamats tsakana a dza ala aw, say Zozagola poral”
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8Katskats Yesu asal uwana tadzugway la lov anata la tsoh, agod” a ata: "Ka mana
kadzugwaw kiya uwanay la lov ankul la tsoh ma?

9Butu mala zlazlada magoday: godamats a ka tsakana anak ala takay? Awma: Sa a
afik, zab kaslah anak, had anak takay?

10Ama asa a gi kasolaw, ka gi kona ana dza, ngaha ka gi la masalay ana mamats
tsakana ana azladza gudor a vok ala:

1153 a afik, z3b kaslah anak, had mtoga anak! Gagod'a kak", Yesu agod'a dza makalah
a vadah ga.

12Katskat asa a afik, azab koslah anha. Uwana azladza gesina tanonar adir anha, lov
aval a ata a gay gesina, tazloba Zozagola, tagod: "Madananan dikidiki Kiya uwanay
aw!”

13Yesu awulla & gay dorov aya, slom agha ka dorov Galili. Azladza anuvaw tahama a
way a slaka apha, ngaha atapatala.

4Uwana ada a awtay, anonan Levi, kona ana Alfe, adadza madzay la gay mazob
hadama la aku. Yesu agodal: "Sa a afik, nafa a gi!" Levi asa a afik, anafa.

15La lig la ahon Yesu la azlamona matapla agha tahad a mtoga Levi ka mazuw tatak
may. Azlamona mazob hadama anuvaw la azlamona tsakana anuvaw, tadzaha madzay
ata nna, ka uwana azladza tsohay ga uwaga anuvaw tanofa ata aya.

16 Azlaanik la tataka azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zozagola la aba, uwana la
tataka ana azla Farisoya la aba, tanonan ka Yesu azuw tatak may la slaka ga la
azlamoana mazob hadama la azladza tsakana, tagod a azlamana matapla la slaka anha:
"Ka mana azuw tatak may la azlamona mazab hadama la azlamona tsakana ma?”

17Uwana Yesu atsona uwaga, agod a ata: "Azladza uwana duvats aza a ata aw, ka
tayah mad dokwtar aw, say azlamona duvats para. Gi, gosa a wan ka mazalay azladza
uwana tadzugw ka azladziriga aw, ama gosa a warn ka, ka mazal azlamona tsakana.”

18Azlamona matapla ana Yuhana, masla madah batem la azla Farisoya takasah nolay
la azlakasla anik anik. Azladza anik tasa a wan a slaka Yesu, tanaval: "Ka mana
azlamona matapla ana Yuhana, masla madah batem, la azla Farisoya ka takas nolay,
ama ka mana azlamona matapla la slaka anak ka takas nalay aw ma?”

19¥esu agod a ata: "Bana dza azob mis azalah azlaslawda anha ka mazuw tatak may,
ma tasak tatak may la mavakay uwata ana makes nolay takay? Awan, tasakal aw,
tazuway.

20 Ama mok uwana zil mis adadin anha la slaka anata, la uwana tadakas nolay adagay
la mok uwata.”

21Yesu agagazlla ata ala la matapatla mawga anha uwanay: "Dza atsap lukut mawga a
maviyaga a vok aw. Bana adehon kita ka, lukut mawga akwah maviyaga a tsah, ngaha
makwahla agha azah a tsoh aya.
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22Dza adaw iyaw ana mayyay ahaf mawga a kiwa iyaw maviyaga a agu aw, ka uwana
a bana amsolila ka, akwah kiwa ala. Dgaha iyaw apa mayyay ahaf la kiwa iyaw
tadauwisila. Ama aduwa a vok ka tadaw iyaw ana mayyay ahaf mawga a kiwa mawga
a agu, suwar.”

23Vordi anik la vud maduw loav, Yesu aguwa a awtay la gay guf nalkama. Azlamona
matapla la slaka anha tadzoka maboradahay nalkama la tetovi la ama.

24Azla Farisoya tagod a Yesu: "Ka mana azlamona matapla la slaka anak tadah tatak
uwana azlayla ka a vok aw ma? Ka uwana wakita seriya gami avora gay ka tatak
uwaga la vud'maduw lov.”

25Yesu awulla a ata ala: "Kadzénaw dikidiki aw uwana David adahan la mok uwana
may akas la azladza uwana la slaka anha aw uwa?

26 Ahad a gay Zazagola a agu, azab kaf uwana tafah a huma ana Zazagoela, azuw. Mok
uwata ka, Abiyatar la uwana monga ana azlamona mav tatak a Zozagola. Wakita
seriya gami ka, ava tetovi ka azlamona mav tatak a Zozagsla ka mazuway pora. Ama
David azab, azuiw, ngaha avah a azlamona anha bay.”

27Yesu agod a ata aya: "Zozagola adaha vud maduw lov ka, ka madz a ahon delga ana
dza, awka Zozagola adaha dza ka ana vud' maduw lav aw.

28Gay ga la uwaga gi Kona ana dza la uwana Sufal ana vud maduw lov."

Mark 3

1L a vordi anik, Yesu ahad a gay madoav kuda a agu aya. La gay uwata la aku ka, dza la
ahon uwana ahal anha mamatsayga.

2Azladza la ahon la gay madov kuda la aku, tanardz Yesu a bana awur dza ala la vud’
maduw lav, ka ata mabozal a tsoh la gay la aba, ka uwana akas mapshay laksl ana vud’
maduw lov aw.

3Yesu agod a dza uwana ahal anha mamotsayga: "Sa a afik, sa a wan a huma azladza
gesinal”

4PDgaha anav azladza uwana tatsokal yewdi a gay: "Mana wakita seriya gami apsh a
anu ma? Tetovi la ahon ka madah delga la vud maduw lav takay? Awma madah
mawisiga takay?" Asa a ata mawulla gay a uda aw. Takwes.

SYesu atsoka a ata yewdi a gay la mazinal a gol. Ama apak lov monga ka madzugway
mawisiga anata. Kiya uwaga agod a dza uwata: "Biya ahal ala!" La kirim yewdi awur
ala.

6Batsara, uwana azla Farisoya tanan uwaga ka, tasa a uda la gay Zazagola la aku,
tahad, tahama gay a vok la azladza maham a ahan ga uwana tatsan vok gay la Herod
ka ana magod uwana a afik azlayla makadla Yesu.

7Yesu la azlamona matapla agha taza vok. Tahad a gay dorov apa Galili, maham a
ahon dza anuvaw tanofa ata. Azladza tasaha a war la makoray Galili, la Yahudiya,
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8la Urusalima dagay la gay dzika makoray ana Idumiya tsorah a gay dzika ana dorov
uda ana mukwa Urdun, la azladza uwana tadza a ahon nekwa la gudor Tir la Sadon.
Magol maham a ahan dza tasaha a war a slaka Yesu ka uwana tatsonan lakal ana tatak
uwana adahahan.

9Yesu agod a azlamona matapla la slaka angha: "Yahaw a gi bozi koslah iyaw, ka
maham a ahon dza ana manisl gi aw.”

10Yesu awura azladza ala anuvaw, gay ga la uwaga azladza uwana tasa ngorpa la
azladuvats anik anik tavaha vok ka madobani masla.

11 a mok uwana azladza uwana la azlamasasadok mawisiga tanona masla, tatadal a
huma la mawiyay, tagodal: "Kak, Kona ana Zozagola!”

12Ama Yesu asloha ata mal a goal la ndzada, ka mapshla masla ala aw.

13Yesu ahad a dadogwal a afik, ngaha azal azladza uwana asal, ka tatsa a war a slaka
anha.

14Yesu akasani azladza kulo gal agha sola, ngaha azala ata ala azlamona matapla la
slaka anpha, agod a ata: "Gokasani akul ka madz a ahan la slaka gulo, ngaha godaslal
akul ka mapah gay Zozagola.

15Gova a akul maslay ka makudskah azlamasasadok mawisiga.”
16Aganay azladza kulo gal anha sala uwana akasani ata: Somon uwana Yesu aval slom
Piyer;

17Yakuba la deda apha Yuhana, azlaboza ana Zebede. (Yesu ava a ata slom
Bowanergoss, asal magoday: masloh mol ana habaga, ka uwana tasaf a mapak lov aw)

18l a Andore; Filip; Bartelemi; Mata; Tomas; Yakuba, bazi ana Alfe; Tade; Somon zil
Kananan

19pgaha Yudas Iskariyot, uwana adada ka mozam a Yesu a gal.

20Yesu ahad a mtoga ana dza anik. Maham a ahor dza tahama gay a vok aya, ka
uwaga a uwana Yesu la azlamona matapla la slaka anha taboza tetovi ka mazuw tatak
may aw.

2IMok uwana azlamona hud’ gay anha tatsan uwaga, tahad ka masola & mtoga, ka
uwana azladza tagod'ka: "Gal adakadal a vok!”

22 Azlamadzahaga ana wakita seriya tasa a ahon la Urusalima tagod: "Masla la
Belzobul, sufal ana zagola zagola!", asal magoday sufal ana azlamasadok mawisiga.
Azlaanik tagod: "Sufol apa azlamasasodok mawisiga aval maslay ka makudak
azlamasasodok mawisiga.”

23Yesu azal azladza a slaka anha, agod a ata: "Kakay sufal ana masasadok mawisiga
aslala vok ana makudak seteni a uda aya ma? Akasa vok aw.
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24Bana azladza la makoray tekula tatsak ala ka, makoray sufal uwata ka aslala vok
madz a ahoan aw.

25Bana azladza la hud gay tatsak ala ka, hud'gay uwata aslala vok madz a ahon aw.

26Bana seteni ap guval a vok anha a adi ka, makoray agha adavahla, aslala vok ana
madz a ahan aw, ama makoray uwaga adadov a gay.

2’Dza aslala vok ana mad a gay apa masla ndzada ka mazob tatak apha aw, say
atsorkwin dadarn, ngaha aslala vok ka mahal tatak anpha gesina.

28Gopoh a akul la dziriga: Tsakana gesina la gay mawisiga gesina uwana azladza
tapohay, Zozagola adamatsatarn ala.

29Ama dza uwana apsh mawisiga lakal ana Masasodok Zozagsla ka, tsakana uwaga
adamatsila dikidiki aw, ama tsakana uwaga adadza a ahan ana koksikoksi.”

30Yesu apah kiya uwaga ka, ka uwana azlaanik tagod ka: "Masla la masasodok
mawisiga", tagod.

31lya la azladeda ana Yesu tasa a wan, taslal dza ka mazal a ata la uda.

32 Azladza anuvaw tadzaha madzay la makola ana Yesu, tagodal: "Iya la azladeda anak
la uda, tazala ka!”

33Yesu awul a ata ala: "Uwa iya gulo la azladeda gulo uwa?”

34Dgaha Yesu anordz azladza uwana la makola angha lakal, agod a ata: "Aganay
azlaiya la azladeda gulo la abanay.

35Ka uwana koala uwabeyuwi uwana adah mawoyan ana Zozagsla la uwana azladeda
gulo la azlaiya gulo.”
Mark 4

1Yesu atapla @ maham a ahor dza la gay dorov ana Galili aya. Aguvaw tahama gay a
vok la slaka anha. Ka maham a ahon dza, Yesu ada a koslah iyaw a afik, adza madzay.
Ama maham a ahon dza la gay dorov.

ZYesu apshatala azlatatak anuvaw la gay la gay la aba, ngaha agod a ata la matapla
anha la aba:

3"Tsabawwal slom!", Yesu agod a ata, "Dza anik asa a uda ka mad maslok hi.

Mok uwana adadzoka maslok hi & guf agha a aba, fofulo anik tanis a gay tetovi,
azladiyan tasa a wan, tazuw a gay.

>Azlaanik aya tanis a pala akur a afik uwana kutso lakal monga aw, katskats asa a uda,
ka uwana kutso la pala akur lakal monga aw.

6Mok uwana afats adadzoka mavaday la ndzoda agula hi ala ka uwana ab3k slilih ka a
pala a akur a afik.
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’Gotonar fofulo anik tanis a atak a aba. Uwana atak azigonay akad a tsoh, atsa a gol
aw.

8Ba gotonan fofulo anik tanis a kutso delga ga a aba. Asa a uda lela azigan lela, ngaha
atsa gol lela. Anik abak a adi humots, anik ab3k a adi zun, ngaha anik aya bay zazur
sola.”

9Yesu agod a ata: "Tsabawwal slom lela, wadaw vok a uda ka mafal slom!”

10Mok uwana Yesu kokuda agha, azladza uwana tatsobal slom, la azlamona matapla la
slaka apha kulo gol anha sola, tasa a wan a slaka agha, ngaha tanav godega ana gay la
gay la aba uwata.

11Yesu agod a ata: "Akul ka, Zozagola ava a akul nasiri ana makoray anha, ama
azladza anik tatson tatak gesina ka say la gay la gay la aba para.

12Ka uwaga a uwana: 'Tanorzay la yewdi anata babay, ama tanonan la dziriga aw,
Tatsobal slom la slom anata babay, ama tatsonan la dziriga aw, Kiya uwaga ka ata ana
mawul a slaka Zozagola aw, ngaha Zozagola ana amatsa a ata tsakana anata ala aw!"

13Dgaha Yesu anav a ata gay ala: "Katsonaw gay la gay la gay la aba uwanay aw
takay? Kakay kadatsonaw gay la gay la aba anik zla ma?

14Masla maslokay ka masla mapsh gay Zszagala.

15Azladza anik ka bokuba gay tetovi uwana fofulo anis ala ama: Mok uwana tatsonar,
katskats seteni asa a warn, abad ata a lov ala gay uwana tasloka a lov a tsah.

16Kiya uwaga bay la azladza anik tadobani slaka pala akur ga, a uwana gay anis a
afik, katskats uwana tatsan gay ka takas la marabay.

17Ama tasakal adala slilih la lov anata la tsoh aw, tafal slom la lela aw, takas ka ana
kasla nuv pora. La mok uwana ngarpa la matorobay adaboz ata ka gay Zozagola ka,
katskats tasak madin gol a vok anata la tsoh ala.

18Azladza anik aya ka tadobani a vok la gay atak uwana fofulo anis a aba. Tatsab slom
a gay.
19Ama adi ana gudon a vok uwanay la matsiday anha uwana apapat azladza, ada a lov

anata a tsoh, akad gay maslokayga uwaga a tsoh, ngaha azladza uwaga tav mayyay
aw.

20Azladza anik aya gotenan ka tadobani & vok la kutso uwana fofulo anis a aba. Ata
tatsab slom a gay lela, tafal slom lela, tava mayyay, anik abok a adi humats, azlaanik
zun, azlaanik aya gotonan zazun sala.”

21Yesu agod a ata aya: "Dza af fonas a tsoh tasa takay, awma a tsoh gogozlah ay?
Awar, aduwa vok ka dza af fonas a slaka dzagamma ga.

22Bokuba magoday, tatak mahadon a ahon ga ada a gay mapohla a vok ala ga. Dgaha
nasiri gesina, azladza tadasslay.
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23Tsabawwal slom lela a bana slom aga akul lakal.”

24Yesu agod a ata aya: "Dahaw hankasli lakol ana tatak uwana katsonawwarn la uwana
kadahawwan. La daram uwana kagoraw la azladza, Zozagola adagor akul la uwaga la
mazakullang a gol suwan.

25Ka uwana dza uwana af slom a uwana Zozagola aval, adabozal monga aya. Ama dza
uwana af slom a tatak aw, tadadovalla a ahal ala nuv ga uwata Zozagola aval aya
babay.”

26Yesu agod a ata aya: "Moslala vok magagazlola makoray Zoazagola ka la dza uwana
asloka fofulo a guf angha a aba.

271 a lig la ahon ka say madzehal agha kola mahonay para. La kasla uwana fofulo adas
a uda azigon la kokuda masolay anha.

28Kutso azigona makal gay ana tatak: Terana kavak ga, ngaha masoh gol & uda, la
mabok baza adi.

29Mok uwana tatak adahonay, dza adzoka sloray la mavaw apha, ka uwana matsod’
tatak adasa a wap.”

30Yesu anav a azladza la gay la: "La mana makoray Zozagola adabani vok ma? La gay
la gay la aba ma uwala mogagazlsla makoray anha la?

31Adobani vok ka la tsohay uwana boaziga ga la tataka azlatsohay fofulo anik la aba
gesina bokuba tsahay hamadz.

32 Ama bana azigonay ka, aduwa azlababasl anik anik gesina. Azigenay manga, aduwa
azlaahaf anik, azlal ahal monga, ngaha azladiyan tadza a ahon la dzogay anha la aba.”

33Kiya uwaga Yesu apsh a ata gay Zozagola la azlagay la gay la aba aguvaw bokuba
uwanay. Apah a ata ka bokuba uwana azladza taslala vok ana matsona.

34Apah a ata ka ba la gay la gay la aba para. Ama uwana masla la azlamona matapla la
slaka anha kokuda gol anata ka, apah a ata ala tatak gesina la paraka.

35La mokokhu vud'uwata, Yesu agod a azlamona matapla la slaka anha: "Mohad a gay
dorav uda anik.”

36Kiya uwaga tasak & maham a ahan dza a ahar, azlamona matapla la slaka agha tada
a koslah iyaw uwana a afik, Yesu atsa a vok a afik. Azlakaslah iyaw anik la ahar la
abata bay aw.

37Magol kular adzoka madaday. Magantsay ana iyaw adah a kaslah iyaw a aba, kiya
uwaga ka ahonan ala.

38Yesu aga la godega koslah iyaw la madzehal ga, afa gol a tatak maf gal a afik a afik.
Azlamona matapla la slaka apha tatsonan ala la magodal: "Moanga, moazlamotsay, kafa
a anu gol aya aw, takay?”
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39Yesu atsona ala, asloh malo a kular a gol. Apah la ndzada a magantsay ana iyaw:
"Dza a ahop titi!" Kular atsizl a ahon, iyaw adza a ahon titi, magantsay ana iyaw la
ahon aya aw, tsiriya.

40La lig la ahan agod & azlamona matapla la slaka apgha: "Ka mana guba akas a akul
ma? Kadinaw gi gal a vok aw ay?”

41Guba akas ata monga tagod ka ata ka ata: "Uwa a dza uwanay, amiyaka afad'la iyaw
bay ka takas gay anha uwa?"

Mark 5

ILa lig la ahan taboza a gay dorov uda ana gay dorov ana Galili uwana la kutso
Gerasaniya la aba.

2Uwana Yesu adasa a ahon la koslah iyaw la afik, batsara dza anik anana Yesu karkor,
asa a warn ka magagamay sola. Dza uwaga asa a war ka la gay zovay la aba, dza uwata
ka zagola zagola lakal.

3Adza a ahon ka la mabuwar zovay la aku. Dza aslala vok ana mawadon a ahon ba
amiyaka la mazakazak aw.

*Anguvaw tawadahalla ahal a ahop la azlamatatasla ahal, la sasala asik la
azlamazakazak ana ada. Ama aslahahan ala la azlamanal sasala ala. Dza aslala vok ka
makasin a ahan aw.

SKoksikoksi kola mahonay la mavakay auguzahahay la azlagsl zovay la
azlamatokukuruh la afik la mawiyay la masah vok agha la akur.

6Dza uwata anana Yesu korkor ngaha ahad la mahoyay a huma anpha, atdd’a Yesu a
huma.

7Awiya la ndzada: "Masak a ama Yesu, Kona ana Zozagola uwana la afik. Kamkam
gonava a ka, ka la slom ana Zozagola: Sak a gi, basak, kava a gi ngorpa aw.”

8Apah uwaga ka, ka uwana Yesu afal gay a gol: "Kak zagsla zagola: Sa a dza uwaga
la kal ala.”

9La abata Yesu anaval: "Uwa slom anak uwa?" Masla zagola zagola agodal: "Slom
gulo ka maham a ahar, ka uwana anu anuvaw.

10Kamkam madaVv a ka kuda, kakudak anu la gudan uwanay aw!”

11Maham a ahon namzi la ahan la abata uwana tadzadzar a vok nekwa la matokukuruh
la afik.

12Azlamasasadok mawisiga tanav a Yesu, tagodal: "SI3l anu a maham a ahan namzi a
aba pora, va a anu tetovi, moda a ata a gol.”

13"Aya, daw!" Yesu agod a ata. La kita azlazagola zagola tasa a dza uwata lakal ala,
ngaha tahad a azlanamzi a gol gesina. Batsara, tahoy a ahon, tavalah a iyaw a aba,
ngaha tasufah a aba. Azlanamzi uwaga gesina ka tasla dobow sola.
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14Azlamoana manonla azlanamzi tahoy anata, tadala gay uwaga ka mazin azladza boza
gudan la azlahud gudan gesina la makoray uwata. Azladza tasaha a uda, tasa a wan ka
manan tatak uwana adaha vok.

15Uwana tabadz a slaka Yesu tanona dza uwana aga la maham a ahon zagola zagsla
lakal, madza madzayga la lukut la vok, hagkali adawulla a gal. Lov aval a azladza a
gay. Guba akas ata.

16Azlamona manan uwana apaka vok gesina ka, tazaha gay ana dza uwana la zagola
zagola lakal uwara la ana azlanamzi gesina bay.

17]_a abata tagod'a Yesu: "Kamkam, sa a uda la makoray gami.” Yesu asa a afik, ahad
a slaka kaslah iyaw.

18Mok uwana ada a koslah iyaw a afik, dza uwana aga la azlazagola zagola lakal
uwara, agod'a Yesu: "Kamkam, asa a gi moadaw sola.”

19Ama Yesu aval tetovi aw: "Wul a hud gay anak, zahatan uwana Sufol Zozagola
adahakan gesina lakol ana uwana vok ahamal ka kak!", agodal.

20Dza uwaga ada anha zla, ngaha adzoka mapahay la makoray uwana slom agha
gudany kulo, a tatak uwana Yesu adahalan gesina. Azladza gesina uwana tatsab slom a
gay uwaga, gesina anata, lov aval ata gay.

21Yesu awul a wan la gay dorov uda anik la kaslah iyaw. La mok uwana adatsizl a
ahan la gay mukwa, maham a ahon dza anuvaw ahamal a adi.

22Manga ana gay Zozagola asa a war, slom agha Yayrus. Uwana ananar Yesu akoded’
a makala asik agha.

23Anaval, agodal: "Bazi dugu gulo azlamotsay. Kamkam, sa a wan, kabak ahal a bazi
a vok ka masla mawur ala ngaha ka masla abaz sifa agha aya.”

24Yesu asa a afik, tahad ata sola, maham a ahon dza aguvaw tanisl Yesu.
25Mis anik la ahon la abata, aniz akollal a tsoh ala dagay mavakay kulo gl agha sala.

26Aday vok monga la madah a slaka azlamona mavah yohof, az lomana agha ala ka
anuvaw. Ama aga nyulom aw: say mavodzehan ala pora.

27\/ordi anik atsonan tapohay lakol ana Yesu, kiya uwaga afa a vok a maham a ahar
dza a aba.

28Adzugw la gol agha: "Bana godobani lukut agha para k&, gedawurla™, agod. Aguwa
la lig ana Yesu, adobani lukut apha.

29Batsara makolay aniz apha atsizl a ahor, atapa vok agha ka adawur ala la duvats
anha la aba.

30La mok uwata Yesu atapa ka ndzada asa a uda la vok angha. Agola vok a maham a
ahon dza a aba la magoday: "Uwa a uwana adabani lukut gulo uwa?”
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31Azlamona matapla la slaka anha tagodal: "Nona maham a ahorn dza tanisl ka tsi, para
kanav madobin ka aya ay?”

32Yesu anana a makala gal ka masal dza uwana adaha uwaga.

33Anasl adadiya a mis a vok ka uwana asal uwana adaha vok la masla. Asa a war,
atod'a makola asik ana Yesu, apahal dziriga anha gesina.

34Yesu agodal: "Dugu gulo, madinal gol a vok anak awura ka ala. Had la wurwur,
kadawurla la ngorpa anak la aba!”

35Mok uwana Yesu apsh gay uwaga ka, azlamoana maslolay tasa a wan la mtoga ana
Yayrus, monga ana gay madov kuda, tagodal: "Dugu anak ka adamotsay, ka mana
katorab Sufol aya ma?”

36Ama Yesu afa slom a gay anata aw, agod a Yayrus: "Lov aval a kak a gay, kasak a
madinal gol a vok aw!”

37Ava tetovi a dza ka malakon aw, say Piyer, Yakuba la deda agha Yuhana pora.

38Mok uwana abdoz a mtoga ana monga ana gay madov kuda, Yesu atsona hulolo ana
azladza, la mataway, la mawiyay monga.

39Yesu ada a gay, agod a ata: "Ka mana kadzudadokaw la mataway ma? Dugu
uwanay ka, adamotsay aw, ama adzehal poral!”

40Uwana azladza tatsona uwaga: "Uwaa...", tasakwa a ahary, takadaslal. Ka uwaga:
"Daw a uda gesina!", agod a ata. Say Baba la iya ana dugu la azlamona matapla la
slaka apha makor uwata pora tagad a gay. Uwana tahad la gay uwana la aku tahona
dugu a agu.

41Yesu akas bazi dugu la ahal, agodal: "Talitha koum" (Bokuba magoday: Bozi dugu
sa a afik, gogod'a ka)

42K atskats boazi dugu asa a afik, adzoka maday. (Mavay agha ka kulo gol anha sola) La
mok uwana tanona uwaga ka, lov aval a ata a gay kaykay.

4#3Ama Yesu afaha a ata akur a lig ka aguvaw, ka ata mapoh a dza anik aw. Dgaha
agod'a ata: "Vawwal tatak may!"

Mark 6

1Yesu aza vok la slaka uwata, awul a gudany anha, uwana azigan la aba. Azlamoana
matapla la slaka apgha tanofa.

2Uwana vud maduw lov adasa a war, adzoka matapla tatak a azladza la gay madov
kuda la aku. Maham & ahon dza aguvaw la abata. Uwana tatsabal slom gesina ka, lov
aval a ata a gay, tagod: "Lala aboza tsohay gay uwanay la? Dzoba matsihila mana ga a
uwanay abazal ma? Kakay adehan a tsohay tatak dzoba anha sola aw ga uwanay ma?
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3Dza uwanay ka masla mapad kaslah aw takay? Kona ana Mariyama, ngaha deda ana
Yakuba, la Yosas, la Yahuda, la azla Somon aw ay? Azladeda apha degagamga bay
ata la uwanay anina la abanay aw takay?" Ka uwaga a uwana tadinal gol a vok aw.

4Yesu agod a ata: "Tazlob masla mapohal gay a ahal ana Zoazagola bamoraka la mali,
ama la gudan anpha ka tazlob masla aw, la tataka azlayaga anha la aba, azlamona gay
anha ka tazlobay aw!”

SYesu aslala vok ka madah nadzipo la abata don aw, say abak ahal a azlamona duvats
anik a gal ngaha awar ata ala.

6Lov avalal a gay ka uwana madinal gol a vok anata la ahon aw. La lig la ahon Yesu
auguzah la gudon la aba gesina ka matapla gay Zozagola a azladza.

7Yesu azal azlamona matapla la slaka anha kulo gol anha sola, adzoka maslal ata la
sola sola, ava a ata maslay ka makor azlamasasadok mawisiga.

8Afah a ata akur a lig, agod a ata: "Kazobaw tatak a ahal ka ana tetovi aw, tatak may
aw, kiwa aw, sili la zliba la aku aw, say azova para.

9Bakaw kwimik a asik, ama katsopaw lukut sola a vok aw!”

10Agod a ata bay: "Bana kadaw a gudon a aba ka, dzaw a ahon la mtoga ana dza
uwana akos akul lela tsorah a uwana kadaw ankul la abata.

11 Azladza gudon uwana takas akul aw, ngaha tatsan akul aw ka, kadaw apkul la abata,
dédaw burburu la asik ala ka mapsh a ata ala ka tadah mawisiga.”

12Azlamona matapla la slaka anha tahad mapoh gay Zozagola, ka a azladza ana mapah
gay lov ala, ka ata tasak a tsakana anata.

13Takuddkah azlamasasadok mawisiga anuvaw, tadahan amal a azlamona duvats a
gal, aguvaw tawar ala.

14Sufol Herod atsona gay ana Yesu, ka uwana azladza tasal slom anha bamoraka la
mali, tagod: "Yuhana masla madah batem adawul a uda, gay ga la uwaga aslala vok
ana madah nadzipo", tagod.

15Azlaanik tagod aya: "Uwaga ka Eliya", azlaanik bay: "Uwaga masla maslal a war
ana Zozagola bokuba tekula la tataka ana azlamona mapoh a ata gay a ahal uwana la
aba uwara", tagod.

16Uwana Herod atsona gay uwaga, agod: "Uwaga Yuhana masla madah batem uwana
gaslal dza ka manats gl anha, masla la uwana adawul a uda la mamatsay.”

17Ka uwana Herod la gol anha apah gay makss Yuhana dagay uwara, ka ana
mawodan a gay dapay a agu. Adahan kiya uwaga ka gay ana Herodiya, mis anga deda
anpha Filip, uwana Herod azab.

18Ama Yuhana agod a Herod: "Uwaga ka delga aw, ka ana mazob mis deda anak aw!”
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19Ka uwaga Herodiya apak lov laksl ana Yuhana, ayah ka makod masla. Ama abaza a
tetovi aw ka Herod.

20Ka uwana guba aza Herod ka Yuhana, asal ka masla dza dziriga ngaha sataka ga,
ananla masla lela, asal matson gay aga Yuhana, ama uwana adatsen gay angha gesina
ka, hankoli agha awisa ala.

21Mavakay delga ana Herodiya adasa a warn, uwaga mavakay ana mayyi Herod. Masla

ata kaf a uda ka ana azlamona anha, ka azlamonga ana azlaslodzi la azlamonga ana
kutso Galili.

22Bozi dugu ana Herodiya ada a gay, ahab dos, araba lov ana Herod la azladza uwana
tadzah madzay ata nna. Sufal Herod agod a dahalay: "Mana asa a ka gova a ka ma?
Nav uwana asa a ka gesina, gova a ka", agodal.

23Azuwal mawaday: "Uwana kanav a gi gesina gova a ka, amiyaka tenma ana
makoray gulo bay.”

24Dahalay asa a uda, agod' a iya angha: "Mana gonavay ma?" Agodal: "Naval gal ana
Yuhana masla madah batem.”

25Katskats amara vok ka mad a slaka sufal, anav la magoday: "Asa a gi kanal gi gal
ana Yuhana masla madah batem a tasa a aba.”

26Uwaga ka aza a sufal la lov manga, ama ka mazuw mawaday agha uwana azuw la
huma ana azladza ka, aslala vok ka makosal aw.

27K atskats sufal aslal slodzi ka manal gol ana Yuhana, ka ana masolla a war. Slodzi
ahad a gay danay a agu, anal gol ana Yuhana.

28As3lla gol ana Yuhana a wan la tasa la aba, ava a dahalay. Dahalay bay adala a iya
anha.

29Mok uwana azlamana asik anga Yuhana tatson uwaga, tasa a war ka mazob vok
anha, ka malay.

30Azlamona matapla la slaka anha tawul a war a slaka Yesu. Tapahal uwana tadahan,
la uwana tatapla a azladza.

31Azladza anuvaw tasa a war, aguvaw tadan ata, kiya uwaga Yesu la azlamona
matapla la slaka anha tabaza a tetovi k& mazuw tatak may aw. Gay ga la uwaga Yesu
agod'a ata: "Mohad kokuda gami a fata a aba, ka anu ana maduw lav nuv.”

32Tahad la kaslah iyaw kokuda gl anata a fota a aba.

33Ama azladza aguvaw tanona ata a uwana taday, anuvaw tasal atd. Tasaha a uda la
gudan la aba gesina tamara vok la asik ngaha tatsa vok a huma ka Yesu la azlamona
matapla la slaka agha.

34Uwana Yesu adasa a ahon la koaslah iyaw la afik ka, anona azladza aguvaw. Vok
ahamal ka ata, ka uwana anoana ata ka bokuba azlatuwan uwana masla manonla ata la
ahon aw. Adzoka matapatala tatak anuvaw.
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35Uwana afats adatod'a ahon, azlamona matapla anha tasa a warn a slaka anha tagodal:
"Afats adatod'a ahan ngaha uwanay bay ka anu la fota.

36Wulla azladza ka taday a boza gudon a aba la azlahud gudon ka tasukw tatak may
apata.”

37Yesu awulla a uda, agod' a ata: "Akul vaw a ata tatak may tazuw!" Tagodal: "Lala
moboz tatak may ka madzadzarla azladza kot uwanay la?”

38Yesu anav ata: "Kaf ma katay aga la akul la ahal ma? Daw, kanonawwan!" Uwana
tanonan uwaga: "Kaf gay barsew zlo la kilfi sola.” tagodal.

39Yesu agod a azlamona matapla la slaka anha, ka azladza tadzaha madzay la dzibokw
dzibokw la kosaf biyaga la afik.

40Tadzaha madzay la dzibokw dzibokw, azlaanik dzim, azlaanik bay dzik zlo, dzik
zlo.

41¥esu ahal kaf zlo la kilfi sola uwata, anona a zagola, "Kikay", agod a Zozagola,
ngaha atsoka kaf ala, ava a azlamona matapla la slaka anha ka mavah a azladza. Kiya
uwaga ahalla kilfi sola uwata ala bay, tavah a maham a ahor dza gesina.

42 Ata gesina tazuw, aslah ata.

43La lig la ahany azlamona matapla la slaka anha tahama gay mapatseh potséh ana kaf
uwana a vok atomal a tsoh ala la kilfi sola uwata, ka adaha takosa kulo gol apha sala.

+Matugway ana azladza uwana tazuw kaf ka tasla zil dobow zlo.

45Yesu afa a gay a azlamona matapla agha a gol ka tadiya a koaslah iyaw a afik ka
matsovokay ka masla a gay dorov uda anik, nekwa la Betsayda, mok uwana: 'Daw
apgkul!', agodiya & maham a ahon dza.

46]a mok uwana tavahla ata nna ka, Yesu ada angha a gudor a afik ka madav kuda.

47Uwana vod adasa a warn, mok uwaga koslah iyaw bay adabozay a tataka iyaw a aba,
ama Yesu alog la vadah kokuda gal anha.

48Anonan azlamona matapla la slaka apha ka ata la ngorpa la aba ka madla kaslah
iyaw, ka uwana afad’ awul a ata a adi. Uwana azlagay matuway gotsak, Yesu ada a
awtay a slaka anata lakal iyaw. Asal matsavkay ka ata.

49Uwana tananan aday lakal iyaw ka, atad tadzugw ka tatak mavavat dza, tadzoka
mawiyay,

>0ka uwana ata gesina tananan, ngaha guba akas ata. Ama katskats Yesu abadatama,
agod'a ata: "Wadaw vok a uda, uwaga ka gi pwa!”

>1Ahad a koslah iyaw a afik la slaka anata, afad akosa a asik. Azlamona matapla la
slaka anha tahan ala la madzugway moanga, lov aval a ata a gay.

52Ka uwana tassl godega ana nadzipo ana kaf uwata aw, ka uwana hankoali anata asla
ka ana matson godega ana tatak uwata aw.
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>3Uwana taduw a uda a gay dorav anik ka, tawada koslah iyaw anata a gay gordza,
tabaz a kutso ana Genesaret a aba.

>4Mok uwana tasa a ahon la koslah iyaw la afik ka, katskats azladza tasal Yesu.

>5Tadah a gudan a aba la mahoyay, tadzoka masahla a wan azlamoana duvats la kaslah
la slaka gesina.

>6B3a kola slaka uwana Yesu ada a aba, bamoraka la azlaman gudon la aba, la azlabaza
gudon la aba gesina azladza tasahla azlamona duvats apata a wan a vadavaday
kasukwa a afik, ngaha azlauwana taddvahal kuda ka madobani amiyaka gay ana lukut
anha, tawar ala.

Mark 7

1Azla Farisoya la azlaanik la tataka apa azlamadzahaga ana wakita seriya ana
Zozagola la aba tasa a wan a gudon Urusalima, tahama gay a vok la slaka Yesu.

2Tanonan azlaanik la tataka azlamona matapla ana Yesu la aba tazuw tatak may la
kokuda matsuf manofay anata.

3Ka uwana aza a azla Farisoya la azla Yahudiya gesina takas lakal ana matapla ana
azlababa anata madzidziga, tazaw tatak may kokuda mapal ahal aw.

“Bana tawul a war la kasukwa tazuw tatak may dan aw, say bana tapal vok lela. Takas
gay ana azlababa madzidziga ka monga. Uwana azlababa madzidziga tadahahany delga
bokuba mapalal azlakstsaw, la azlamasik, la azlatasa varzegani ngaha la kaslah mahan
a afik anuvaw.

>Azla Farisoya la azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zozagola tanav a Yesu: "Ka
mana azlamona matapla la slaka anak tatsuf gay ana azlababa gami madzidziga aw
ma? Tazuw tatak la ahal alahga ma?”

6Yesu awulla a ata ala: "Hay! Azlayla masla mapohal gay a ahal ana Zozagela
Yesayya assal madzugway ankul lela. Akul azlamona magolla dza, bokuba uwana
tatsetser a wakita Zozagola a aba, Zozagola agod: 'Azladza uwanay tazlob gi la gay
pora, ama lov anata ka karkar la gi!

’Tagod ka, tawoya gi, ama gay anata ka deyday pora, ka uwana tapah mapshay ana
azlababa anata ka bokuba mapohay ana Zozagola."

8Yesu agod' a ata: "Kasakaw a mapohay ana Zozagsla, ngaha kanofaw matapla ana
azladza!”

9Dgaha Yesu agod a ata aya: "Hay, kasalaw makweska gay makoray ana Zozagola ka
makas mapohla ala agkul.

10Musa agod: 'Zlaba baba anak la iya angak. Dza uwana adaha a ata mawisiga a vok,
say makoaday.’
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11Ama akul kagodaw ka: Bana dza agod a baba apha banaw a iya agha: '"Tenma ana
tatak gulo uwana asa a gi mav a ka ka mazlak ka, ka uwaga ka Korban.' (Bokuba
magoday, tatak maviyaga a Zozagola)

12] a lig la ahon kasakaw dza uwana azlak baba banaw iya agha dikidiki aya aw.

I3Kiya uwaga kawisewwan gay Zozagola ala la gay matapla ankul. Uwana
kazahawwarn vok gesina, ngaha kapakaw ankul ala ka gay Zazagola.”

14] 3 abata Yesu azala a maham a ahon dza aya, agod a ata: "Tsabaw gi slom gesina
apkul, tsonaw gay uwanay", agod a ata,

15"Tatak uwana dza azuway ka adah alah a dza a vok aw, say uwana atsa a uda la lov
ana dza la tsoh la uwana adah alah.

16Tsonawwar) lela, bana slom aga a akul lakol ana matsonan!”

17Mok uwana Yesu adasak a maham a ahon, ada a gay, azlamona matapla la slaka
anha tanaval gay lakol ana gay la gay la aba uwata.

18)gaha Yesu agod a ata: "Akul babay, kaslawwal a vok ana matsonon aw ay? Tatak
uwana adiya a hud ana dza atsa a uda aslala vok madah alah a dza a vok aw,

19%ka uwana adiya a lov a tsah aw, ad a hud, atsa a uda!” (La gay uwaga la aba Yesu
apah ka dewdew tatak may gesina ka, azuw vok)

20Dgaha agod a ata aya: "Uwana atsa a uda la lov ana dza la tsoh la uwana adahla
alah.
21Ka uwana la lov ana dza la uwana madzugway mawisiga atsa a uda uwana adala dza

a mabila a aba, mad gal, makad dza,

223 gol gaw, adi, maksafor, demdem, manor, mapoh mawisiga lakal ana dza anik,
zlapay, masal gal aw.

23Déwdew tatak mawisiga uwanay gesina atsa a uda la lov ana dza la tsah, uwaga la
uwana adahla tsakana.”

24)gaha Yesu atsizlla ala la abata, ahad a gay makwi ana gudon Tir. Ada a gay anik a
aba, asal ka azladza tasal slaka uwana masla la aba aw, ama aslala vok ana mahad vok
a ahay aw.

25Mis anik uwana dugu anha la masasadok mawisiga lakal atsona gay lakal ana Yesu.
Katskats asa a war) a slaka agha, akodedal & makola asik anha.

26Mis uwaga ka molok ga, tayya a gudon Fenesaya uwana la kutso Sariya la aba.
Adav kuda a Yesu ka makudak masasadok mawisiga a dugu anha lakol ala.

27Ama Yesu agodal: "Sak azlabaza tahanla dadar, mazob tatak may ana azlabaza ana
mamoal a azlakada a ahon ka delga aw.”

28Mlis awulla a uda: "Sufal gulo, azlakoda ka uwana la makola koslad atad ka azlaboza
a vadah, la uwana tatsatsamay!”

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘
Wycliffe Bible Translators. \/VYCijfe



89

29Yesu awulalla: "Ka gay angak uwanay ka, da anak a mtoga, masasodok mawisiga
adasiya a dugu anak lakal ala!”

30Awul anha a mtoga, abdz a bazi apha a gol mahon a ahon ga la azlav la afik,
masasadok mawisiga adasal a kal ala.

31Dgaha Yesu asa a uda la kutso ana Tir. Aguwa la Sodon, ngaha awul a gay dorov
Galili, aguwa la makoray ana azlagudon kulo la aba.

32Tasalla dza madagazlamga uwana a wan), aslala vok mabadima aw, tadsval kuda ka
mabokal ahal & gol ka mawurin ala.

33Yesu adala a uda la tataka maham a ahon dza la aba, atsizllan a ahan kokuda anha,
aduwal gay gol ahal a slom a aba, at3f sleslib a ahal, adobani alah agha.

34Anana a zagola, abas vok la tssh ala, agod' a dza: "Ephphatha!™ (Bokuba magoday:
Pazlla a ama ala!)

35La Kirim yewdi slom anha aslah ala. Katskats tatak uwana awadla alah a ahon,
apazlla, abadma lela.

36Yesu afaha a ata akur a lig, ka tapah a dza aw. Ama ba la mafah a ata akur a lig,
uwaga tapah gesina.

37Lov aval a azladza a gay manga, tagod: "Adahan ka dzoba anha sola aw, adahan ka
azlamadagazlam ana matson Slom, azlauwana taslala vok ana mabadma aw bay
tabadima adagay!"

Mark 8

1l a vud uwata maham a ahan dza aguvaw tahama gay a vok aya la slaka Yesu.
Uwana tatak may anata la ahon aw, Yesu azala azlamona matapla a slaka anha, agod' a
ata:

2"Kay, vok aham a gi ka azladza uwanay, ka uwana anina dagay mahonay makor
lagwa, tatak may anata bay adadov ka ata a gay.

3Bapa gowulla ata a mtoga anata la may ga ka, tadatad a ahon la tetovi la ama, ka
uwana azlaanik ka tasa a wan ka korkor.”

4Azlamona matapla la slaka apgha tagodal: "Lala moboz tatak may ka ana azladza
gesina uwanay la kosaf la aba 1a?”

SYesu anav a ata gay ala: "Kaf gay barsew nna aga a akul la ahal ma?" "Gay barsew
madof", tagodal.

6Yesu agod a azladza: "Dzahaw madzay!" Dgaha ahal kaf gay boarsew modaf uwata,
"Kikay", agod'a Zazagola, atsaka kaf ala, ava a azlamona matapla la slaka anha, ngaha
azlamona matapla anha tavaha a ata.

7Kilfi baziga la ahal anata aya, Yesu ahal, "Kikay", agod a Zozagola, ava a azlamona
matapla la slaka agha ka mavah a azladza.
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8Gesina anata tazuw, aslah a ata. Azlamona matapla la slaka apgha taham a gay
mapotseh potséhga a vok takosa modaf a uwana atam a ata a ahal.

9Azladza uwana tazuw kaf uwaga tasla dobow ufad. Dgaha adagay ka: "Daw a mtoga
apkul!", Yesu agod a ata.

10K atskats ahad a kaslah iyaw a afik la azlamona matapla la slaka anha, tahad a kutso
Dalmanuta.

11Azla Farisoya anik tada a awtay, tadzoka mabay vok gay la Yesu. Asa a ata
makasay, gay ga la uwaga tanav nadzipo la slaka anha, ka mapohatala, ngaha ata ana
masoalay ka ndzoda anha asa a warn ka la slaka Zazagola.

12Yesu abas vok la ndzoda, ngaha agod: "Ka mana azladza apa lakana tanav a gi
nadzipo ma? Gapoh a akul la dziriga: Gadapshakulla nadzipo dikidiki aw.”

13Dgaha asak ata a ahon, ahad a koslah iyaw a afik aya, ahad a gay morn doarav anik.

14Avika azlamona matapla ana Yesu ka mahol kaf a ahal. Tatak may la ahon la slaka
anata la koaslah iyaw la afik aw, say kaf gay barsew tekula pora.

15Yesu afaha a ata akur a lig, agod a ata: "Daw hankoli ka tatak makosl tatak ala ana
azla Farisoya la ana Herod.”

16Azlamona matapla la slaka anpha tavats gay la tsoh ala ka ata ka ata la tataka anata la
aba, tagod: "Apah uwaga ka, ka uwana kaf aga anu la ahal aw.”

17Yesu asal uwana tadzugway, anav ata gay ala: "Ka mana kavatsaw gay la tsoh ala
ma? Ka uwana kaf aga akul la ahal aw ay? Kasolaw tatak uwanay gotonan aw uwa?
Katsonaw godega anha aw, ba gotonar ay? Matsihila anpkul ma matsak a ama a gay
ay?

18Yewdi aga a akul la vok, ama kanspawla aw ay? Slom aga a akul lakal, ama
katsonawlan aw? Awul akul a gal gotonan aw ay?fa

19Kaf gay barsew zlo uwana gotsakan ala ka ana azladza dobow zlo, ma takosa nna a
mapatseh potséhga a uwana kahamawla gay a vok ma?" "Kulo gal agha sala", tagodal.

20Dgaha Yesu anav a ata gay ala aya: "Kaf gay barsew modof uwana gotsakan ala ka
ana azladza dobow ufad bay, ma takosa nna a mapatséh potséhga a uwana kahamawla
gay a vok ma?" "Madaf", tagodal.

21" a kita", Yesu agod a ata: "Kakay katsanaw godega anha aw gotonar zla ma?”

22Uwana tabaz a gudan Betsayda, tasalla gulof a wan. Tadaval kuda ka ana madobani
gulof, ka masla mawur ala.

23Yesu akas gulof a ahal, adala & uda la gudan la aba, ngaha adabal sleslib a yewdi,
abokal ahal & gol, ngaha anav a dza uwaga: "Kanona tatak ay?”

24Gulof anan a zagola, agodal: "Gonana azladza, ama gonana ata ka bokuba azlaahaf
uwana taday.”
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25Ba gotonar, Yesu adobani yewdi ana gulof aya. Masla atsak yewdi a uda la ndzada,
ananla, anana azlatatak gesina la paraka.

"’

26])gaha la lig la ahan, Yesu agodal ka: "Had a mtoga anak, kada a gudon a aba aw

27La lig la ahan, Yesu ahad a azlaboza gudon uwana a aba la kutso Zosare, uwana la
makoray ana Filip la azlamona matapla la slaka anha. Yesu anav a ata gay ala la tetovi
la ama: "Azladza ma uwa tagod ka gi ma?”

28Tawulla a uda: "Azadza anik tagod, ka kak Yuhana masla madah batem, azlaanik
tagod, ka kak Eliya, azlaanik aya tagod, ka kak tekula la tataka azladza uwana la aba,
Zozagola aslal ata a wan uwara.”

29"lyay zla! Ama akul ma, gi uwa kagodaw uwi?", Yesu anav a ata. Piyer awul & uda,
agodal: "Kak, dza uwana Zszagola afa a ka dzakwa a gol.”

30Yesu afaha a ata akur a lig la magod a ata: "Kapshawla gi ala la slaka azladza aw!”

31La lig la ahan, Yesu adzoka matapla azlamona matapla la slaka anha: "Say Kona ana
dza as ngorpa monga. Azlamonga, azlamasiga, la azlamona mav tatak a Zozagola, la
azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zozagola tadakweska, ngaha tadakoda. La lig
ana mahonay makor adawul a uda la mamatsay.”

32Apah a ata gay uwaga la paraka. Piyer akas Yesu a ahan kokuda anha, adzoka
mafahal akur a lig la magoday: "Kapsh kiya uwaga aw!”

33Ama Yesu agola a vok, anana azlamona matapla anik a adi, ngaha adzoka maslah
mol a Piyer a gol, agodal: "Za a vok la slaka gulo, kak seteni, ka uwana madzugway
anak ka bokuba ana Zozagola aw, ama kiya ana azladza.”

34gaha Yesu azal a maham a ahon dza, la azlamona matapla la slaka anha, agod a
ata: "Bana dza asal manof gi k&, say asak maf gol a azlatatak apha a tsoh, azob ahaf
mamotsay anha, ngaha anaf gi, bokuba uwana godazobay suwan.

35Ka uwana uwabeyuwi, uwana asal mabol sifa angha la ahal angha, az gol anha ala.
Ama uwabeyuwi, uwana az sifa apha ala ka gi, ngaha ka gay matsidayga ana Zozagola
k&, masla adabal sifa anha.

36Mana akoasa vok a dza uwana aboza tatak ana gudorn a vok gesina, ama az sifa agha
ala ma?

37Tatak la ahan, dza avay ka masukwla sifa apgha takay?

38Gay ga la uwaga, bana ziruwi az dza ka gi, ngaha ka gay gulo lakana la tataka
azladza uwana takos gay ana Zozagola aw la aba, ngaha tadehan mawisiga, kiya
uwaga ka Kona ana dza ziruwi adakosay ka masla suwarn, la mok uwana adawul a wan
la mazlobay ana Baba anha la aba la azlamalika anha."

Mark 9
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1Yesu agod a ata aya: "Haday, gogod a akul, azladza anik uwana la abanay ka,
tadamotsay dikidiki aw, say bana tanon makoray Zozagola atsa a warn la ndzoda.”

2Uwana mahanay mukwa adada a lig, Yesu ahal azla Piyer, Yakuba, Yuhana ngaha
tahad a matsokokaday gudon a afik kokuda gol anata. La abata abadla vok a ahary la
huma yewdi anata.

3Lukut anha apak medekuga mawutsadayga talla. Dza la ahan la gudon la vok awud
lukut ala Kiya uwata aw.

“Dgaha azlamona matapla la slaka anha makor uwata tanona Eliya la Musa tabadma la
Yesu.

SPiyer agod'a Yesu: "Sufal gulo, delga ka anu la abanay. Sak anu madah safsaf makar,
tekula anak, tekula ana Musa, tekula ana Eliya.”

6Piyer asal tatak uwana anaka apohay aw, ka uwana guba akas masla la azlamona
matapla anik sala uwanay.

’"Habaga asa a wan, akal ata molos a adi. La habaga uwata la aba ka tatsona dza
abadima la aba: "Uwaga ka bazi gay lav gulo uwana gowoyan, tsabawal slom!”

8Katskats azlamona matapla makor uwata tanapla, ama tanona dza aw, say Yesu
kokuda gol anha la slaka anata pora.

9Uwana tatsa a ahorn la gudon la afik, Yesu afah a ata akur a lig ka ata ana mapoh tatak
uwana tanonan a dza aw, say banga Kona ana dza adawul a uda la mamotsay dadan.

10Takas gay uwata, ama tanavaha vok ka ata ka ata: "Mana asal magoday mawul a
uda la mamotsay ma?”

1Gay ga la uwaga tanav la slaka Yesu: "Ka mana a azlamadzahaga ana wakita seriya
Zozagola tagod'ka, say Eliya atsa a vok a wan dan ma?”

12Agod a ata: "La dziriga, say Eliya atsa a vok a war, adadah tatak a ahon gesina.
Ama ka mana zla ma tatsetser a wakita Zozagola a aba bay ka, say Kona ana dza as
ngorpa monga ma, ngaha azladza tanoroaz ka bokuba dza delga aw ma?

13Ama gogod a akul: Eliya asa a wan, ngaha azladza tadahallan a vok uwana asa a ata
gesina, bokuba uwana tatsetsér a wakita Zozagola a aba lakal anha.”

14Mok uwana tabaziya a azlamona matapla anik a vok, tanona maham a ahor dza
anuvaw uwana takds ata gay a adi. Azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zoazagola
tabay vok a gay la azlamona matapla anha.

15Uwana azladza tanana Yesu ka, tadza a ahar titi. Katskats tada a awtay a slaka anha
la mahoyay ka maskuwin.

16Yesu anav a azlamoana matapla la slaka anha la gay ala: "Ka mana kabayaw vok gay
akul nna ma?”
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17Dza tekula la tataka maham a ahon dza la aba awulalla: "Manga, gosala bazi gulo
zilga a war, ka uwana masla la masasodok uwana aval tetovi ana mabadma aw.

18Bamoaraka la mali beli masasadok akasah, amalal gal a ahan, huzlov asahal a gay ala
la mapad slid’ la tsoh ala. Vok anha apakahay dzandzan. Godav kuda a azlamona
matapla la slaka anak ka makudok masasadok mawisiga uwaga, ama taslala vok aw.”

19Yesu agod” a ata: "Kay, madinal gol a vok apkul la ahon aw takay? Dagay mba
godadza a ahon la akul ma? Dagay mba godabasakulan ma? Sawgola bazi a wan!”

20Tasolla bazi a slaka Yesu, mok uwana bazi adanany Yesu, katskats masasodok abiya
bozi, atdd’ a vodah, ababal, huzlov asal a gay ala.

21Yesu anav a baba ana bozi: "Dagay mba tatak uwanay azon ma?" Baba agodal:
"Dagay la vornaga.

22 Anuvaw masasadok mawisiga uwaga amalahal a gol akal a aba, a iyaw a aba ka
makoday. Ama kamkam, bana kaslala vok mazlak anu, ka vok aham a ka, ka anu!”

23Yesu agodal: "Ka mana kagod ka: Bana kaslala vok ma? Dza uwana adinal gal a
vok aslala vok ka madah tatak gesina.”

24K atskats baba ana bozi awiya: "Gadinal gal a vok, ama zlak a gi, ka uwana madinal
gal a vok gulo ka a tsah alal!”

Z5Yesu anona maham a ahon dza tatsa a wan a slaka anata, asldh mol a masasodok
uwana a gal, adad gay a dza a ahon ana mabadima la matsan slom: "Kak, masasadok
madagazlamga, sa a dza uwanay lakal ala, gogod a ka, kadadal a gl dikidiki aya aw!”

26Masasadok awiya, agodzalla bozi, asa a uda la masla la aba. Bozi apak bokuba
mamotsayga. Kiya uwaga azladza anuvaw uwana la abata tagod' ka adamotsay.

27Ama Yesu akas bazi la ahal, atsizllan ala, dzawwa bazi agad'a zagola a tsah.

28La lig la ahon, mok uwana Yesu adawul a gay, azlamona matapla la slaka agha
tanavla goal a gal: "Ka mana anu ka, maslala vok ana makudokay aw ma?”

29Yesu agod” a ata: "Makudok tsehay masasodok uwanay ka, say la madav kuda.
Ndzada anik la ahar aw.”

30Tada anata la abata, taguwa a uda la kutso Galili la aba. Yesu ka asal ka dza asal
slaka madz a ahan anha aw,

31ka uwana atapsla azlamona matapla la slaka apha, agod a ata: "Kona apa dza
tadaviya a ahal ana azladza. Ata tadakoday, ama la lig la ahon godawul a uda la
mamotsay la mahonay makor.”

32Azlamona matapla la slaka anpha tatsona godega ana gay uwata aw, ngaha guba akas
ata bay ka manaval.

33Tabaz a gudon Kapernahum. Uwana tada a gay, Yesu anav a azlamona matapla la
slaka anpha: "Ka mana kabayaw vok gay la tetovi la ama ma?”
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34Ama tadza a ahony titi, ka uwana la tetovi la ama ka, tabaya a vok a gay haday,
tagod: "Uwa monga la tataka gami la aba uwa?”

35Yesu adza madzay, azal azlamona matapla la slaka angha kulo gal agha sola, agod a
ata: "Bana dza asal mapak mazob gol ga ka, say apak maboziga boziga ana azladza
gesina, apak masla mazob a ata kiwa.”

36Yesu azab bozi nuvga a ahal, atsizlla ata a huma a gay. Akas bazi la ahal, agod a
azlamona matapla la slaka apha:

37"Uwabeyuwi uwana akos bazi nuvga uwanay ka slom gulo ka, akos gi. Dgaha
uwabeyuwi uwana akas gi ka, akas gi para aw, ama akos masla maslal gi a wan.”

38Yuhana agod a Yesu: "Sufol gulo, monona dza anik uwana akuddk masasodok
mawisiga la slom anak, ama madedal gay a ahan, ka uwana anofa anu aw.”

39Ama Yesu agod a ata: "Kadedawwal gay a ahan aw, ka uwana dza la ahon adah
nadzipo la slom gulo para, la lig la ahan ka, atugw a gi gay a vok aw.

40Ka uwana uwabeyuwi uwana masla mazam gami aw, ka slawda gami.

41Sslaw ka, dza uwana adava a akul kotsaw iyaw, ka uwana akul ana dza uwana
Zozagola afal dzakwa a gol k&, adaboz a masik agha.”

42"Dza uwana adukw tekula ana azlaboza uwanay a ahan a tsakana a aba, tadin gi gol
a vok ka, masla ka nulom tawadal navol akur a kuda, tamola a dorav a aba.

43Bana ka ahal anak la uwana katod a tsakana a aba, nats a tsah ala, nulom ka kabaz a
sifa la ahal tekula, ka magay la ahal sola nna, uwana adadala ka a gay akal uwana a
aba adamaots ala aw.

[*4La abata maduwari uwana azuw vok amotsay aw, ngaha akal bay amats ala aw.]

“5Bana ka asik anak la uwana katodiya a tsakana a aba ka, nats a tsoh ala. Dulom
kaboz a sifa la asik tekula, ka mad a guduh akal a aba la asik sala nna, uwana amats
ala dikidiki aw.

[*6La abata maduwari uwana azuw vok adamotsay aw, ngaha akal amats ala aw.]

47Bana ka yewdi anak la uwana adala ka a tsakana a aba, 63d a wan, nulom kabaz a
sifa la yewdi tekula ga a ka magay la yewdi sola ka madiya a guduh akal a aba.

48_a abata maduwari uwana azuw vok adamotsay aw, ngaha akal la aba ka madzad
ata ala adamats ala aw.

49Ka uwana dza gesina tadatoka ata slugul a adi la akal, bokuba uwana tatok slugul a
tatak a adi ka matsedan.”

S0"Ka uwana slugul ka tatak delga, ama bana slugul azladay aw, ma kakay
kazladawwar ala ma? Gaw la slugul la lov agkul la tsoh, dzaw a ahon la wurwur,
kadahawa a magazlay la tataka ankul la aba aw!"
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Mark 10

Yesu asa a afik la abata, ahad a gay makwi ana kutso Yahudiya la gay dorov uda anik
ana Urdun. Ba gotonan) maham a ahon dza tahama gay a vok la slaka anha aya. Dgaha
atapatala bokuba uwana adahahan koksikoksi.

2Azla Farisoya anik tasa a warn a slaka Yesu, asa a ata ka makosal malokaw a ahan ka
gay anpha: "Wakita seriya gami ma ava tetovi a dza ka makudak mis agha takay?”

3Yesu awulla a ata ala la magoday: "Mana Musa agod'a akul ma?”

4Tagodal: "Musa ava tetovi a dza ka matsetser wakita makudak mis, ngaha mosakiya a
mis uwata.”

SAma Yesu agod a ata: "Musa apah a akul kiya uwata ka, ka dzandzan ana lov apkul.

6Ama dagay madzoka gudon a vok, mok uwana Zozagola adaha tatak gesina ka, anal
zil la mis pora.

’Gay ga la uwaga zil asakiya a baba anha a ahon la iya agha, ka madz a ahon la mis
anha.

8Ata sola nna tapak vok tekula. Kiya uwaga ata sola aya aw, ama tagay ka vok tekula
pora.

9Dza avahar ala uwana Zozagola ahamala gay a vok aw.”

10Mok uwana ata la kay, azlamona matapla la slaka anha tanava Yesu lakol ana gay
uwata aya.

1Masla agod” a ata: "Bana dza akudok mis agha, azob anik, adah a gol gaw la mis
terana ga uwata.

12 a kita babay ka, bana mis akweska zil apha terana, ngaha adiya a zil anik, adazab
zil.”

13Azladza tasahla azlabaza nuv nguvga a Yesu a warn, ka madabani ata la mapis a ata
gay a vok. Azlamona matapla la slaka anha taslah mol a azladza a gal.

14UJwana Yesu anana uwaga, azinal a gol, agod a azlamona matapla la slaka anha:
"Sakaw azlabaza nuv nuvga tasa a warn a slaka gulo. Kadadaw ata gay a ahon aw, ka
uwana makoray Zszagola ka ana azladza uwana bokuba ata uwaga.

15Haday, goagod a akul: Uwabeyuwi uwana akas makoray Zazagola bokuba bazi nuvga
aw, adada a abata dikidiki aw.”

16Dgaha azab azlaboza a ahal, afaha a ata ahal agha a gol, la tekula tekula anata
gesina, apis a ata gay a vok.

17Uwana Yesu adatsizlla ka maday apha, dza anik asa a war la mahoyay, akodédal a
ahan, agodal: "Kak Sufal, kak delga, mana godehan ka gi ana mabaz sifa adov a gay
aw ma?”
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18Yesu agodal: "Ka mana kagod, ka gi delga ma? Dza delga la ahan aw, say Zazagola
para.

19Kasal mapohay ana Zozagola bay: Kakod dza aw, kas gay ana azlababa anak la ana
iya anak.”

20Masla agod: "Moanga, godakas mapshay uwaga dagay la bazi ga.”

21Yesu anoraz masla la mawoyarn, agodal: "Tatak tekula alog ka ka: Had, kadaw
azlatatak anak ala gesina, vah sili ga a azlamona kuda, kadaboz lomana la zagsla la
afik. Dgaha ka, sa a warn, ka nofa a gi!”

22Ama uwana atsena uwaga, lov azan ka gay uwata, ngaha ada agha la mapak loav ga,
ka uwana tatak anha aguvaw.

23Yesu anana azlamona matapla la slaka apgha a adi, agod a ata: "Zlazlada ka ana dza
galepi ka mad a makoray Zozagola!”

24Lov aval a ata a gay ka gay uwaga. Ama Yesu agod a ata aya: "Azlabsza gulo,
madiya a makoray Zazagola ka zlazlada!

25Pulom zlugumi agwu a uda la afik lepiri, ka galepi ana mad a makoray Zozagola.”

26 ov aval a azlamona matapla angha a gay kaykay aya ka gay uwaga, tagod ka ata ka
ata: "Tsa bana kiya uwaga ma: Uwa aslala vok ana mabalay uwa?”

27Yesu anona a ata a adi, agod: "Zlazlada la slaka azladza, ama la slaka Zazagola ka
zlazlada aw, ka uwana masla aslala vok ka madah tatak gesina.”

28Pjyer agodal: "Nanarn, moadasak a tatak gesina a ahon, madanofa ka.”

29Yesu agodal: "Dziriga, gi bay gogod a akul: Uwabeyuwi uwana asakiya gay anpha a
ahan, banaw azladeda anha, la azlaiya apha, la azlababa apha, banaw azlabaza anha a
ahon, amiyaka guf apgha ka gi, ngaha ka gay matsidayga ka,

30Zazagola adaval, adaboz tatak anha asik dzim aya, la mok ana madz a ahan la gudor
la vok: azlagay, azladeda, azlaiya, azlaboza, azlaguf, azlamatorabay bay, ka la huma la
gay, adabozal sifa adov a gay aw la zagola la afik aya.

31Ama aguvaw uwana tatsa vok a huma, tadapakah azlamona a lig, ngaha azlamona a
lig bay tadapakah azlamona a huma.”

32Uwana ata la tetovi la ama ka mad a Urusalima, Yesu aguwa a huma, guba akas
azlamona matapla la slaka anha, azladza uwana tanofa ata guba akos ata babay. Dgaha
Yesu ahal azlamona matapla kulo gol anha sola uwata aya, kokuda anata, adzoka
mapsh a ata gay uwana adabazal.

33Agod a ata: "Tsonawwan, mada a Urusalima. La abata tadava Kona ana dza a ahal
ana azlamonga ana azlamona mav tatak & Zozagola, la azlamadzahaga ana wakita
seriya ana Zozagola. Tadadukwla seriya mamotsay a gol, tadamoliya a ahal ana
azladza uwana tasal Zozagola aw.
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34Tadatsokal magodahay a gol, tadatafal sleslib a vok, tadazlabay la golba, tadakoday.
Ama la mahanay mamakar adawul a uda la mamotsay.”

35La lig la ahan Yakuba la Yuhana, azlaboza ana Zebede, taza vok a slaka Yesu,
tagodal: "Monga gami, tatak la ahon a uwana monava a gay ala.”

36Yesu agod'a ata: "Mana asa a akul godahakullan ma?”’

37Tawulalla: "Bana kadadza madzay la kursi mazlabay anak la afik ka, va a anu tetovi
ka madza madzay tekula la ahal kaf angak ngaha tekula la ahal gudzay anak!”

38Yesu agod a ata: "Kasoalaw tatak uwana kanavaw aw, kaslawwal a vok ka mas tatak
a uda la kotsaw ngorpa uwana la aba godasay ay? Kadabozaw batem ana ngorpa
uwana tadadah gi a ahoan ay?”

39Dgaha tawulalla: "Iyay, moslala vok." Yesu agod a ata: "Haday, kadasaw tatak a uda
la kotsaw ngorpa uwana la aba bokuba gi, kadabozaw batem uwana tadadahgon bay.

40Ama slaka madza madzay la ahal kaf gulo ngaha la ahal gudzay gulo ka, gay gulo
aw. Slaka uwaga k&, Zozagola la uwana adahar a ahon ka ana azladza uwana
atsatsamani a ata.”

41Uwana azlamoana matapla anik kulo tatsan gay uwaga ka, tanonuz laksl ana Yakuba
ata la Yuhana.

+2Gay ga la uwaga Yesu azal a ata gesina a slaka apha, agod a ata: "Kasalaw ka
azlauwana tanonla a ata bokuba azlasufal ana kutso ka takor azladza, ngaha azlamon
dza anata, tadaha a ata ndzoda a gal.

43 Ama uwaga apaka vok la tataka ankul la aba aw. Ama bana tekula la tataka agkul la
aba asal mapak manga ka, say agay masla mazab kiwa a azlaanik.

#4Dza uwana asal mapak dza terana ga la tataka anpkul la aba ka, say apak maya ana
azlaanik agkul gesina.

45 Amiyaka Kona ana dza ka, asa a wan ka mazlakon ana azladza aw, ama asa a war
ka mazlak azladza, ngaha ka mav sifa anha bokuba tatak maposlla gal a azladza
anuvaw a ahan.”

46Uwana tabsz a gudon Yeriko, Yesu la azlamona matapla agha la maham a ahon dza
anuvaw tasa a uda la gudon uwata la aba. Dza gulofga la slaka madza madzay la gay
tetovi atsatsah tatak. Slom anha Bartime, kona ana Time.

47Uwana atsonan ka Yesu zil Nazaret la uwana ada a awtay ka, adzoka mawiyay:
"Yesu, Kona ana David, vok aham a kak ka gi!”

48 Azladza aguvaw taslahal mal a gol ka madz a ahay titi, ama masla awiya la ndzada
aya: "Kona ana David, vok aham a kak ka gi!”

49Yesu atsizlla a ahan, agod: "Zalawwal!" Tazalalla, tagodal: "Wad vok a uda, sa a
afik, azala ka!”
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>0Dgaha gulof awits peteli ala, aval a afik, asa a wan a slaka Yesu.

51Yesu anaval la gay ala: "Mana asa a ka godahakan ma?" Gulof agodal: "Moanga, asa
a gi goboz yewdi gulo.”

52gaha Yesu agodal: "Had, madinal gal a vok anak adawur kak ala!" Katskats abaza
a yewdi anha, anofa Yesu.

Mark 11

IMok uwana ata nekwa la Urusalima, bokuba la boza gudon Betfaze la Betaniya,
tabaza a gudon kuvu a afik. (Uwana tazalalla la gay nasara gudan Oliviye) Yesu aslal
azlamona matapla anha sala @ huma, agod'a ata:

2"Daw a gudon uwaga a aba la huma apkul. Kadabozaw a ziwngu nuvga mawador a
ahon ga uwana dza adadza a afik dikidiki aw. Palaw, kasawgsla a wan!
3Bapa dza agod a akul: 'Mana kadahawlan mi?', kagodawwal: 'Asa a Sufal gami,

19

adaullalla a war katskats'.

4Tahad, taboza a ziwnnu mawadan a ahan ga a gol la gay gamagay, la gay tetovi.
Uwana tapal ziwnnu uwata ka,

>azladza anik uwana la abata, tanav a ata gay ala: "Mana kadahawllan ma? Ka ana ma
kapalaw boazi ziwnnu uwaga ma?”

6Tawul ala bokuba uwana Yesu apsh a ata, ngaha azladza tasak ata.

"Tasalla bazi ziwnnu uwata a Yesu a warn, tabakal lukut anata a lig, ngaha Yesu ada a
afik.

8Azladza anuvaw tadaw lukut anata a tetovi @ ama, azlaanik tatsad” babasl biyaga
uwana la guf la aba, taslah a tetovi a ama ka maslokaway.

9Azlauwana la huma anga Yesu, la azlauwana tanofay la tsoh, tawiya la magoday:
"Delga ka azladza tazlob Zoazagola, mapis gay a vok agay la dza uwana atsa a war la
slom ana Sufal.

10Zozagola apis gay a makoray apa baba gami David a vok, uwana adadzoka vok
lagwa. Mazloba Zozagola uwana la zagola la afik korkar!”

11Kiya uwaga Yesu ahad a gudon Urusalima, ka mad a gay Zozagola a agu, anana
azlatatak gesina lela. Uwana gay mokokhu adagay, ahad a gudon Betaniya la
azlamona matapla anha kulo gal anha sola uwata.

12] ebon ga, uwana tasa a uda la gudan Betaniya, may akas Yesu.

13Anana gudov la babasl la vok, ngaha ahad ka mayah mayyay la vok agha. Ama
uwana adabaziya a tsoh anpha ka, abaza mayyay la vok anha aw, say babasl para, ka
uwana kasla aga gudov dadayg aw.
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14Yesu agod a gudov: "Dza adazuw mayyay la vok apak ana tetuwa aya aw!"
Azlamona matapla la slaka apha tatsona gay uwaga.

15Uwana tabdz a Urusalima, Yesu ahad a mon gay Zozagola a agu. Adzoka
makudokah azlamona tsakalay a uda, la azlamona masukw tatak la gay Zoszagola la
aku. Adakwa azlatable ana azlamoana mabadla sili & ahan la azlaslaka madza madzay
ana azlamona madaw habakoku ala.

16Asa ka dza bamoraka tekula ana mad a gay Zozagola a agu la tatak lakal aw.

17Atapla tatak a azladza, agod: "Aganay uwana tatsetsér a wakita a aba, Zozagola
agod: 'Slom ana gay gulo ka uwaga gay madov kuda ana azladza gudon a vok gesina.
Ama akul ka, kadapakawwarn ala ka bokuba tsakur ana azlamona gal."

18 Azlamonga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamadzahaga ana wakita seriya
ana Zozagola tatsona gay uwata. Gay ga la uwaga tayah Yesu ka mazin ala. Ama guba
akas ata ka masla, ka uwana lov aval a azladza a gay gesina ka gay anha.

19Uwana mokokhu adasa a warn, Yesu la azlamona matapla la slaka agha, tasa a uda la
gudon la aba.

20La gay bebar bon uwana taduw a awtay la abata, tanona gudov uwata aya, adagul a
afik la slilih ga gesina.

Z1IAwul a Piyer a gol, agod a Yesu: "Manga gulo, nona gudav uwana katsafla, ka
adagul a afik tsi!”

22Yesu awulla a ata ala: "Haday, gogod a akul, bana kadinaw gol & Zozagola a vok ka,

23kaslawwal a vok ana magoday a gudon uwanay: Za vok la abanay, tsa gol a dorov a
aba. Bana kadzurkaw la lov apkul la tsoh aw, kadinawwal gol a vok la lov ankul la
tsoh ka, uwaga adapakakulla vok haday.

24Gay ga la uwaga gogod a akul, bana kadovaw kuda ka manav tatak anik la slom gulo
ka, dinawwal gol a vok ka kadabazawwal, ngaha tadavakulla.

Z5Mok uwana katsizlawla ka madav kuda ka, bana gay la ahar la lov ankul la tsoh la
dza anik ka, matsalan mawisiga anha ala ngaha Baba apkul, uwana la zagola la afik
amatsakular ala bay.

[26Ama bana kamatsawwarn azladza anik ala aw ka, Baba ankul uwana la zagola la
afik adamatsakulan ala bay aw.]”

27Tawul a Urusalima aya. Mok uwana Yesu auguzahay la gay Zoazagola la aku ka,
azlamonga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamadzahaga ana wakita seriya
ana Zozagola, la azlamasiga tasa a wan a slaka Yesu.

28Tanav a Yesu la gay ala: "La maslay ma uwala kadah sloray uwanay la? Uwa ava a
ka tetovi ka madah sloray uwanay uwa?”

29¥esu awulla a ata ala: "Gi bay, gonav a akul manavay tekula. Bana kawulawgola, gi
bay godapshakulla maslay uwana gadahla sloray.
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30Uwa ava tetovi a Yuhana ka madah batem uwa? Zszagola ay? Awma azladza takay?
Wulawgola!”

31Ama takas sawaray ka ata ka ata, tagod: "Bana mogod ka: Zozagola la uwana aval
tetovi ka, adagod'a anu: Ka mana kadinawwal gal a vok aw zla ma?

32Ama bana mogod ka, azladza taval tetovi tsa kita aw ka..." (Guba akos ata ka
azladza, ka uwana azladza gesina tanona Yuhana ka masla ka dza uwana Zszagsla
aslal a war la dziriga)

33Ka uwaga tagod'a Yesu: "Mosol aw.” Yesu agod a ata: "Ayya, gi bay, gopohakulla
dza uwana ava a gi tetovi ana madah tatak uwanay suwarn aw."
Mark 12

1Yesu apah a ata gay la gay la aba, agod: "Dza anik atssb mataveruk a guf angha a aba,
akasal zlagam a adi; adaha slaka a ahan ka makudits iyaw mayyay matavoruk uwata a
aba, anal gay ka ana masla manonla guf. Asakla a azlamagamza agha la ahal, ada agha
a mauguzahay anik karkor.

2Uwana tola mahonay tatak adasa a war, aslal kohana apha a slaka azlamagamza
uwata ka, maval huma tatak ana guf agha suwar.

3Ama ata takds magamza uwata, tazlab, takudak la ahal deyday.

4Dza ana guf aslal kohana anik a slaka anata aya. Azlamagamza tatsah a gol, ngaha
tatsokal magodahay a gal.

>Dza ana guf aslal magamza anik aya. Masla ka takad. Tadahahan azlamagamza anik
a vok anuvaw kalkal kiya uwaga, tazlabah azlaanik, ngaha azlaanik bay takad ata.

6Atom ka dza ana guf a ahon ka dza tekula pora, bazi gay lov anha uwana awoyar
monga. La madovla a gay, aslal a slaka anata, adzugw ka: 'Tadazlob kona gulo haday
aw ay', agod.

7Ama ata tagod ka ata ka ata: 'Aganay dza uwana adazuw gay. Saw a wan, mokod’
ngaha guf adagod'a anu!’

8Takas masla, takad masla, tamal a uda la guf la aba.”

%Yesu agod: "lyay zla, mana dza apga guf adadehon ma? Adasa a war, adakad
azlamagamza makosaforga uwata, adava guf uwata a azlaanik.

10Haday, kadzénaw gay uwanay la wakita Zozagola la aba: 'Akur uwana azlamona
manal gay tamalla k&, masla la uwana adapak akur mawad gay.

11Aganay uwana Sufal Zozagola adahan uwaga ka nadzipo la huma yewdi gami'!”

12Azlamadzahaga ana azla Yahudiya tayah ka makos Yesu, ka uwana ata tasal, ka
Yesu apah gay la gay la aba uwaga ka lakal anpata. Ama guba akas ata, ka maham a
ahon dza, ka uwaga a uwana tasakal, tada anata.
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13Ama katskats azlamona mav tatak a Zozagsla, la azlamadzahaga ana wakita seriya
ana Zozagola, la azlamasiga taslal azla Farisoya anik, la azlaanik la tataka ana maham
a ahan matson vok gay la sufal Herod ka magad uwana a afik, azlayla ka vok ka
makasla.

14Tasa a wan, tagod a Yesu: "Manga, masal ka kapahay ka say dziriga pora, la madz a
ahoan bokuba uwana asa a Zozagola, psh a anu wakita seriya gami, ma ava a anu tetovi
ana mapal hadama a mon sufal Zosar takay? Awma mapolal aw takay?”

15Ama Yesu asal ka madzugway anata ka mawisiga, agod a ata: "Ka mana kavavaraw
gi kiya uwaga ma? Sawgala sili uwaga a warn gonanan.”

16Tasalla sili a wan. Agod a ata: "Gal la slom uwanay la sili la afik ma ana uwa?"
Tagodal: "Ana Zosar.”

17Yesu awulla a ata ala: "Delga, vaw a mon sufol Zosar tatak uwana anha, vaw a
Zozagola bay tatak uwana ana Zozagoala." Lov aval a ata a gay ka gay anha, maslok la
ahon aw.

18Azlaanik la tataka ana azla Sadukiya la aba, tasa a wan a slaka Yesu. (Ata ka,
mawul a uda la mamotsay la ahon aw, tagod)

19Tagod a Yesu: "Moanga, Musa atsetsér a anu mapohay uwanay: 'Bana dza anik
amotsay, asakiya a mis angha a ahan kokuda bazi, say deda anha azob mis a uda la gay
kuda la aba. Dgaha abaziya azlaboza la mis uwata ka a huma ana deda agha uwana
amats.’

20Azladeda zilga modof la ahon. Magolga anata azob mis, ngaha amadts kokuda
mayyay boazi.

2IMasola azob a uda la gay kuda la aba, amatsalan ala kokuda mayyi bazi aya. Kiya
uwaga apaka vok la mamakar anata bay.

22Kiya uwaga ata modaf nna mis atsetser a ata a gay, tamats kokuda mayyi bazi la
masla. La lig la ahar, mis amats suwar.

23Dgaha tak ma, la mok uwana azladza tadawul a uda la mamoatsay ma, mis ma
adagay ma ana uwa tak uwa? Ka uwana aga mis anata modaf nna!”

24Yesu awulla a ata ala: "Kazawla haday zla! Kasslaw wakita Zszagola aw, kasalaw
maslay anha babay aw.

25Ka uwana la vud uwana azlamazimnekid tadawul a uda la mamatsay ka, azlamis la
azlazil tadazab vok aya aw, ama tadapakahay ka bokuba azlamalika, uwana la zagsla
la afik pora.

26] akal ana azlamazimnekid, uwana tawul a uda la mamatsay ka, kadzénaw dikidiki
la wakita la aba aw uwa? Panaw ma uwala abadlama a Musa la alal ana akal la aba, la
gay kuswekuswe la aba ala? Agodal: 'Gi Zozagola ana Aboraham, gi Zozagola ana
Isak, ngaha gi Zozagola ana Yakuba bay.’
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27Uwaga bokuba magoday ka Masla ka Zazagola ana azlamazimnekid aw, ama ana
azlauwana la sifa. Gay ga la uwaga kazahawla la dziriga.”

28La kasla uwata madzahaga ana wakita seriya ana Zozagola la ahan la abata, atsaoba a
ata slom ka tabay vok a gay. Atsonan ka Yesu awtlla a azla Sadukiya ka lela. Aza vok
a awtay, anaval a gay ala: "Mapohay ma uwala a uwana aduwa vok ala?”

29Yesu awulalla: "Aganay uwana aduwa azlaanik gesina: "Tsonawwarn akul azladza
Isarayel! Sufal Zazagsla gami ka, masla Sufal kokuda gal apha.

30Woya Sufal Zozagoela anak la lov anak gesina, la sifa angak gesina, la hankoli angak
gesina, ngaha la ndzoda anak gesina.’

31Aganay mapshay masola: "Woya masla magay anak bokuba gol anak!" Mapshay
uwanay la uwana aduwa azlaanik gesina.”

32Man dza uwata agodal: "Delga Sufal, kapsh dziriga, Zozagosla tekula, anik la ahary
aw, say azladza takos gay anha.

33Say dza awoy Zozagoela la lov anha, la hagkali angha, la ndzoda agha gesina, ngaha
bay awoy masla magay anpha babay bokuba gol anha. Manof mapshay sala uwaga la
uwana aduwa tatak gesina uwana modawal a akal a tsoh ka ana Zozagsla, la uwana
moval gesina.”

34Yesu ananan ka madzahaga ana wakita seriya uwata awulla a uda la hagkoali, ngaha
agodal: "Kak ka, karkar la makoray Zozagola aw.” La lig la ahan guba akas ata gesina
ka manaval gay anik.

35Mok uwana Yesu atapatala la gay Zozagola la aku, anava a ata gay uwanay: "Kakay
azlamadzahaga ana wakita seriya tagoday ka: Dza uwana tafal dzakwa a gal, ka mayyi
a tsoh ala ana David ma?

36Ka uwana Masasadok Zoazagola la uwana aguwa la David la aba, a uwana apah la
gal agha: 'Sufal agod'a Sufal gulo: 'Dza madzay la ahal kaf gulo lakal, ngaha godabok
azlamona mozam anak a tsoh asik anak.’

37David la gol anha azalal Sufal, ngaha ma kakay Kristu ka agay mayyi a tsoh ala ana
David ma?" Maham a ahon dza anguvaw tatsona gay ana Yesu la marabay.

38Agod a ata la matapla anha la aba: "Dahaw hankoli ka azlamadzahaga ana wakita
seriya! Asa a ata mauguzahay la dawarawa manga la vok, asa a ata ka azladza tasokw
a ata la slaka maham gay a vok.

39Tayahay ka slaka madza madzay delga la gay mazuw tatak may la aku.

40Tazab tatak a azlamis kuda ala, ngaha la madov kuda zinzinga ka azladza ana
magoday ka ata azladza dziriga. Ata tadabozal seriya dzandzanga.”

41Yesu adza madzay nekwa la sahar sili, la gay Zazagoela la aku, ngaha anana uwana
azladza tabak sili a sahar a agu. Azlagalepi anik anuvaw tavah monga.

42Mis kuda ga asa a wan, awits nini sola a agu.
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43Yesu azal azlamona matapla la slaka anpha, agod a ata: "Gogod a akul: mis kuda
uwanay Kka, ava sili uwana aduwa a azladza anik gesina,

44ka uwana ata ka, tava sili ana lomana anata monga, ama mis kuda uwanay ava
gesina, anik apha la ahon ka mazuway aw."

Mark 13

IUwana Yesu adasa a uda la gay Zozagola la aku, tekula la tataka anpa azlamona
matapla la slaka anha agodal: "Manga gulo, noraz azlaakur ana gay uwanay tsi, ata
dzoba anha sola aw!”

ZYesu awulalla: "Kanona gay moanga uwanay ay? Amiyaka akur tekula ka, adagadal a
gay aw. Azlamoana moazam tadabazlah a ahan gesina.”

3Yesu ahad a gudon a afik, adza madzay la gudon kuvu la afik, la huma magol gay
Zozagola. Azla Piyer, Yakuba, Yuhana la Andare uwana kokuda gol anata, tanaval:

4"P3hanula, mba tatak uwanay adapaka vok ma? La mana madananon madov a gay
ana tatak uwaga adasa a wan ma?”

>La abata Yesu adzoka mapahla ala la magoday: ""Dahaw hankaoli, dza avavar akul aw!

6Ka uwana azladza anuvaw tadasa a wan la slom gulo, tadagoday: 'Gi la uwana, gi dza
uwana Zozagola afal dzakwa a gol.' Tadazah azladza ala anuvaw.

’Bana kadatsonaw gay guval la slaka nekwa ga, ngaha uwana la slaka karkor ga ka,
guba akas akul aw. Say uwaga adapaka vok leri, ama uwaga ka makad gal anha dadan
aw.

8Ka uwana azladza kutso anik tadap guval la azladza kutso anik, makoray ana sufal
anik tadap guvsl la makoray ana sufal anik. Kutso adabslaka vok la slaka anik anik,
ngaha may monga adasa a wan. Uwaga madzoka vok ana ngorpa bokuba mazay ana
hud bazi pora.”

"Ama akul ka, dahaw hapkoli ka gol apkul, ka uwana tadakasah akul, ngaha
tadadahla akul a huma seriya. Tadazlabah akul la gay madoav kuda la aku. Tadatsazlah
akul a huma azlamonga, la azlasufal ka gay gulo, ngaha kadapahaw gay gulo la huma
anata.

10Say dza gesina la gudan la vok tadatsan gay Zazagela dadan.

11Bana takas akul, tadala akul a huma seriya, guba adakas akul dadan, ka gay uwana
kadapohaw a ata a adi aw. Ama bana kasla adasa a wan, gay uwana kadapshaw ka
kadabozawwal la lov apkul la tsoh, ka uwana gay uwanay ka, gay ana gol agkul aw,
ama Masasodok Zozagola adava a akul!

12A7ladza tadavah azladeda anpata la ahal anata ka makad ata. Baba bay adava bozi
apha ka ana makoday, azlaboza bay tadagohla afad a azlababa anata a gol, ngaha
tadakad ata.
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13Azladza gesina tadaposewah akul laksl ana gay gulo. Ama dza uwana adabasin
tsorah a awtay la tetovi Zozagola la ama ka, masla ka adabslay.”

14Yesu agod bay: "Kadanspaw dza uwana tazala: Mozam ana Zozagola adadza
madzay la slaka uwana azlayla aw, (Dza uwana adzen uwaga ka atsonon lela!),
azlauwana la Yahudiya tadahoy a gudan a afik.

15Dza uwana la gal gay, adasa a vodah, ama adada a gay ka mahasl tatak anha aya aw.
16Dza uwana la guf la aba, adawul a mtaga ka mahal lukut anha bay aw.

17Dgoarpa ka ana azlamis uwana la baza la hud, ngaha azlamis uwana baza varna aga a
ata la ahal, la mavakay uwata.

18Davaw kuda a Zozagola ka tatak uwaga ana mapak vok la tola anasl aw.

19La kasla uwata ka, ngorpa monga adagay la ahon, uwana adapak vok dagay uwana
Zozagola adaha gudan a vok tsorah a lakana aw, adapaka vok bokuba uwaga aya
dikidiki aw.

20Ama Zozagola adag azlamavakay uwata desl ka azladza anha uwana adatsatsamani
a ata. Bana kiya uwaga aw, ka dza adabalay dikidiki aw.”

21"Kiya uwaga, bana dza anik agod a akul: 'Aganay dza uwana Zozagola afal dzakwa
a gol la abanay, a agatay, la abatay', kadinawwal gol a vok aw!

22Ka uwana azlamona mapoh a ata gay a ahal fidaga tadasaha a war, tadapahla
azlanadzipo anik anik ala, ka maz azladza uwana ala Zozagsla adatsatsamni ata, a
bana taslala vok.

23Akul zla ka, dahaw hagkoli! Godapsh a akul tatak uwaga a vok a aba dagay uwara.”

24"La mavakay uwata, la lig ana ngorpa la ahar, afats adatof a zagola, tola adauday
aya aw.

25Azlatsetsilin tadasokw a ahon la zagola, azlamaslay uwana la zagela la afik
tadabolaka vok.

26])gaha azladza gesina tadanon Kona ana dza atsa a ahorn la habaga la aba, la ndzoda
ngaha la mazlobay monga.

27Adaslal azlamalika apgha a slaka gesina, ka maham a gay azladza uwana a vok
Zozagola atsatsamani ata, dagay la gay ter guday a vok ufad.”

28"Tapawla gay la gay la aba anga gudov: Bana azlol ahal mawga babasl aday, kasolaw
ka tola madara ka nekwa.

29Kiya uwaga babay, bana kanonaw tatak uwaga apaka vok gesina, salaw ka, Kona
ana dza ka nekwa la gay gamagay ka mas a war.

30Haday, gogod a akul: Azladza ana zamana uwanay tadadov a gay dadan aw, say
bana tatak uwanay adapaka vok gesina dadan.
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31Zagola la kutso tadadov a gay, ama gay gulo ka, adadav a gay dikidiki aw.”

32"Ama dza asal mavakay uwata, banaw kasla uwata aw, azlamalika uwana la zagola
la afik tasol aw, Kona ana dza bay asal aw, say Baba kokuda gal anha pora.

33Dahaw hankoli, kadzewhal aw, ka uwana kasslaw mok uwana tatak uwaga adapaka
vok aw.

34 Adapakay ka bokuba dza uwana ad a mauguzahay, asakiya a gay agha a ahon, aviya
a ahal ana azlamagamza anha, avaha a ata sloray ala, ngaha agod a masla manonla
gamagay: 'Say kanapla lela, kadzehal aw!’

35Ka uwaga dzaw a ahan la adi, ka uwana kasalaw mok uwana zil gay adawul a wan
aw, bi la mokokhu, bi la tataka vad, bi la mawiyay gotsak, bi mal palaha.

36Bana atsa a war) katskats, aboza akul a gal la madzehal la aba aw.

37Tatak uwana gogod'a akul, gogod'a azladza gesina babay: Dzaw a ahan la adi!"

Mark 14

LA lig mavakay sola ka ana madzoka madovaday Paska uwana azladza tazuw Pain
kokuda tatak makoslin, azlamonga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la
azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zozagola tayah tetovi la vud uwata, ka makas
Yesu la demdem, ngaha ana makoday.

2Tagod: "Modakas la vud madavaday aw, ka azladza ana madzoka magazlay aw.”

3Uwana Yesu la gudan Betaniya, la kay aga Somon, masla akal zagola, mok uwana
adadza madzay ka mazuw tatak may ka, mis anik asa a war) la amal matarsin la ahal la
koloba ga, slom ana amal uwata ka nar. Tsakalay angha ka zlazlada. Mis uwata apaz|
koloba, adzadzab matoarsin uwata a Yesu a gal.

4Azladza anik uwana la abata ka, azin ata a gol, tagod: "Ka mana awis amal matarsin
anha ala deyday ma?

SAgayna aduw matorsin ga ala ana sili dadormokw makoar, ngaha avah sili ga
azlamona kuda la uwana aduwa a vok." Kiya uwaga tanonuz a tsoh ala lakal agha.

6Ama Yesu agod a ata: "Sakawwal! Ka mana kavorawla gay ma? Adah a gi sloray
delga ga.

7Azlamona kuda ka, ata la slaka agkul koksikoksi, kaslawwalla vok ana madaha a ata
delga koksikoksi bokuba uwana asa a akul. Ama gi godadza a ahar) la akul koksikoksi
aw.

8Mis uwanay adaha uwana aslala vok. Masla adah gi amal matorsin a vok ka, ka
madah gi a ahan ana maf gi a zovay a agu.

9Haday, gogod” a akul: La gudon la vok gesina, uwana tadapah gay maraban,
tadapohay bay tatak uwana mis uwanay adahan, ngaha mis uwanay adawul a ata a
gol.”
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10La lig la ahan, Yudas Iskariyot, tekula la tataka ana azlamona matapla kulo gol anha
sola la aba, ahad a slaka azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola ka mat
kaf a Yesu a gal.

1Uwana tatsona uwaga ka, tarab, tagodal: "Modava a ka sili." Dagay kasla uwata,
Yudas ayah tetovi ka mapshla Yesu ala.

12La mavakay terana ana madovaday Pain kokuda tatak makaslin, vud makad
magadzaw ana Paska, azlamona matapla agha tanaval a gay la: "Lala asa a ka ka
moday ka madah a ka tatak may ana madovaday Paska a ahan 1a?”

13Yesu aslal azladza sola la tataka anata la aba, agod'a ata: "Daw a gudan a aba, dza la
ahon la tuguzl lakel, la iyaw ga, kadagagamaw akul nna.

14Nafaw a gay uwana a aba adada a agu, godaw a zil gay uwata ka: Manga gami agod’
a ka: 'Lala a gay gulo, uwana godazuw tatak may ana Paska la aku la azlamona
matapla gulo 1i? agod’, godawwal.

15Masla adapshakulla gay monga uwana la afik ga, slaka madehan a ahon ga gesina.
La abata la uwana kadadahaw vok a ahan gesina ka agami.”

16Azlamona matapla la slaka apha tahad, tahad a hud gudon a aba, taboza tatak a gol
bokuba uwana Yesu apahatala. Uwana tadah tatak may Paska a ahan ka, tawul a slaka
Yesu.

17Uwana mokokhu adasa a wan ka, Yesu abaz a abata la azlamona matapla anha kulo
gal anha sola.

18Mok uwana tadza madzay, tazuw tatak may, Yesu agod a ata: "Haday, gogod'a akul,
tekula la tataka apkul la aba uwana mozuw tatak may sola adata a gi kaf a gol.”

19Azlamona matapla la slaka apha tadzokd mazawla a gol, tagodal la tekula tekula
anata: "Gi zlak uwa? Gi zlak uwa?”

20Yesu agod' a ata: "Dza tekula la tataka ankul la aba, uwana modob alal a kaf a gal
anu sala, la uwana adata a gi kaf a gol.

2INdzer gi, gi Kona ana dza godamatsay bokuba uwana tatsetser a wakita a aba lakal
gulo. Ama ngorpa adagay la dza uwana adatog kaf a gol ana Kona ana dza agay, tayyi
dza uwaga aw ka nulom ka masla.”

22La mok uwana tazuw tatak may, Yesu azab kaf, atsakan ala, 'Kikay' agod a
Zozagola, ngaha ava a azlamona matapla la slaka anpha, agod'a ata: "Zuwaw uwaga ka
vok gulo!”

23]Dgaha azab kotsaw la iyaw mayyay ahaf ga, 'Kikay', agod a Zozagsla, ava a ata, ata
gesina tasa a uda la aba,

24pngaha agod a ata: "Uwaga ka aniz gulo, aniz makas vok slawda la Zazagela, uwana
asokw & vodah ka ana azladza anuvaw.
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Z5Haday, gogod a akul, godasa iyaw mayyay ahaf uwanay aya aw, tsorah a uwana
modasay anina aya la makoray Zazagola.”

26Tazloba Zozagola la mahabay, ngaha tasa a uda, tada anata a gudon kuvu a afik.

27Yesu agod & azlamona matapla la slaka apgha: "Akul gesina kadasakaw gi a ahan,
kadahoy a wan akul, ka uwana uwaga ka matsetserayga la wakita Zozagola la aba:
'‘Goadakad masla manonla azlatuwar, azlatuwan tadavah gol a ahay.’

28Ama la lig la ahan, gadawul a uda la mamatsay, godatsovokay ka akul ka mad a
Galili.”

29Piyer agodal: "Amiyaka azladza gesina tasak a kak a ahan ka, gi ka, godasak a kak a
ahon aw.”

30Dgaha Yesu awullal ala: "Haday, gopah & ka, la vud uwanay lakana, gurayna
mewgdzagalan awiyay asik sala ka, ka kak Piyer kadagoday ka, ka kasal gi aw, asik
makar.”

31Ama Piyer agod’ la ndzoda aya: "Goadapoh tsohay gay uwaga aw, gomotsay ndzer la
kak!" Ata gesina tagod kiya uwaga babay.

32Tabaz a slaka anik uwana slom angha Getsemane. Yesu agod a azlamona matapla la
slaka apha: "Dzaw a abanay, goda a madov kuda!”

33Yesu ahal azla Piyer, Yakuba la Yuhana ka maday ata nna. Adzoka maskulay la
mazaw la gal.

34Agod a ata: "Mazaw la gol akad gi. Ama dzaw la abanay, dzewhal aw!”

35Aza a ata vok la vok ala nuv, atad’ a vodah, adav kuda a Zozagsla: "Bana kaslala
vok, va a gi tetovi, ka kasla ana ngorpa ada anha la slaka gulo.

36lyay Baba gulo, kaslala vok ka madah tatak gesina. Zabagon kotsaw ngorpa uwanay
ala la slaka gulo. Ama bokuba uwana asa a gi aw, say bokuba uwana asa a ka.”

37Dgaha awul a wan, abaza azlamona matapla agha makor uwata a gol, ata la
madzehal ga. Agod a Piyer: "Somon, kadzehal ay? Kaslala vok ana madz a ahar la adi
sa tekula aw ay?

38Akul gesina dzaw a ahorn la adi, dovaw kuda ka matodiya a mavavaray a aba aw.
Haday, masasodok ana dza asal makas gay, ama vok agha la nzdoda aw!”

39Dgaha ada apha aya. Adav kuda kalkal uwana uwara.

#0Uwana awul a warn, aboza ata a gol la madzehal ga. Taslala vok ana madz a ahap la
adi aw. Tasal uwana tawullal ala aw.

“lUwana awul a wan a slaka anata ana mamakor anha, agod a ata: "Kadzewhal,
kaduwaw lav ay? Diga adagay, sa ka adaslay. Lagwa azlamona tsakana takes Kona
ana dza.
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42Saw a afik, mohad adagay, aganay dza uwana atog a gi kaf a gol ka adazlanay",
Yesu agod a ata.

+3Mok uwana Yesu avats gay dadan, Yudas, tekula la tataka ana azlakulo gol apha
sola la aba, asa a war). Maham a ahon dza aguvaw tanofa a war la katsakar, la zova.
Mon madzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagsla, la azlamadzahaga ana wakita
seriya ana Zozagola, la azlamasiga la uwana taslalla ata.

44Yudas uwana atal kaf a gol apahla dabaray a maham a ahon dza ka makos Yesu.
Agod: "Dza uwana godasokwin maslawda slawda ka, masla la uwana kayahaw, kada,
kasaw, dawulla nanawla.”

45Uwana adabaz a abata, katskats ahad a slaka Yesu, agod: "Manga gulo!", akasa vok.
46Azladza takas Yesu, tawaslahan a ahon.

47Ama tekula la tataka azlamona matapla la aba, atsizlla ala, abad katsakar apha a lag,
addd’ magamza ana monga ana azlamona mav tatak a Zozagola, anatsal slom lakal ala.

48Yesu agod’ a maham a ahan dza: "Ka mana katsaw a war la katsakar ngaha la zova
la ahal ka ana makas gi ma? Gi masla nabora ay?

49Kola mavakay godza a ahon la akul la mony gay Zozagola la aku, gotapakulla tatak,
akul bay kakasaw gi aw. Ama uwaga apaka vok ka madovon a gay tatak uwana
azlamona mapsh a ata gay a ahal tapah dagay uwara.”

>0Pgaha azlamona matapla la slaka anha gesina tasakal a ahon. Tahoy anata.
51Kohana anik la ahan, anofa Yesu la peteli la vok pora. Tayah ka makasay.
>2Ama asakatala peteli a ahan, ahoy anha ala diga.

>3Maham a ahon dza tadala Yesu a slaka monga ana azlamona mav tatak a Zozagola,
la azlamagol dza la azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zoazagola. Gesina tahama
gay a vok.

>4Pjyer anofa ata la lig korker, ada a kodal ana monga ana azlamona mav tatak a
Zozagola a aba, adza madzay la azlaslodzi a voda akal a vok.

55Azlamanga ana azlamona mav tatak la azlamadzahaga gesina tayah dabaray ana
makosalla fida & gol ana madukwla seriya mamoatsay a gol, ama taboza a mawisiga
anha aw.

>6Ka uwana uwabeyuwi atugw gay fida lakal anha, ama fida anata akasa vok aw.
57 Azlanik anata tasa a afik ngaha tatsodal azlafida anik anik a gol gesina.

>8"Matsonan agod ka: 'Goadakal magol gay Zazagela uwanay a ahon, uwana azladza
tanal la ahal la mahonay makar, godahonon ala kokuda maf ahal a aba ana azladza',
agod.”

59Bamoraka la madah fida uwata, gay anata akas a vok aw.
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60Monga ana azlamona mav tatak asa a afik, atsizlla ala la tataka azladza la aba
gesina, anava Yesu la gay ala: "Kawulla gay a uda aw takay? Mana a uwana tatugw
ka gol tak ma?”

61Ama Yesu adza a ahany titi. Awulla gay a uda aw. Moanga ana azlamona mav tatak
anava Yesu aya: "Kak Kristu, Kona ana Zazagola uwana tazlobay ay?”

62Yesu agodal: "Ba kiya uwaga, kadanonaw Kona ana dza madza madzayga la ahal
kaf ana Zozagola lakol la maslay, la mazlobay monga, ngaha atsa a ahor la habaga
zagola la aba.”

63Monga ana azlamona mav tatak akwaha lukut apgha ala, agod: "Mowoya sayda anik
lakal apha aya aw!

64Katsanaw uwana apah mawisiga laksl ana Zazagsla. Mana kadzogwaw ma?" Gesina
anata tadukwla seriya mamotsay a gal.

65Azladza anik la tataka anata la aba tadzoka mataf slesli6 a Yesu a adi. Tatsakal a
yewdi a ama, tazlab la mamits ahal, ngaha tagodal: "Pshanula, uwa a uwana ad3d a ka
uwa?" Azlaslodzi takas Yesu, ngaha tabakalla ahal a slom a aba.

66Pjyer la gol akal dadan, a uwana dugu madzadzaray aga monga ana azlamona mav
tatak asa a wan.

67Uwana anana Piyer a voda akal a vok ka, anaraz, agod: "Kak bay, kadza a ahany la
Yesu, zil Nazaret.”

68Ama Piyer adaha fida, agod: "Gasal aw, gotsona gay uwaga asa a ka magoday aw!"
Dgaha asa a uda, ada agha a dzogdzog a aba. Mok uwata mewgdzagalan awiya.
69Dugu madzadzaray anana Piyer aya, agod a azladza uwana la abata aya: "Dza
uwanay ka tekula anata bay!”

70Ama Piyer agod aya: "Awan), gi tekula anata aw." La lig la ahon nuv, azladza uwana
la abata tagod'a Piyer: "Haday, kak bay, kak tekula anata, ka uwana kak zil Galili.”

71Piyer adzokd magoday: "Bana godah fida, say Zozagola ava a gi ngorpa zagsla.
Gosal dza uwaga kapohaw gay anha dikidiki aw!”

72LLa mok uwata mewgdzagalan awiya ka masala. Gay uwana Yesu apah, awul a Piyer
a gol: 'Mok uwana mewgdzagalan awiyay asik sola dadan aw, kadagoday asik makar
ka, kasal gi aw.' Piyer adzoka matuway.

Mark 15

1Ban la zay la tsoh, azlamonga apa azlamona mav tatak takas sawaray la
azlamadzahaga ana wakita seriya ana Zozagola gesina, tatsurka Yesu, tadalla, tava a
Pilatus a ahal a afik.

ZPilatus anava Yesu la gay ala: "Kak Sufal ana azla Yahudiya ay?" Yesu awulalla:
"lyay, bokuba uwana kagod.”
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3Azlamonga ana azlamona mav tatak, takal gay a Yesu a vok anuvaw.

“Pilatus anava Yesu aya: "Kawulla a gay a uda aw uwa? Tsana makal a ka gay a vok
anata tsi.”

5Ama Yesu awulla a gay a uda aw. Lav aval a Pilatus a gay ka uwaga.

6Kola madovaday Paska, Pilatus aduwatala gol a masla danay tekula, uwana maham a
ahan awoyar.

’La mok uwata, dza tekula la ahan la danay la aku, slom anha Barabas. Masla tekula
ana azlamoana mazlal guval a gumna a adi, takad dza la magazlay la aba.

8Maham a ahon dza ahad a mtoga Pilatus ka aga manav uwana Pilatus adahahatar
viya viya.

Pilatus anava ata a gay ala: "Asa a akul ka gaduwakulla gal Sufal ana azla Yahudiya
ay?’9

10Ka uwana asal ka azlamonga ana azlamona mav tatak tadala Yesu a slaka anha ka
maror para.

HAma azlamanga ana azlamona mav tatak tavodzaha a tsoh azladza a afik ka Pilatus
aduwatala gal ka Barabas.

12Pjlatus agod a maham a ahony dza aya: "Mana asa a akul godehon a dza uwanay a
vok kazalawla ala Sufal ana azla Yahudiya ma?”

13Tawulalla la mawiyay: "ZI3l masla a ahaf a adi!”

14Pjlatus anava ata: "Mana mawisiga anha uwana adahan ma?" Ama tazala mawiyay a
gol aya: "ZIal masla a ahaf a adi!”

15Pilatus awoya marab lov ana azladza. Ka uwaga a uwana aduwa a ata gol a Barabas.
Dgaha agod a azlaslodzi ka taslah Yesu ala la kurpi, ava a ata masla a ahal ka
mazloliya a ahaf a adi.

16Azlaslodzi tadala Yesu a gol akal ana Pilatus, tazalaha azlaslodzi gesina.

17Taduwal dawara mativga a vok, taslaslap atak, tatsefadal a gol magabaga gabaga
ana sufol ka makodaslal.

18)gaha tasukwa masla: "Ayyi, Sufal ana azla Yahudiya!”

19Taddd a gol la kavak, tatafal sleslib a vok, takodéd a ahapy la huma agha bokuba
sufol ka madzedzinay.

20Uwana tadsv makodaslal a gay, tasorstal dawara mativga uwata la vok ala, tawullal
lukut anha a vok, ngaha tadala a uda ka anga mazlal a ahaf a adi.

21| a tetovi la ama, tagagam la dza, uwana zil gudan Saren, slom agha Somon baba ana
Alekosander ata la Rufus. Masla atsa a war la guf apha la aba. Azlaslodzi tafal ndzoda
a gol ana mazab ahaf ana Yesu.
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22Tadala Yesu a slaka uwana slom apha Golgota. (Bokuba magoday: slaka aslasl
takasa a gol)

23La abata asa a ata ana maval iyaw hamhamga uwana tatédalla mir a tsoh, ka
mataslala mazir ala, ama Yesu akweska ka masay.

24D gaha tatatasl Yesu a ahaf a adi. Tavaha lukut apha la tataka anata la aba, tatsal
tsatsa lakal, ka uwana asa a ata masal tatak uwana uwabeyuwi anata abazal.

25Mok uwana tatasl Yesu a ahaf a adi ka zil gosela.

26Tatsetser a gol anha gay seriya tapshla ala la magoday gay uwana takad ala: SUFOL
ADA AZLA

Z7Tatatasl azlamoana nabora sola a ahaf a adi la Yesu, tekula la ahal kaf anha, tekula
bay la ahal gudzay apha.

[28Kiya uwaga agay bokuba uwana tatsetser a wakita Zozagsla a aba: Tatugw masla a
tataka ana azlamona haypa a aba.]

29Azladza uwana taguwaha a awtay la abata takodaslal, takokotaha gol, tagodal:
"Nanan zla! Kak uwana kagod ka, asa a ka makal magol gay Zozagola a ahan, ana
manalay anik la mavakay makar, kagod.

30Sa a ahor la ahaf la adi, 63lla gol anak tak zla!”

31Kiya uwaga babay azlamanga ana azlamona mav tatak takodaslal la azlamadzahaga
ana wakita seriya ana Zozagola la slaka ga, tagod ka ata ka ata: "Abosla azladza anik,
ama aslala vok ana mabal gol agha aw uwa?

32Say monanan Mesi, Sufal ana Isorayel atsa a ahon la ahaf la adi dadan, ngaha
madinal gol a vok." Azladza uwana tatatasl a ahaf a adi tatsakal magodahay a gol
babay.

33| a tataka afats, molos apaka vok la kutso la aba gesina, tsorah afats dat mogova
gova garewni delga.

34 a afats dat magova gova gorewni delga uwata, Yesu awiya la ndzoda, agod:
"Eloyyi, Eloyyi, lema sabachthani?" (Bokuba magoday: Zozagela gulo, Zazagela
gulo, k& mana kasak gi ma?)

35Azlaanik uwana tadza a ahon la abata tatsona uwaga, tagod ka: "Aganay azalay a
dza uwana Zazagola apohal gay a ahal a uwana slom agha Eliya.”

36Dza tekula ahoy a awtay la abata, ahona sawsaw ala la iyaw hamhamga, afa sawsaw
a gay kavak, aval ka makokuzay, agod: "Tsetsi modza a ahary titi, monoraz a bana
Eliya atsa a war ka ana mazob a ahon la ahaf la adi!”

37Ama Yesu awiya la ndzada, ngaha amats.

38Ama bafta monga uwana la gay Zozagola la aku, akohala tsorad, tsorah a afik, tsarah
a vadah.
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39Monga ana azlaslodzi dzim, uwana atsizl a huma ana Yesu, anona mamotsay apha, a
uwana adawiyay, agod: "Haday, dza uwanay ka Kona ana Zazagola!”

40Azlamis uwana tanona a awtay korkor la ahon, la abata la tataka anpata la aba,
Mariyama dog zla Magdala, la Mariyama iya ana Yakuba uwana boaziga la Yosas, la
Salome.

41Tauguzahah la azla Yesu, a mok uwana aga la gudon Galili. La abata bay azlamis
anik anuvaw tahad'la azla Yesu la slaka ga a Urusalima a afik.

42| _agwa ka mokokhu adagay, uwaga mavakay madah vok a ahan bokuba magoday
vud madah vok ana vud maduw lov.

43La gay mokokhu, Yusufu zil Arimate asa a war, masla tekula la tataka anpa
azlamasiga la aba. Masla ka akud makoray Zozagola babay. Kurit yewdi agodal ka
madiya a slaka Pilatus aw. Anav vok ana Yesu.

44Ama lov aval a Pilatus a gay, ka uwana atsonan ka Yesu adamotsay katskats. Azala
manga ana azlaslodzi dzim, anav la slaka apgha: "Amats ma uwara ay?”

45Uwana adatson dziriga la slaka monga ana azlaslodzi dzim, ava tetovi a Yusufu ka
mazob vok ana Yesu.

46Yusufu asukw bafta, azab vok ana Yesu a ahon la ahaf la adi, afafad a bafta uwata a
aba, afa a zovay a agu, zovay ka talla ka a tsakur a aba. Dgaha atakoslal mor abalam a
ama.

47Mariyama dog zla Magdala, la Mariyama iya ana YosaS tanona zovay uwana tafa
Yesu a agu.

Mark 16

1Uwana mavakay maduw lov adada a lig, Mariyama dog zla Magdala, la Mariyama
iya ana Yakuba, la Salome tasukw amal matorsin ka ana madla ana madahiya a Yesu a
VoK.

2Ban la zay la tsoh, vud ladu uwana afats a lig mas a afik, tahad a gal zovay.
3Tagod ka ata ka ata: "Uwa adatakosl anu a bolam a zovay la ama ala uwa?”

4Ka uwana balam uwata ka manga. Ama tanana a awtay ka, tanana balam matakoslal
a ama ala ga tsewwa.

>Tahad a zovay a agu. Tanona bozi kohana uwana adza madzay la abata la ahal kaf
lakal, la lukut medekuga la vok. Guba akas ata.

6Agod a ata: "Guba akos akul aw! Kayahaw Yesu zil Nazaret, uwana tatatasl a ahaf a
adi. Aga la abanay aw, awul a uda la mamatsay. Aganay slaka agha uwana tahonan a
ahon.
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’Lagwa ka, daw, kadagodaw a azlamona matapla anha, kaykay ga ka a Piyer a gay
uwanay: Yesu atsavokkay ka akul ka mad a Galili. La abata kadananawwar bokuba
uwana agod a akul.”

8Azlamis tasa a uda la zovay la aku, tahoy. Lov aval ata a gay la guba monga.
Tabadma a dza aw ka uwana guba akas ata.

Uwana Yesu adawul a uda la mamatsay, ban vud ladu apahla vok a Mariyama dog
zla Magdala dadan. (Mis uwana akudokal azlamasasodok mawisiga modaf lakal ala)

10Mariyama ahad ka mapoh uwaga a azladza uwana tadzaha a ahon la Yesu, tazawla
gal, ngaha tataw.

11Ama mok uwana tatsona uwana apah a ata ka, Yesu aga la ahan la sifa ka, ngaha ka
masla ananan ka, ata tadinal gol a vok aw.

12] a lig la ahan, Yesu apahla vok a azlamona matapla agha sola. La mok uwana ata
tahad a mauguzahay a bazi gudan anik a aba.

13Tawul a Urusalima a aba, tapsh a azladza anik, ama ata bay ka, tadinal gal a vok aw.

14 a lig la ahan, Yesu apahla vok a azlamona matapla la slaka angha kulo gol angha
tekula, la mok uwana ata la tatak may lakal. Agod a ata ka, ata la madinal gol & vok
aw, ata la lov dzandzanga. Ka uwana tadin gol a azladza uwana a vok, tagod a ata ka
tadanon la sifa aw.

15Yesu agod a ata: "Daw a gudan a vok gesina, zawar, pahaw gay Zozagola a azladza
gesina!

16Dza uwana adinal gol a vok adahalla batem, adabolay. Dza uwana adinal gal a vok
aw Zozagola adadahalla seriya a gal.

17Aganay azlanadzipo la maslay uwana azlamana madinal gol a vok tadadah a ahan la
slom gulo: Tadaslala vok makudokah azlamasasadok mawisiga, tadavatsah azlagay
molok ga,

18tadakas azlabebi la ahal amiyaka tadasa magur bay ka, aza a ata aw. Tadabak ahal a
azlamona duvats a gal, ngaha tadawur ala.”

191 a mok uwana Sufal Yesu adadov gay apha a gay, ada apgha a zagola, adza madzay
la ahal kaf ana Zozagola lakal.

20Azlamana asik anha, tahad a gudan a vok gesina ana maz gay matsidayga ana Sufal
Zozagola. Sufal Yesu adaha sloray la ata aya gotonan, apahla dziriga ana gay anata ala
la madah nadzipo anuvaw.
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Luka

Luka 1

1Deda Tewofil. Azladza anuvaw tawad vok a uda, ka matsetser gay uwana apakaha
vok la tataka gami la aba.

ZTatsetserah azlatatak uwana tatsonarn la slaka azladza uwana tanonan la yewdi anata,
dagay la madzoka, ngaha tafa a ata ka mapshay gay uwaga a ahal.

3Gi babay gokas tetovi ana manoroz tatak uwaga gesina, dagay la madzoka, ka gi ana
mapahla uwaga ala, la tekula tekula a kak monga Tewofil.

4“Uwana godaha uwaga ka, ka kak ana matson dziriga ana matapla uwana kabazal
gesina.

5La mok uwana Herod aga Sufsl ana Yahudiya ka, masla mav tatak a Zozagola anik la
ahon, uwana slom anha ka Zakari; masla ka tsohay ana azlamona mav tatak a
Zozagola, la hud gay ana Abiya. Slom ana mis anha ka Elisabet, masla ka mayyi a tsoh
ala ana Haruna, mon madzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola uwara.

6Ata sola nna ka, azladza dziriga la huma ana Zozagola, ngaha takas gay ana Sufal
Zozagola la lav tekula, tanofa mapshay anha la dziriga bay.

7Ama bozi anata la ahon aw, Elisabet aslala vok ana mabaz bazi aw, ka uwana tadapak
makoz.

8Vordi anik, Zakari adah sloray ana makad tatak a Zozagsla, ka uwana a ahal iyaw
anha ka madehan.

9Bokuba uwana zagola anata ana mazobani vok la ahal iyaw la ahal iyaw, ka masal
dza uwana adah sloray la mavakay uwata la tsoh, ngaha atod a Zakari a gal ka mabok
kidzidzi la gay Sufal Zozagola la aku.

101 a mok uwana abak kidzidzi ka, maham a ahoan dza tadov kuda.

11]a abata malika ana Sufal Zozagola apahla vok a Zakari, atsizl a ahal kaf ana slaka
mabak Kidzidzi a gal.

12Guba akas Zakari a mok uwana ananar askulla a tsoh ala kaykay.

13Ama malika agodal: "Zakari, guba akas ka aw, ka uwana Zozagola adatson madav
kuda anak. Elisabet mis anak adayya a ka bazi, kadaval slom Yuhana.

14Kak kadahonla la marabay, ngaha azladza anuvaw tadarabay lakal ana mayyi masla.

15Ka uwana adagay man dza la huma yewdi ana Sufal Zozagela. Tetuwa adasa guzu
aw, amiyaka ba mana beymi uwana mamaslga bay ka adasay aw. Adagay mahanla a
la Masasodok Zozagola dagay la hud ana iya apha.

16Adawulla azla Isorayel aguvaw a huma Sufal Zozagola.
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17Masla la gol anha adatsa vok a awtay a huma Zozagola la ndzoda ana Masasadok,
ngaha la ndzoda ana masla mapohal gay a ahal Eliya uwana uwara, ka matsan vok gay
azlababa la azlaboza anata, adawulla azlamona makos gay aw a hankoli ana azladza
dziriga a aba, adadah tsahay a ahon ka mas a wan ana Sufal Zozagsla.”

18Ama Zakari agod a malika: "Kakay godasolay ka uwaga ka dziriga ma? Tsa
modapakah makoz la mis gulo mi*, agodal.

19Kiya uwaga malika agodal: "Gi ka slom gulo ka Gabariyel. Gi la uwana Zozagsla
afa a gi a huma anha a gay, ka gi ana mazlakon, masla aslal gi a wan ka mapoh a ka
gay uwaga.

20 Ama kadin gol a gay gulo uwana a vok gopah a ka, adapaka vok gogod a ka aw ka,

ka uwaga kapakay bada, kabadma aya aw, tsorah a uwana tatak uwana gopsh a ka
adapaka vok dandan la uwana kadabadma.”

21a kasla uwata, azlamona madinal gol a vok takud Zakari la uda, ngaha lov aval ata
a gay monga, ka uwana asaf monga la gay mabok kidzidzi la aku.

22Ama mok uwana adasa a uda ka, aslala vok ana mabadatama aya aw, azladza
tadzugw ka: Anana nadzipo anik la gay la aku, tagod. Abadatama ka la ahal pora, ka
uwana aslala vok ka mabadma aya aw.

23Mok uwana Zakari adadov kasla agha a gay ka mabok kidzidzi la mon gay Zozagola
la aku ka, awul & mtoga anha.

24Zwek la huma la gay ka, bazi ada a Elisabet, mis agha, a hud, ngaha masla Elisabet
ahada bazi la hud'tsarah a tola zlo. Agod'la gl agha:

25"lyay, aganay tatak uwana Sufol Zozagola adahan ka anulo, Zozagela asal ana
maholla gi ziruwi lakal ala la huma azladza gesina.”

26] a tola mukwa, Zozagola aslol malika Gaboriyel a gudon Galili, uwana slom agha
Nazaret,

273 slaka dahalay anik, uwana mawda ana Yusufu, masla ka la mayyi a tsoh ala ana
sufal David la aba. Slom ana dahalay uwata bay ka Mariyama.

28Malika adagay a slaka apha agodal: "Rab, ka uwana Zazagola adahonkala la vok
mahamay anha, Sufal Zozagosla la ahon la kak.”

Z9Mariyama ka gol akadal a vok ka gay uwaga. Anava gal apgha agod: 'Mana asal
magoday ayyi marabay ga uwanay ma?’

30Kiya uwaga malika agodal: "Mariyama, guba akas ka aw, ka uwana kadabaz vok
mahamay ana Zozagola.

31Kadagay la bazi la hud'ngaha kadayyi bazi zilga, uwana kadaval slom Yesu.

32Masla adagay man dza, ngaha tadazallalla Kona ana Zazagola, uwana korkar la afik.
Sufal Zazagola adapakon ala ka moan sufal, bokuba uwana adahan a David, baba agha
madzidziga.
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33Dgaha adakor tsahay Isarayel ana koksikoksi; makoray anha adakad gol a ahon aw.”
34Mariyama agod a malika: "Kakay uwaga adapaka vok, tsa gi la zil dadan aw ma?”

35Malika agodal: "Masasodok tsikasla adasa a ahon a gol anak, ngaha ndzoda ana
Zozagola uwana korkor la afik, adasa a ka a gol, bokuba dzoagay, ka uwaga a uwana
bozi uwana kadayyi ka, tadazallalla: Tsikasla, Kona ana Zoazagela uwana la zagola la
afik.

36Elisabet dog tsin anak babay ka, bazi la hud; tekedika adagay makoz babay, azladza
ka 'Dagor’, tagodal, ama lagonay ka bazi la hud ana tola mukwa.

37Ka uwana tatak la ahan aduw ka Zazagola a gal aw.”

38Kiya uwaga Mariyama agod: "Gi ka, gi maya ana Sufal Zozagsla; apaka a gi vok,
bokuba uwana kapah lagwa zla." Kiya uwaga malika asakal a ahar.

39La kasla uwata, Mariyama atsizlla ala, amora vok, ka mad a gudsn anik a aba, la
gudoan la afik la kutso Yahudiya.

40 Ahad a gay ana Zakari, "Ayyi", agod'a Elisabet.

41L.a mok uwana Elisabet atsona madah 'Ayyi' ana Mariyama ka, bazi abalaka vok la
hud anha. Elisabet adahanla la Masasodok Zozagola,

+2awiya la ndzoda: "Zozagola apis a ka gay a vok kaykay la tataka azlamis anik la aba
gesina, ngaha mapis gay a vok anha adadza a ahon lakal ana bazi, uwana kadabozal.

43Gi ma gi uwa, a uwana iya ana Sufal gulo atsa a wan a mtaga gulo uwa?

44Ka uwana mok uwana gotsona 'Ayyi' anak ka, bozi abolaka vok la hud gulo la
marabay.

4SLapiya agay la kak, ka uwana kadin gol a tatak uwana a vok, Sufal Zozagsla apsh a
ka uwaga apaka vok.”

46Kjya uwaga Mariyama agod: "Masasadok gulo azlob manga ana Sufal Zozagala,
47Lov gulo adahanla la marabay a ka Zozagsla masla mabal gi.

48Ka uwana vok ahamal ka gi a uwana anan gi ka kiya gi maya anpha tolommaga. lyay,
dagay lakana azladza tagoday ka, gi ka gi mapis gay a vok ga.

49Ka uwana Zozagola, uwana tsikasla, adaha tatak gesina dzoba anha sola aw ka
anulo. Slom ana Zozagsla ka tsikasla.

S0Mawoyar anha adagay la ahon Lakal ana azladza gesina, uwana tahoy yewdi agha
koksikoksi.

>1Ahona azlasloray monga mornga ala, la ndzada ana ahal anha. Awits azlamona zlapay
ga ala.

52Adakwa azlasufal & ahar la kursi anata la afik, adawalla ata a vodah; Ama azigonaha
azlamona tolommaga.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



117

53Ahana azlamona may ala la azlatatak delga, delga ga, Akudskah azlagorobu la ahal
deyday.

>4Asa a wan, azlak tsohay anha Isorayel, masla sloray anha Avikan ka mapohla delga
anha ala aw,

55La slaka Aboraham, ngaha la mayyi a tsoh ala agha ka ana koksikoksi, Bokuba
uwana apah a azlababa gami madzidziga.”

>6Mariyama adza a ahan la Elisabet nekwa nekwa tola makar, la lig la ahan, awul a
mtoga anha.

57Kiya uwaga mok uwana kasla masewk a ahan ana Elisabet adaslay ka, ayya bozi
zilga.

>8Azlamona magay apha la azlatsohay anha tatsonan ka Sufol Zozagola adadahalla
delga, ngaha ata tarab la slaka ga.

59Mok uwana boazi adadah kasukwa tekula ka, tadala ka makodov a uda, ata ka, asa a
ata ka maval slom ana baba anha, Zakari.

60Ama, "Awan", iya anha agod; "Slom apha ka maval ka Yuhana.”

61"Awarn, dza la ahon la tsohay anak la aba, a uwana taval tsohay slom uwanay",
tagodal.

62Kiya uwaga tanava baba agha mabada bada, ka masal slom uwana asal mav a bazi.

63Zakari anav tatak ka manshal a adi, ngaha kiya uwanay a uwana andh: "Yuhana, la
uwana slom anha.' Lov aval ata a gay gesina anata.

64Katskats la abata Zakari adzoka mapokw gay ka mabadima, adzoka mazlob Zozagola
la kuda zlokka.

65Kiya uwaga guba akas azlamona magay anha gesina, ngaha azlamona madz a ahory
la gudon uwata la afik gesina tapah tatak uwana apaka vok.

66Azladza gesina uwana tatsona uwana tapohay ka, awul ata a gol, ngaha tanavah a
vok: "Tsa bozi uwanay ma adagay ma uwa tak uwa? Ndzer, maslay ana Sufol
Zozagola la ahon lakol agha, haday!”

67Zakari, baba ana bozi uwaga, aga mahonlaga la Masasadok Zozagsla, adzoka mazir
Kiya uwanay:

68"Mazlobay agay ka la Sufal, uwana Zazagosla ana azla Isarayel Ka uwana afa slom a
azladza apha, aballa ata.

69Masla apahanula maslay la mav a anu masla mabslon dziriga, Uwana la mayyi a
tsoh ala ana Sufal David la aba, uwana magamza anpha.

70Uwaga la uwana apsh uwara la panaw ana azlamona mapsh a ata gay a ahal ka
mapah a azladza:
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7I'Godatof akul la ahal ana azlamoana mozam ankul agod, Dgaha la ahal ana azlauwana
tapasew anu gesina.’

72Masla adapshla mawoyan anha a azlababa gami madzidziga ala, Dgaha gay makos
vok slawda anha tsikaslaga uwata adawulal a gal.

73Ka uwana Sufal Zozagola azuw mawaday a baba gami madzidziga Aboaraham.

74Ka masla ana mapolanula la ahal ana azlamona mozam gami, Dgaha ka anu ana
madahala sloray la kokuda kurit yewdi.

75Ka anu ana magay sotaka, ngaha la dziriga la huma anha koksikoksi.

76Dgaha kak, bazi gulo kadagay masla mapshal gay a ahal ana dza uwana korkor la
afik ana koksikoksi. Ka uwana kak la uwana kadaguway la huma ana Sufal ka
madahallar tetovi a ahan.

77N gaha ka mapohla a azladza anha ala ka, adabsl ata la mamats ata tsakana anata ala.

’8Haday, Sufal Zazagola gami ka, adahanla la vok mahamay, ngaha la lapiya, Adaslol
a anu udaka a ahan a gol gami gesina, bokuba udaka ana afats uwana atsa a afik.

79Ka masla ana manor azladza uwana ala, ata la molos la aba, ngaha la azladza uwana
la dzogay ana mamotsay la aba, Dgaha masla ana manopla asik gami la tetovi ana
lapiya la tsah.”

80Bozi azigan, ngaha hankoli anha bay azala vok a gol. Adza a ahay la fota la aba,
tsorah @ mavakay uwana apahla vok ala la huma tsohay Isorayel.

Luka 2

1l a zamana uwata Awgustus, man sufal ana azla Rom agod ka: 'Say tatugw dza la
makoray gulo gesina', agod.

2Uwaga ka matugw dza matera, uwana apaka vok la zamana ana Kwiriniyus gumna
ana kutso Soriya.

3Azladza gesina tadah ka matsetser ata, kola uwabeyuwi ada a guday angha.

4+Yusufu babay atsizlla ala la Nazaret la kutso Galili, ka maday a kutso Yahudiya, a
hud gudon uwana a aba, Betelehem tagodal, a slaka uwana tayya sufal David a aba.
Ka uwana masla ka mayyi a tsah ala ana David.

>Tahad ka matsetser slom anata, la mawda apgha, Mariyama, uwana akud kasla
masewk a ahan.

6Kiya uwaga, mok uwana tabazay, kasla masewk a ahan apha adaslay.

"Dgaha ayya bozi zilga, malkwoy anha, afafadal lukut a adi, ngaha ahonan a danor a
aba, ka uwana slaka la ahor ka anata la gay molok dza la aku aw.

8La gudon uwata, azlamona manoanla azlatatak la ahon uwana tahanay la fota ka
mananla azlatatak anata.
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9Malika ana Sufol Zozagola apohatala vok, ngaha mazlobay ana Sufal Zozagoela
awudla slaka anata. Guba akads ata gesina anata.

10Ama malika agod' a ata: "Guba akas akul aw, ka uwana gosa a akul a wan ka gay
matsidayga, uwana adarab azlatsohay gesina.

111 a hud ana vad uwanay la aba, la hud’ gudsn ana David la aba ka, tayya a akul masla
mabal akul: Masla Kristu, Sufal.

12Aganay tatak uwana adapshakulla: Kadananaw bazi varna mafafadal lukut a adi ga,
mahanoan a ahan ga la danor la aba.”

13Katskats, maham a ahon malika la zagola tahama gay a vok la malika uwata,
taslokaw Zozagola tagod:

14"Mazlobay aga la Zozagela uwana la zagola, Lapiya aga la gudon la vok la slaka
azladza uwana Zazagola awoya ata, ngaha azlauwana tawoya masla babay!”

15Mok uwana azlamalika tasak ata a ahon, tawul anata a zagola ka, azlamona manonla
azlatatak tagod a vok ka ata a ata: "Mohad tsorah a Betelehem zla, delga ka moanon
tatak uwana apaka vok, madanon Sufal Zazagsla apahanula zIa™, tagod.

16)gaha ata tamora vok ka maday, tabaz a Mariyama a vok ata la Yusufu, ngaha la
bozi varna, uwana mahonon a ahon ga la danor la aba.

17Mok uwana tanondn, tatigw gay uwana tanonan, la uwana tatsona la slaka ana
malika lakoal ana bozi.

18Azladza uwana tatsab slom a azlamona mananla azlatatak uwaga ka, lov aval ata a
gay gesina, ka uwana tatsona uwaga.

19Ama Mariyama ka, abak uwaga gesina a gl anha a afik, adzugw uwaga la lela.

20La lig la ahan, azlamana mananla azlatatak takas tetovi ka mawul anata la mazlob
Zozagola. Tazloba masla ka azlatatak uwana tatsonan, la uwana tanonan, ka uwana
uwaga gesina ka, apaka vok bokuba uwana malika apsh a ata.

2IMok uwana kasukwa tekula adada a lig ka, mahanay adaslay ka makadov Yesu a
uda, taval slom Yesu, slom uwana malika apshla ala & mok uwana iya anha alag
mazab a hud daday.

22[)gaha bokuba uwana gay ana madah mavolah adadov a gay ka, bokuba uwana
mapohay ana Musa agod, tadala Yesu a Urusalima ka mapohla masla ala la huma ana
Sufal Zazagala,

23pokuba uwana tatsetser & mapohay ana Sufal & aba: 'Kala malkwoy zilga ka, uwaga
tatak matsufay ga ana Sufal Zozagola la fota la awtay tsikasla.’

Z4Takadah azlatatak uwana kadaw, wakita mapohay agod: 'Azlahabakoku fota sola
banaw azlazlabara habakoku mtoga sala.’
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25Dza anik la ahon la Urusalima uwana slom agha Someyyon. Zil uwata ka dza
dziriga, akads gay ana Zozagola, ngaha akuda dza uwana naka atsa a warn, ka mabal
azladza Isorayel. Masla ka aga la Masasodok Zszagola.

26])gaha Masasodok Zozagola apahla a vok a aba ka, adamotsay dadan aw, say bana
adanan hud'adi ana Kristu, uwana Sufal Zozagsla adaslal a ahan dadan.

27Masasadok Zozagola adala masla a moan gay Zozagsla a agu, la mok uwana azlababa
tasalla Yesu a wan, ka madahallan bokuba uwana: "Dahawwarn', wakita seriya agod.

28Sameyyon azab bozi a ahal, ngaha 'Kikay', agod'a Zazagosla la magoday:

29"Sufal, lagonay ka mapsh a ahoan anak ka adagod a afik, Sak a maya anak amats
anpha la lapiya adagay zIa,

30Ka uwana lagwa ka, gadanoan mabalay anak la yewdi gulo,

31Uwana kadahan a ahon ka ana tsohay gesina.

32Uwaga la uwana udaka uwana adapshla ka ala la huma azladza gudon a vok gesina,
Uwaga la uwana adava mazlobay a tsohay anak Isorayel.”

33Baba la iya anha ata sola nna lov aval ata a gay ka gay uwana Someyyon apah lakal
anha.

34Someyyon apis a ata gay a vok, ngaha agod a Mariyama iya ana Yesu: "Zozagola
akasani bozi uwanay ka, ka matsalla matekwid, ngaha ka ana matsizlla azladza
anuvaw ala la tataka azla Isorayel la aba. Adagay tatak manonal adi ana Zazagola,
uwana azladza tadakweska.

35PDgaha adapohla madzugway ana azladza gesina ala la udaka la aba la dazuwaya,
ngaha kak babay ka, katsakar adazlol madzugway anak ala ka madzugway ana tssh
lov anak mas a uda la dazuwaya.”

36Aga la ahon babay masla mapohal gay ahal misga uwana slom anha ka Hana, dugu
ana Fanuyel uwana la tsohay anga Asor. Masla adagay makoz, zil dahalay anha uwana
ahad ka, tadaha mavay modaf ata sola,

37adza a ahany bokuba mis kuda tsorah a mavay dzik mtoegis gal agha ufad. Masla
azaha vok la gay Zozagola la aku aw, la mavakay la mahanay gesina, azlakah
Zozagoela, ngaha akas nolay la madov kuda babay.

38Asa a wan la kasla uwata, "Kikay", agod & Zozagola, ngaha apoh gay ana bozi a
azladza gesina uwana ata takuda ka Zoazagola ana mabal Urusalima.

39Mok uwana azlababa ana Yesu tadava tatak uwana a gay: "Dahawwar', wakita
mapohay ana Sufal Zozagola agod ka, tawul anata la masla a Galili a gudor Nazaret.

40Bozi ada a huma a gay la mazigonay, azala ndzoda a gol aya, ahanla la matsihila.
Dgaha vok mahamay ana Sufal Zozagsla aga lakal apha.

41K la mavay azlababa anha tadahah a Urusalima ka ana madavaday Paska.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘
Wycliffe Bible Translators. \/VYCijfe



121

42]_a mok uwana adadah mavay kulo gal anha sala ka, tasal a wan la tsah, ka uwana
zagola anata.

+3Mok uwana madovaday adadov a gay ka, tawul anata, la kokuda masolay ana
azlababa, ka Yesu agad'a Urusalima.

*Madzugway anata ka: "Yesu ka aga la tataka anga azlamanalay anha la aba', tagod,
ngaha la mok uwana lis tavak asik a gol ka, tadzoka mayahay la tataka ana dugum tsin
anha la aba, ngaha la azlamanalay apha la aba babay.

45Ama tabozal aw, ka uwaga a uwana azlababa anha tawul a Urusalima ka mayahay.

46]_a mavakay mamakor tabozal a gol la mon gay Zozagola la aku. Masla adadza
madzay la tataka ana azlamona matapla tatak a azladza la aba, atsab a ata slom, la
manavah ata tatak.

47Azladza gesina uwana tasabal slom, lov aval ata a gay ka hangkoli apha, ngaha ka
azlamawul a uda anha aya.

48Mok uwana azlababa anha tandn ka, takas gol la ahal sala, ngaha iya agha agodal:
"Boazi gulo, ka mana madah a anu a ahan kiya uwanay ma? Nanan tsi, anu la baba
anak ka, modayah ka ka manga, la iyaw tugwi la adi.”

#9Agod a ata: "Ka mana kayahaw gi ma? Kasslaw ka, azlayla gi, ana madz a ahon la
gay ana baba gulo la aku, ka madah sloray anha aw takay?”

S0Ama ata ka tatsona tatak uwana apsh a ata aw.

51Kiya uwaga Yesu awul @ mtoga ata nna a gudon Nazaret, akas ata gay la ahal ala.
Ama iya anha ka akosan lakol a mad vok ana azlatatak gesina uwana apaka vok.

52Yesu azigan, maslay anha ada a huma a gay, masla ahadd & Zozagola a adi, ngaha a
azladza gesina a adi babay.

Luka 3

1L.a mavay makulo gal angha zlo ana makoray ana moan sufal ana azla Rom, uwana
slom anha Tiber Zoasar, Pontsayus Pilatus aga gumna ana Yahudiya, Herod bay akor
Galili, ngaha deda agha Filip akor Ituriya la Torakoniya, ngaha Lisaniyas akor Abilen.

2L a kasla uwata ka, Hanas ata la Kayyif ata taga azlamon madzahaga ana azlamona
mav tatak a Zozagola. La mok uwaga gay ana Zozagela atsona a Yuhana, kona ana
Zakari la kosaf la aba.

3¥Yuhana auguzah la kutso uwana la abata la makala ana Urdun gesina. Azatan, agod:
"Pshaw gay la lov ala, dahaw batem ngaha Zozagola adamatsakulla tsakana ankul
ala.”

4Uwaga ka bokuba uwana tatsetsér a wakita ana masla mapsahal gay a ahal Yesayya a
aba: 'Uwaga ka kuda anga dza uwana awiyay la fota la aba: Sladaw tetovi a Sufal a
ahan, Tsazlaw azlatetovi manalabahayga ala gesinal
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SAzlazlolok gesina adahaba, Azlagudon la azladadogwal tapakah vadavaday,
Azlamanalabay ana barama tatsazl ala, azlatetovi uwana malah a uda ga, tadahaba
takakarra.

6Kiya uwaga azladza gesina tadanan mabal anu ana Zozagsla.’

’Maham a ahon dza anuvaw asa a wan a slaka Yuhana, ka ata ana mabaz batem.
Masla agod” a ata ka: "Akul azlaboza ana matsapa, uwa a uwana agod a akul ka
kadatofaw a mapak lov ana Zozagola la gay la a uwana adasa a warn) bawbaw uwa?

8Lagwa ka, dahawwan sloray uwana aposhla ala ka kadabadawla ka vok, ka kapshaw
gay la lov ala zla, kadzugwaw la lov apkul la tsoh ka: 'Aboraham baba gami
madzidziga', kagodaw aw. Ka uwana haday gopoh a akul ka, Zszagola aslala vok ana
mapak azlaakur uwanay ala, ka magay azlabaza ana Abaraham.

9Lagwa ka goslka ka madehan a ahor ga, ka mahorats la tsoh & ahaf a afik. Kola ahaf
uwana av mayyay delga aw ka, tanats a ahan, ngaha taduwa a akal a tsoh.”

10Kjiya uwaga maham a ahar dza anav: "Mana ma a uwana madehar) zla ma?”

11Masla awulatala, agod: "Dza uwana akor lukut sola tavahar la dza uwana anha la
ahon aw, ngaha dza uwana la tatak may babay tatsakan la dza uwana anha la ahop
aw.”

12Azlamona mazob hadama tasa a wan ana madahatan batem suwar, ngaha tanava
Yuhana: "Manga, mana ma a uwana madeharn ma?”’

13Kiya uwaga agod a ata: "Kafaw a azladza a gol ka mapalay manga duwa uwana
palaw, tagod aw.”

l4Kiya uwaga azlaslodzi tanav suwan: "Anu ma, kakay anu babay zla ma?" Agod a
ata: "Kahalaw sili azladza ala la gasa aw, banaw la tetovi fida ga aw, ama kudaw ka
masik agkul uwana kadabazawwal.”

15Ama uwana maham a ahar dza gesina taga la manowan la aba lakol ana Yuhana ka,
'Zlahaw ka, masla la uwana Kristu' tagod.

16"Gi", Yuhana agod a ata gesina ka, "Gadahakulla batem ka la iyaw. Ama dza anik la
ahon atsa a wan la lig gulo la ahon ka, ba gi babay ka gosla mapazl zuwid kwimik
anpha ala babay aw. Masla ka adadahakulla batem ka la Masasadok tsikasla, ngaha la
akal.

17Kotsaw madula hi anha la ahal, ka masoahla hi, ka mavah a ata ala la tafarga. Hi apha
ka adatsak a voda apha a aba, ama tafarga ka, aduwal a akal uwana a tsoh adamats ala
dikidiki aw!”

18] a mapoh a ata azlagay anik anik anuvaw aya, la uwana Yuhana aza gay matsidayga
a azlatsohay uwaga.

19Yuhana asloha vok a Herod a ka uwana azab Herodiya, mis ana deda anpha, ngaha ka
uwana adaha azlamawisiga anik anik aguvaw aya.
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20Kiya uwaga Herod azala mawisiga anha a gol aya la maduw Yuhana a danay.

21Kiya uwaga Yesu asa a war, & mok uwana azladza gesina tabdz batem, aboza a
batem apha suwan. La kasla uwana adav kuda, zagsla apazl a ama ala,

22ngaha Masasodok Zozagola asa a ahon a gal anha bokuba habakoku. Dgaha bay
kuda atsan a ahon la zagola la magoday: "Kak bazi gay lav gulo; marabay gulo gesina
ka la kak la afik.”

23La mok uwana Yesu adzoka sloray apha, ka adadah mavay dzik makor. La
madzugway ana azladza ka: 'Kona ana Yusufu' tagod, a uwana aga kona ana Heli.
Aganay madzoka vok mayyi a tsoh ala ana azlababa madzidziga uwana ada a huma a

gay.

24Heli kona anga Matat, kona ana Levi, kona aga Melki, kona ana Yanay, kona ana
Y usufu,

25kona ana Matatiyas, kona ana Amos, kona ana Nahum, kona ana Esoli, kona ana
Nagay,

26kona ana Mat, kona ana Matatiyas, kona ana Someyyi, kona ana Yosok, kona ana
Yoda,

27kona ana Yohanan, kona ana Resa, kona ana Zorobabel, kona ana Salatiyel, kona
ana Nert,

28kona ana Melki, kona ana Adi, kona anga Kosam, kona aga Elmadam, kona ana Er,
29%ona ana Yesu, kona ana Eliyezor, kona ana Yorim, kona ana Matat, kona ana Levi,

30kona ana Sameyyon, kona ana Yahuda, kona ana Yusufu, kona aga Yonam, kona
ana Eliyakim,

3lkona ana Meleyya, kona ana Mena, kona ana Matata, kona ana Natan, kona ana
David,

3Zkona ana Yese, kona ana Yobed, kona ana Boz, kona ana Sala, kona ana Naheson,

33kona ana Aminadab, kona ana Adomin, kona ana Arani, kona ana Esorom, kona ana
Faras, kona ana Yahuda,

34kona ana Yakuba, kona ana Isak, kona ana Abosraham, kona ana Tara, kona ana
Nakor,

35kona ana Soruk, kona ana Ragaw, kona ana Falek, kona ana Eber, kona ana Sala,

36kona ana Kaynam, kona ana Arofakosad, kona ana Som, kona ana Nuhu, kona ana
Lamek,

37kona ana Matusala, kona ana Enok, kona ana Yared, kona ana Maleleyel, kona ana
Kaynan,
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38kona ana Enos, kona ana Sot, kona ana Adama, uwana aga la gol apha kona ana
Zozagola.

Luka 4

Yesu ahanla la Masasadok Zozagola, awulla a wan la gay mukwa Urdun. Dgaha
Masasodok Zozagola adalla a fota a aba.

ZLa abata adahan mavakay dzik ufad, azuw tatak aw, la mok uwaga seteni apapat
masla ka, uwana masla la may ga.

3Kiya uwaga seteni agodal: "Bana kak boazi ana Zozagola ka, paka akur uwanay ala ka
kaf.”

4+Yesu awulalla: "lyay, uwaga ka matsetseray ga: 'Ama dza adzadzar vok ka la kaf
para aw."

5Seteni adalla a afik korkor aya, apshla azlamakoray ana gudon a vok.

6Dgaha agodal: "Gadava a ka maslay uwana la aba la tatak uwana la gudon uwanay la
vok gesina, ka uwana uwaga ka anulo, ngaha gi babay ka goslala vok ana mav a dza
uwana asa a gi.

A bana kak kaslokaw gi, la makod'a gi a ahen, ka uwaga gesina ka adagay ka anak.”

8Yesu agodal: "Wakita agod ka: 'Sufal Zozagola anak la uwana kanofay pora, ngaha
masla kokuda gol agha la uwana kazlakon pora."

9Kiya uwaga seteni adala masla a Urusalima, adala masla a gol mon gay Zozagola a
afik, agodal: "Bana kak bozi ana Zozagsla ka, val a ahan la abanay!

10Ka uwana uwaga ka matsetseray ga: 'Daw, Zozagola adagod a azlamalika anha, ka
manonla ka!' Dgaha aya ka:

1I'Ata ka, tadakas ka ahal, ka kak ana mazlal asik a akur la adi aw."
12Yesu agodal: "Wakita Zozagola agod'ka: 'Katapa Sufal Zazagola anak aw."

13Mok uwana seteni adav mapapat Yesu a gay la azladabaray anik anik gesina ka,
asakal a ahorn, ada agha, say ka afats anik.

14Yesu awulla a Galili mahanlaga la ndzoda ana Masasadok Zozagola. Tadzoka
mavats gay lakol agha la makoray uwata la aba gesina.

15Atapla tatak a azladza la azlagay madsv kuda la aku. Azladza gesina tatsabal slom,
tazloba masla.

16Yesu awulla a gudan Nazaret a slaka uwana a aba azigan. La vud maduw lov ana
azla Yahudiya, ahad a gay Zozagola a agu bokuba uwana adagay zagsla anha. Atsizlla
ala ka madzen wakita.

17Taval a ahal wakita ana Yesayya, masla mapshal gay a ahal, a ahal, apapas wakita
uwata a uda ngaha abaz a slaka anik uwana tatsetser ka:
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18'Masasodok ana Sufol Zozagela laksl gulo, Akasani gi, ka gi ana madla gay
matsidayga a azlamona kuda. Asldl gi a wan ka, ka gi ana mapoh gay mapolla a
azlamona danay, Ka mavah yewdi a azlagulof, Dgaha ka mataf azlauwana tas ngorpa.

19Ka mapohla ala mavay uwana vok mahamay ana Sufal Zozagola adapshla vok ala.’

20Dgaha kiya uwaga Yesu akal wakita a aba, awulla a ahan, adza anha madzay.
Déewdew dza uwana la gay uwata la aku tatsskal yewdi a gay gesina.

21La lig la ahan, adzoka magod' a ata: "Lakana ka, matsetseray uwanay ka, adagad a
afik @ uwana modzén la abanay la slom anpkul.”

22Ata gesina takas gay anha, lov aval ata a gay, ka gay angha dzoba anha sola aw ga
uwaga apah a ata. Tagod: "Masla ka kona ana Yusufu aw takay?”

23Yesu agod a ata: "Dzer, asa a gi kapohaw gi gay la gay la aba uwanay: 'Dokwtar
wura gol anak ala!' kadagodaw @i babay: 'Anu motsona uwana kadahan la
Kapernahum gesina, dahan uwaga la hud gudon anak babay zla!'

24])gaha aya agod a ata: "La dziriga gopah a akul, dikidiki masla mapshal gay a ahal
la ahon tawoyar, la hud gudon agha uwana tayya aba aw.

25lyay la dziriga gopoh a akul: La zamana ana Eliya, azlamis kuda la ahar anuvaw la
gudan Isorayel, la mok uwana iyaw anad a ahan la zagola aw mavay makar la tola
mukwa. [Dgaha magol mal may monga apaka vok la gudon uwata gesina.

26Ama Zozagola aslal Eliya & mtoga ana tekula ana azlamis uwaga aw, say a slaka ana
mis kuda uwana la Sarepata, la makoray ana Sodon la aba para.

27Aga la ahany babay azlamona akal zagela aguvaw la gudon Isorayel la zamana ana
Elise, masla mapshal gay a ahal, amiyaka ba tekula anata ka awur ala aw, say Naman
zil Soriya pora.”

28Mok uwana tatsona gay uwaga, azladza gesina la gay madov kuda la aku tapakah a
lov.

29Tasa a afik, takas masla, tabayan a uda la gudon anata la aba, tadalla a dadagwal
uwana a afik tanalahal gay anata a makola, ngaha ka ata ana mamol a ahon la afik la
abata.

30 Ama masla, kussah, asa a uda la tataka anata la aba, ada anha.

31Yesu ahad a gudon Kapernahum, uwana la kutso Galili la aba. Dgaha adzoka
matapla tatak a azladza la vud maduw lov.

32] ov aval ata a gay monga ka mapahla ala angha, ka uwana atapatala ka lela, ngaha la
maslay.

33La gay madav kuda uwata la aku ka, dza anik la ahan uwana masasadok mawisiga
atorabshorn, adzoka mawiyay la ndzada.
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34"Kayya, kak Yesu, zil Nazaret, mana gay anak la anu ma? Kasa a war ma, ka mazah
anu ala takay? Gosal la dziriga ka, kak tsikaslaga uwana Zszagsla aslal ka a wan!”

35Yesu asloh moal & masasadok mawisiga uwaga a gal la ndzada, agodal: "Dza a ahar
titi, s a dza uwaga lakol ala!", masasodok mawisiga amal gol & dza uwaga a ahan la
huma ana azladza gesina, ngaha asal a kol ala, kokuda madahal amik a vok.

36Azladza gesina ka, lov aval a ata a gay, tavats gay la tsoh ala ka ata ka ata: "Kakay,
a tsohay gay uwanay ma? Masla akor azlamasasadok mawisiga la ndzada, ngaha
azlamasasodok takos gay anpha, tasah azladza lakol ala ma?”

37gaha azladza tadzoka mapohay laksl ana Yesu la makoray uwata la aba gesina.

38Yesu asa a lag la gay madov kuda la aku, ngaha ahad a mtoga ana Somon. Manay
ana Somon la akal a vok monga, monga. La abata tanava Yesu ka mawurar ala.

39Yesu atson a masla duvats a gal, apsh gay la tssh ala la ndzada, "Sakal!", agod a
duvats. Duvats asak a mis uwaga, katskats asa a afik ka mazlak ata a sloray a aba.

40La mok uwana afats adatod” a ahon, tasahla azlamona duvats a warn, la azladuvats
anik anik gesina, ka mabak a ata ahal a gol la tekula, tekula anata gesina, awara ata
ala.

41Azlazagola zagola la azlamasasodok mawisiga tasah a azlamona duvats lakal ala
anuvaw la mawiyay: "Kak la uwana kak Kona ana Zozagola!" Ama Yesu apsh a ata
gay la ndzada, ngaha adéd a ata gay a ahon ka mavats gay la ndzoda, ka uwana tasal
ka, masla ka Kristu.

42Mok uwana mol adawulla, Yesu asa a uda la gudon la aba, ada agha a fota a aba
kokuda gol anha. Maham a ahon dza anuvaw tadzoka mayah masla. Mok uwana
tabazal a vok ka, asa a ata asak ata a ahon aya aw.

43Ama Yesu agod a ata: "Say goz gay matsidayga ana makoray Zozagsla a azlagudon
anik gesina bay, ka ana uwaga a uwana Zazagola aslal gi a warn.”

44)gaha apah gay Zozagola la azlagay madav kuda la aku la kutso Galili gesina.

Luka 5

Vardi anik Yesu atsizlla a gay dorov ana dorov Genesaret, ngaha magol maham a
ahon dza tahama a slaka anha ka matsob slom a gay Zozagola.

ZYesu anana azlakaslah iyaw sala la gay gordza, azlamona makas kilfi tasa a ahany la
afik, tapalah dzarawa anata.

3Yesu ahad a kaslah iyaw a afik, uwana aga ana Somon, agodal: "Za a gi a gal iyaw
nuv." Dgaha adza madzay la kaslah iyaw la afik, adzoka matapla tatak a maham a
ahon dza uwaga.

Mok uwana adadov matapatala a gay ka, agod a Samon: "Zaw vok a gal darav lela,
pgaha kak la azlamanalay anak kadawaw dzarawa agkul a iyaw a aba, ka makas kilfi.”
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>Somon agodal: "Manga, huyip, madahonal a gal ka madaw a aba, ama madakas tatak
aw. Ama bokuba uwana kapsh ka, gokweska gay anak aw, goduw a aba aya kita.”

6Kiya uwaga ata taduw dzarawa anata a aba, ahal kilfi a agu aguvaw tsorah & uwana
dzarawa anata awOy maslahahla, ka magay monga ana kilfi uwana la aku.

’La abata ata tafatakaha azlamanalay anata, uwana la kaslah iyaw anik la afik, ka ata
ana mas a warn ana mazlak ata, tada a awtay tazlak ata, tahana koslah iyaw ala sala nna
la Kilfi tsorah a uwana azlakoslah iyaw uwaga tawdy madah a hud iyaw, ka mahanay
ana azlakilfi uwaga.

8Uwana Samon Piyer anona uwaga ka, akodéd a huma ana Yesu la magodal: "Sufal,
za a gi vok la vok ala, ka uwana gi ka gi masla tsakana!”

9Guba akas masla, la azladza uwana ata nna gesina, ka magol kilfi uwana takas.

10Azla Yakuba la Yuhana, azlaboza ana Zebede, uwana sloray anata tekula la Somon,
lov aval ata a gay babay. Ama Yesu agod a Somon: "Guba akas ka aw, dagay lakana
godapaka ka ala ka masla makas azladza.”

1IMok uwana tadala azlakoslah iyaw anata a gay gordza ka, tasak a tatak gesina a
ahan, tanofa Yesu.

12Yesu aga la gudon anik la aba, a uwana masla akal zagola asa a war ka magagamay
la masla, uwana adanenan atdd a huma asik anha la magodal: "Moanga, bana asa a ka
ka, kaslala vok mawur gi ala!”

13Yesu abiya ahal ala, adebani masla la magoday: "Asa a gi, kawur ala!" Akal zagsla
asa a dza uwata la vok ala katskats.

14Aganay mafahal akur a lig, uwana Yesu afahal a lig: "Kapsh gay uwanay a dza aw.
Ama had, kadapohla vok angak a monga ana azlamona mav tatak a Zozagsla, ngaha
kava tatak uwana Musa apsh la wakita seriya la aba, ka azladza gesina ana masolay ka
kawurla!”

15Amiyaka ba la uwaga gesina ka, gay ana Yesu atsdnla la slaka azladza gesina.
Maham a ahon dza anuvaw tasahaw a wan a slaka apha ka matsobal slom, ngaha
tawarah ala la azladuvats anata la aba gesina.

16Ama Yesu asa a uda la tataka anata la aba, ada anha a fota a aba kokuda gl anha, ka
madav kuda.

17lyay, vordi anik aya, Yesu adzoka mapahla tatak ala. Azla Farisaya la azlamona
mapahla wakita seriya ala tadzaha madzay nekwa la slaka agha. Tasa a wan la gudong
ana Galili, la ana Yahudiya ngaha babay la Urusalima. Ndzada ana Sufal Zozagsla aga
la Yesu la aba ka mawar azlamana duvats ala.

18Pgaha tasalla masla duvats a war la koslah, ka uwana makalah a vodah ga, tayah
tetovi ka madalla a gay ka maf a huma ana Yesu.
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19Ama tasal slaka uwana tagola a awtay la aba aw, ka uwana maham a ahon dza ka
anuvaw. Kiya uwaga tagola la gol gay, tazlslla gol gay ala, tawadah zuwid a kaslah a
gay, tadzila a gay la abata la kaslah ga, a tataka maham a ahon dza a aba la huma ana
Yesu.

20Mok uwana Yesu anona madinal gol a vok ana azladza uwaga, Yesu agod a dza
makalah a vodah ga: "Tsakana anak adamatsila tsewwa.”

21Dgaha azlamona mapahla wakita seriya ala la azla Farisoya tadzoka madzugway la
magoday: "Uwa asla a tsohay dza uwanay, atugw mawisiga lakal ana Zoazagsla uwa?
Uwa aslala vok ana mamats tsakana a dza ala, tsa bana Zozagola kokuda gol agha para
aw uwa?”

22Bokuba uwana Yesu asal madzugway anata, agod a ata: "Mana kadzugwaw la
marnonuzay la lov agkul la tsoh ma?

23Tak ma, butu ma, la magoday ka: Tsakana anak adamatsila, awma magoday: Sa a
afik, ngaha had anak, takay?

24Ama asa a gi kasolaw ka, ka Kona ana dza la maslay la gudon uwanay la vok ka
mamats tsakana ana dza ala." Dgaha agod a dza makalah a vadah ga uwaga: "Gi
uwaga gogod a ka: Sa a afik, zab koslah anak, ngaha da anak a mtoga!”

25Kiya uwaga, hadzak, dza uwaga asa a afik la huma azladza gesina, azab kaslah anha
uwana ahonay la afik, ngaha ada anha a mtoga la mazlob Zszagola.

26l ov avalah ata a gay gesina, ngaha tazloba Zozagola, guba akod ata a gay, ngaha
tagod: "Lakana ka, madanonen azlatatak dzoba anha sala aw ga, ndzer.”

27La lig ana uwaga la ahon, Yesu asa a uda, ngaha anona masla mazob hadama, slom
anpha Levi, adadza madzay la gay mazab hadama la aku.

28Yesu agodal: "Nofa a gi!" Hadzak, Levi asa a afik asak azlatatak a ahor gesina,
anafa masla.

29Levi ata magol tatak may la mtoga agha. Azladza aguvaw tahama gay a vok la
masla, azlamona mazob hadama, la azladza anik babay.

30Azla Farisaya la azlamona mapahla mapshay ala, uwana taga la panaw tekula ka,
aza a ata lakol ana uwaga, tagod” a azlamona matapla la slaka apha: "Ka mana
kazuwaw la azlamona mazab hadama ma, ngaha kasaw la azladza uwana madz a ahar
anata ka delga aw ga, la azlamona tsakana ma?”

31Uwana Yesu atsona uwaga, agod a ata: "Azladza uwana la duvats aw ka, tanokuda
mad a dokwtar aw, say azlauwana la duvats para!”

32Ama agod ata aya: "Gosa a warn ka mazala azladza uwana azlawurwur aw, ama gosa
a warn ka mazala azladza uwana ata la duvats pora, ka ata ana mapsh gay la lav ala",
agod.
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33Dgaha azladza tagodal: "Azlamona matapla la slaka Yuhana ka takasahah nolay
koksikoksi, ngaha tadav kuda, amiyaka ana azla Farisoya bay. Ama azlaanak ka:
tazuway, tasay.”

34Ama Yesu agod ata: "Madzugway ankul ma maf leri a azlauwana a gol tazala ata a
mazab vok a aba ana makas nolay a bana masla mazob mis alog la tataka anata la aba
kagodaw takay? Awarn, akos VOK aw.

35Ama kasla adasa a wan, a mok uwana masla mazob mis adagay la tataka anata la
aba aya aw ka, la mok uwata la uwana tadakas nalay suwarn.”

36Yesu apshatala gay la gay la aba uwanay: "Dza la ahan, akohoni lukut mawga ka
matafay a lukut maviyaga a vok aw, bana adehon kiya uwaga ka, awis lukut mawga
ala, ngaha lukut mawga agay kalkal la lukut maviyaga babay aw.

37Dgaha aya babay ka, dza la ahory adaway iyaw matavoruk mawga a kiwa iyaw
maviyaga a agu aw. Bana adehon kiya uwaga ka, mamslila agha ka, adakwah kiwa
maviyaga ala, ngaha iyaw matavoruk asokw a vodah, ngaha kiwa babay awis ala.

38Ama kola ka, say tadaway iyaw matavoruk mawga a kiwa iyaw mawga a agu
suwar).

39Bana dza adasa iyaw matavoruk maviyaga ka, ayah mas iyaw matavoruk mawga aya
aw, ka uwana tagod ka: 'Maviya ga la uwana aduwa mawga la matsiday’, tagod."

Luka 6

Vordi anik, la vud maduw lov Yesu aguwa a uda la guf nalkama la aba. (Uwana
bokuba hi) Azlamona matapla la slaka anha tadzoka manal gal ga, ngaha tavaraslah ka
mapaday ka uwana may aza a ata.

2Azla Farisaya anik tagod a ata: "Ka mana kadahaw tatak uwana tetovi la ahan ana
madah uwaga, la vud'maduw lav aw ma?”

3"Kay", Yesu agod a ata: "Akul ka, kadzénaw tatak uwana David adahan la mok
uwana may akas la azladza uwana taga ata nna aw takay?

*Masla, la azlamona anha tahad a gay Zozagola a agu, tazuw tatak may tsikaslaga,
uwana maf a ahon ga ka ana Zozagola pora. Tekedika tetovi la ahon ka ata ana
mazuway aw, say azlamona mav tatak a Zozagola la uwana ata la tetovi ana mazuway
pora.”

>Yesu agod a ata aya: "Kona ana dza la uwana moanga ana vud maduw lov uwaga.”

6La vud maduw lav anik aya, Yesu ahad a gay madav kuda anik a agu, ngaha adzoka
matapla azladza la abata. Dza anik la ahon la abata, uwana ahal kaf anpha ka
mamotsayga.

’La abata ka, azlamoana mapahla mapshay ala, la azla Farisaya tatsab slom a Yesu la
manorazay, a bana awur dza uwaga ala la vud’ maduw lov, ka ata ana mabazal a tsoh,
ka mapuw ala gudzi a gol ka uwana apesew vud maduw lav.
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8Ama Yesu asal madzugway anata, kiya uwaga agod a dza uwana la ahal
mamotsayga: "Sa a afik, tsizlla a tataka a aba, la aba ga, la huma azladza gesina." Dza
uwaga asa a afik, ngaha atsizlla a ata a huma a gay la abata.

9"La kita", Yesu agod a ata: "Gi la manavay la slaka angkul: Mapohay gami ma ava a
anu tetovi ana madah delga la vud maduw lov takay, awma madah mawisiga ay?
Mabal sifa ana dza, awma maz sifa ana dza ala, la uwana delga takay?”

10Ata gesina tatsakal yewdi a gay, kiya uwaga Yesu agod a dza uwaga: "Biya ahal
ala!" Abiya ahal ala, ngaha ahal adawur ala.

11Ama azla Farisaya la azlamona mapahla mapohay ala tahan ala la manor, ngaha la
mapakah lov, ngaha tadzoka mabay vok gay ka ata ka ata laksl ana uwana asa a ata
madehon a Yesu a vok.

12]_a kasla uwata, Yesu ahad a dadogwal a afik ka madav kuda la abata, huyip ahan a
madav kuda a gol, adav kuda a Zoazagola.

13Mok uwana mol adawulla, azala azlamona asik anpha, ngaha atsatsamani kulo gol
apha sala, uwana apakatala ka azlamona matapla la slaka anha.

14Somon (uwana aval slom Piyer bay) la deda anha Andore, Yakuba, Yuhana, Filip,
Bartelemi,

15Mata, Tomas, Yakuba kona ana Alfe, Somon uwana tazalal Zslot,

16Yudas kona ana Yakuba, ngaha Yudas Iskariyot, uwana apaka masla mozam ana
Sufal Yesu.

17Yesu asa a ahor) la dadogwal la afik ata nna, ngaha asa a vadavaday a afik, ka uwana
azlamona asik agha anuvaw la abata. Azlamona kutso Yahudiya, la azlamana gudan
Urusalima ngaha azlauwana la makola ana gudor Tir, la Sedon uwana la gay mukwa,
ata gesina la abata.

18Tasaha a war ka matsobal slom, ngaha ka ata ana mawarla la azladuvats anata la
aba. Azlauwana tasa ngorpa la ahal ana azlamasasodok mawisiga babay ka, tawara
ala.

19Dewdew dza tayah ka madabani Yesu, ka uwana ndzoda asahah a uda la masla la
aba, awaraha ata ala gesina.

20Yesu anoraz azlamona matapla la slaka anha agod: "Marabay agay la akul uwana
azlamona kuda lagwa, ka uwana makoray Zozagola ka adagay ka ankul.

21Marabay agay la akul uwana may az akul lagwa, ka uwana kadabszawwal tatak may
sakay sasakay. Marabay agay la akul uwana katuwaw lagwa, ka uwana kadakodaslaw.

22Marabay agay la akul a bana azladza tapasew akul, takweska akul, tatsok a akul
magodahay a gal, ngaha tatorab akul la mawisiga, ka Kona ana dza.
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23Rabaw la vud uwaga, ngaha valahaw a zagola ka uwana masik moanga akud akul la
zagola, kiya uwaga a uwana azlababa ankul madzidziga tatordbaha azlamona mapoh a
ata gay a ahal uwara.

24 Ama ngorpa agay la akul, akul azlagorobu, ka uwana kadazuwwaw.

25Dgorpa agay la akul, akul uwana kakoraw tatak sakay sasakay lakana, ka uwana
may la uwana adakad akul. Dgorpa agay la akul uwana kadakadaslaw lakana, ka
uwana bawbaw ka, kadagaw la mazaw la gal la aba, ngaha kadagahaw la iyaw tugwi
la adi.

26D garpa agay la akul a bana azladza gesina taslokaw akul, ka uwana kiya uwaga la
uwana, azlababa ankul madzidziga tadahahan la azlamona mapoh a ata gay a ahal
fidaga.”

27" Ama gopah a akul, akul uwana katsabaw gi slom: Woyaw azlamana moazam ankul,
dahaw delga a azladza uwana tapasew akul.

28Pjsaw gay a azlauwana a vok, tatsafla akul, ddvaw kuda ka ana azlauwana tatorob
akul.

29Bana dza adedka a panaw a aba, golla anik uwanay a awtay aya, baga dza ahdl
dawara anak ka, sakal ahal bazi anha aya babay.

30Kola dza uwana anav a ka tatak ka, val, bana dza azob a ka tatak ala la gasa ka,
kapuwla gudzi a gal aw.

31Tatak delga uwana asa a akul azladza tadahakulan ka, dahawan a azladza anik
bokuba uwaga suwar kola.”

32"Bana kawoyawwarn ka azladza uwana tawoya akul pora ma, ka mana kakudaw
masik anik aya ma? Ka uwana ba azlamona tsakana babay ka, tawoya azlauwana
tawoya ata babay suwar para.

33Dgaha bana kadahawwan delga ka azlauwana tadahakulan delga para ma, ka mana
kakudaw masik anik aya ma? Amiyaka azlamona tsakana ka, kiya uwaga a uwana
tadehorn babay.

34Bana kakollaw goder & dza uwana kasslaw, ka adapslay ma, ka mana kakudaw
masik anik aya ma? Azlamona tsakana babay ka, takal vok goder, ngaha ata ana
mavah vok anata suwan, kita ma: Uwa adava akul masik aya zla ma uwa?

35Ama kola ka: Woyaw azlamena moazam ankul, ngaha kalaw ata goder la kokuda
madzugway ka mawul akul ala. Kiya uwaga ka, kadabozaw a masik manga la slaka
Baba uwana karkar la afik, ngaha kadagaw azlaboza apha. Ka uwana masla ka dziriga
la huma ana azlamona tsakana la azlamona makasafar gesina.

36Honawla, la delga ngaha la vok mahamay, bokuba Baba apkul uwana adahonla la
dzoba anpha sala aw.”
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37"Kadahaw seriya a azladza anik a gol aw, ngaha Zozagola adadahakulla seriya a gol
suwan aw; kadokaw seriya a azladza a gol aw, ngaha Zozagola adadokakulla seriya a
gol suwan aw, matsawarn azladza anik ala, ngaha Zozagola adamatsakullan ala suwan.

38Vaw a azladza anik, ngaha Zozagola adava a akul: Zozagola adatsak akul a zliba
apkul a agu tson tsotSon, tadahatsokworn la madokworn serafaffa. La daram uwana
kagurawla a azladza anik ka, uwaga la la uwana tadagur a akul ala suwar.”

39Yesu apah a ata gay la gay la aba anik, agod a ata: "Gulof aslala vok ana makos
gulof anik a ahal takay? Awarn, ata sola nna tadasakway a afok a aba.

40Masla matapla aduw masla matapalla aw, ama bana adadov matapla madzenay agha
a gay ka, aslala vok ana magay bokuba masla.”

41"Kay, ka mana kanona kosaf la yewdi ana deda anak la awtay, ama anak uwana
magol tsokud tsokud'la awtay ka, kanana aw ma, ka mana ma?

42])gaha kagoday a deda anak: 'Deda, sak a gi, gozob a ka kosaf la adi ala'. Kak, la gal
anak ka, kanona magol tsokud tsokud uwaga la anak la awtay aw ma? Kak, masla
magolla dza, z3b anak la adi ala dadan, ngaha la lig la ahon ka, kadanoapla lela ka
mazob kosaf a deda anak la adi ala, la dziriga.”

43" Ahaf delga ka ava mayyay mawisiga aw, ahaf mawisiga babay ka, aslala vok ana
mav mayyay delga aw.

44lyay, kola ahaf ka agay masolayga la mayyay anha la vok. Dza aslala vok ana
madozl gudov la matatak la vok aw, ngaha bay, dza adozl matavoruk la mazlab la vok
aw.

45Dza delga ka, adehon ka delga, ka uwana, uwana la lov apha la tsoh ka delga. Dza
mawisiga ka, adehon ka mawisiga, ka uwana uwana la lov apha la tsoh ka mawisiga.
Ka uwana panaw ana dza ka, apohay ka uwana la lov agha la tsoh.”

46"Ka mana kazalaw gi ala: Sufal, Sufal, ngaha tsa kadahaw tatak uwana gopsh a akul
aw ma?

47Kola uwabeyuwi uwana atsa a war a slaka gulo ngaha atsab slom a kuda gulo ka,
gopshakulla dza uwana gogagazlola la masla.

48Masla ka kalkal la dza uwana atatukw matatukway ana gay anha ka a tohus a afik.
Mok uwana iyaw adadzoka mas a afik, akal la lig gay, afad ad3d la ndzada, ama gay
ka akalah a ahany aw, ka uwana tatotukw ka a tohus a afik.

49Ama dza uwana atseb slom a gay gulo, ngaha akos uwaga aw ka, masla ka
gogagazlola ka la dza, uwana anal gay a wuyyan a afik. Mok uwana iyaw mukwa
adada a mukwa a afik, azob gay uwaga gesina, adalla.”

Luka 7

Mok uwana Yesu adadov gay anha a gay la huma ana maham a ahon dza, atsizlla ala
la abata, ahad a Kapernahum.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘
Wycliffe Bible Translators. \/VYCijfe



133

2Monga ana azlaslodzi ana azla Rom la ahon la abata. Magamza agha uwana awoyar
kaykay, aga la duvats, aga ka la lov la lov.

3Mok uwana moanga ana azlaslodzi atsona gay uwana tapahay laksl ana Yesu ka,
masla aslal azlamasiga anik la tataka azla Yahudiya la aba, ka madov kuda a Yesu ka
mas a warg ara mawur magamza anha ala.

4Kiya uwaga, mok uwana tabaz a slaka Yesu, tadsval kuda la kamkam la iyaw tugwi,
ngaha la magoday: "Dza uwanay ka, azlayla ka vok ka kazlakay,

Ska uwana masla ka awoya tsohay gami, ngaha aya, masla la uwana anal anu gay
madov kuda gami aya.”

6Kiya uwaga Yesu anofa ata, ngaha mok uwana tadazlabaz ka mtoga, monga ana
azlaslodzi uwaga aslal azlamanalay agha ka magodal: "Madzahaga katorab goal anak
aw, ka uwana gosla ka kak ana makal gol a ahon ka mas a gay gulo a agu aw.

7Ka uwaga, gi babay la gal gulo k&, gonaraz ka, gosla ka mad a awtay a slaka anak la
gal gulo aw. Ama pah gay tekula la tsoh ala para ka kona gulo ana mawurla.

8Gi babay ka azlamonga la ahon lakal gulo, gi babay, gi lakal ana azlaslodzi anik
suwar. Dgaha goslala vok magoday a tekula anata: Had, ka aday. Gagoday a anik aya:
Sa a wan ka, atsa a wan, ngaha bay gogoday a masla sloray gulo: Dahan uwanay ka,
adehar bay.”

Mok uwana Yesu atsona gay uwaga, awoya masla kaykay, agola vok, ngaha agod a
maham a ahan dza uwana tanofa la tsoh: "La dziriga gopoh a akul: Gadananon didididi
a tsohay madinal gal a vok uwanay, amiyaka ba la Isorayel aw.”

10Azlamana sloray ana monga ana azlaslodzi tawul a mtoga, ngaha taboz a magamza
uwaga a gal, ka adawur ala.

HPgaha Yesu ahad a gudon anik uwana a aba, slom anha Nayyin, la azlamona
matapla la slaka anha, ngaha maham a ahon dza anuvaw tanoafa masla.

12Kiya uwaga mok uwana tazlabsz a gay gamagay anha hud guden, tagagam la
azladza uwana tazob mazimnekid a uda. Uwaga bozi tekula ga ana mis kuda, uwana
anik apha la ahon aw. Maham a ahon dza ana gudon uwaga gesina taga la slaka mis
uwaga.

13Mok uwana Sufal Yesu anana mis uwaga vok ahamal: "Katuw aw", agodal.

14Dgaha Yesu aza vok a slaka mazimnekid, adobani azlav anha. Azlamana mazabay
tatsizlla a ahay, Yesu agod: "Kohana, sa a afik, gogod'a ka!”

15Kiya uwaga mazimnekid atsizlla ala, ngaha adzoka mavats gay. La lig la ahon Yesu
awulla a 1ya anha.

16l a abata lov aval a azladza a gay gesina, tazloba Zozagola la magoday: "Magol
masla mapshal gay a ahal ana mapah azladza adapohla vok ala la tataka gami la aba
lakana. Zozagola la gal anha adasa a ahon ka mazlak tsohay anha lakana.”
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17Dgaha gay ana Yesu uwaga atsan la kutso Yahudiya la aba gesina la kutso uwana la
makola apgha gesina.

18Kiya uwaga azlamona matapla la slaka ana Yuhana tapoh uwaga gesina anata a
Moanga anata. Yuhana azal azladza sola la tataka anata la aba,

19ngaha aslalla ata a slaka Yesu ka manaval a gay ala: "Kak, ma kak dza uwana
mokud ka ana mas a warn takay? Awma mokud dza anik koala ay?”

20Mok uwana tabsz a slaka Yesu, tagodal: "Yuhana, masla madah batem, aslsl anu a
warn ka manav a ka: 'Kak, ma kak dza uwana mokuday ka ana mas a wan takay, awma
mokud dza anik ay?"

211La kasla uwata, Yesu awara azladza ala anuvaw, la azladuvats anata la aba, ngaha la
azlamazay vok anata la aba, apalla ata ala la ndzoda ana azlamasasodok mawisiga la
aba, ngaha avah yewdi a azlagulof anuvaw.

22Kjya uwaga awulla gay a azlamona maslal ata a wan ga aga Yuhana: "Daw,
kadapshaw a Yuhana uwana kananawwan la uwana katsonawwan: 'Azlagulof tananla,
azladeri taday, azlamona akal zagola tawarla, azlamadagazlam tatson slom,
azlamazimnekid tawul a uda la mamotsay. IDgaha gay matsidayga babay adatson a
azlamona kuda.’

23Marabay agay la dza, uwana asak gi a tsoh ala la madinal gel a vok la aba aw!”

24Mok uwana azlamona matapla la slaka Yuhana tadiy anata, Yesu adzoka mapshay a
maham & ahor, dza lakal anha la magoday: "Mana a uwana kadaw ka mayahay la fota
la aba ma? Mazuwa uwana afad abalakon ay? Awan, uwaga aw.

25Kota zla ma: Mana a uwana kadaw ana manonon zla ma? Dza uwana atsakwah a
lukut mahodayga a aba kola ay? Azlauwana tatsakwah a lukut mahadayga a aba ka,
ata ka azlasufal. Dgaha tadza a ahay la hud gay sufal.

26Kota zla ma: Mana kadaw ka ana manonon ma, masla mapohal gay ahal apa
Zozagola kola ay? lyay, gogod a akul: amiyaka adagay masla mapshal gay a ahal
babay ka,

27haday, Yuhana ka masla ka dza uwana matsetseray apsh lakal anha: "Aganay gaslol
maslolay gulo a awtay a huma anak,' Zozagola agod: 'Ka masla ana mapaslak tetovi."

28" a dziriga gopah a akul: La tataka azladza asik la aba, aga la ahon dza uwana aga
bokuba Yuhana masla madah batem uwanay aw; tekedika, dza uwana maboziga
boaziga la makoray Zszagsla ka, aduwa Yuhana uwanay lagwa.”

2%Maham a ahany dza gesina la azlamona mazob hadama tatsab slom a masla, ata
gesina tagadan a afik ka Zozagola ka dziriga. Ata tabazal batem la slaka Yuhana.

30Ama azla Farisaya la azlamona mapahla mapohay ala, takweska tatak uwana asa a
Zozagola ka madah a ata a ahon ka anata, ka uwana takweska batem ana Yuhana.
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31Yesu agod aya: "Lagwa ma, la mana gogazlola azladza ana zamana ana lakana
uwanay ma? La mana ata tadobani vok lagwa ma?

32Haday, ata gogagazlola ata la azlabaza uwana tadzah madzay la vadavaday kasukwa
la afik. Tazalah vok, ka ata ka ata la magoday: Anu motsa a akul talakwoy, ama akul
kahabawal a tsah aw. Mahab a akul das kuda, ama katawaw la mats hulolo aw.

33Dgaha aya Yuhana masla madah batem azlanal, azaw kaf aw, ngaha asah iyaw
matavaruk aw, ngaha kagodaw aya ka: '‘Masla la masasadok mawisiga.’

34Kita aya, Kona ana dza azlanal, azuway, asay, ngaha kagodaw ka: 'Nordzaw dza
uwanay tsi: Masla hud’, kagodaw. 'Afa slom ka a mazuway la masay agha pora. Kafaw
masla ka a tataka ana azlamona mazob hadama aba, la azlamona tsakana, ngaha la
azladza uwana madz a ahon anata ka lela aw.’

35Ama matsihila ana Zoazagela apohla masla ala la slaka azladza gesina ka makas
masla.”

36Zil Farisoya anik azala a Yesu ka mazuw tatak may la mtoga agha. Yesu ahad a
mtoga ana zil uwata, adza a tatak may a adi.

37Mis masla tsakana aga la gudon uwata la aba. Mok uwana atsana, ka Yesu la tatak
may la adi la mtoga ana zil Farisoya uwaga ka, asalla amal matorsin a wan wuf la
darew ga.

38Muis atsizl a makola asik ana Yesu la matuway, aloba asik ana Yesu la iyaw tugwi,
ngaha aslasladan ala la anidz gol apha, ngaha ahdl asik ana Yesu a tokul a aba ka
madzadzabal amal matarsin a gal.

39Mok uwana zil Farisaya uwana azala Yesu, anona uwaga ka, agod la gal agha ka:
'Ndzer ka, agayna zil uwanay, agay masla mapshal gay a ahal ka mapah a azladza ka,
naka asal mis uwanay ka masla tsakana ga.’

40¥esu agod a zil Farisaya: "Samon, gi la gay anik ka mapsh a ka!" Samon agodal:
"Monga, pah!”

41Dgaha Yesu agod: "Tsonan lela: Dza anik la ahon uwana ava goder sili a azladza
sola, anafa dza anik la gursu dadermokw zlo, ngaha la slaka dza anik aya, gursu dzik
zlo.

42wana tabaz a tatak ka mapolla aya aw, asak a ata ala goder anha la vok. Dgaha ma,
dza uwala a uwana awoyar kaykay la?”

43Samon agodal: "Gi ka, godzugw ka, dza uwana gursu dadarmokw zlo la vok, ka
masla la uwana 'Kikay', agoday kaykay." Yesu agodal: "lyay, azlayla ka.”

44Yesu agola a huma a slaka mis la magod'a Somon: "Samon, kanona mis uwanay ay?
Gi la kay anak, ba iyaw bay, ka katodagan ka mapal asik gulo aw, ama masla ka alab a
gi asik gulo la iyaw tugwi angha, ngaha aya la anidz gol anha la uwana aslasladgar ala.
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45Kak, kakas gi la ahal sola aw, ama masla ka akas gi la ahal sola. Dagay uwana gosa
a gay ka akosa a asik gulo, ka uwana awoya gi.

46Kak, kadah a gi a amal a gol aw, ama masla ka adzadzab a gi matorsin a asik.

47Ka uwaga a uwana gagod a ka: Ka magol masal manga uwaga apshla ala ka, maham
a ahon tsakana anha ka adamatsila, suwarn. Ama ana dza uwana tamatsalan ala guv ka,
masal anha suwarn ka nuvga babay.”

48Kjya uwaga Yesu agod a mis: "Tsakana anak adamats ala.”

49Azladza uwana la tatak may la adi ata nna, tadzoka manonuzay: "Uwa asla dza
uwaga, aslala vok ana mamats tsakana a dza ala uwa?”

S0Ama Yesu agod a mis: "Madinal gal a vok anak adabal ka, had la wurwur!"

Luka 8

1La lig ana uwaga la aharn, Yesu adah a azlagudon a aba la azlahud gudon, azaha gay
matsidayga ana makoray Zozagola.

2Azlamona matapla la slaka apha kulo gol angha sola uwata, la azlamis anik anik,
uwana adapalah ata ala la azlamasasadok mawisiga la aba, ngaha la azladuvats anik
anik la aba, ata gesina tanofa, Mariyama, dog zla Magdala, uwana akudakal
azlamasasodok mawisiga madaf lakal ala,

3pgaha Yohana mis anga Kuza, vazaray ana sufol Herod, Suzan la azlamis anik anuvaw
uwana tazlak Yesu la azlamona matapla la slaka anpha, la lomana anata.

*Azladza gudon anik, anik gesina tasaha a war, tahama gay a vok la slaka anha, ngaha
apah a ata gay la gay la aba uwanay:

>"Masla maslok tatak asa a uda, ka mad maslok hi. La mok uwana aslak hi uwaga la
guf apha la aba, azlafofulo anik anis a tetovi @ ama. Tafahal asik a goal ngaha azladiyan
tasa a war, tazuw a gay.

6Azlaanik aya anis a pala akur a afik, bokuba uwana kutso la pala akur lakal manga

aw, hi asa a uda katskats, ngaha uwaga agul ala katskats, ka uwana kutso la pala akur
lakal monga aw.

’Gotonan fofulo anik anis a atak a aba, asa a uda, ama bokuba uwana tazigonay la
slaka ga, atak akad'a tsah.

8Ba gotonan fofulo anik aya anis a kutso delga a aba, uwaga asa a uda, azigan, atsa gal
lela, ngaha tava mayyay lela, anik ayya a adi humots, anik aya ayya a adi zun, ngaha
anik ayya a adi zazun sola." Mok uwana Yesu adakod gol @ mapsh gay anha, agod a
ata la mazatalan a gol: "Tsabawwal slom lela, a bana slom aga a akul lakal!”

9Azlamona matapla la slaka anpha tanav godega ana gay la gay la aba uwata.
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10¥esu agod a ata: "Akul k&, kabazaw nasiri ana masal godega ana wakita Zazagosla.
Ama ka ana azladza anik ka, apohatala ka la gay la gay la aba pora: 'Ka ata ana
manonor, ama bokuba tanonan aw, ka ata ana matsonon ama bokuba tatsonan aw."

11" Aganay godega ana gay la gay la aba uwanay: Fofulo ka gay Zozagola.

12Azladza anik mopakatala bokuba tetovi uwana hi anisal a ama: Ata tatsab slom a
gay, ama katskats seteni asa a war), abad’ a gay uwaga la lov anata la tsoh, ka ata ana
madinal gal a vok ka mabalay aw.

13Azlaanik aya kalkal la pala akur uwana fofulo anis a afik. Tatsab slom a gay, takas
la marabay katskats, ama tasakal adala slilih la ata la aba la lela aw. Tadinal gol a vok
ka ana kasla nuv pora, la mok uwana azlangorpa tadzahka vok ka, takweska madinal
gal a vok la katskats.

14Fofulo uwana anis a atak a aba aya ka, apohla azlauwana ala tatsona gay Zszagsla,
takos, ama madzugway la adi aga gudon a vok uwanay, la matsiday apha, la
mapapatay anha lakal ana lomana, asufa gay uwanay ala la lov anata la tsoh, ngaha
ahon aw.

15Fofulo uwana anis a kutso delga a aba ka, apshla azlauwana ala tatsob slom a gay,
ngaha takos uwaga la ahal sola ngaha la lov tekula, ngaha tatsizlla gay uwaga a afik,
kiya uwaga tahan lela.”

16Yesu agod: "Dza avats fonas ka maf a tsoh tasa takay, awma ka maf a tsah gogozlah
takay? Awan), tafay ka a slaka dzogamma ga, ka azladza uwana tada a gay ana manon
udaka anha.

17Dewdeéw tatak mahadan a ahon ga ka, adapsahla vok ala, ngaha déwdéw tatak nasiri
ga, adagay masolay ga, adapohla vok ala la dazuwaya la afats ka manoanor ana
azladza.

18Dahaw hankali la kaykay a uwana katsonawwan! Ka uwana tavay monga a dza a
uwana la tatak, ama ka tazoballan ala a aba boaziga ga a uwana adzugw mabazal
babay.”

19Tya la azladeda ana Yesu tahad a slaka apha, ama tabszal a vok aw, ka uwana
maham a ahon dza aguvaw.

20D gaha tapah a Yesu: "lya la azladeda anak la uda, tayah ka, asa a ata manarn ka",
tagodal.

21"lya la azladeda gulo ka azlauwana tatsona gay Zozagola, ngaha la madehan, la
uwana azladeda gulo la iya gulo para”, Yesu agod a ata.

22\/ordi anik ka, Yesu ahad a kaslah iyaw a afik la azlamona matapla la slaka anha,
agod'a ata: "Moguwa la gay dorov a uda anik", ngaha tahad.

Z3Uwana taga la koslah iyaw la afik ka, Yesu adzehal. Katskats magol kular adzoka
vok la ndzada lakal iyaw, kaslah iyaw ahon ala la magantsay ana iyaw uwana adaha a
aba, ngaha ata ka, taga la zlamtsa la aba.
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24Kliya uwaga azlamona matapla taza vok a slaka ana Yesu tatsonan ala la magodal:
"Monga, monga, mazlamamatsay, zlak anu!" Hadzak, Yesu asa a afik ngaha aslsh
molo a kular a gol la magantsay ana iyaw, ngaha tadza a ahan titi.

Z5)gaha Yesu agod a azlamona matapla la slaka apha: "Anala madinal gol a vok ankul
la?" Ama guba akas ata, lov aval ata a gay, ngaha tagod a vok ka ata ka ata: "Tsahay
dza uwala a uwanay la? Amiyaka kular, la magantsay ana iyaw babay ka tasal masla,
ngaha takosal gay la ahal ala!”

26 a lig la ahar gesina anata tabaz a gay dorov a uda ana gay dorov ana Galili, uwana
la kutso ana Gerasoniya la aba.

27Batsara uwana Yesu atsa a vodah la kaslah iyaw la afik, dza anik asa a wan la hud’
gudoan la aba ka magagamay la masla. Dza uwata ka zagola zagola laksl, adasafay ka
atsakwah a lukut aba aw, ahanay la gay la aku babay aw, la azlamabuwan zovay la
aku pora.

28Mok uwana anona Yesu, awiya la ndzoda ngaha atdd’ a makola asik anha la
magoday: "Mana kayahay la slaka gulo ma? Yesu Kona ana Zazagola uwana karkar la
afik. Kamkam godov a ka kuda, kasa a gi ngorpa aw gogod'a ka!”

29Uwana apah uwaga ka, ka uwana Yesu afa gay a masasadok mawisiga uwaga a gal,
ka masal a kol ala. Zagola zagola uwaga adahal a gol zwek zwek. Anuvaw tawadehar
a ahan la azlamazakazak ada, aslahah ala la manalah ada ala, ka matof a fota.

30Kiya uwaga Yesu anaval gay ala la magodal: "Uwa a slom anak uwa?" Masla
awulla a uda agod: "Slom gulo ka: Maham a ahon." Ka uwana azlazagola zagola ka ata
aguvaw tahamal a gol.

31Azlazagola zagola uwaga tadav kuda a Yesu ka mawits ata a afok zonzonga a aba
aw.

32Marnolanol namzi la ahon la abata tapad awul la madoguruh la afik. Azlazagola
zagola uwaga tadav kuda a Yesu, ka masla maslolla ata a azlanamzi uwata a aba. Yesu
ava a ata tetovi: "Daw a ata a gol!", agod'a ata.

33Kiya uwaga azlazagola zagosla uwaga, tasa a dza uwaga lakal ala, tahad a azlanamzi
a gol. Kiya uwaga marolansl namzi uwaga tahoy a ahon la madoguruh la afik, ngaha
tatsah gol a iyaw a aba, tasufah a aba.

34UJwana azlamona mananla azlanamzi tanana uwaga apaka vok, tahoy anata, tahad ka
mapah azlagay uwaga a azladza hud gudon gesina, la azladza uwana la azlaboaza
gudon la aba babay.

35Azladza tasa a uda la gudan la aba gesina ka maday manor) tatak uwana apaka vok,
ngaha tasa a wan a slaka Yesu, taboza dza uwaga a gol azlazagola zagola tasal a kol
ala. Adadza madzay la makola ana Yesu, masla adatsokw lukut a vok, hankoli anha
babay ka delga. Azladza uwana tananar gesina ka, lov aval ata a gay ka masla.
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36Azladza uwana tanonan mawurla agha, tapah godega ana mawurla anha a azladza
uwata.

37Dgaha maham a ahon dza gesina, uwana la makoray ana Gerasaniya tadav kuda a
Yesu ka mas a uda la makoray anata la aba, ka uwana guba akas ata a gay kaykay.
Kiya uwaga masla ahad a kaslah iyaw a afik, ada anha la abata.

38Dza uwana azlazagola zagola tasal a kol ala, adsv kuda a Yesu ka madz a ahay ata
sola. Ama "Da anak!", Yesu agodal la magoday:

39"Wul a hud gay anak, ngaha padh tatak uwana Zozagola adahan ka anak gesina!"
Masla atsizlla ala, ahad, apah tatak gesina uwana Yesu adahan ka apha la makoray
uwata la aba gesina.

40La mok uwana Yesu adawul a wary) maham a ahon dza takds masla la ahal sala, ka
uwana takuda masla.

#1Dza anik uwana slom apgha Yayrus asa a wan, masla aga monga aga gay madov
kuda, atdd" a makola asik ana Yesu, la madoval kuda ka masla ana manof a mtoga
anha.

42Dugu anha ka tekula a ahal ga, la uwata mavay agha kulo goal agha sola. Masla la
duvats, alog ka la lav la lov para. La mok uwana Yesu aday la tetovi la ama, maham a
ahon dza tanisl masla la makala gesina.

43Mis anik la ahoan aniz akallal a tsoh ala dagay mavay kulo gol anha sala. Lomana
anha gesina ka adadovon a dokwtar a tsoh gesina, ama gulom aw.

44Kiya uwaga mis uwaga aguwa la lig ana Yesu, ngaha adobani makalba ana gay
dzika ana lukut angha. Katskats makolay ana aniz anha atsizlla a ahar.

45Dzaw, Yesu atsizlla a ahan, agola vok: "Uwa a uwana adobani gi uwa?" Kola
uwabeyuwi agodal: "Gi ka, gi aw!" Piyer agodal: "Manga, kasol ka maham a ahoan dza
tahama ka a adi, kakay kagoday ka: Uwa adoabani gi uwi ma?”

46Yesu agod: "Dza la ahan adobani gi, ka uwana gotap a ndzoda asa a uda la vok gulo
la aba.”

47Kiya uwaga mis anonan ka, aslala vok ka mahad vok a ahon aw, asa a war la
masukulay kosl kakosl a huma ana Yesu, ngaha atsehur a makola asik anpha, apahal
godega ana uwana adobani gay lukut agha. La huma ana azladza la kirim yewdi awur
ala.

48Yesu agodal: "Dugu gulo, madinal gal a vok anak awur ka ala, da anak la lapiya!”

49La mok uwana Yesu a lig la mabadima la aba dadarn, dza anik asa a wan la mtoga
ana monga ana gay madov kuda a Zozagola, la magoday: "Ka mana katorab monga
aya ma? Dugu anak adamotsay, tsewwa.”

50Mok uwana Yesu atsona gay uwaga ka, agod a Yayrus: "Lav aval a ka a gay aw.
Dinal gal & vok pora, ngaha adabelay!”

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘
Wycliffe Bible Translators. \/VYCijfe



140

>IMok uwana tabaz a mtoga, Yesu ava tetovi a dza amiyaka tekula ka mad a gay aw,
say Piyer, Yuhana, Yakuba, ngaha baba la iya ana bazi pora.

52Tekedika azladza gesina tatuway la matsah hulolo, ka uwana boazi adamotsay. Ama
Yesu agod a ata: "Katawaw aw, ka uwana bazi la adi atod’ a madzehal & aba pora”,
agod a ata.

53"Uwaa...", takodaslal ka uwana tasal ka bazi ka adamotsay.

>4Ama masla a Yesu akas bazi la ahal la mazalal: "Bazi, sa a afik, tsizlla ala!”

>5Kiya uwaga bazi awulla a lov, ngaha asa a afik. Yesu agod a ata: "Vawwal tatak
may, azuw!”

56Gol akad azlababa anha a vok, lov avalaha ata a gay. Ama Yesu afaha a ata akur a
lig la magoda ata: "Dza apsh tatak uwana apaka vok a azladza anik aw."

Luka 9

Yesu ahama gay azlamona matapla la slaka anha a vok gesina, ava a ata ndzoda la
maslay ka makudsakahay azlamasasadok mawisiga gesina, ngaha ka mawar azlamona
duvats ala.

2La lig la ahap, asldl ata ka maz gay ana makoray Zozagola, ngaha ka mawar
azlamona duvats ala,

3agod a ata: "Zabaw tatak a ahal ana maday aw. Adagay azova, adagay kiwa, adagay
kaf, adagay sili, adagay lukut bay, katsopawwan a vok aw!

4Kola hud gay uwana azladza takas akul la kay la ahal sala ka, dzaw & ahay la abata,
tsorah a uwana kadatsizlawla, kadadaw ankul la abata.

>PDgaha kola slaka uwana tadakoss akul la aba aw ka, saw a uda la hud gay anata.
Bamoraka burburu anpa kutso anpa gudon apata, uwana agad akul a asik bay ka,
kadodaw & ata a adi, uwaga ka agay bokuba tatak mapoh a ata a vok a aba ga ka
anata.”

6Azlamana matapla tatsizlla ala, tahad ka maz gay matsidayga ana makoray Zozagola
la azlahud gudarn gesina, ngaha tawaraha azlamoana duvats ala gesina.

’Kiya uwaga a uwana Herod, sufal ana gudon uwata, atsona uwana tapshay ka, gol
akadal a vok, ka uwana azladza anik tagoday ka: "Yuhana masla madah batem adawul
a uda la mamatsay.”

8Azlaanik tagod ka: "Eliya, la uwana adazlanalay." Dgaha azlaanik tagod ka: "Uwaga
ka, tekula la tataka azlamona mapsh a ata gay a ahal la aba uwara, adazlanalay.”

9Ama Herod agod: "Tsa gi la uwana 'Natsaw goal ana Yuhana!' gogod, ma uwaga zla
ma uwi? Uwa a dza uwaga tapsh azlatatak anuvaw lakol apha zla a ama uwa?" Ka
uwaga a uwana ayah manan Yesu.
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10Uwana azlamona matapla tawul a war tapah a Yesu déwdew tatak uwana tadahan
gesina. Uwana adatson uwaga ka, asslla ata a uda la abata, adala ata a fota a awtay
kokuda gal anata la huma ana hud gudan, uwana slom anpha Betsayda.

11Ama uwana maham a ahor dza adatson uwaga ka, tanafa masla, Yesu akas ata la
lela, ngaha apah a ata gay ana makoray Zozagola, la mawar azlauwana ala, asa a ata
mawarla.

1ZMok uwana vad adasa a war, azlamona matapla tahad a slaka anha, tagodal: " 'Daw
apkul,' god a maham a ahon dza, ka ata ana mad a azlagudon uwana a aba takos anu
gay a adi, ka ata ana maboz tatak may la azlaslaka mahan a ahan, ka uwana la abata ka
fota.”

13Ama Yesu agod a ata: "Akul, vaw a ata tatak may, tazuw!" Ata tagod'a Yesu: "Kaf
gay barsew zlo, la baza Kilfi sola para, aga anu la ahal. Asa a ka maday ka masukw
tatak may ka aga maham a ahor dza uwanay gesina la gol gami kola ay?”

14Ka uwana la abata ka matugway anata ka aslay dza debow zlo. Yesu agod a
azlamona matapla la slaka agha: "Dzahaw ata madzay la dzibokw dzibokw, dzik zlo
dzik zlo gesina anata!”

15Azlamona matapla takas, ngaha tadzaha ata madzay gesina anata.

16Pgaha Yesu ahal kaf gay barsew zlo la kilfi sala uwata, anana a zagola, "Kikay",
agod” a Zozagola. Atsaka kaf ala, ava a azlamona matapla la slaka anha, ngaha
azlamona matapla uwaga tavah a maham a ahar dza uwata bay.

17Kiya uwaga kola uwabeyuwi azuw kola ana may anha. Azlamona matapla tahama
gay a matam a ata a ahal ga a vok, takosa kulo gal angha sola a uwana atam a ata a ahal
la kaf gay barsew zlo la kilfi sola uwaga la aba.

18Vud tekula Yesu adav kuda kokuda gal anha. Azlamona matapla tasa a war a slaka
apha. Yesu anav ata manavay la magod'a ata: "Uwa azladza tagod ka gi uwa?”

19Tawulalla tagodal: "Azladza anik tagoday ka: Kak Yuhana, masla madah batem,
azladza anik bay tagod: Kak Eliya, azlaanik aya tagod: Kak tekula la tataka ana
azlamona mapsh a ata gay a ahal, a uwana tapahah gay a azladza uwara.”

20Yesu agod a ata: "lyay zla, akul ma: Gi uwa kagodaw uwa?" Piyer agodal: "Kak la
uwana Kristu ana Zazagola.”

21Yesu afaha a ata akur a lig kaykay, ka ata ana mapah tatak uwaga a dza aw.

22)gaha azalan a gol, ag0d aya: "Say Kona ana dza as ngorpa monga. Azlamasiga, la
azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, ngaha la azlamona matapla
mapohay a azladza tadakweska masla, tadakod masla bay, ama la mahanay mamakaor
adawul a uda la mamotsay.”

23])gaha agod a azladza gesina: "Bana dza asal manaf gi k&, asak maf slom a gol apha,
ngaha azob ahaf mamotsay agha koksikoksi, ngaha anofa gi.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



142

24Dza uwana asal matof gol apgha, adazin ala, ama dza uwana az gol anha ala ka gi,
adabal gol anha.

25Mana akoas vok a dza, uwana akor gudan a vok gesina, ngaha masla adaz gol agha
ala la makad'gal a vok anha ma?

26Bana ziruwi az dza ka gi, ngaha ka gay gulo, kita ka, Kona ana dza ka, ziruwi
adakosay ka masla suwan, la mok uwana adasa a ahon la mazlobay apha, ngaha la
mazlobay ana Baba Zozagola, ngaha la ana azlamalika agha tsikaslaga la aba.

27Haday, gopoh a akul la dziriga: Azladza anik la tataka angkul la aba la abanay ka,
tadamotsay dan aw, say bana tanon makoray ana Zszagola dan.”

28_a lig mavakay mtogis la ahan, a uwana apah gay uwaga, Yesu ahal Piyer, Yuhana,
ngaha Yakuba, a tsoh, adala ata a gudan a afik, ka madav kuda la abata kokuda gel
anata.

29La mok uwana tadsv kuda, hud adi agha agolla vok, lukut agha awutsoday tolla.
30Katskats aganay azladza sola la slaka anha, tavats gay, uwata ka Musa ata la Eliya,

3luwana tapshla vok ala la mazlobay ana zagola la aba. Tapaha gay lakal ana sloray
anha uwana adadehan, la mamotsay a Urusalima anha.

32Piyer la azlamanalay apha uwaga, tatad a madzehal a aba. Ama ka uwana tatsanla,
tanona mazlobay anha, ngaha la azladza sola uwana tatsizlla a ahon la masla.

33Mok uwana azladza sola uwaga tadiy anata, tasak a Yesu a ahon, Piyer agodal:
"Moanga, delga zla ba a uwana anu la abanay zla. Modah safsaf makar a abanay, tekula
a anak, tekula ana Musa, ngaha tekula ana Eliya." Ka uwana masla asal tatak uwana
apahay aw

34La mok uwana Piyer abadima, habaga akal a ata molas a adi, tabadamma. Lav aval a
azlamona matapla uwaga a gay, ka uwana habaga atsaka a ata a ama la makal a ata
molas a adi.

35PDgaha kuda atsona a uda la habaga uwata la aba: "Masla uwanay, la uwana Kona
gulo uwana gi gokasani. Tsabawwal slom.”

36Mok uwana kuda uwaga atsan ka, tananan ka Yesu kokuda gal anha para. Azlamoana
matapla la slaka anha tadza a ahon titi. Dgaha babay tapoh a dza tatak uwana tananan
la mavakay uwata aw.

37La bebon ga, uwana tatsa a ahon la gudon la afik, maham a ahor dza anuvaw tasa a
war ka magagamay la Yesu.

38La maham a ahon dza uwata la aba ka, dza anik la ahon awiya la magoday: "Monga,
vok ahama ka, ka bazi gulo tekula ga uwanay tsi, ka uwana masla la duvats.

39Ka uwana masasadok mawisiga akasay, amallal gol a ahon, agodzal a ahon la
ndzada, huzlov asahal a war la gay la awtay, atorob a ahon ka monga, monga, asak a
ahal ka wiy aw.
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40Gadav kuda a azlamona matapla la slaka anak ka makudakal masasadok mawisiga
uwaga lakol ala, ama taslala vok aw.”

41Uwana Yesu atsona gay uwaga, agod a ata: "Kayya, akul azladza mawisiga, kokuda
madinal gol a vok, dagay mba a uwana modadza a ahon anina ma? Dagay mba
godabasahakulan ma?" Yesu agodal: "Sagola kona anak a war a abanay!”

42Mok uwana bazi aza vok a slaka anha, masasadok amallal gol a ahan, agodzalla bazi
la ndzoda. Ama Yesu aslash malo a masasadok mawisiga uwata a gal la ndzoda, ngaha
awura bazi ala, ava a baba anha.

43])gaha gesina anata la abata, lov aval ata a gay, ka manga ana ndzoda ana Zazagola
la mazlobay ngaha la maslay anha. Ama Yesu atapa azlamona matapla la slaka anha,
agod a ata ka:

44"Faw gay uwanay a slom a aba lela! Kona ana dza ka tadavay a ahal ana azladza.”

45Ama tatsona gay uwata aw, ahada godega ana gay uwata a ahon, ka ata ana masolay
aw. Dgaha ata ka, guba akas ata ka manav godega anha babay.

46Kjya uwaga azlamona matapla tadzoka mabay vok gay la tetovi la ama, ka masal
dza uwana monga ga la tataka anata la aba.

47Yesu asal madzugway anata uwana tadzugway gesina la lov apata la tsoh, masla
akas bazi nuvga, atsizllatan a huma a gay,

483god a ata: "Dza uwana akos bozi nuvga uwanay ka, ka uwana awoya gi ka, masla
babay ka akos gi, ngaha dza uwana akas gi, akos dza uwana aslal gi a warn babay. Dza
uwana boziga la tataka ankul la aba ka, masla la uwana manga ga.”

49Yuhana adzoka mabadima, agodal: "Moanga, monona dza anik uwana akudokah
azlamasasadok mawisiga la slom anak, ngaha movorala gay ka uwana anina aw.”

50¥Yesu agod a ata: "Awar, ka mana kavorawla gay ma, ka uwana dza uwana masla
mazam ankul aw ka, masla ka slawda agkul!”

5IMok uwana kasla mad a zagela ana Yesu adagay nekwa ka, akas tetovi ka mad a
Urusalima.

52Yesu aslal azlamona maslolay la huma dadan, tahad, tada a gudon, uwana la
Samariya la aba ka madahalla azlatatak a ahan gesina.

>3Dgaha azlamona madz a ahon la gudon uwata takos aw, ka uwana aga la tetovi la
ama, ka mad a Urusalima.

>4Kiya uwaga a uwana azlamona matapla Yuhana ata la Yakuba tatsonan uwaga ka,
tagod: "Sufal, asa a ka ka monav akal atsa a ahan la zagola ka mababsh ata a gay ay?”

>>Ama Yesu agolla vok, anana ata a adi, ngaha asloha a ata vok.

56P)gaha ata tahad a gudon anik a aba.
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57Mok uwana tatsizlla ala, dza anik agod'a Yesu: "Yesu, kola slaka uwana kadaday ka
godanof ka.”

>8gaha Yesu agodal: "Azlamayaka ka: afok anata la ahan, azladiyan ka: gay anata la
ahon, ama Kona ana dza ka ba, slaka mahon gol a ahon anha la ahon ka maduw lov
aW.”

59Kiya uwaga Yesu agod a anik aya: "Nofa gi!" Ama masla agodal: "Moanga, va a gi
tetovi, ka gi ana mal baba gulo dadan.”

60Ama Yesu agodal: "Sak azlamazimnekid talah vok anata, ama kak ka, had, kaza gay
ana makoray Zozagola.”

61Dza anik agodal aya: "Sufal, gi ka gonof ka noma, ama va a gi tetovi ka maday, 'Gi
ka maday', gadagod 'a hud gay gulo dadan.”

62Yesu agod a ata: "Kola dza uwana adafa ahal anha a soduk sla a lig, ngaha anon a lig
ka, masla ka, akasa vok aya ka ana makoray Zozagola aw."”

Luka 10

1La lig ana uwaga la ahor, Sufol atsatsamani azladza anik dzik modaf gal agha sola,
ngaha asldlatala sola sola la huma anha, a azlagudon uwana a aba, a uwana masla la
gol angha asal madadah a aba.

2Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Sloray matsad tatak la ahon anuvaw, ama azlamona
sloray ka don aw. Kita ka, dovaw kuda a dza ana makor tatak, ka masla ana maslal
azlamona matsad tatak a wan don.

3Daw, aganay goaslal akul bokuba azlatuwar) a tataka azlakoda fota a aba.

*Kazobaw sili a ahal, amiyaka kiwa ana tatak may, la kwimik babay aw. Katsizllaw a
ahon la tetovi la ama ka madah 'Ayyi' a dza aw.

SKala gay, uwana kadaw a gay kagodaw dadan terana ka: 'Lapiya agay la kay
uwanay.’

6Bana masla lapiya la ahor la kay uwata, ayyi ana lapiya ankul adadza a ahon lakal
anha, tsa bana kita aw ka, ayyi ana lapiya ankul anofa akul.

’Dzaw a ahon la hud gay apa lapiya, ziwaw, saw uwana taf a akul a huma a gay
gesina, ka uwana masla sloray ka azlayla masik anha. Ama katsetserahaw a gay a gay
aw.

8Bana kadadaw a hud gudon anik a aba, ngaha takos akul la ahal sola, zuwaw tatak
uwana taf a akul @ huma akul a gay.

Waraw azlamona duvats ala la gudon uwata la aba, godaw a azlamona madz a ahay la
abata ka: 'Makoray ana Sufal Zozagola ka nekwa la akul.’

10Ama bana kadaw a hud gudon anik a aba, ngaha takas akul la ahal sola aw ka, saw a
uda a tetovi a ama, ngaha godaw a ata:
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1I'Aganay madad a akul burburu ana gudan ankul a adi, a uwana agad a anu a asik la
gudon ankul la aba. Tekedika salaw la lela ka: Makoray Zozagola ka adagay nekwa.’

12]_a dziriga gopah a akul ka: La vud seriya ka nulom adagay ka ana azlamana madz a
ahon la gudon Sodom, ka azlamona madz a ahon la gudon uwanay la aba.”

13"Degorpa lakal angak a kak Korazon! Dgoarpa lakal anak a kak Betsayda! Ka uwana
agay nadzipo uwana tadaharn la tataka apgkul la aba agay ka la gudon Tir la Sadon ka,
naka, dagay uwara azlamoana madz a ahan la aba ka tatsah kutso akal a vok, ngaha la
madaw abuh a vok, ka mapohla ala ka, ata tapah gay la lov ala.

14Ka uwaga a uwana gogod a akul ka: La vud seriya ka, seriya uwana adaboz
azlamona gudoan Tir, la azlamoana gudan Sadon ka, nulom ka anata, a ka ana gudan
ankul.

15Pgaha kak, Kapernahum, kadzugw ka: 'Gadazigonay tsorah a zagsla', kagod takay?
Awan), tadadukw ka a vodah a gay akal a aba.”

16Kiya uwaga Yesu agod a azlamona matapla la slaka apgha: "Dza uwana atsab a akul
slom, atsob a gi slom babay, dza uwana akweska akul ka, akweska gi babay, ngaha
akweska masla maslol gi a wan babay aya.”

17Kiya uwaga azlamona asik uwaga tawul a wan, la marabay tsektsatsek tagod:
"Monga gami, amiyaka azlamasasodok mawisiga babay ka takas anu gay la ahal ala, a
mok uwana madapsh a ata gay anak!”

18"Haday", Yesu agod a ata: "Gonona seteni atod' a ahan la zagola bokuba mawutsaday
ana habaga.

19Tsonawwar, aganay godava a akul maslay ka akul ana mahabah azlabebi ala, la
azlaaliz, ngaha babay ka akul ana mahabah ndzoda ana masla mozam ala gesina.
Dgaha tatak mawisiga la ahon adadobani a akul aw.

20Ama kola ka, karabaw ka uwana azlamasasadok mawisiga takos gay ankul aw, ama

ka, rabaw ka, ka uwana slom apkul matsetserayga la wakita ana sifa la aba, la zagola
la afik!”

21L.a mok uwata, Masasadok Zozagola ahona Yesu ala la marabay, agod: "lyay, Baba
Sufal ana zagola ngaha ana voadah, kikay gogod'a ka, ka uwana kafatla a azlabozaga la
ama ala tatak nasiriga uwana kahadan a azlamona masal tatak uwana a adi: 'Madawur
gol', tagod. lyay Baba gozlob ka ka uwaga.”

22"Baba gulo abak a gi tatak gesina. Dza la ahan asal Kona aw, say Baba para asal gi,
dza la ahon asol Baba aw, say gi Kona agha pora, ngaha la azlauwana, Kona apohatala
masla pora.”

23Dgaha Yesu agola a huma a azlamona matapla la slaka apha a gay, agod'a ata, a ata
kokuda gol anata pora: "Marabay ka agkul, ka uwana yewdi ankul tanana tatak dzoba
anha sala aw!
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24_a dziriga gopeh a akul, azlamona mapsh a ata gay a ahal ana mapah a azladza, la
azlasufal tayah ka manon uwaga kanonawwan lagwa, ama tanopan aw. Dgaha ka
matsonoan uwana katsonawwarn lagwa, ama tatsonarn aw.”

Z5Masla mapahla wakita mapohay ala, asa a afik. Asal matap lov ana Yesu, ka
mabazal a tssh la gay la aba, agodal: "Manga, mana a uwana, gadehon ka gi ana
maboz sifa adov a gay aw ma?”

26Kjya uwaga Yesu agodal: "Mana tatsetser a wakita mapshay a aba ma, apa
kadzenay ma?”

27Masla awulla a uda, agodal: "Woya Sufal Zozagsla anak, la lov anak gesina, la
ndzoda anak gesina, la hankoli anak gesina, ngaha la sifa anak gesina, ngaha woya
masla magay anak, bokuba gol anak uwana kawoyarn.”

28Kijya uwaga Yesu agodal: "Delga kawulla a uda, Dahan kiya uwaga zla, kadabaz
sifa uwana adov a gay aw.”

29 Ama masla asal mag gol anha dziriga, agod a Yesu: "lyay zla, uwa a masla magay
gulo uwa?”

30Yesu agodal: "lyay tsonan: Dza anik atsizlla ala la Urusalima ka mad a Yeriko. La
tetovi la ama, azlamona nabora tasa a war, tazlawan, tazlab masla, tazuw, ngaha
tasakal a ahon la lov la lov para.

31l a lig la ahon, tsohay azlamoana mav tatak a Zozagola aguwan la tetovi uwata. Mok
uwana anana dza uwaga ka, akallal vavara a adi, aguwa la dorav a uda anik.

32Dgaha aya, zil Levi, (Uwana azlakaha a azlamona mav tatak a Zozagola a sloray
uwana la aba, tadahan la gay Zozagola la aku) ansfa tetovi uwata bay. Mok uwana
adaboz a slaka uwata, anona dza uwaga, akallal vavara a adi aya suwan, aguwa la
dorov a uda anik.

33Aga la ahon aya babay zil Samariya uwana la mauguzahay la aba, anofa tetovi uwata
babay suwarn, aboza a slaka anga dza uwata la lov la lov. Mok uwana ansnap, vok
ahamal kaykay ka masla.

34)gaha aza vok a slaka anha nib, apalahal azlaamik anha, la madahahal amal a gal, la
iyaw matavoruk uwana azay la aba, bokuba mamlelon uwana azay la amik la aba,
ngaha abakal azlaamik uwaga, afa masla a tatak anha uwana a afik, masla aday la afik,
ngaha adala masla a gay molok dza a agu, la slaka uwana tadanonal a adi lela.

35La beban bar, mok uwana atsizlla ala, ka mad agha, ahal gursu sola a uda, ava a dza
ana gay moalok la magodal: 'Fal slom lela & dza uwanay, la vud uwana gadawul a war
a abanay ka, gi la gal gulo, godapolla ka tatak uwana kadazin ala ka agha gesina.'

36La lig la ahan Yesu anava a dza uwaga ga: "lyay zla, la tataka ana azladza makor
uwaga la aba, ma uwala a uwana aga bokuba masla magay ana dza uwana azlamana
nabara tazuw, tazlab ala?”
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37Masla mapahla mapshay uwaga ala agod: "Gi ka, dza uwana vok ahamal ka masla,
gogod." "Delga”, Yesu agodal, "Kak babay, had, kadahan kiya uwaga babay suwar
zla.”

38Mok uwana ata la tetovi la ama la azlamona matapla anpha, ahad a gudon anik a aba.
Mis anik la ahan la abata, slom anha Marta, akds Yesu & mtoga anha la ahal sola.

39Deda ana mis uwata la ahar, slom anha Mariyama, adza madzay la makola asik ana
Sufal, ka matsob slom a uwana masla apohay.

40Bokuba uwana sloray madagol adakad” gol a Marta a vok, ngaha agod a Yesu:
"Sufal, uwaga ka aza ka aw, tak a uwana deda gulo adasakgola sloray a gl gesina ay?
'Zlaka deda anak', godal!”

41Sufol awulalla agodal: "Marta, Marta, katorob gol anak la azlatatak anuvaw kiga ma,
ka mana ma?

42Ama Kkola ka, tatak tekula la uwana akasa vok! Mariyama ka, akasani tatak uwana
dzoba anha sola aw ga, uwana dza azoballan ala aya aw tetuwa."

Luka 11

IKiya uwaga vordi anik, Yesu adav kuda la slaka anik. Mok uwana adakad gal a
madov kuda, tekula la tataka azlamona matapla la slaka anha la aba anaval: "Sufal,
tapanula madav kuda, bokuba ana Yuhana uwana atapla azlamona asik agha.”

2Yesu agod a ata: "Bana kadovaw kuda ka, godaw ka: Baba, Slom anak tsikaslaga
agay masolay ga, la slaka azladza. Dgaha makoray anak atsa a war.

3Va a anu tatak may asla a anu kala mahonay.

4“Matsan tsakana gami ala, Dgaha anu bay la gol gami ana mamatsin a azladza uwana
ala, tadaha a anu mawisiga a vok. Dgaha, fa a anu slom, ka seteni ana mapapat anu
aw.”

>PDgaha Yesu agod a ata: "Bana tekula apkul ada a mtoga slawda apha la tataka vod’
agodal: 'Slawda gulo, kamkam 63k a gi kaf gay barsew makar tsi,

6ka uwana slawda gulo anik aguruh a gi, asa a warn la mauguzahay, gosal tatak uwana
goval aw.’

’Tsonaw mabadima a uda la kay ana dza anik uwanay tsi: 'Sak a gi titi, godatsak
gamagay a ama ka dagay uwara, ngaha anu babay ka modahan a ahon la azlaboza
gulo, tsewwa. Gaslala vok ana mas a afik ana mav a ka aya aw.’

8Doda a gi ka, masla adasa a afik ka ana maval ka, ka slawda aw; ama adasa a afik ka,
ka uwana slawda anha ad a huma a gay la mazalay, la mapakla.

9Ama gi ka gogod'a akul ka: Navaw ngaha kadabozawwal, yahaw ngaha tadav a akul
dédawwan, ngaha dza uwana ayahay abozal, ngaha dza apoazl gamagay a dza uwana
azalay,
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10ka uwana kola dza uwana anavay: abazal; dza uwana ayahay: abozal, ngaha dza
apazl gamagay a dza uwana azalahay.

11Baba ma ana uwa la tataka agkul la aba, bana bozi agha anaval kilfi ma aval bebi
takay?

12 Awma bana anaval slaslay ma aval aliz ay?

13Akul azlamawisiga nama, ama kasslaw mav tatak delga a azlabaza ankul, ngaha zla
ma adamoraka Baba uwana la zagola la afik takay. A masla uwana avahay Masasadok
anha a azladza uwana tanaval?”

14Yesu adzoka makudok masasodok mawisiga a dza anik laksl ala a uwana adapakan
ala ka bada. Mok uwana masasadok mawisiga uwaga adasal a kol ala, bada adzoka
mabadina, ngaha lov aval 8 maham a ahon dza a gay gesina la abata.

15Ama azladza anik la tataka anpata la aba, tagod: "Belzobul, sufol ana azlamasasodok
mawisiga la uwana aval ndzada ka makudokah azlamasasadok mawisiga.”

16Azladza anik asa a ata malal a afok a ahon, ka uwaga a uwana azladza anik tagod:
"Daha a anu a ahan nadzipo tsi, ka ana mapohanula ka, Zazagola la uwana aslal ka a

29

war).

17Ama Yesu asol madzugway anata, agod a ata: "Bana azladza gudon tekula tatsak
ala, ngaha tapa guval la tataka anata la aba ka, makoray ana gudon uwata ka azila, hud’
gay la hud gay tagwah vok a gal.

18Tsa bana seteni la gol anha adatsakla ma, kakay makoray agha ad a huma a gay aya
ma? Tsa akul kagodaw ka: Gokuddkah azlamasasadok mawisiga ka Belzabul la uwana
ava a gi ndzoda kagodaw ma?

19lyay, akul kadzugwaw ka Belzobul la uwana ava a gi ndzada ka makudsakah
azlamasasadok mawisiga, uwaga kagodaw. Kita ma, uwa adava ndzoda a azlaboza
agkul, ka makudokahla uwa? Ka uwaga a uwana tadagah azlamona seriya angkul.

20 Ama tsa bana la Masasadok Zazagola la uwana gokudakah azlamasasadok mawisiga
uwanay ka, tsa kota ka, godaw ka makoray ana Zozagola ka adabaz akul a vok lakana,
godaw zla!”

21"Bana dza mabolafaga abak kazlana guval agha a vok, andnla gay anha lela, ka
uwana akoray gesina ka ahal adalla vok aw.

22Ama bana dza uwana aduwa masla la ndzoda atsa a wan a slaka apha, ngaha
akodaslal, aholla kazlana guvol agha uwana ala a uwana afa manowon anha a afik
gesina. IDgaha ahol tatak anpha, avah a azladza a uda gesina.”

23"Dza uwana anu sala aw ka, masla ka, masla mazam gulo. Dgaha babay, dza uwana
azlak gi, ka mahamla gay a vok aw ka, masla ka, masla madadasinla.”

24"_a mok uwana masasadok mawisiga adasa a uda la dza la aba ka, aday auguzahay
la azlaslaka deyday ga gesina, ayah slaka maduw lov. Ama bana abazal aw ka, agoday
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la gal anha ka: 'Lagwa ka, goday, godawul a slaka gulo uwana a aba, gosa a uda la
aba.’

Z5)gaha awulay, abozal a gol ka masladayga lela, madehon a ahon ga dzoba agha sola
aw.

26 a abata ka, aday, ayahay azlamasasodok mawisiga anik a tsoh modaf, azlauwana
taduwa masla la dzandzan, tatsa a war ata nna, tadza a ahorn la abata. Kiya uwaga ka
madz a ahoan ana dza uwaga agay mawisiga daduwa a gay uwana uwara.”

27’Mok uwana Yesu adapsah gay kiya uwanay ka, mis anik adzoka mabadima la tataka
maham a ahon dza la aba: "Lapiya agay la mis uwana azab ka la hud, ngaha la uwana
avaha a ka awa.”

28Ama Yesu agodal ka: "Lapiya agay kaykay ka la azladza, uwana tatsob slom a gay
Zozagola, ngaha taf slom a uwaga lela.”

29Mok uwana dza adahama gay a vok la slaka agha ka, Yesu agod'a ata: "Azladza ana
zamana uwanay lakana ka, azlamawisiga, dziriga anata la ahon aw. Ata tayah nadzipo,
ama nadzipo la ahan tanan aw, say ana masla mapohal gay a ahal Yonas uwata para.

30Dgaha bokuba uwana Yonas apak nadzipo ka ana azlamona gudon Niniv ka, kiya
uwaga Kona ana dza adapak nadzipo ka ana azladza ana zamana ana lakana suwan.

31La vud seriya ka, mis sufal ga uwana la gal la aku, adagola a huma azladza ana
lakana a gay, ngaha adapuwa a ata gudzi a gol, ka uwana asa a afik la tsoh la ahon la
makod gal & ahan gudon a vok, ka matsab slom a gay matsihila ana Salomon. Aganay
a dza uwana aduwa Salomon la abanay lakana.

32] a vud seriya azlamona ana gudon Niniv tadagola afad a azladza ana lakana a gal,
ngaha tadapuwa ata gudzi a gol, @ ka uwana azlamona madz a ahay la gudon Niniv
tapah gay la lov ala, la mok uwana tatsona sayda ana Yonas. Ama dza uwana aduwa
Yonas ka aganay la abanay zla.”

33"Dza la ahon avats fonas maf a tsoh tasa aw, ama afay ka a slaka masarat fonas a
ahan, ka mav udaka a azladza gesina, uwana tad a gay.

34Yewdi ka udaka ana vok anak: bana yewdi anak ka wurwur ka, vok anak gesina ka
udaka, ama bana yewdi anak la duvats ka, vok anak gesina ka la molos la aba.

35Kiya uwaga ka, daha hankali ka udaka uwana la vok anak ka, ka ana magay la moalas
la aba aw.

36]yay, bana vok anak gesina auday, kokuda magay la aba ana boazi molas la slaka anik
ka, vok anak gesina ka adagay udaka, bokuba fonos uwana av udaka la hud gay
gesina.”

37La mok uwana Yesu adadov mabadima a gay, zil Farisaya anik azalal ka mazuw
tatak may ata sola la mtoga anpha. Yesu ada a gay a dza a tatak may a gol.
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38Kay, zil Farisoya uwaga akas gol la ahal sala, ka uwana Yesu apal ahal ka mazuw
tatak may aw, azuw pora.

39Sufal agodal: "Akul, azla Farisoya ka kapalahaw azlatatak masala iyaw, la
azlakaslad. Ama la hud ankul ka, kahanawla la makoasafor dzobanna, ngaha a gol la adi
gesina.

40 Akul azlakusonu. Dza uwana adahan udaga uwaga, ma masla la uwana adaha hudga
a awtay takay?

4“1Dulom kavaw a azlamona kuda a tatak uwana la kotsaw ankul la aba, la uwana la
kaslad apkul la aba, ngaha tatak gesina adagay dzahha ka agkul.”

42"Dgoarpa la akul, azla Farisoya! Ka uwana kavaw Zozagsla makulo ana tatak apkul,
bamoraka la azlatsohay alal bazaga gesina bay, ama kapasewaw dziriga la masal ana
Zozagola. Tekedika naka uwata la uwana madehon kola, ngaha mapasew azlatatak
anik anik deydayga uwanay gesina.”

43"Dgorpa la akul, azla Farisaya! Ka uwana asa a akul azlaslaka materaga la azlagay
madov kuda la aku, ngaha aya asa a akul ka azladza tadahakulla 'Ayyi', la huma
maham a ahon dza gesina ka mapohla gl ankul ala, ka akul azladza manga.

44Dgorpa la akul! Akul uwana kapakahaw ka bokuba azlazovay uwana adakal a ahan
tabazl a aba tananla aya aw, kalkal la kutso uwana tauguzahay la afik.”

+5"lyay", tekula la tataka azlamona mapahla mapohay ala la aba agodal: "Moanga, la
mapahay kiya uwaga ka, anu babay ka kagodaha a anu ma kasal nomay?”

46Yesu agod a ata: "Dgorpa la akul, akul azlamona mapahla mapohay ala! Ka uwana
kabodaw dzogla a azladza a gol, tsa tekedik akul la gol ankul ka, amiyaka la gay gol
ahal babay ka, kadabawani aw.

47Dgoarpa la akul! Akul uwana kanalahaw zovay ana azlamona mapsh a ata gay a ahal
ka mapah a azladza, tekedik azlababa apkul la uwana takadah ata.

48Kiya uwaga ka, akul azlamona sayda anata lakol ana sloray anata uwana tadahan. Ka
uwana ata la uwana takadah azlamona mapoh a ata gay a ahal. Dgaha aya, akul ka
katorkakaslahaw la manalah azlazovay anata aya!

49Kiya uwaga a uwana Zozagola agod la matsihila apgha ka: "Godaslal ata a awtay
azlamona mapoh a ata gay a ahal la azlamona matapatala tatak. Ata tadakadahay
azlaanik anata, ngaha babay tadatororbah azlaanik apata aya!'

50Gopoh a akul la dziriga ka, aniz ana azlamona mapsh a ata gay a ahal, uwana
tasokwah a vodah dagay madzoka gudan a vok ka, tadanavay ka la ahal ana azladza
ana lakana.

>1Dagay aniz ana Abel tsorah a aniz ana Zakari, uwana kakadaw a tataka azlaslaka
makad tatak a aba la slaka tsikaslaga. Gopsh a akul la dziriga ka, tadanav aniz ana
azladza uwaga ka la ahal ana azladza apa lakana!”
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>2"Dgoarpa la akul, akul azlamana mapahla mapshay ala! Ka uwana kazabaw tsokurum
uwana av tetovi ka masal tatak, uwala akul la gol ankul ka, kadaw a gay la abata aw,
ngaha pora aya ka, kadodaw gay a azladza anik uwana a ahon, asa a ata mad a gay la
abata.”

53Mok uwana Yesu adasa a uda la abata azlamona mapahla mapohay ala la azla
Farisoya tanofa masla la gay, tanavahal azlatatak aguvaw la gay ala.

S4Ata tayah mabozal a tsoh la azlagay mawisiga la aba, ngaha ka ata ana mapuwalla
gudzi a gal.

Luka 12

ILa kasla uwata ka, azladza dobow dobow tahama gay a vok, tsorah a uwana azladza
tafah vok asik a gol ka ata ka ata. Terana ka, Yesu ka, apah gay ka a azlamona matapla
la slaka anha dadan, masla agod'a ata: "Nanawla gal ankul, ka tatak makaslin ana azla
Farisaya, uwaga asal magoday ka: Magolla dza anata.

2Tatak mahadehon a ahon ga gesina, adagay mapohla vok ala ga, ngaha tatak nasiri ga
gesina adagay masolayga la dazuwaya.

3Kola tatak uwana kadahawwar la moalos la aba ka, adatsonla la paraka, ngaha tatak
uwana ka nonuzawla la gal la gal la kay ka, uwaga adagay bokuba mawiylaga la gay
azan.”

"Gogoday ka akul, azlamona gay lov gulo, guba akas akul ka azlauwana takad slob
vok aw. Ka uwana tatak anik la ahor tadehor a uwana aduwa uwaga aw!

5Ama aganay gopehakulla, dza uwana kahoyaw guba, ka masla: Guba akas akul ka
Zozagola, ka uwana mok adakod akul ka, asla ka maduw vok apkul a akal uwana a
aba, adamatsila aw kola, iyay, masla la uwana kahoyaw guba anha para.”

6"Tak ma taslala vok ana maduw dogtsetsek zlo ala, ka ana sili sola aw takay? lyay,
tekedika amiyaka tekula anata ka azila la huma Zozagola aw.

’Amiyaka anidz takasagol ankul gesina ka, Zozagola asal, la tekula tekula gesina agha.
Guba akas akul aw, ka uwana kaduwaw azladagtsetsek gesina la mananla akul a adi.”

8"Haday, gogod a akul la dziriga: Bana dza agoday: 'Gi ana Yesu la paraka', 'Anulo’,
Kona ana dza adagoday la huma ana azlamalika ana Zozagola lakal anha bay.

9Ama bana dza apohay mawisiga laksl ka ana Kona ana dza, Kona ana dza adapsh
mawisiga lakal anha suwar), la huma ana azlamalika ana Zozagola.”

10"Kola dza uwana apoh mawisiga laksl ana Kona ana dza, adamatsalar ala, ama kola
dza uwana agodah a Masasodok Zazagola ka, masla adabaz mamatsila tsakana agha
aw!”

11"Mok uwana tadabayah akul a azlagay madov kuda a agu, banaw a huma ana
azlasufal, banaw a huma ana azlagumna ka ana madahah akul seriya a gal ka, guba
akos akul a ka tatak uwana kadapshaw, ka matof gol ankul aw.
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12ZKa uwana la kasla uwata ka, uwana kadzugwaw aw ka, Masasodok Zozagola
adapohakulla adagay la panaw ankul la awtay.”

13Kiya uwaga dza anik la ahon, la maham a ahon dza la aba, agod a Yesu: "Moanga,
god a deda gulo ka: "Vahaw lomana, uwana baba ankul asak a akul a ahan', godal.”

14Yesu awulalla, agodal: "Zil, uwa a uwana afa a gi a ahan, ka gi ana magay masla
seriya ara mavahakulla tatak ala la deda anak uwa?”

15Kiya uwaga agod a ata gesina: "Dahaw hankali la gal apkul laksl ana mawoy
lomana, ka uwana sifa ana dza ka la magay la ahon, amiyaka adagay masla gorobu
moanga ga, aw.”

16Kiya uwaga Yesu apah a ata gay la gay la aba uwanay la magoday: "Dza anik la
ahon uwana aga la azlaalak delga delga.

17Masla adzugw la goal agha, 'Mana godehon mi: Tsa uwala slaka asloka a gi ana
matsakah tatak may gulo a aba aw mi.

18Lagwa ka, gokalah boza voda uwanay a ahon gesina, ngaha gonalah monga
mongaga, ngaha godatsakah azlatatak gulo a aba gesina.

19Dgaha godagoday a goal gulo: Kak la tatak anuvaw, lagwa adagay ka ana mavay don;
duw lov anak, zuw, ngaha sa, rab anak, duw asik a zagola.’

20Ama Sufal Zozagola agodal: 'Kak zil kusonuga! Zlahaw la vod uwanay lakana ka
kamotsay ma, ngaha ma adagay ma ana uwa a tatak uwaga kadahan a ahon gesina
uwa?"

21Kiya uwaga Yesu azalan a gel, agod'a ata: "Kiya uwaga a uwana dza uwana ahama
lomana ana gol angha a ahon ka, masla ka, galepi la huma yewdi ana Zozagoala aw.”

22Ka uwaga a uwana Yesu agod a azlamona matapla la slaka apha, "Kafawla ka gol &
ahon ka tatak may uwana kadzadzarawla ka vok aw, bamoraka laksl apa tatak
matsokw a aba babay aw.

23Sifa ma aduwa tatak may aw takay? Dgaha ma vok aduwa tatak matsokw a aba aw
takay?

24Norazaw azlakwakwak tsi: Uwala taslokay aw, ngaha tatsoday babay aw, vada anata
la ahon, ka ana lebony aw. Ama Zozagola adzadzar ata, akul ma kaduwawwan
azlakolan uwaga aw takay?

25Uwa la tataka ankul la aba aslala vok ana mazin a mavay ana mamatsay anha a adi
amiyaka nuv la aslasl gol anha uwa?

26])gaha ma, tsa bana azlaboza tatak babay ka, kaslawwalla vok aw ma, ka mana
kafawla ka gol a ahon lakol ana azlatatak anik anik deyday ma?

27Noarazaw bokuba uwana azlamawuratatay ana guf tazigonay tsi: Tadah sloray aw,
ngaha tavavad slewzi ka ana lukut babay aw. Ama la dziriga gogod a akul ka:
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Amiyaka ba Salomon uwana akor lomana anha anuvaw babay ka, aboza a lukut
bokuba ana azlamawuratatay uwaga tatsokw a aba aw.

Z8lyay zla, Zozagola adaw lukut & azlakesaf a vok uwana a vok la fota bay lakana,
tekedika ata ka lakana banaw lebon ka tayakats a akal a gay: IDgaha ma adagay anu
uwanay babay takay? Kay akul la madinal gal a vok matsihilaga haday.

29Kiya uwaga ka, kafawla ka gal a ahon, la uwana kadazuwwaw, la uwana kadasaw
aw, ngaha kagahaw azlaadi aw.

30Ka uwana uwaga ka, say azladza uwana tasal Zozagola aw, la uwana tayah tatak
uwaga koksikoksi. Ndzer Baba apkul uwana la zagola la afik ka asol tatak uwana
kanawkuda anpha gesina.

31Fawla ka gol a ahony dadan terana ka, ka makoray Zozagola, la lig la ahan ka masla
adakos akul a ahal ala dewdeéw tatak uwana kanavawwal.”

32"Maham a ahon baziga, guba akas akul aw, ka uwana asa a Baba ka masla ana mav
a akul makoray anha.

33Dawaw azlatatak apgkul ala, vahaw sili ga a azlamona kuda a uda. Pakaw vok ankul
ala ka kiwa sili uwana sili adov a lag la aku aw, ngaha lamana uwaga awisila la zagsla
aw aw. Ka uwana la abata ka, masla a gol ad a abata aw, marzaw la fafay bay awisan
ala aw.

34Ka uwana slaka uwana lomana anak la abata ka, la abata bay ka, lov anak adz a ahor
babay suwan!”

35"Gaw madah vok a ahan ga, wadahaw parapara ankul a tsoh lela, ngaha bay fonos
apkul agah mavats a ahopy ga.

36Gaw bokuba azlamagamza uwana takud monga anata ala, a bana ahad a mazab mis,
ka ata mapozlal gamagay la mok uwana mazalahay anha adasa a war.

37Marabay a gay ka la azlamagamza uwana mornga anata atsa a warn, aboz ata a gol la
adi. La dziriga gopah a akul ka, monga anata adawad parapara apgha a tsoh, ngaha
adadzah ata madzay, ka mavah a ata tatak may la gal apha.

38Bana mornga anata asa a war la tataka vod, adaduw uwaga babay, bana aboz ata a
gel la adi ka, marabay agay la ata!

39Tsabaw slom a gay uwanay lela: Agayna zil gay asal kasla uwana masla a gl atsa a
warn ka, mazlal gay apha la vod ka, naka masla ka naka adzehal aw huyip a ahan a
ahon la adi, ka mad a gay apha, ana masla a gol aw.

40 Akul babay ka, gaw nekwa, ka uwana la mas a war ana Kona ana dza babay ka
adagay ka ba kiya uwaga la guruh!”

41Kijya uwaga Piyer agodal: "Sufal ka anami la uwana kapshay gay la gay la aba
uwaga, awma ka ana azladza gesina takay?”
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42Kijya uwaga Sufal agodal: "Kita ma, uwa a masla sloray dziriga, ngaha hankoliga
uwa? Uwaga ka dza uwana monga anha afa a gol ana azlamagamza anik, ka masla ana
mavah a ata tatak may la kasla uwana asa a ata.

4+3Marabay agay la magamza uwana monga agha awul a war, abozal a gol la sloray
anha la aba.

“4*Haday, gopah a akul la dziriga: Ndzer, zil gay adava lomana agha a ahal anha
gesina.

45Ama bana magamza uwaga agoday la lov anha la tsoh: 'Monga gulo ka adasafay',
ngaha adzoka makosafor la mazlabah azlamagamza anik anik gesina, ngaha aday a
mazuway a aba, a masay a aba, apaka masla guzu.

46Kijya uwaga ka, moanga anha adasa a war la guruh, la mavakay uwana adzugw mas a
wan ana monga angha aw. Kiya uwaga ka, monga angha adasal ngorpa, ka uwana
akudan ala aw, masla ka tadafay ka a tataka ana azlamona tsakana a aba.”

47"Tekedika magamza uwana asal tatak uwana asa & moanga anha, akuda moanga anha
ala aw ka, adahan ka bokuba uwana asa a gol anha para, mazlabay adaslal monga.

48 Ama ka ana magamza uwana asol madah uwana asa a manga anha aw, ngaha adah
sloray uwana agay tazlabla ka, tadazlabay ka nuv pora, ka uwana asal aw. Dza uwana
taval tatak monga ka, la slaka anpha ka, tanaval ka monga suwan; ngaha aya dza uwana
tafal a ahal monga tadanaval moanga suwar.”

49Yesu agod: "Gi ka, gosa a wan ka, ka masolla akal a wan a gudorn a vok, ngaha asa a
gi ka agay mavats vok ga.

>0Batem anik la ahar tadadahgor, nonaw madz a ahon gulo la mazaw la gol la uwaga
la aba tsi, gotorobay tsorah adapaka vok.

>1Akul ma, kagodaw ma, gesalla lapiya a kutso uwanay a aba, kagodaw takay? Awan,
gagod a akul, ama mavahla la uwana gasalla a war.

>2Dahaw hankoli, dagay lakana, hud gay ana dza uwana ata zlo la kay, tadatsak kola
azladza makor tadahamay a azladza sala a gol, ngaha sola adaham a makor a gal.

>3Baba adagola afad’a bozi anha a gol, iya babay adagola afad’a dugu agha a gal, dugu
bay adagola afad a iya a gal. Dzedzi misga adagola afad a kuhuwa agha a gol, ngaha
kuhuwa anha babay adagola afad’a dzedzi anha misga a gol.”

>4Kiya uwaga Yesu agod’ a maham a ahon dza aya: "La mok uwana kanonaw habaga
atsa a afik la matod a ahan afats, katskats kagodaw ka: 'lyaw adasuway', uwaga
apakaha vok, haday.

>>Bana kananaw afad adaday la gal la aku, 'Anuf adagay la ahon', kagodaw, uwaga
bay ka apakaha vok, haday.
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S6Kay, akul ka akul azlamona magolla dza, kasalaw mavah molo uwana ala la vadah,
ngaha la uwana la zagola, ngaha ma ka mana katsonaw godega ana molo uwanay
lakana aw zla ma?”

57"Ka mana akul la gel ankul kadahaw vok seriya a vok ankul a gol ka madz a ahon la
dziriga la aba aw ma?

>8Bana dza apuwa a ka gudzi a gol k&, la mok uwana akul a tetovi la ama, kadaw a
huma seriya akul sala ka, wad vok a uda ka akul ana matson vok gay sala, ngaha ka
masla ana maf ka a ahal ana masla seriya aw, ngaha bay ka masla seriya ana maf ka a
ahal ana azlaslodzi aw, ngaha ka azlaslodzi babay ana maduw ka a danay aw.

>9La dziriga gopah a ka ka, kadasa a uda la abata aw, say bana katsatsakwah
azlamatom a ahan sili anak a war gesina dadan!"

Luka 13

1La kasla uwata, azladza anik tasa a war ka mapoah a Yesu gay lakal ana azla Galili,
uwana Pilatus akad ata, a mok uwana tahad ka maf tatak anata a slaka mav tatak a
Zozagola.

ZYesu agod a ata: "Haday, ma kadzugwaw ma azla Galili uwaga ma: 'Tadahar
mawisiga uwana aduwa ana azla Galili anik uwanay,' kagodaw takay?

3Awan, gogod  a akul gesina, banga kapohaw gay la lov ala aw k&, akul gesina
kadazahawla bokuba anata babay.

“lyay zla, azladza kulo gol anha mtagis uwana man gay la gudon Silowe atod a gal,
adzamaha ata ala ma, akul ma, la madzugway apkul ma, azlamona tsakana taduwa
azlamona gudon Urusalima anik kagodaw takay?

SKay! Awan, gogod a akul, ama bana kapshaw gay la lov ala aw ka, akul gesina
kadamatsaw a gay bokuba ata babay.”

6Kiya uwaga Yesu apsh a ata gay la gay la aba uwanay la magoday: "Dza anik la
ahon, gudov la guf matavoruk agha la aba. Masla atsizlla ala, ahad ka mayah mayyay
la vok agha, ama abozal aw.

"Masla a dza ana guf, agod @ masla mapos guf apha: 'Kay, ndnan tsi, dagay mavay
makor gosaha wan ka mayah mayyay la vok angha, ama gobozal aw, adadza a slaka a
gol deyday, kiya ka, gokasay aya aw, nats a ahar.’

8Ama masla mapas guf agodal: 'Moanga gulo, kamkam, sakal la viya uwana aya,
godala a tsoh anpha godatokal voraw a tsoh dadan.

9Bana godadehan kiya uwaga ka, zlahaw ka adayyay, noraz tserah a ka vud anik, bana
ayya aw ka: Kadanats a ahon!"'

10La vud maduw lav, vardi anik, Yesu adzoka matapla tatak a azladza la gay madov
kuda la aku.
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11] a abata aga la ahon mis masla duvatsga, uwana aga makolah a vadah ga dagay
mavay kulo gal anha mtogis. Masasadok mawisiga adakalahal gay a vok, aslalla a vok
ana matsizlla ala aw.

1ZMok uwana Yesu anana mis uwaga azalal la magodal: "Lagwa ka, wur ala la duvats
anak la aba!”

13Abakal ahal a gal, ngaha la katskats, mis atsizlla ala, ngaha adzoka mazlob Zozagola
la matsokay.

14Ama monga ana gay madov kuda ka, gol akadal a vok, lov avalal a gay ka mawur
dza ala uwana Yesu awuran ala vud maduw lov. Agod a maham a ahon dza:
"Mavakay mukwa la ahon la tsoh ana kasukwa, a uwana dza aslala vok ana madah
sloray. Sahawwar, tawarakulla la azlamavakay uwaga la tsoh, awka kasawwarn ka
mawarakulla la mavakay maduw lov aw!”

15"lyay", Sufal Yesu agod a ata: "Akul azlamoana magolla dza, kola uwabeyuwi ankul
ma apalah sla anha ala banaw ziwnnu anha ala la vud maduw lov ka madla ata a iyaw
a aba aw takay?

16)gaha ma bamoraka mis mayyi a tsoh ala ana Aboraham, uwana tak seteni adatsin a
sasala angha a aba mavay kulo gol anha mtogis, ngaha ma azlayla ka vok ana mapalon
ala la sasala apha la aba la vud’maduw lov aw takay?”

17Mawul a uda ana Yesu uwaga akalla ziruwi a azlamana mozam anha a gol gesina;
ama maham a ahon dza taga la marabay monga ka azlasloray nadzipo uwana Yesu
adahahan.

18Apsh a ata gay la gay la aba anik, agod a ata: "La mana makoray Zozagsla adobani
vok ma? La mana a uwana gogagazlola ma?”

19Yesu agod: "Makoray Zozagola ka, goagagazlola la tsohay hamadz uwana atsa a uda
la lig gay ana dza: Azigonay, apaka magol ahaf, tsorah a uwana azladiyan tasaha a
war ka manalah gay anata a afik.”

20Kiya uwaga Yesu agod a ata aya: "La mana gogagazlola makoray Zszagola ma?
21Makoray Zozagola ka kalkal la tatak mamasl tatak ala, uwana mis akotson a pahaw

dogum zlo a tsoh, uwana adah kilo dzik sola gol agha sala, tserah a uwana amasl
magol pshaw uwaga ala gesina.”

22LLa maday apha la aba a Yesu ka, aguwaha a uda la azlamon gudon la aba, la
azlaboza gudon la aba gesina, ngaha la matapla tatak a azladza la tetovi ana maday a
Urusalima la ama.

23Kiya uwaga dza anik anav: "Manga, ka mana azladza nuv pora tadabslay ma?" Ama
Yesu agod'a ata:

z4"\Wadaw vok a uda ka mad a gay la gamagay slorkutskutsga uwaga; la paraka gopoh
a akul ka, azladza aguvaw tadayah ana mad a gay la abata, ama tadaslay aw.”
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25Agod a ata: "La mok uwana zil gay adatsizlla ala adatsak a gamagay a ama ka, akul
uwana la uda kadadzawka mazalahay la magoday: 'Sufal, Sufal, pazl anu a ama ala.’
Ama masla adatsizlla ala, adagod a akul: 'Akul gesina uwaga, gosal slaka uwana
kaguwarn la aba aw, gosal akul aw.’

26Dgaha kadagodawwal: 'Mozaw tatak mosah tatak gesina ka la slaka ga anina, ngaha
aya katapahanula tatak la azlagudon gami la aba.’

27gaha aya adagod a akul: 'Gasal akul aw, gosal slaka uwana kaguwan la aba aw,
zaw gi vok akul gesina ankul, uwana kadahaw mawisiga.’

28_a abata la uwana kadatawaw, la mapad slid la tsoh ala torawawa, la mok uwana
kadanonaw Aboraham, Isak, Yakuba, ngaha la azlamona mapoh a ata gay a ahal, ka
mapah a azladza gesina la makoray Zazagola, tekedika akul ka akul mawits akul a uda

ga.

29Dgaha aya ka, azladza tadasa a war la tsoh la ahon, la matod' a ahon afats, la mas a
afik afats ngaha la gol la aku bay. Dgaha ata tadabozal slaka madza madzay la tatak
may lakal la makoray ana Sufal Zozagola.

30Kiya uwaga azlaanik la tataka azlamona huma la aba, tadagay azlamana lig, ngaha
azlaanik la tataka azlamona lig la aba bay ka, tadagay azlamana huma.”

31La kasla uwata ka, azla Farisoya anik taza vok a slaka Yesu, ngaha tagodal: "Da
anak la abanay. Had a slaka anik ka uwana Herod asal makod ka!”

32)gaha Yesu agod'a ata: "Daw, kadapohaw a hayyan uwaga ka kiya uwanay: Aganay
gokuddkah azlamasasadok mawisiga la mawar azladza ala lakana, lebarn, ama la
mavakay makar apgha ka godakad gal a sloray gulo.

33Ama kola ka, say gotsizlla ala lakana, leban, la vud uwaha, ka uwana akasa vok ka
ana masla mapohal gay a ahal aga Zozagola aga mamots a uda ana hud gudory
Urusalima aw, say la hud'gudon Urusalima kola.”

34"Urusalima, Urusalima kak la uwana kakadah azlamona mapoh a ata gay a ahal ana
Zozagola, uwana aslalah ka ata & wan gesina. Asik don godayahah maham gay a
azladza anak a vok la slaka gula, bokuba gotsak uwana ayah maham gay azlaboza
angha a vok, la tsoh gogozlah agha. Ama kakasaw aw.

35Haday, lagwa ka, gay ankul adapak nvagay. Ama gi ka, gopoh a akul la dziriga ka,
akul kadananaw gi, tsorah a kasla uwana kadagodaw ka: 'Zozagsla apis gay a dza
uwana a vok, atsa a war) la slom ana Sufal Zozagola', aw."

Luka 14

1\V/ardi anik, Yesu ahad a mtoga ana tekula ana monga ana azla Farisaya la vud maduw
lov, k& mazuw tatak may. Azladza uwana la abata, tanaraz Yesu lela.

2Dza anik la aharn) uwana makasl vodah ga la abata la huma anha.
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3Yesu apah gay a azlamonga ana azlamana mapshla mapohay ala la azla Farisoya:
"Wakita mapoahay gami ma ava tetovi ka mawur dza ala la vud'maduw lov takay?”

4“Ama asa a ata mawulla gay a uda aw. Kiya uwaga abak ahal a masla duvats a gal,
awuran ala, ngaha asak a dza uwata, ada angha.

>Yesu agod'a ata: "Uwa a uwana bazi anha ankaw kokur anha atad’a suwa a aba ma la
vud' maduw lov ka, azob a uda aw uwi?”

6Dza la ahon aslala vok ka mawulla gay a uda lakal ana uwaga aw.

’lyay, la abata Yesu anaraz mayahani slaka ana azladza uwana tazalah ata a maham
gay a vok a aba. Tayahay ka azlaslaka delga. Kiya uwaga apah a ata gay uwaga:

8"Bana dza azala ka a madavaday mazob mis a aba ka, kayah slaka madza madzay
delga ga dadan aw. Zlahaw dza anik la ahan, a uwana tazalal a madovaday uwaga a
aba, aduwa ka bay ma?

9Dgaha ka para masla mazallah akul atsa a warn, agod a ka: 'Kona, sakla slaka uwaga a
dza uwanay.' La abata ka, kak ka magol ziruwi adahama ka a gol ka matsizlla ala la
huma, ka mad a lig.

10Ama bana tazala ka kiya uwaga ka: Had, kadza anak a madzay la lig. Ka uwana la
mok uwana masla mazallah akul adada a awtay ka, adagod a ka: 'Slawda, kak ka, za
vok a huma a gay la abanay', la abata ka, ka anak ka adagay dzoba anha sola aw la
huma azladza uwaga gesina, ka kak ana mad a huma a gay.

11Ka uwana kala uwabeyuwi uwana azigan gol agha ka, tadawulla ala a lig. Dgaha dza
uwana awulla gal a vodah ka, tadadalla a huma.”

12Kiya uwaga Yesu agod a dza uwana, azalah babay: "lyay zla, bana kava tatak may,
banaw kata kaf a uda ka, kazallah azlaslawda anak la azladeda apak, bapaw Ia
azlayaga anak, la azlamona magay anak, uwana azlagalepiga pora aw. Way ka ata
babay ka tadazalla ka vardi anik, ka mazuw tatak, ka uwana bana tazala ka ka bokuba
tapalla ka uwana a aba tazuw la mtoga anak suwan.

13Ama bana kat kaf a uda ka, zalah ka azlamona kuda, azlamagodu, azladeri ngaha la
azlagulof pora.

14Kita ka, kadagay la marabay, ka uwana ata ka taslala vok ana mapolla ka a aba aw.
Uwaga ka Zazagoela la uwana adapslla ka a aba la mavakay uwana adawulla azladza
dziriga a uda la mamotsay.”

15Mok uwana tatson gay uwaga ka, tekula la tataka ana azladza uwana la tatak may la
adi, agod'a Yesu: "Tsa kota ka, marabay agay la dza uwana adazuw tatak may agha la
makoray ana Zazagolal!”

16Yesu agod a ata: "Dza anik la ahan, ata magol kaf a uda, ngaha azalah azladza
aguvaw.

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



159

17L.a mok uwana tatak adahanay ka, aslal magamza apha ka mazalah azladza uwana
tapah a ata: 'Saw a wan, saw a war adagay, ka uwana tatak may ka adahonay!’

18Ama gesina anpata tadzoka manav kamkam la tekula tekula. Matera agod a
magamza: 'Gi, gosukw guf ka, asa a gi, goday ka manonon, kamkam basgon.’

19Kiya uwaga masola agodal aya: 'Gasukw sla saduk zlo, goday godagurla ata sloray,
kamkam basgan.’

20D gaha anik agodal aya suwan: 'Gi ka, gadazob mis ka ba lagwa lagwa, ka uwaga a
uwana goaslala vok ana manaf ka aw pora.’

21Kiya uwaga magamza awul a slaka monga anha, apshal uwana tapahal gesina. La
abata ka, zil gay apak lov, la magoday a magamza anha: 'Had, katskats a
azlavadavaday a afik, la azlagay barama a ama la hud gudar la aba, ngaha had kasslla
azlamona kuda a wan), la azlamagodu, la azlagulof ngaha la azladeri gesinal”’

22Zwek la huma, uwana uwaga adadaha vok ka, magamza asa a wan agod & monga
apha: 'Moanga, uwana kapah ka, adaha vok, ama slaka atama a ahan ba gotonan aya.’

23Kiya uwaga monga agod a magamza anha: 'Lagwa ka, dah a azlaboza mazloramah
tetovi a ama, la azlalig zlagam, fah a ata gasa a gol, ka masolla ata a wan ka ana
mahanla ana gay gulo!

24Ndzer, gopoh a akul la dziriga ka, azlauwana gozalah ata takweésah ka, tetuwa
tadatap tatak may gulo tetuwa aw." «

25Maham a ahon dza anuvaw tanafa Yesu la tsoh. Yesu agola vok, ngaha agod'a ata:

26"Bana dza asal, manof gi ka, say apesew baba apha, la iya anha, la mis apha, la
azlabaza anha, la azladeda anha ngaha amiyaka gol agha dadar. Tsa bana kiya uwaga
aw ka, aslala vok ana magay masla matapla la slaka gulo aw.

27Kola dza uwana akas mamotsay anha, ngaha anof gi aw ka, aslala vok ana magay
masla matapla la slaka gulo aw.

28Bana dza asal manal magol gay ka, say adza madzay dadan, atugw tatak uwana
adazin ala gesina dadan. Bana sili aslay ka mahonlan ala, la uwana adzoka sloray.

29 Awka bana adzoka maf godega a gay a ahon para, uwala a adahonan ala aw ka, kala
dza uwana adanon gay uwana ahonla aw ka, tadadzoka makoadaslal.

30Tadagoday: 'Nonaw tsi, kona uwanay tsi: Adzoka manal magol gay, uwala aslala
vok ana mahanoy ala aw tsi!’

31Kiya uwaga babay la sufal uwana asal map guval la sufal anik ka, say adza madzay
dadan, ka manarozay a bana dza dobow kulo aslala vok ana map guval la dza dobow
dzik sola.

32Bana aslay aw ka, tsa sufal anik uwanay alog korker dadan ka, say aslol gay ka
manav masal vok ata sola.”
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33Yesu agod kiya uwaga babay zla: "Bana dza aposew tatak anha gesina aw ka, aslala
vok ana magay masla matapla la slaka gulo aw!”

34" a haday ga ka, slugul ka tatak delga. Ama bana azladay aya aw ma, kakay dza
azladon ma?

35Uwaga akasa vok bamoraka ana kutso aw, ngaha bay apak aroguwa babay aw.
Uwaga ka say maftukw ala para. Dza uwana slom lakal ka atsobal slom lela zla!"

Luka 15

1La abata azlamsana mazob hadama la azladza anik uwana madz a ahon anata ka lela
aw ka, taza vok a slaka Yesu ka matsobal slom.

2Azla Farisoya la azlamona mapahla mapshay ala tanonuz a tsoh ala ka ata ka ata la
magoday: "Nanaw, konnay akas azlamona tsakana ka la ahal sola tsi, ngaha tazaw
tatak may la slaka ga la ata nna tsi.”

3Kiya uwaga Yesu apah a ata gay la gay la aba uwanay, agod a ata:

4"Uwa la tataka apkul la aba uwana akor tuwan dzim, ngaha tekula anata azila a ama,
asak a dzik ladaga gol anha ladoga ga uwanay la fata, ka masla ana mad mayah tekula
ga uwaga tsorah a uwana abazal aw uwi?

>Mok uwana adabaz tuwar angha ka arabay, akosay, af a kuda.

Mok uwana ada & mtoga ka, adzoka mazalah azlaslawda anha la azlamona magay
apha, la magod'a ata: 'Marab anina, ka uwana godabozal tuwan gulo uwana azala.’

7Kiya uwaga babay gogod a akul k&, marabay monga adagay la zagola la afik, ka ana
masla tsakana tekula uwana apah gay la lov ala, aduwa dza dzik ladaga gol apha
ladaga ga uwanay, uwana: 'Anu azladziriga', tagod.”

8"Awma mis ma uwala a uwana akor gursu kulo, ngaha tekula azila a ama,
kadzugwaw ma, avats fonss, aslad” gay, ngaha ayahay la hankoli, tsorah a uwana
abozal aw takay?

Mok uwana adabozal gursu anpha ka, azallah azlaslawda apha la azlamatetegi apgha
gesina, ngaha agod a ata: 'Morab anina, ka uwana gursu gulo uwana azala ka
godabazal adagay!”’

10Kiya uwaga babay, gogod a akul ka, marabay adagay la zagola la afik, la slaka
azlamalika ana Zozagola, ka mapoh gay la lov ala ana masla tsakana tekula, uwana
atsa a huma ana Zozagola.”

11Kiya uwaga Yesu agod aya: "Dza anik la ahan aga la azlaboaza sala.

12Kiya uwaga, maboziga baziga agod a baba agha: '‘Baba va a gi huma lamana, uwana
adagay anulo!' Kiya uwaga baba avaha lomana a azlabaza anha ssla ala.
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13Mok uwana adahani & ahan nuv, maboziga baziga adaw huma makoray anha ala,
ada anpha korkor la sili ga. La abata aza sili anha ala la magogotsay ana gudon a vok la
aba gesina.

14Kiya uwaga, mok uwana adakod tatak apha gesina ka, magol may adzoka vok la
gudon uwata la aba, ngaha adzoka mawoy tatak, ama tatak la ahan aw.

15Masla ahad a mtoga dza anik ana gudon uwata la aba uwana asldl a guf agha a aba
k& mananla azlanamzi.

16Masla ka ayah ka ba mahon hud apha ala, la azlamaholahola uwana azlanamzi
tapaday, ama dza la ahan aval aw.

17Tsh, awulal a gol lakal ana madz a ahon anha uwana uwara, agod: 'Azlamona sloray
ana baba gulo ka tatak may aduwa ata, ama gi ka, masla la uwanay gomatsay ka may
ma, kakay ma?

18Lagwa ka, nulom, goda & mtoga baba gulo godagodal: Baba, kamkam gadaha
mawisiga a Zazagola a vok, ngaha a kak a vok bay.

19Baba, lagwa ka, azlayla ka vok ka mazal gi ala bazi anak aya aw! Ama lagwa ka, fa
a gi a ahan bokuba gi magamza anak!’

20La abata ka atsizlla ala, ka mad a mtoga baba anha." "Mok uwana alag karkar la gay
ana baba anha ka, baba apha anonan ka, atsa a wan. IDgaha vok ahamal kaykay.
Hadzak, asa a afik, atsadal a ama, aval ka, akasa vok la marabay.

21Bozi uwaga agodal: 'Baba, kamkam godaha mawisiga a Zozagola a vok, ngaha a kak
a vok. Lagwa ka, azlayla ka vok ka mazalgsla bozi anak aya aw!’

22 Ama baba agod'a azlamagamza anha: 'Katskats, sawla dawara delga a wan, kaduwal
a vok; fawwal dzeda a ahal, 6okawwal kwimik a asik.

23 agwa kasaw volik magagseyga a warn, kakodaw, mapad ngaha morab,

24ka uwana bazi gulo uwana aga bokuba mamotsayga ka aganay, adawul a uda la sifa
aya, azala, ama adagay mabozalga.' Dgaha kiya uwaga tadzoka marabay.”

25"Tekedika magol bazi agha ka, aga la fota. La mok uwana atsa a warn la fota, uwana
adagay nekwa la gay ka, atsona talakway la azladss la madavaday gesina.

26Magol boazi uwaga azala magamza tekula, anavalla gay ala: 'Mana ma a uwaga
adadzoka vok la mtaga gami ma?’

27Kiya uwaga magamza agodal: 'Deda anak ka adawul a war. Masla ga la uwaga,
baba anak akad valik magagseyga uwata, ka uwana awulla a wan la wurwur.’

28Nan, adzoka mapak lav, ngaha akas mad a gay aya aw. Kiya uwaga baba anha asa a
uda, adaval kuda ka mad a gay.
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29Ama masla agod’ a baba anha: 'Baba, mavay don a uwana gi la slaka anak, didi
godakweska mapohay anak aw. Ama ba mozezak babay ka, kava a gi ana marabla la
azlamanalay gulo aw!

30 Ama bana ka ana bozi anak uwanay adadadas tatak anak ala la zlapay la tsoh, ngaha
adawulla a wan ka, kakadal valik uwana mogagsan aya ma ka mana ma?’

31Ama baba agodal: 'Boazi gulo, iyay, kak la ahan koksikoksi la gi, gasal. Kasal ka,
déwdew tatak uwana gokoray ka uwaga ka anak aw takay?

32Ama lakana ka, akosa vok ka, movalah a zagola, la mahab madsvaday, ka uwana
deda anak uwana aga bokuba mamotsayga ka, aganay adawula a uda la sifa aya, azala
ngaha adagay mabozalga aya ka uwaga a uwana morabay!" "

Luka 16

IKiya uwaga Yesu agod a azlamona matapla la slaka angha aya: "Dza galepi ga la ahar
uwana aga la magamza lakal ana lomana anpha gesina. IDgaha azladza tasahala gay
uwana a war), magamza angha uwaga adahahon la tatak agha.

ZMoanga anha azalal, agodal: 'Mana ma a uwana gotsenan lakoal anak ma? lyay, tugw a
gi godega ana sloray anak lagonay, ka uwana kadagay magamza gulo aya aw!’

3Magamza adzugw la gel anha, agod: 'Aga, monga gulo azob gi a tatak anha lakol ala
ma, mana ma a uwana gadehon lagwa zla ma? Mapas guf, ndzoda gulo la ahon aw.
Matsatsah tatak babay, ziruwi.

“lyay, toga, gosal uwana godadehan a mok uwana adazob gi a tatak apha lakel ala.
Azladza la ahon a uwana tadafa a gi a ahon a mtoga anata.’

SKiya uwaga azalah azladza uwana goder ana monga anha agaha a ata la vok tekula,
tekula. Agod a matera: 'Nna a goder ana monga gulo, uwana aga ka la vok ma?’

6'Amal kuvu gongon dzim', agodal. Magamza agodal: 'Wakita ana goder anak ka,
aganay, dza madzay katskats, katsetser gongon dzik zlo!’

’Dgaha anava dza anik aya: 'Kak ma, nna aga ka la vok ma?' 'Nalkama nesesa
dadormokw zlo." Magamza agodal: 'Kak bay ka, aganay a wakita ana goder anak:
Tsetser dadormokw ufad?’

8Kiya uwaga monga anha, azloba magamza kaskasga uwana adaha uwaga gesina la
demdem, ka uwana azladza anga gudon a vok lakana taduwa a azladza ana udaka la
katskats la sloray anata la aba.”

9Yesu azalan a gol, agod a ata: "Kasaw vok slawda la azlalomana ana gudon a vok
uwanay, ngaha ka vud uwana kadabozaw a tatak aw ka, tadakas akul a slaka madz a
ahon, uwana adav a gay aw.

10Ka uwana dza uwana dziriga la azlaboza tatak la aba ka, masla ka dziriga la azlaman
tatak la aba babay. Dgaha dza uwana kaskas la azlaboza tatak la aba ka, masla kaskas
la azlamon tatak la aba bay.
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11Tsa bana akul kagaw dziriga la tatak uwana la aba, tafa a akul a ahal la guden
uwanay la vok aw, ma uwa a uwana adafa a akul lomana dziriga a ahal zla ma uwa?

12Bana akul kagaw dziriga la lomana ana azladza anik aw, ma uwa a uwana aslala vok
mav a akul lomana ankul uwa?”

13"Kiya uwaga dza la ahon atsop azlamonga sola a huma a gay aw: Apasew anik,
ngaha akos gay apa anik; awoy anik, ngaha akweska anik. Kiya uwaga babay zla,
kaslawwalla vok ka matsop Zozagola a huma la sili aw.”

14Azla Farisoya tatsona gay uwaga gesina, takodasl a Yesu, ka uwana ata ka,
azlamoana mawoy sili monga.

15Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Akul ka: 'Anu azladza dziriga', kagodaw la huma ana
azladza la madah gasa. Ama Zozagola asal madzugway ankul. Uwana azladza tanaraz
bokuba tatak monga ga ka, la huma Zozagola, ka uwaga ka bokuba tatak deydayga
para.”

16"Azlamoana mapoh a ata gay a ahal la azlamapohay ana Musa tapah gay lakol ana
makoray Zozagola tsorah a kasla ana Yuhana masla madah batem. Dagay la mok
uwata ka, kala uwabeyuwi adah gasa ka mad a makoray Zszagsla a aba.

17Zagola la kutso ka adav a gay la butu, a ka matadla ana mapshay nuvga la wakita
Zozagola la aba.”

18"Kola dza uwana akudak mis agha, ngaha azob anik ka adada a gol gaw, ngaha dza
uwana azob mis uwana zil agha akudokay babay ka, adada a gol gaw suwar).”

19"Dza galepi anik la ahan, uwana atsakwah a diri mativga a aba uwana tsakalay anata
ka zlazlada. Masla ka adzaha a ahan ka say la matsiday la aba pora.

20La abata ka, masla kuda anik la ahan uwana slom anha Lazar. Vok anha gesina ka
ba amik amik tsatsabasla. Adzaha a ahany la slaka mahon & ahon la gay gamagay ana
galepi.

21Asal mahoan hud anha ala la azlatatak may mapotséh patsehga, uwana atad a ahon la

table ana galepi uwaga la afik, ama asla aw. IDgaha aya ka, azlakoda tasaha a wan ka
mamotodah amik anha uwaga la abata ka, azahon kaykay.

22Masla kuda uwata amats, ngaha azlamalika tasa a war, tazab masla, tadalla a slaka
Abaraham la zagola. La lig la ahon ka, galepi uwaga amats suwan, tala, tatuw lela.

23Galepi uwaga ka asa ngorpa monga la mezewi. La matorobay anha la aba ka, anona
a zagola karkar ka, anana Abaraham la Lazar la slalof anpha lakal.

24)gaha masla adzoka mazalahal la magoday: 'Baba Abaraham, vok ahama ka ka g,
slal Lazar a wan, atap gay gol ahal agha a iyaw aba, ka matasgola alah gulo, ka uwana
gos ngorpa monga la gay akal uwanay la aba.’
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25Ama Aboraham agodal: 'lyay bazi gulo, dzugw tsi, kazuw matsiday la mok uwana
kalog la sifa, ama Lazar ka asa ngorpa monga. Lagonay ka, adaboz a matsiday suwar
la abanay, ngaha ka kak, kadabad a matarobay a aba.

26])gaha aya ka, la tataka gami la aba la akul ka, magol afok zonzonga la ahon;
avahanula. Azladza uwana la slaka gami la abanay taslala vok ana mad a uda a slaka
ankul aw, ngaha azlauwana la slaka apkul taslala vok ana mas a gay babay a slaka
gami aw.’

27Galepi agod: 'Kamkam, baba Abaraham, slsl Lazar a mtoga baba gulo,

28ka uwana azladeda gulo la ahan zlo aya, ka masla ana mapoh a ata a vok a aba, ka
ata ana mas a wan a slaka uwanay gi la aba aw.’

29Ama Abaraham agodal: ‘Musa la azlamana mapoh a ata gay a ahal ka tapoh a ata.
Say takos gay anata poral’

30Galepi agodal: 'Awar, baba Aboraham, diga aw. Ama bana dza awul a uda la
mamotsay, ahad, la uwana tadakos gay agha, ngaha tadapoh gay la lov ala.’

31Kiya uwaga Abaraham agodal: 'Bana tatsona gay ana Musa la azlamona mapoh a ata
gay a ahal anik aw ka, amiyaka ba dza uwana awulla a uda la mamotsay, adaday
babay ka, tadatson gay agha aw' ", kiya uwaga Yesu apah a ata.

Luka 17

1Yesu agod a azlamona matapla la slaka apha: "Tatak uwana adadahla azladza a
tsakana a aba la ahan koksikoksi. Ama ngorpa adagay la dza, uwana adah uwaga.

2PDulom tawadal dzogla a kuda, taduw & dorov a aba, a ka uwana adukw tekula ana
azlaboaza uwanay a tsakana a aba.

3¥Dahaw hankoli lela!" "Bana deda anak adaha tsakana ka, pahal la tolomma; bana
atuw lakal ana tsakana apha ka, matsallan ala.

“Bana adaha a ka tsakana a vok asik moadaof la mavakay la tsoh, para kala madah
tsakana ka, atsa a wan atuway lakol anha ka, matsallay ala gesina.”

>Azlamona matapla tagod'a Sufal: "Zanula madinal gol & vok gami a gal!”

6Sufal agod a ata: "Agayna la madinal gol a vok ankul a gay la ahon bakat tsohay
hamadz ka, naka: "Bada vok ala la abanay, had kadatsob vok a dorav a aba!’, kagodaw
a gudoav ka, naka uwaga ka apakakulla vok, ka uwana akul la madinal gel a vok.”

/"Uwa la tataka ankul la aba, a uwana magamza agha apas guf banaw andnla azlatatak
ka, la mok uwana adasa a war) la fota ka: 'Sa a wan katskats, kadza a tatak may a gal’,
agodal uwa?

8Awar, ama agodal ka: "Dah gi tatak may, 63dla lukut, ka mav a gi tatak may la tatak
masay, la lig la ahoan ka pora, kak kadadzoka mazuw tatak, la masay suwar.’
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9Kagodaw ma, 'Kikay', agod a masla sloray uwana adahalla kiya uwanay kagodaw
takay? Awar, uwaga ka sloray anha.

10Akul babay ka kiya uwaga: Mok uwana kadadahaw uwana tapsh a akul gesina ka,
godaw ka: 'Anu azlamona sloray deydayga pora’, godaw; 'Modahan ka uwana uwaga
ka, agay ka sloray gami pora'.”

HLa mok uwana Yesu ada a Urusalima ka, aguwa la gay makwi ana Samariya ata la
Galili.

12]_a kasla uwana masla azlada a hud gudon anik a aba ka, azlamona akal zagsla kulo
tagagam la masla. Tatsazl a fota a awtay.

13Dgaha taza kuda a zagola la mawiyay: "Yesu, manga, vok ahama ka ka anu!”

14Masla anoradz ata, agod a ata: "Daw kadapohawla vok ankul a azlamona mav tatak a
Zozagola!" La mok uwana ata la asik lakol ka maday ka, tanaraz vok anata ka:
Tawarla.

15Kiya uwaga tekula la tataka anata la aba, uwana anonan ka adawurla ka, awul a
slaka Yesu la mazlob Zozagsla la kuda zlokka.

16Atad a makola asik apha la magoday: 'Kikay'. Masla ka tekedika zil Samariya.

17Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Azladza kulo tawar ala aw takay? Ata la azlaladoga
anik uwanay la?

18Dza la ahan adzugw ka mawul a awtay ka mav kikay aw. Say molok dza uwanay
para.”

19Dgaha Yesu agod a dza uwana awul a wan: "Sa a afik, had angak; madinal gol a vok
anak adawur ka ala!”

20Azla Farisaya tanava Yesu: "Mba makoray Zozagola adasa a warn mi", tagodal. Yesu
agod a ata: "Makoray Zozagola ka, atsa a warn la kiya uwanay ana mananar la yewdi
aw.

21Dgaha dza aslala vok babay ka magoday ka: 'Aganay la abanay, banaw agatay la
abatay', tagoday babay aw. Sslaw ka, aganay la tataka ankul la aba a makoray
Zozagola.”

22Masla agod' a azlamona matapla la slaka apha: "Azlamavakay anik tadasa a wan a
uwana kadayahaw la iyaw tugwi ka manan Kona ana dza ba a mavakay tekula, ama
kadananawwarn aya aw.

23Dgaha azladza tadagodah a akul Kristu ka 'Aganay la abanay, banaw agatay la
abatay.' Kakosaw gay anata aw, kadaw la abata aw!

24Ka uwana bokuba habaga uwana awutsad'a uda la lov zagosla la aba, dagay la tsoh la
ahon tsarah a gol @ agu ka, la kiya uwaga adapaka vok la vud' mas a wan ana Kona ana
dza babay.
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25Ama kola ka say asa ngorpa manga dadan, ngaha ka say azladza ana zamana uwanay
takweska masla aya dadarn.

26Bokuba uwana apakaha vok la zamana anga Nuhu ka, kiya uwaga a uwana adapaka
vok babay la mavakay ana Kona ana dza.

27La zamana uwata azladza tazaw, tasah, tazab mis, tavah azladegam anata a zil,
tsorah a mavakay uwana Nuhu ada a koslah iyaw a agu. Ama ata ka, tadzugw tatak
anik dikidiki tserah a uwana mazlaha asa a warn azaha ata ala aw.

28Apaka vok la zamana ana Lot bay ka kita: Tazaw, tasah, tasakwah, tadawah ala,
taslokah tatak, ngaha tangalah azlagay anata.

29Ama la mavakay uwana Lot asa a uda la gudon Sodom la aba ka, Zozagola aduw
akal a ahon la zagola uwana la aba, kadah ka kadah. Dgaha azaha azladza ala gesina.

30Adapaka vok kalkal la uwaga la vud' mas a wan ana Kona ana dza babay.”

31"Kiya uwaga babay la mavakay uwata ka, dza uwana la gal gay la afik ka, amiyaka
kazlana apha la kay ka, adasa a ahon ka maholay aw. DDgaha babay ka, dza uwana la
guf la aba ka, adawul a mtaga babay aw.

32Dzugwaw lakal ana mis ana Lot tsi.

33Dza uwana ayah matof sifa anha ka, adazin ala, ngaha dza uwana atuw sifa anha aw
ka, adatofon uwaga.

34| a dziriga gopoh a akul: La vud uwata ka, azladza sola la kaslah tekula la afik ka,
tekula tadazobay, tekula tadasakal.

35Azlamis sala la val tekula la afik ka, tekula adazoabay, tekula tadasakal.
[36Aya ka, azlazil sola la guf tekula la aba, tekula tadazobay, ngaha tekula tadasakal.]”

37Kiya uwaga azlamona matapla la slaka agha tanav: "Sufal, uwaga ma adapaka vok
ma lala?" Masla agod a ata: "La slaka uwana tatak mamatsayga la ahon la uwana
azlakwatsamu taham gay a vok la abata."

Luka 18

1L a lig la ahan Yesu apoh a ata gay la gay la aba ka ana mapohatala ka masak a madov
kuda la tsah ala la ahon la maruw vok a ahon aw.

2"Masla seriya la ahay la gudon anik ahoy guba ana Zozagola aw, ngaha akas gay ana
dza babay aw.

3La gudon uwata la aba babay ka, mis kuda anik la ahon, asah a wan a slaka anha la
magodal: "Dah a gi seriya la masla mazam gulo.’

4Asik don masla seriya akwesahal a gal, ama la lig la ahon adzugw la gol agha: 'La
dziriga ka, guba az a gi ka ana Zozagola aw, gokas gay ana azladza aw.
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>Ama lagwa ka, mis kuda uwanay atorab gi ayigela ka, godahla seriya anha ngaha
masla ana masah a wan ana mawis a gi gol a vok aya aw."' «

6Kiya uwaga Sufal Yesu agod: "Tsonaw uwana masla seriya mawisiga uwanay agod
tsi.

’Kota zla ma, Zozagola ka adadah dziriga a azlauwana atsatsamani ata aw, kagodaw
takay? Adadah dziriga a azlauwana tanaval tatak mavakay la mahonay gesina. Dgaha
vok ahamal ka ata babay aya.

8Ba la dziri gopoh a akul k&, adadah a ata dziriga la katskats. Tekedik ma, bana Kona
ana dza adasa a war ma, adaboz a madinal gal a vok a gal la vodah takay?”

Uwana Yesu apah gay la gay la aba uwanay ka, ka ana azladza anik, uwana tapaka
gal anata ala ka: 'Anu azladza dziriga la huma Zozagsla', tagod, tapaséw azladza anik.

10"Azladza sola tatsizlla ka mad madav kuda la many gay Zozagela la aku. Anik zil
Farisaya, anik uwanay masla mazob hadama.

HZil Farisoya atsizlla ala, addv kuda la kiya uwanay: 'Sufal Zazagosla, kikay gagod a
ka, ka uwana gi ka, gi kiya azladza anik aw. Ka uwana ata ka: Azlamona gal,
azlamawisiga, azlamabila! Zazagsla, kikay gogod a ka, ka uwana gi ka kiya masla
mazob hadama uwanay aw!

12Dgaha aya ka, asik sola gokas nolay la kasukwa la tsoh, kola tatak gulo uwana
gobozal ka, govahay tekula la gay ana makulo gesina.’

13Ama masla mazob hadama atsizlla a fota a awtay, asla ka madzok yewdi a zagola
aw, ama atataslla gay lov: 'Sufel Zozagsla gulo, vok ahama ka ka gi, a gi uwana gi
masla tsakana!’

14Gopah a akul la dziriga ka, masla la uwana ada a mtoga la lov sotakaga, a ka dza
anik uwanay. Ka uwana kala uwabeyuwi uwana azigon gol angha ka tawulla a lig,
ngaha kola dza uwana awulla gl anha a vadah ka, Zazagola adadalla a huma.”

15Azladza tasahla azlaboza a Yesu a wan, ka masla ana mapis a ata gay a vok, ngaha
azlamona matapla la slaka apha taslah ata mal a gal.

16Ama Yesu azala ata la magoday: "Sakaw azlaboza tasa a wan a slaka gulo, kavoraw
ata ay aw, ka uwana makoray Zozagola ka ana azlatsohay azlauwaga!

17La dziriga gopoh a akul: Kola uwabeyuwi uwana akos makoray ana Zozagsla
bokuba azlabaza uwanay aw ka, adada a makoray Zazagsla dikidiki aw!”

18Masiga anik ana azla Yahudiya anava Yesu la magodal: "Monga, kak delga, mana a
delga gadehon, ka gi ana mabazal sifa adov a gay aw ma?”

19Yesu agodal: "Ka mana 'Kak delga’, kagod a gi ma? Dza delga la ahan aw, say
Zozagola kokuda gl anha para delga.
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20Kasal mapsahay uwana la wakita Zazagola la aba ay? Kada gol gaw aw, kakod dza
aw, kada a gol aw, kadaha fida lakal ana dza anik aw, ngaha zldkaw baba anak la iya
anak!”

21Kohana agod: "Uwaga ka, dagay la boziga la uwana gekas uwaga gesina.”

22Uwana Yesu adatson uwaga ka, agodal: "Lagwa ka, tatak tekula atom a ka ka a
ahon! Kola tatak gesina uwana kakoray ka: Daw ala, vah a azlamona kuda a uda
gesina, ngaha sa a warn, kanafa a gi, kadaboz lomana la zagsla!”

23Ama mok uwana kohana atsan uwaga gesina ka, amats a ahon la adi, ka uwana
galepi.

z4Uwana Yesu ananan ka, adapak lov ka, agod: "Haday ga, ka zlazlada ka dza galepi
ana mad a makoray Zozagola.

Z5Dulom zlugumi aguwa a uda la afik lepiri, ka dza galepi ana mad a makoray
Zozagola.”

26Kiya uwaga azlauwana tatsabal slom ka, tadzoka magoday: "Tsa ana kita ma, uwa a
uwana aslala vok ana mabolay zla ma uwa?”

27Yesu agod: "La slaka azladza ka zlazlada, ama la slaka Zozagola ka zlazlada aw.”

28Kiya uwaga Piyer agodal: "Tsonan anu ka, modasak tatak uwana a ahon mokor
gesina, ka manof ka.”

29¥esu agod a ata: "Gopoh a akul la dziriga ka, bana dza asak gay anha a ahor, a mis
anha a ahon, a azladeda agha ahor, a azlababa anha a ahor, a azlaboza anha a ahory ka
makoray Zozagola ka,

30dagay lakana la zamana uwanay adaboz tatak aguvaw, ngaha la huma la gay aya ka,
adabaz sifa adav gay aw ayal!”

31Yesu ahal azlamona matapla kulo gol anha sola uwata a tsoh, ngaha agod a ata:
"Tsonawwar, aganay moadada a Urusalima, ka uwana la abata la uwana tatak uwana
azlamona mapoh a ata gay a ahal ana mapah a azladza tatsetsér adagod a afik, lakal
ana Kona ana dza.

32Tadakos masla, tadava a ahal ana azladza uwana azla Yahudiya aw, ata
tadakodaslal, tadatsakal magodahay a gol la matafal slesli6 a vok.

33Tadazlabay la kurpi, tadakoday. Dgaha la mahanay mamakor ka, adawul a uda la
mamotsay.”

34Ama azlamona matapla tatsona godega anha aw, ka uwana godega ana gay uwata
ka, ahadatan a adi, tasal uwana Yesu apah aw.

35Uwana Yesu azlabaz gudan Yeriko ka, gulof anik madza madzay ga la gay tetovi,
atsatsah tatak la abata.
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36Mok uwana atsona dorukdoruk ana maham a ahon dza uwana tada a awtay ka,
katskats masla adzoka manavay la magoday: "Uwaga ma, mana ma aguwa ma?”

37Azladza tagodal: "Yesu, zil Nazaret la uwana ada a awtay kiya uwaga la maham a
ahon dza la tsoh.”

38Kiya uwaga adzoka mawiyay la magoday: "Yesu, Yesu, Kona ana David, vok
ahama ka ka gi.”

39Ama azladza uwana taguwa a huma taslahal mal a gol, "Dza a ahan titi!", tagodal,
ama aza kuda a zagola la mawiyay aya: "Kona ana David vok ahama ka ka gi, gogod'a
ka!”

40Kiya uwaga Yesu atsizlla a ahan, "Sawgola a wan!", agod a ata. Mok uwana tadalla
gulof a slaka agha, anava gulof la gay ala:

41"Mana asa a ka, ka godahan ma?", Yesu agodal. "Monga, asa a gi ka gonapla la
yewdi gulo”, gulof awulalla.

42]_a abata: "Nan ala, madinal gal a vok anak adawur ka ala!”

43Kiya uwaga, udak, ananla la kirim yewdi, ngaha anofa Yesu la tsoh la mazlob
Zozagola. Mok uwana maham a ahor dza anona uwaga ka, gesina anpata tazloba
Zozagola.

Luka 19
IMok uwana Yesu adada a gudan Yeriko ka, aguwa a uda la hud gudon la aba.

2Dza anik la ahan, uwana slom agha Zase la abata, masla ka monga ana azlamona
mazab hadama, ngaha galepi aya,

3ayah manon Yesu. "Uwa a Yesu uwata uwi?", agod, ama asla aw, ka uwana maham a
ahon dza ka anuvaw, ngaha babay ka azigon aw, agad'a ahon desl.

4*Ahad a huma a gay la mahoyay, ahad a gudov a afik, ngaha ka masla ana manan
Yesu, uwana aguwa a awtay la tetovi uwata.

>Dgaha mok uwana Yesu adaboaz a tsoh anha ka, anar) a afik, agodal: "Zase, sa a vadah
katskats, ka uwana lakana ka, say goda a mtoga anak!”

6Katskats asa a vadah, akas Yesu la ahal sola, ka mad a mtoga anha.

’Uwana azladza gesina tanana masla ka, tagonuz a tsah ala, tagod: "Kakay ada mahan
a mtoga masla tsakana ma?”

8Zase asa a afik la huma ana Sufal, agodal: "Sufal, tenma ana lomana gulo ka, govah a
azlamona kuda a uda gesina. Dgaha aya, bana godaha mawisiga a dza a vok la mahal
sili apha la kaskas ka, govalla a iyaw a tsoh asik makor, ngaha ana magay maufad la
lya ana sili agha!”
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Yesu agodal: "Lakana ka mabolay adasa a hud gay uwanay, ka uwana masla babay
ka mayyi a tsoh ala ana Aboaraham, ndzer.

10Ka uwana Kona ana dza asa a wan ka mayah mabal azlauwana tazahla.”

11Yesu ahad a huma a gay la mapohatala gay la gay la aba a azladza uwana tatsona
panaw anha. Bokuba uwana ata nekwa la Urusalima ka tagod ka: 'Makoray Zozagola
ka apshla vok ala la katskats la dazuwaya', gol anata agod. Kiya uwaga Yesu apah a
ata gay la gay la aba anik.

1ZAganay a uwana apah: "Gadamula anik, uwana la hud gay monga, ahad a gudony
anik karkar ka mazuw sufal la abata, ka masla mawul a mtaga la lig la ahan.

13Uwana aday ka, azallah azlamagamza anha kulo dadan, avaha a ata gursu ana
luwaluwa tekula tekula, agod a ata: 'Tsakallaw la sili uwanay, tsarah a mok uwana
godawul a wan.’

14Ama azlamona gudan anha tapaséw masla, taslal gay ka magoday ka: ‘Asa a anu dza
uwanay ana magay sufal lakal gami aw', tagod.

I5Mok uwana adazuw sufol ka, awul a warn a gudon anha a aba. Dgaha azalah
azlamagamza anha uwana avaha a ata gursu ana luwaluwa ka ana matsakalla, asal
manoraz uwana tabazalla a adi.

16Kijya uwaga matera ada a awtay la magoday: 'Sufal, sili anak ka ayya a tsoh sili
kulo.’

17Sufal agodal: 'Delga, kak magamza delga, bokuba uwana kaga dziriga la bazi tatak
la aba ka, gof ka a ahon lawan ana gudorn kulo.’

18Kiya uwaga masala asa a wan: 'Sufal, sili uwana kava a gi ka, gobazalla a adi zlo

aya'.
19Sufal agod a masla babay: 'Kak babay, kak lawan aga gudan zlo.’

20Magamza anik asa a warn aya, agod: 'Sufal, aganay sili anak, gofafad a makatsekatsa
a aba, gohadan a ahan.

21Guba akas gi ka kak, ka uwana kak dza dzandzanga. Ka uwana tatak uwana kak
kafa a ahon aw babay ka, kazobay, ngaha ba tatak uwana kak kasloka aw babay ka,
katsoday.’

22Sufal agodal: 'Kak magamza maksaforga. Panaw anak uwana kapah, la uwana adaha
a ka seriya a gol. lyay, kasal ka gi dza dzandzanga, ngaha gozab tatak uwana gofa a
ahon aw, kagod. Gatsad tatak uwana gasloka aya bay aw, kagod:’

23Dgaha sufal agodal: 'Ka mana kafa sili gulo a gay makal goder, naka mok uwana
gadawul a war ka, naka gaday, gahal sili la iyaw la tsoh la abata aw ma?’

24Dgaha sufol agod a azladza uwana la slaka apha: 'Zobawwal gursu tekula uwaga la
ahal ala, vawla a dza uwana a vok akor sili kulo!'

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘
Wycliffe Bible Translators. \/VYCijfe



171

[2°Ata tagod: 'Sufal, masla ka sili ka kulo la ahal nuwa!']

26'La dziriga', gopah a akul: 'Dza uwana akoray ka, tadavalla a vok. Ama dza uwana
akoray aw ka, ba boaziga uwata aga la ahal ka, tadadovalla a ahal ala aya!

27 Ama azlamona mozam gulo uwana la abanay, asa a ata ka gokor ata aw ka, sawla ata
a abanay a huma gulo, kadaw ata la yewdi gulo’, sufol agod a azlamagamza anha",
kiya uwanay Yesu apah.

28.a mok uwana adapoh gay uwaga, Yesu ada a huma ana maham a ahon dza ka mad
a Urusalima.

29Mok uwana tazlabaz a Betfaze ata la Betaniya, nekwa la gudon uwana gudan kuvu
tagodal ka, aslal azlamona matapla sola la slaka anha la huma, agod a ata:

30"Daw a gudon uwaga a aba la huma ankul. Bana kadabozaw ka, kadansnaw bozi
ziwnnu mawadan a ahar ga, uwana dza adadza a afik didi aw. Dapallaw, kadasawla a
warn a abanay.

31Bapa: 'Ka mana kapollaw mi', dza agod'a akul ka, 'Sufal gami awoyan', godawwal!”

32Uwana azlamona maslolay taday ka, tanona tatak gesina apaka vok bokuba uwana
Sufal apah a ata.

33Mok uwana tapal bazi ziwngnu uwaga ka: "Ka mana kapollaw bazi ziwnngu uwaga
mi?",
34azladza apha tagod a ata, "Sufal awoyan", tagod.

35Pgaha tasalla bazi ziwnnu uwaga a slaka Yesu, ata tadawal azlalukut anata a lig,
tadza Yesu a afik.

36Mok uwana adadzoka maday, azladza tadaw azlalukut anata a tetovi a ama.

37La mok uwana tazlabozay a Urusalima, ka mad a ahon la gudon kuvu la afik ka,
azlamona matapla tahan ala la marabay gesina anata, ngaha tazloba Zozagola la kuda
zlokka, ka azlatatak nadzipoga uwana tananan gesina.

38Azla dza tagod: "Delga ka Zozagola apis gay a Sufal uwana a vok, atsa a war la
slom ana Sufol Zozagola! Lapiya la zagola, ngaha mazlobay agay la Zozagola uwana la
zagola la afik.”

39Dgaha azla Farisoya anik uwana la tataka maham a ahon dza la aba tagod a Yesu:
"Moanga, 'Dzaw a ahan titi', god a azlamona matapla la slaka anak!”

40Ama Yesu agod a ata: "Bana: 'Dza a ahon titi', gogod a ata babay ka, ba azlaakur
babay ka tadzoka mawiyay babay!”

4IMok uwana Yesu azlabaz a hud gudan ka, adzoka matuway a uwana adananon

42]a magoday: "Agayna kak la gol anak kasol tatak uwana agay lapiya ka anak ka,
naka kita aw. Ama lagonay ka adadza a ahon ka bokuba nasiriga la huma yewdi anak.
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43Ka uwana azlamavakay anik tadasa, a wan a uwana azlamona mozam anak tadakas a
ka gay adi la kazlana guval la ahal, tadatsak a ka a ama tadatsah ka makalla gesina.

44Tadazakala tetuwa kak la azlabaza anak, amiyaka ba akur tekula babay ka adagod'a
gal ana anik aw, ka uwana awul a ka a gol @ mavakay uwana Zozagola asa a war ana
mazlak ka aw.”

Mok uwana Yesu adada @ man gay Zozagola a agu ka, adzoka makudskah azlamona
matsakalay a lag la aku.

46Agod a ata: "Aganay a uwana tatsetser a wakita Zozagola a aba: 'Gay gulo ka
adagay ka gay madov kuda, ama akul ka kadapakawwanla ka tsakur ana azlamona
gal.™

47Yesu atapahla tatak a azladza la mon gay Zozagola la aku koksikoksi.
Azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamoana mapahla mapshay a
azladza, ngaha la azladza uwana masal a ata ga, la gudon uwata la aba, tayah makos
Yesu, ka makaday.

48Ama tasla ka madah dabaray uwana asa a ata madehon aw, ka uwana azladza gesina
ka, tafa slom ka a masla la matsabal slom pora.

Luka 20

ILa vordi anik Yesu atapla tatak a azladza la mon gay Zozagola la aku, ngaha apsh a
ata gay matsidayga. Azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zazagola, la azlamona
mapahla mapohay ala, la azlamasiga ana azla Yahudiya

’tasa a wan a slaka apha tagodal: "Pahanula, la ndzoda ma uwala a uwana kadahla
azlatatak uwanay tak la? Uwa a uwana ava a ka tetovi ana madah azlatatak uwanay
uwa?”

3Yesu agod'a ata: "Gi babay ka, gonav a akul tatak tekula lagwa, wullawgola suwarn!

4Uwa a uwana asldl Yuhana a wan ka madah batem tak uwa? Zozagola ay, awma
azladza takay?”

SAma ata tadzoka mabay vok gay la tataka anata la aba ka ata a ata, ngaha tagod:
"Bana moagod Zozagola la uwana aslal a war, 'Ka mana zla ma kadinawwal gol a vok
aw mi', adagoday.

6Bana mogod: 'Azladza la uwana taslsl a wan ka', maham a ahon dza uwana la abanay
gesina tadatsah anu a gol la akur aya, ka uwana tasal ka Yuhana ka masla mapshal gay
a ahal ana Zozagola ka mapah a azladza ndzer.”

"Ngaha tawulalla: "Anu ka, masal dza uwana aslal a wan ana madah batem aw.”

8La abata Yesu agod a ata: "Kota ka, gi babay ka, gopohakulla ndzada uwana godahla
azlatatak uwanay babay zla a ama aw.”
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9Kiya uwaga Yesu adzoka mapsh gay la gay la aba uwanay a maham a ahon dza:
"Dza anik atsab gay mataveoruk anha, asakla uwaga la azlamagamza anha la ahal,
ngaha ada anha koarkar a gudan anik, asaf la abata.

10Mok uwana adasal ka, asldl dza angha a azlamagamza a tsoh, ka maval huma
mahonay ana tatak guf agpha. Ama mok uwana azlamagamza tanonan ka, tazlabal,
ngaha takudak la ahal deyday.

11Ba gotonan asldl dza anik aya. Ama ata tazlab a gol, ngaha tatsskal magodahay a
gal, la makudokay la ahal deyday babay.

12ZAslal dza anik ka mamakor aya. Ama tatsah, tadahal amik a vok, ngaha tamal a
tetovi a tsoh.

13Dza ana guf matavoruk agod: 'Mana a uwana gadehor lagwa zla ma?', agod la gol
anha, 'Gaslolla a ata boazi gay lav gulo, zlahaw ka, tadaslokaw masla.’

14Ama mok uwana tanona masla, azlamagamza tatsatsdl vok gay ka ata a ata, tagod:
'Masla la uwana masla mazuw gay, saw a war katskats, mokad para, anu moadabad a
mazuw gay a gol!’

15Taduw a uda la guf la aba, takod." "Ama kakay dza ana guf matavoruk adadahatan a
vok ma?

16Adasa a wan adakad azlamagamza maksaforga uwaga gesina, ngaha adava guf a
ahal ana azladza anik uwana tadavahal mahonay ana matavoruk la kasla uwana asal
gesina." Ama mok uwana tatsona uwaga tagod: "Kiya uwaga apaka vok aw!”

17Ama Yesu anaraz ata la magoday: "Uwanay tatsetser, ma mana asal mapshla ala tak
ma? 'Akur uwana azlamona manal gay taposéw ka, Masla la uwana adagay akur
mawad gay gesina.’

18Kola dza uwana atod’ a akur uwanay a afik ka adakalahla. Ama bana akur uwanay la
uwana atod'a dza a gol ka, asloradorn ala kodonna.”

19Azlamona mapahla mapohay ala la azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a
Zozagola tayah ka makas Yesu la kasla uwata. Ama guba akas ata ka maham a ahan
dza, ka uwana tasal ka apsh gay la gay la aba uwaga ka lakal anata.

20Kiya uwaga ka mabaz a Yesu a tsoh ka, azlamonga taslal azlamona matsab slom,
uwana tapaka gol anata ala ka bokuba azladza dziriga, awka bokuba azlamana matsab
slom para aw, ka mabazal a tsoh la gay mawisiga uwana la aba, atsa a war la gay anha
la awtay amiyaka tekula, ngaha ka ata ana mav masla a ahal ana azlamoana makoray.

21Kiya uwaga tanaval a gay ala la magoday: "Monga, masal ka uwana kapshay, la
uwana katapla a azladza, ka dziriga, ngaha babay ka kakosani dza makasay aw, ama la
dziriga, la tetovi ana Zozagola a uwana katapla a azladza.

22 Anu ma tetovi la ahan, ka mapal hadama gami & man sufal Zasar ay, awma mapshay
gami ava a anu tetovi aw kolay?”

L)
Wakita Zazagala Wakita Ana Makas Vok Slawda Mawga ‘

© Wycliffe Bible Translators. L
Y Wicliffe



174

23Bokuba uwana Yesu asal demdem anata ka, agod'a ata:

24"P3hawgola akur sili uwata dadan tsi", agod'a ata. "Gal la slom uwanay ma ana uwa,
la sili uwanay la afik uwa?", agod'a ata. Tagodal: "Ana Zosar.”

25Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Kita ka, palaw a mar sufal Zasar tatak uwana anha,
ngaha palaw a Zozagola uwana anha suwan!”

26Kijya uwaga ka, tabaz a gay a tsoh ka makoasla masla aw, ka uwana gay anha uwana
apah la huma maham a ahan dza ka mawisiga la aba aw, lov aval ata a gay ka mawulla
gay a uda anha, tadza a ahon titi.

27Kiya uwaga azladza anik la tataka azla Sadukiya la aba, ata uwana: ‘Mawul a uda la
mamotsay la ahan aw', tagod, tasa a warn a slaka Yesu ka manaval:

28"Manga, aganay uwana Musa apsh: Bana dza amots a mis ala kokuda mabaz bazi
ka, say deda anha azob mis anha a uda la gay kuda, ngaha atsizlla ala tsohay anha ala.

29Azladza la ahon ata modof la azladeda anata. Magolga ga azab mis, amatsal akalla
ala kokuda maboz bozi.

30Deda masala ngaha mamakar tazab mis uwaga a uda la gay kuda.

31Kiya uwaga tazab tsorah a modaf nna gesina. Gesina anata tamatsalan ala kokuda
mabaz bozi la mis uwaga.

32Uwana uwaga adada a lig k&, mis amats bay suwan.

33Dgaha ma la vud mawul a uda la mamatsay, ma mis ma adagaday ma a uwa, tsa ata
gesina anata ka tazab uwa?”

34gaha Yesu agod a ata: "Azladza ana zamana uwanay la uwana tazab vok.

35Ama azlauwana Zozagola adatsatsamani ata ka maboz a sifa adov gay aw, tadawul a
uda ana madz a ahon la sifa uwana adadov gay aw ka, ata ka, tadazab vok aya aw.

36Ka uwana la dziriga ga ka, tadamatsay aya aw, tadapakahay ka bokuba azlamalika,
ngaha tadagahay azlaboza ana Zozagola, a ka uwana tawul a uda la mamatsay ka madz
a ahan la sifa.

37lyay, lakol ana mawul a uda la mamotsay ka, Musa apah lakal agha la wakita la aba
la paraka: "Sufal Zozagola gulo, Zozagola ana Aboraham, Zozagola ana Isak, ngaha
Zozagela ana Yakuba bay."

38Zozagola ka Zazagela ana azlamazimnekid aw, ama ana azladza uwana la sifa, ka
uwana tatak gesina uwana la sifa ka agha.”

39La kita ka, uwana tatsan uwaga ka, azlamona mapahla wakita ana mapohay ala
tagod: "Moanga, uwaga ka lela kapah.”

40Ka uwana tasla manaval gay aya aw.

41Yesu agod a ata: "Kakay tagoday ka Kristu ka Kona ana David ma?
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42Ka uwana David la gal agha ka agod a wakita ana Mahabay la aba ka: "Sufal
Zozagola agod a Sufal gulo: Dza madzay la ahal kaf gulo lakal

43tsorah a uwana gabok a ka azlamana moazam anak a tsah asik!*
#4Tsa bana David la gol anha ka azalalla Sufal ma, kakay apak kona agha ma?”

Mok uwana maham a ahoan dza atsdbal slom ka, Yesu agod a azlamoana matapla la
slaka anha:

46"Dahaw hankoali k& azlamona mapohla wakita mapshay ala ka uwana ata ka, asa a
ata mauguzahay la azladawara monga monga ga la vok, ka mapapatla dza. Dgaha asa
a ata ka azladza tasukw ata ka la azlabarama uwana la ama mahamay dza la abata, asa
a ata madza madzay ka la slaka terana la gay madov kuda la aku, ngaha aya asa a ata
madza madzay ka la slaka delga la tatak may lakal.

47Ata ka, azlamoana mazaw azlamis kuda a uda aya, ngaha asa a ata mavakah a madov
kuda a aba la slaka madav kuda. Ata ka tadabozal seriya ka dzandzanga."

Luka 21

LYesu anay a slolof & gol ka, anana azlagalepi uwana tawats sili a sahar ana oforand a
aba la man gay Zozagola la aku.

ZLa abata bay ka anona mis kuda kudaga uwana awits kalamay sola a aba la abata la
lov tekula.

3Yesu agod: "La dziriga, gopah a akul ka, mis kuda uwanay ka ava ka aduwa azladza
anik uwanay gesina.

*Azladza uwanay tava kiya uwanay ka, ka uwana adabaday la slaka anata, ama mis
kuda uwanay ka, azab a uda ka uwana aga la ahal ana madzadzarla gol apha gesina.”

5Azladza anik tapsh lakal ana mon gay Zozagola ka ahod. 'Madahala vok a uda ga, la
azlaakur delga delga g&', tagod, 'NDgaha la azlatatak anik anik uwana tavah a Zozagola.'
Yesu agod a ata:

6"Mavakay adasa a war), ka azlaakur uwanay adadza a ahay kiya uwanay aw, amiyaka
ba akur tekula adagadal & gay aw, tadabazlah a ahan gesina.”

7Kiya uwaga tanaval a gay la: "Monga, mba a tatak uwaga adapaka vok ma? Tatak ma
uwala & uwana adapshanula zla?”

8Kiya uwaga Yesu agod'a ata: "Dahaw hankali, dza apapat akul aw, ka uwana azladza
anuvaw tadasaha a wan la slom gulo, & uwana 'Anu azlakristu. Lagwa ka, kasla agha
la uwanay adasa a wan lagwa', tadagoday. Ama kadanofaw ata aw.

9Bana kadatsonaw gay lakal ana guval, la azlamawiyay anpha ka, lov adaval akul & gay
aw, ka uwana uwaga ka say leri apaka vok dadan, ama uwaga ka makod gol a ahon
ana guday a vok dadag aw.”
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10Kjya uwaga agod a ata: "Azladza tsohay anik tadapa guval la azlatsohay anik, ngaha
makoray anik adapa guval la makoray anik.

11Azlamabolak a vok ana kutso adagahay la ahon anuvaw, duvats la azlamay, la
matorobay adagahay la ahar la azlaslaka anik anik. Azlatatak guba, la azlanadzipo
monga tadasa a ahon la zagola.”

12"Ama ka uwaga ana mapak vok gesina ka tadakasah akul, tadatsorokwah akul
tadatororbah akul la azlagdy madov kuda la aku, ngaha tadawats akul a danay,
tadabayah akul a huma ana azlasufal, ngaha a huma ana azlalawan ka gi.

13Uwaga la uwana adava a akul tetovi ka maz sayda gulo.

14 agwa ka, godawan a afik la lov agkul la tsoh ka akul ana magogotsay ka ana mahal
a ahay aw.

15Ka uwana gi la gal gulo la uwana godaguway la panaw apkul la awtay, ka mav a
akul matsihila ka masla mozam ankul ana mamal akul gol a ahon aw.

16Tekedika ka, ba azlababa ankul, la azladeda apkul dardarga, ngaha la azlaslawda
ankul la uwana tadatsorkwah akul. Dgaha tadazah sifa ana azlaanik agkul ala aya.

17Azladza gudon a vok gesina tadapasew akul ka uwana kawoyaw gi.
18 Ama ba la uwaga ka, amiyaka ba anidz takasagol apgkul tekula babay ka adazila aw.
191 a matsizlla & ahay lela ankul la uwana kadabazaw a sifa agkul.”

20"Mok uwana kadananaw azlamona guval tadakas gay a Urusalima a adi ka, salaw ka
nekwa: Takal a ahon adagay', kadagodaw.

21Kiya uwaga azlauwana ata la Yahudiya ka, tadahoy a gudon a afik. Dgaha
azlauwana tadagay la hud ana Urusalima ka, tadaza vok, ngaha azlauwana la lig ga la
uda ka, tadada a aba aya aw.

22Ama azlamavakay uwaga ka azlamavakay apa seriya la mazay, ama ka magod
uwana a afik tatsetser a wakita Zozagola a aba.

23Dgorpa adagay la azlamis uwana la baza la hud; la azlauwana boza verna aga a ata
la ahal la mavakay uwaga, ka uwana matorobay la mapak lov ana Zozagola adapohla
vok ala la tataka azlatsohay uwanay la aba.

24Tadakadah ata la katsakar, tadapakah ata ala ka azlamaya la tataka azlatsoshay gudar
a vok la aba. Azladza uwana azla Yahudiya aw, tadahabah Urusalima a tsah tsarah a
uwana kasla anata adadsv a gay.”

25" Azlamasolay, la azlanadzipo anik anik la afats la aba, la tola la aba, la azlatsetsilin,
ngaha la kutso la aba adagay la ahon. Gudon a vok adagay la mazaw la gel la aba, gol
adakad ata a vok ka mahohumay ana magantsay ana azladarov.

26 Azladza tadamots a gay ka ngorpa uwana adapaka vok la kutso la aba la vadah, ka
uwana azlandzoda uwana la zagola tadabslak a vok.
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27Kiya uwaga kadansnaw Kona ana dza atsa a ahon la habaga zagola la aba, la
mazlobay, ngaha la maslay gesina.

28Mok uwana azlatatak uwaga tadadzoka mapakah vok ka, dzorodakaw vok ala,
tsizllaw gol ala la matsizlla a ahay lela, ka uwana mabslay ankul ka nekwa.”

29Kiya uwaga Yesu apah a ata gay la gay la aba uwanay: "Nordzaw gudov la azlaahaf
anik anik gesina tsi.

30Bana kadanonaw azlababasl anata tadzoka maday ka, salaw ka madara ka nekwa.

31 a kita babay, mok uwana kadanenaw azlatatak uwaga tadadzoka vok ka, salaw ka,
makoray Zozagola ka nekwa atsa a war).

32] a dziriga, gopoh a akul: Zamana uwanay adadov a gay dadan ka mapak vok ana
azlatatak uwaga aw.

33Zagola la kutso tadadav a gay, ama gay gulo ka, adadav a gay aw.”

34"Nanawla gel ankul! Ka gol ana makad akul a vok lakal apa tatak masay, la tatak
may, la azlatatak ana gudon a vok uwanay aw! Tsa bana kita aw ka, mavakay ana
seriya adasa a wan adagoruh akul.

35Ka uwana mavakay uwata ka, adasa a wan ka bokuba makas tatak ana koda kofu a
uwana adasa azladza a gudon a vok a gal.

36Dzaw a ahan la adi, dovaw kuda la kasla gesina, ka akul ana maboaz ndzoda ka matof
uwana la gay ala atsa a warn gesina, ngaha ka akul ana matsizlla a ahon dzawwa la
huma ana Kona ana dza.”

37Tekedika la afats k&, Yesu atapla tatak a azladza la mon gay Zozagsla la aku, ama la
mokokhu ga ka, ahad, ahan a gudon uwana afik: 'Gudon kuvu', tagodal.

38Maham a ahon dza gesina asa a wan la bon la zay la tsoh ka matsabal slom la mar
gay Zozagola la aku.

Luka 22

IMok uwana uwaga adada a lig ka, madovaday anpa Pain uwana kokuda tatak
mamoslon ala, a uwana tazalalla Paska agay nekwa.

ZKiya uwaga azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, ngaha la azlamona
mapahla mapshay ala tayah dabaray ka makod Yesu, ama guba akas ata ka maham a
ahar dza.

3Kiya uwaga seteni aguwa la Yudas uwana la aba, tazalalla Iskariyot, tekula ana
azlamona matapla kulo gal anha sola.

4PDgaha masla ahad ka matson vok gay la azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a
Zozagola, la azlamonga ana azlamona mananla morn gay Zozagola, ka mav a ata Yesu
a ahal.
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>Tarab manga, "Madava a ka sili!", tagodal.
6Yudas akas la ahal sola, ayah tetovi ka maf a ata Yesu a ahal kokuda matsonan ana
maham a ahon dza.

’Kiya uwaga mavakay ana Pain uwana kokuda tatak mamaslon ala, uwana azladza
takadah magadzaw adada a aba.

8La Kita, ka Yesu aslal azla Piyer ata la Yuhana la magod'a ata: "Daw, kadadahaw anu
tatak ana madovaday Paska a ahan, ka anu ana mazuway!”

9"Lala asa ka maday ana madehar a ahon 1a?" tagodal.

10Dgaha agod a ata: "Mok uwana kadabazaw a hud gudon a aba ka, kadagagamaw la
dza uwana iyaw lakal la tuguzl ga. Danafaw masla a gay uwana a aba, adada a aba.

HPgaha kadagodaw a zil gay: 'Moanga anav gay, uwana adazuw tatak may ana Paska
la aku, la azlamona matapla la slaka apha la slaka anak.’

12Kiya uwaga adapohakulla gay madehan a ahan ga uwana laksl ana gay anik la afik,
ngaha ka la abata la uwana kadadahaw tatak may a ahon.”

13Mok uwana taday ka, tabaz a tatak a gol gesina bokuba uwana Yesu apah a ata,
ngaha tadzoka madah vok a ahon ka ana madovaday Paska.

14Mok uwana kasla adaslay ka Yesu la azlamona matapla la slaka agha tadzah a tatak
may a adi,

15Yesu agod a ata: "Gowoyan ka ba mawoyay ka mazuw tatak may ana Paska uwanay
anina dadan, ka gi aga mas ngorpa.

161 a dziriga gogod a akul: Tetuw godazuway aya aw, tsorah a uwana adagay magod a
afik ga la makoray ana Sufal Zozagola dadan.”

17Az3b6 kotsaw & ahal la tatak masay ga, "Kikay", agod a Zozagsla, "Kasaw koatsaw
uwanay, kaslawwang a vok a gay la tataka ankul la aba.

18Ka uwana la dziriga gopoh a akul k&, godasa iyaw mataveruk uwanay aya aw, say la
makoray Zozagola.”

19Dgaha azab kaf, "Kikay", agod a Zozagola, atsakan ala, ava a ata la magod a ata:
"Uwanay ka vok gulo [uwana mavay ga ka ankul. Dahaw uwanay ka gi ana mawul
akul & gal.”

20La lig ana mazuw tatak may a gay la ahon ka, ava a ata kotsaw iyaw la tatak masay
la aba, agod'a ata: "Kotsaw uwanay ka, kotsaw makas vok slawda mawga la aniz gulo,
uwana masokw a vadah ga ka ankul.]”

21"Ama aganay a dza uwana adata a gi kaf a gol modatsop vok a ahal a tatak may a
aba anu sola.

22Ndzer, Kona ana dza adadiy anha bokuba uwana tatsetser a wakita Zozagola a aba,
ama ngorpa la dza uwana atal kaf a gol, ava a ahal ana azladza!”
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23])gaha azlaanik uwanay tadzoka manavah vok ka ata ka ata: "Uwa a uwana adzugw
madah tsohay ga uwaga la tataka gami la aba uwa?", tagod.

24Mabay vok gay atsizlla ala la tataka ana azlamona matapla la aba, ka masal dza
uwana azlayla magay monga anata.

25Yesu agod a ata: "Azlasufal ana gudon a vok takor azladza anata, azlamona ndzada
lakol anata babay asa a ata ka tazala a ata ala azladza delga.

26Ama akul ka, kiya uwaga aw. Manga ga la tataka ankul la aba ka apakay ka masla
mazob kiwa. IDgaha masla makor akul aya ka, agay ka bokuba masla mazob akul
dagum.

27La dziriga, ma dza ma uwala a uwana monga tak la? Uwana adza madzay la tatak
may lakal ay, awma uwana atsak tatak may a azladza, adaha a ata ala ay. Doda a gi ka,
dza uwana la tatak may lakal, la uwana monga ga. Ama gi ka gi la ahor la tataka ankul
la aba koksikoksi bokuba masla madahakulla tatak may.

28Akul ka akul la ahar la gi koksikoksi la ngarpa gulo la aba.

291)gaha bokuba gi, uwana Baba afa a gi a makoray anha a aba ka, gi babay ka godafa
a akul a makoray a aba suwar.

30Ka akul ana mazuway la masay tatak la table gulo la afik la makoray gulo, ngaha
kadadzahaw madzay la azlakursi sufal la afik ka madah seriya a azlatsahay kulo gal
anha sola ana Isorayel a gal.”

31Yesu agod'a Semon: "Samon, Samon, tsonan tsi: Seteni adanav tetovi ka magodzal
ka ka, bokuba uwana tassh tatak ka mavah azlatafar ga ala la fofulo delga ga.

32Ama gi ka godov kuda ka anak Piyer, ka madinal gol a vok anak ana maruw vok a
ahan aw, ngaha ka para ana kadawul a tetovi a tsoh ka, dadzaradaha azladeda anak ala
gesinal”

33Piyer agodal: "Sufal, gi ka daged a uwali gogod aw, amiyaka a danay, amiyaka
tadakod ka, ka gi ka, gi nekwa ka mamotsay la slaka ga a anu sola.”

34Ama Sufal Yesu agod a Piyer: "Tsonan Piyer, lakana ka mewgdzagalan adawiyay
dadan aw, ka magoday anak ka kasal gi aw asik makar.”

35Kiya uwaga Yesu agod a ata: "La mok uwana gaslol akul kokuda sili, kokuda kiwa,
kokuda kwimik ma, kanawkuda ana tatak takay?" "Awan, monokuda ana tatak aw",
tagodal.

36Kiya uwaga Yesu agod a ata: "Lagonay ka, kiya uwata aya aw, dza uwana sili anha
la ahon ka, ahol, dza uwana kiwa anha la ahon ka azob, ngaha dza uwana katsakar
apha la ahon aw ka, aduw dobdobi anha ala ka masukw katsakar.

37Ka uwana la dziriga ka tatak uwana tatsetser lakal gulo ka say agod a afik, 'Masla
ka, tatugwla la azlamona tsakana.' La haday ka, uwana tatsetser lakal gulo ka adagad'a
afik.”
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38Azlamona matapla la slaka anha tagodal: "Sufal, katsakar sola la uwanay ma diga
aw takay?" Yesu agod'a ata: "Diga uwa ga.”

39Bokuba uwana zagola ana Yesu, asa a uda, ada agha a gudon kuvu a afik. Azlamona
matapla la slaka anha tanofa la tsoh.

40Mok uwana tabaz a slaka uwata a aba ka: "Davaw kuda ka akul ana matod a
mapapatay a aba aw!", agod'a ata.

41Masla aza a ata vok la vok ala, zad"damal akur, akaded'a ahan, adav kuda.

42"Baba, bana asa a ka ka, za kotsaw ngorpa uwanay ala la slaka gulo. Ama kadahan
ka mawoyarn gulo aw, say anak!"

[+3Kiya uwaga malika asa a ahon la zagola adzarodan ala.

4+ Adav kuda la mazaw la gol monga, amats a madov kuda a aba tsorah a uwana anuf
anadal a adi ala, vikuza bokuba aniz.]

Mok uwana adadov madov kuda a gay ka, asa a warn a slaka azlamona matapla anha,
aboz ata a gol, ka ata la madzehal ana mazaw la gol la aba.

4Agod a ata: "Ka mana kadzewhal ma? Saw a afik dovaw kuda, ka akul ana matod'a
mapapatay a aba aw.”

47Uwana Yesu aldg la mabadima la aba ka, maham a ahon dza azlanal, ata la azla
Yudas, tekula ana azlamona matapla kulo gal anha sala, uwana tatapahla tatak la slaka
anha. Taza vok a awtay a slaka Yesu.

48Ama Yesu agodal: "Yudas, la makas gi a vok la uwana kaduw Kona ana dza ala
takay?”

49Mok uwana azladza uwana la Yesu tanana uwaga adzoka vok ka, tagodal: "Sufal,
motsad a ata kuda a gol la katsakar ay?”

50Tekula la tataka ana azlamona matapla la aba adod’ magamza ana madzahaga ana
azlamona mav tatak a Zozagola, anatsal slom lakal ala.

51Ama Yesu avoara gay: "Sakaw uwaga, digiya", agod a ata. Yesu adobani slom ana
dza uwata awuran ala.

52Kiya uwaga Yesu agod a azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la
azlamonga ana azlamona manonla gay Zozagola, ngaha la azlamasiga: "Kasawwar ka
makas gi la azlakatsakar la azlaazova la ahal, bokuba gi masla nabara nuwa?

>3Tekedika kola mavakay ka, mogah anina la mon gay Zoszagela la aku, uwala
katapaw gi ahal a vok aw. Ama uwanay ka adagay ka kasla agkul, la ndzada ana
molos.”

>4Takas Yesu, tadalla a mtoga aga mon madzahaga ana azlamona mav tatak a
Zozagola; Piyer anofa a ata la tsoh zadamma.
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>5La mok uwata ka, anasl la ahon, tavats akal a kodal a aba, Piyer adza madzay la
slaka azladza uwana la akal la adi.

>6Masla sloray misga tekula anana Piyer adza a akal a adi, atsdkal yewdi a gay la
magoday: "Zil uwanay babay ka tauguzah ata sola.”

57Ama Piyer adaha fida: "Gasal masla aw, gogod'a ka, mis!”

58Zwek la huma la gay dza anik anonan, agodal: "Kak babay ka, kak tekula anata."
Ama Piyer agod'a dza uwaga: "Awan), gi tekula anata aw.”

>9Mok uwana tasafani ka, dza anik awaslan a afik la magoday: "Ndzer, dza uwanay ka
tauguzah ata sola, masla babay ka zil Galili.”

60 Ama Piyer agod: "Kona, gosal uwana asa a ka mapohay aw!", uwana talsg la mavats
gay la aba ka, mewgdzagalan awiya.

61Sufal Yesu agola vok, anana a Piyer a adi, ngaha awul a Piyer a gol, a gay ana sufal
uwana apshal a vok a aba uwara: 'Gurayna mewgdzagalan adawiyay lakana ka asik
makor ka, kadagoday ka, kasal gi aw.’

62Pjyer asa a uda atuw la iyaw tugwi.

63Azladza uwana tananla Yesu takodaslal, ngaha tazlab.

64Tawadal lukut a yewdi a ama, tanaval: "Uwa a uwana adad ka tak uwa? Sal zla!”
651 gaha tatsdkal azlamagodahay anik anik a gal aya.

66Uwana mol adawula ka, azlamasiga anga azla Yahudiya, la azlamadzahaga ana
azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamona mapahla mapohay ala, tahama gay a vok,
pgaha tadala Yesu a huma a azlamona sawaray anata

67la magoday: "Bana kak Kristu ka: Poh a anu!" Ama Yesu agod' a ata: "Gadapsh a
akul bay ka, kafawwal slom aw,

683 ba gonava a akul a manavay tekula bay ka, kawullaw gi ala aw.

69Ama dagay lakana Kona ana dza adza madzay la ahal kaf ana Baba Zozagola lakal,
uwana Zozagola adahama ala ndzada gesina.”

70Gesina anata tagod: "Lagwa zla ma, kak Kona ana Zazagola ay?" Kiya uwaga Yesu
agod a ata: "lyay, kiya uwana kagodaw ka, gi masla!”

71Kiya uwaga tagod: "Lagwa ka, mayah azlamona sayda aya zla ma aw. Anu la gal
gami k&, madatsanarn panaw anha adagay."

Luka 23

1Pgaha la abata ka, maham a ahon dza gesina tatsizlla ala, tadala Yesu a huma Pilatus.
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2Tadzoka makallal gay a vok la magoday: "Dza uwanay ka, masla mapos a tsoh a
gudon gami a afik, 'Dza apsl hadama a Zosar aw', agod, ngaha 'Gi Kristu, gi Sufal’,
agod aya.”

3Pilatus anaval a gay ala: "Kak la uwana kak Sufal ana azla Yahudiya, haday ay?"
"lyay, kiya uwana kapah", Yesu agodal.

“Pilatus agod a azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, ngaha a maham a
ahon dza: "Dikidiki goboz a mawisiga ana dza uwanay aw.”

5Ama taza kuda a zagola la ndzada. "Masla la uwana apas a tsoh a maham a ahoan dza
a afik la matapla apha. Adzoka la Galili, la Yahudiya gesina, tsorah a uwana adaboszla
a abanay lakana.”

6Mok uwana Pilatus atsona uwaga ka, anav: "Konnay ma, zil Galili takay?”

’Uwana adatsenan ka, asa a warn ka la makoray ana Herod la aba ka, aslal masla a
slaka Herod, ka uwana la mavakay uwata ka, Herod ka aga la Urusalima.

8Mok uwana Herod anona Yesu ka, arab monga, ka uwana ayahay ana mananorn ka
dagay uwara, ka uwana atsana gay uwana tapohay laksl anha ka delga. Dgaha adzugw
ka Yesu, adahalla nadzipo.

9 Anavahal azlamanavay anuvaw, ama Yesu abadalma aw.

10Azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamona matapla mapshay
a azladza la abata, taptuwla gudzi a gl la ndzada.

11Herod la azlaslodzi apgha takodaslal, tatoraban, taduwal lukut delga ga a vok, ngaha
tawulla masla a slaka Pilatus.

12 a mok uwata la uwana Herod ata la Pilatus takas vok slawda, kayka uwara ka tasa
VoK Iyaw aw.

13Pilatus ahama gay azlamadzahaga ana azlamona mav tatak a Zozagela a vok, la
azlamalahaga ana gudony uwata.

14Pgaha agod a ata: "Akul, kasawgola dza uwanay a war ka: 'Apas a tsoh a gudorn a
afik’, kagodaw. lyay, lagonay ka genaval gay ka la huma ankul gesina, ama gob3z a
mawisiga la slaka anha ka madukwla seriya a gol la mapuwla gudzi a gl uwana
kapuwwal a gol aw.

15Amiyaka Herod babay ka, anana mawisiga anha aw, ka uwaga a uwana aslal anu a
abanay. Kiya uwaga dza uwanay adaha mawisiga takadla aw!”

16Pijlatus agod: "Lagwa ka gaslahanla pora, ngaha goduwal gal, ada apgha."

[17Kala madavaday Paska ka, gumna adawah gol a masla danay tekula uwana asa a
maham a ahoan dza, ka uwana uwaga ka adagay zagola agha ka madaw a ata la gol kola
madovaday.]
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18Ama gesina anata tawiya la ndzoda: "Kad ka kona uwaga, kaduwanula gal a
Barabas!”

19(Taduw Barabas a danay tekedika uwana apas a tsoh a gudon a afik, akad dza.)
20Ba gotonan Pilatus anava ata gay ala aya, ka uwana asal maduw gol a Yesu.

21Ama taza kuda a zagola la mawiyay: "ZIsl masla a ahaf a adi, zI3l masla a ahaf a
adi.”
22Pjlatus awulla a ata la tsoh ka mamakor la magod a ata: "Mawisiga ma uwala a

uwana adahan la? Gobaza a mawisiga la slaka apha amiyaka ba tekula uwana takodla
aw!", Pilatus agod'a ata: "Ama goslahay ala la kurpi, ngaha gaduwalla a gol.”

23Ama tasa mawiyay a zagola kaykay la magoday: "Say mazlsl masla a ahaf a adi",
ngaha mawiyay anata agad a afik.

24)gaha ka bokuba uwana asa a ata la uwana Pilatus agodan a afik, ka marab lov
anata.

25Kiya uwaga ka, apalla a ata masla makad dza uwana ala, taduw a danay la mapas a
tsoh a gudan a afik la tsah, kiya uwana maham a ahon dza uwaga anav. Dgaha tava a
ata Yesu a ahal, ka ata aga madahallay, bokuba uwana asa a ata.

26Mok uwana tadala Yesu, tagagam la dza anik uwana slom agha Somon, atsa a war
la fota, masla ka zil gudon Soren. Azlaslodzi takas, tafal ahaf a kuda ka manafla Yesu
la tsah.

27Maham a ahan dza anguvaw, la azlamis, tanofa la hulolo ngaha la mataway ka masla,
tabak ahal a gal.

28Yesu agot ala a huma a gay, agod'a ata: "Azlamis gudon Urusalima katuwaw ka gi
aw, ama tuwaw a gal ankul la azlabaza ankul,

29ka uwana mavakay adasa a wan a uwana tadagoday ka: 'Marabay ka la azladagor, la
azlauwana azlaboza tasa awa anata aw.’

30Kiya uwaga azladza tadadzoka magodah azlagudon: 'Tadaw anu a gol, ngaha
hadahaw anu a ahan', tadagodah a azladadagwal.

31Bana dza adehon kiya uwanay la ahaf biyaga, ma kakay adapaka vok la magolga
ma?”

32Tadala azlamana nakora anik a awtay sola, ka makad ata la slaka ga.

33Mok uwana tabaz a slaka uwana Golgota tagodal ka, (Uwana asal magoday: slaka
horan gol), tataslah ata a ahaf a adi tekula la ahal kaf, tekula la ahal gudzay agha.

34Kiya uwaga Yesu agod: "Baba, basa a ata tsakana anata, ka uwana tasal uwana
tadehon aw!" Dgaha tavaha lukut anha la tataka anata la aba, la matsal tsatsa lakal.

35Maham & ahan dza la abata, azlamasiga ana azla Yahudiya uwana la abata tadzoka
makadaslla Yesu la magodal: "Masla uwana abalaha azladza anik ka, masla la gal
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anha ka, abola gol agha suwan zIa, a bana masla ka Kristu, uwana Zozagola akasani
tak zIa!”

36Azlaslodzi babay takodaslal; tatddalla iyaw hamhamga,fc

37pgaha tagodal: "Bana kak la uwana sufal ana azla Yahudiya ka, 63lla gol anak zla!”

38Aganay a uwana tatsetsér & gol apha a afik: DZA UWANAY KA SUFOL ADA
AZLA YAHUDIYA.

39Tekula la tataka ana azladza sola uwana la aba tatasl a ata a ahaf a adi ata nna,
akodaslal la magoday: "Kak ka, kak Kristu aw takay? Balla gal anak, ngaha 63lla anu
babay zla!”

40Ama anik uwanay apisal iyaw a tsoh la kaykay agodal: "Kahoy yewdi ana Zazagola,
a ka uwana kagaw la seriya tekula la aba la masla aw takay?

41Ka anami ka uwanay takad anu ka, azlayla ata takad anu. Ka uwana leri mabozaw a
masik ana tatak uwana modahawwarn. Ama masla ka, adaha mawisiga amiyaka ba
tekula a ahal aw.”

42Dgaha agodal: "Kamkam Yesu, dafa gi a ahan la slom, a vud uwana kadagay la
makoray anak la aba.”

43Yesu agodal: "Haday, gopsh a ka la dziriga: Lakana uwanay ka, kadagay la makoray
gulo la aba, anu sala.”

44|_a tataka afats molos apaka vok la kutso la aba gesina tsorah afats dat magova gova
gorewni delga.

4#Mok uwana afats adakal molos k&, bafta uwana la gay Zozagela la aku akwoha la
tsorah a afik tsorah a vodah, la tataka la aba.

46Kijya uwaga Yesu awiya la ndzoda agod: "Baba, gosaka masasodok gulo ka la ahal
anak." Mok uwana adapah uwaga la gay ala ka, amats.

47Marnga ana azlaslodzi ana azla Rom anona tatak uwana apaka vok gesina, adzoka
magoday: "Ndzer ka, dza uwanay ka, dza dziriga", ngaha adzoka mazlob Zazagola.

48La lig la ahon ka, maham a ahon dza gesina uwana tasa a war ka manoar uwana
apaka vok gesina ka, tawul a mtoga la madad gay lov.

49 Azlaslawda ana Yesu la azlamis uwana tanofa a wan dagay la Galili, tatsazl a fota a
awtay ka manaroz tatak uwana apaka vok gesina.

>0Dza anik la ahoan uwana slom angha Yusufu, uwana la tataka ana azlamasiga la aba,
masla babay ka dza dziriga.

>IMasla ka adzugway ka laksl ana mas a wan makoray Zoazagela, masla ka atsona
sawaray ana azladza anik babay aw, masla ka zil guday Arimate, la kutso Yahudiya la
aba.

52Ahad, abaz a Pilatus a vok ka manaval mazimnekid ana Yesu.
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>3Uwana Pilatus adaval tetovi ka azab vok ana Yesu a ahon la ahaf la adi ka, afafadal
lukut a adi. Dgaha adalla a zovay mawga uwana a agu tala a tohus a afik, tafa dza a
agu didi dadan aw.

>4\/ud uwata ka, vud madah vok a ahan ana vud maduw lav.

>5Azlamis uwana tanafa Yesu a wan la tsoh dagay la Galili, tanofa Yusufu a wan,
tanona zovay, ngaha la tsohay maf Yesu uwana a ahay tahonan a ahon la zovay la aku.

>6)gaha tawul a mtoga anata, ngaha tadaha vok a ahan la azlaamal, la azlamatarsin ka
madah a Yesu a vok. Dgaha la vud maduw loav ka taduw lov bokuba uwana mapshay
agod.

Luka 24

1Bay la zay la tsoh, vud ladu ka, azlamis uwata tadala azlaamal la azlamatarsin uwana
tadahan a ahon ka madla.

2Azlamis tabaz a zovay a gol ka matakoslal 6alam la ama ala ga, zad zwek la gay
zovay.

3Tada a agu, ama tanana slob vok ana Sufal Yesu aw.

4Gol akad a ata a vok. Bokuba uwana ata la madzugway la aba ka, azlamalika sala
tatsakwah a lukut medekuga tolla ga a aba, tapahatala vok. Lukut anata anorazl ata a
adi.

5Ama uwana guba adakad a ata a gay gesina ka, sasukwa tadza a ahan, azladza uwata

tagod' a ata: "Ka mana kayahaw dza uwana la sifa la tataka azlamazimnekid la aba
ma?

6Aga la abanay aw, adawula a uda la mamatsay. Dzugwaw lakal ana uwana apoh a
akul la mok uwana a lig la Galili tsi.

’Say Kona ana dza agay mav a ahal ana azlamona tsakanaga, ngaha tadatatasl a ahaf a
adi, ngaha awul a uda la mahonay mamakar.”

8Kiya uwaga awulla ata a gal a gay ana Yesu uwana apah a ata.

9Dgaha tatsizlla ala la gol zovay, tadala gay uwaga a slaka azlamona matapla kulo gal
anpha tekula uwanay, ngaha a azladza anik gesina bay.

10Uwaga ka azla Mariyama dog zla Magdala, Yohana, ngaha Mariyama iya ana
Yakuba, la azlamis anik uwana tahad ata nna, tapsh gay uwaga a azlamoana matapla
anha.

11Ama azlamona matapla uwaga tafa slom a gay uwaga aw, uwaga ka: 'Gay
masesinay', tagod.

12Ama Piyer atsizlla ala, ahad a gel zavay; anona a agu ka, anona ka azlagabaga pora,
ngaha awul a mtoga la mavalah a zagsla ka tatak uwana apaka vok.
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13_.a mavakay uwaga Piyer awul a lig, aganay azladza sola la tataka azlamona manof
Yesu la tsoh, tada a gudon uwana slom anha Emawus. Tataka anata ata la Urusalima
ka bokuba magur mahoy palis zlo mala mokwa.

14Tavats gay la tetovi la ama, lakal ana tatak uwana apaka vok gesina.

I5Kiya uwaga mok uwana tabay vok la mavats gay ka, Yesu adasa a wan a slaka
anata, tahad la tetovi la ama ata nna.

16]_a abata tanonan masla, ama tatak anik addd'a ata gay a ahar, ka ana masalay.

171 a abata Yesu abadatama: "Laksl ma ana mana ma, kabayaw vok gay la tetavi la
ama ma?", agod a ata. IDgaha tatsizlla a ahon la mazaw la gal.

18] a kita tekula anata, uwana slom agha Koleyopas, agodal: "Kak ma, kak moalok ana
Urusalima ay? Kasal uwana apaka vok la mahonay uwanay la aba aw takay?" Dza
uwaga anava ata: "Mana apaka vok ma?”

19"Aa, a tatak uwana apaka vok la Yesu, zil Nazaret uwana masla mapohal gay a ahal
ana Zozagola ana mapah a azladza, masla maslay, la ndzoda la gay la aba la huma
Zozagola, ngaha la slaka azladza ay?

20Ama azlamasiga ana azlamona mav tatak a Zozagola, la azlamona makoray gami
tava a ahal ana azladza ana makoday la matatasl a ahaf a adi.

21Tekedika anu monawarn ka masla la uwana adazlak Isorayel, ama lakana mahanay
mamakoar anha a uwana tatak uwanay apaka vok.

22])gaha aya ka, azlamis anik la tataka gami la aba, takad anu gol a vok. Ka uwana
bon la zay la tsoh lakana ka, tahad a gol zovay.

23Ama taboza mazimnekid ana Yesu aw, tawul a war ana mapoh a anu, ka azlamalika
tapah a ata vok, ngaha tapah a ata la paraka, ka Yesu la adi.

24Mok uwana azlamis tapah uwaga ka, azlamoana gami anik tahad a gel zovay, ngaha
tanonan gesina bokuba uwana azlamis tapsh, ama masla ka, tanonarn aw.”

25La kasla uwata Yesu agod a ata: "Kayya, akul azladza matson slom aw ga, akul
azlanalnal ana makos mapohay ana azladza uwana Zozagola apsh a ata gay a ahal ana
mapah a azladza!

26Kiya uwaga Kristu asa ngorpa dadan la uwana ada a makoray agha a aba?”

27Kiya uwaga apsh a ata a gay uwana tatsetser lakal anha la wakita Zozagola la aba
gesina, la wakita ana Musa la aba, akadal gal la wakita ana azladza uwana Zazagsla
apah a ata gay a ahal ka mapah a azladza.

28Uwana tazlabaz a gudan uwana a aba asa a ata maday ka, dza uwaga azab ata asik
lakal ala.

29Azladza sola uwanay tazalal a tsoh la magodal: "Madza a ahon anina adagay vod."
Dgaha adagay ka madz a aharn ata nna.
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30Kasla ana mazuw tatak may adaslay ka, tadzoka madz a tatak may a adi la slaka ga,
uwana tadzal a adi kiya uwaga ka, azab kaf, "Kikay", agod a Zozagola, atsakan ala,
ava a ata.

31La katskats yewdi anata apazlla a ama ala, tasal masla, ama aza a ata a adi.

32"Agal Mok uwana abadanuma, apah a anu gay Zozagola la tetovi la ama ka, lov
azlawah ka anu a ama aw takay?”

33La gay uwaga hahadzak tavalah a afik, tawul a Urusalima. Tab3z azlamona matapla
kulo gal anha tekula a gol la azlaslagama anata.

34Tagod: "Ndzer, manga gami ka awul a uda la mamotsay, ka uwana Samon Piyer
anaparn.

35Kiya uwaga azladza sola uwanay tawul a wan a slaka anata, tapoh a ata gay uwana
apaka vok la tetovi la ama, la masal Yesu anata la mok uwana atsoka kaf ala.”

36Mok uwana talog la mabadina la aba aya, a uwana Yesu atsizlla a tataka anata a aba,
adaha a ata 'Ayyi', agod'a ata: "Lapiya agay la akul!”

37La abata anidz ahama a ata a gol moanga, ka uwana: 'Modanon tatak mavavat dza',
gal agod, agoda ata.

38Kiya uwaga masla agod a ata: "Ka mana kagudskahawla ala ma? Ka mana katsaw
gay la lov agkul la tsoh ma?

39B3a, gi ndzer govalaw a ahal gulo la azlaasik gulo tsi, dobawani gi, ka uwana tatak
mavavat dza ka la sleb vok, la aslasl, bokuba dza aw.”

40Uwana adapsh a ata gay uwaga, apshatala ahal anha, la azlaasik anha.

41 Ama taslala vok ana makosay aw, ka uwana marabay aduwa ndzoda anata; la abata
Yesu anava ata: "Tatak may aga la akul la ahal ay?”

42Masla taval tenma ana kilfi manazayga la pohaw malpayga, la zuway mazuway.
4+3Az3b, ngaha apad’la huma anata.

44La lig la ahon agod a ata: "Mok uwana gi la akul gogod a akul ka: Tatak uwana
matsetserayga lakal gulo la wakita aga Musa la aba la azlauwana la wakita ana
azlamona mapoah a ata gay a ahal la aba ka mapah a azladza anik, ngaha la uwana la
mahabay ana David la aba gesina ka, azlayla ka vok apaka vok haday.”

45La abata Yesu apakwa hankoli anata, ka ata ana matson wakita Zozagola uwaga.

46])gaha agod a ata aya: "Aganay, a gay uwana tatsetsér a aba: 'Kristu as ngorpa
dadan, ngaha ka masla ana mawul a uda la mamatsay la mahonay mamakor.

47Kiya uwaga azlayla vok, kazaw gay uwanay a azladza gesina la slom anha, kadzaw
ka la abanay la Urusalima, tsarah a makad gal a ahan gudon a vok gesina, zaw a ata
gay mapoh gay la lov ala, la gay mabasa a ata tsakana anata.’
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48Akul ka, akul azlamona sayda ana uwaga.

49Kiya uwaga, gi la gal gulo gadasloalla akul Masasadok Zozagosla uwana a ahar, Baba
gulo apsh a ahan uwara, ama say: Dzaw a ahon la gudon uwanay tsorah a uwana
ndzoda ana Masasodok uwaga adasa a akul a gal dadan, la uwana kadadaw.”

>0La lig ana uwaga la ahon gesina, Yesu asdlla atd a uda la gudan la aba tsorah a
uwana tazlabsz a gudon Betaniya. Mok uwana tadaboz a abata ka adziyla ahal a
zagola, ngaha apis a ata gay a vok.

51| a abata Zozagola azab a slaka anha.
>2Kiya uwaga tazloba, ngaha tawulla a Urusalima la marabay monga.

53Ama tadzaha a ahan koksikoksi la mon gay Zozagola la aku ka mazlob Zozagola.
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Yuhana

Yuhana 1

Mok uwana Zszagsla aloag madah gudon a vok dadan ka, aga la ahon uwana tazalalla
Gay. Gay uwata adza a ahan la Zozagsla. Gay uwaga ka Zazagola la gal anha.

2Gay uwaga aga la Zozagola dagay madzoka.

3Tatak gesina uwana Zozagola 